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ಈ ಮೇಲಿನ vg cn’ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ನೇರವಾದ ಗೆರೆಗಳಿವೆ.. | 
ಇತರ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು ಇನಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದಾಗ ಈ ನೀಟಾದಗೆರೆಗಳು ३ 
i ಹೋಗಿ ಬೇರೆ ವ್ಯಂಜನವು 'ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 
ಉದಾ: य ವನ್ನು शू. ಗೆ ಸೇರಿಸ ಬೇಕಾದರೆ ಇದ ಕೊನೆಯ. | 
ನೇರಾದಗೆರೆಯು ಹೋಗಿ ಇವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಬರೆಯಲ್ಪಟ್ಟು घ्यः 
ಆಗುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ R=, बू+य>व्य- | 
ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವ್ಯಂಜನವನ್ನು q modd, ಸೇರಿಸಬೇಕಾದರೆ' 

«« "₹೫ ಎಂಬ ಗುರುತು ಆ ವ್ಯಂಜನದ ಮೇಲ್ಮುದಿಗೆ ಬರುತ್ತದೆ.. 
४५८२.; HR THOS. र ಕಾರವನ್ನು ಯಾವ ಮ್ಯಂಜನ- 
ಕ್ಯಾದರು ಸೇರಿಸಬೇಕಾದರೆ ಅದು ಆ ವ್ಯಂಜನದ ಕೆಳಗೆ ಸೇರಿಸಲ್ಪಡು- 
ವುದು. JHA, ಪಡ್‌ | 


ಮುಖ್ಯಸಂಯುಕ್ತ ವ್ಯಂಜನಗಳು ( ಒತ್ತಕ್ಷರಗಳು). 
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ವಿ. ನೂ: ಎರಡು ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸತಕ್ಕ ಸುಲಭರೀತಿ 
ಹೇಗೆಂದರೆ ಮೊದಲನೆಯ ವರ್ಣದಕೆಳಗೆ «« १? ಇಂಥಾದ್ದೊಂದು 
ಅಡ್ಡಗೆರೆ ಎಳೆದುಬಿಟ್ಟ ರಾಯಿತು Ge: म 9, द ವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಬೇಕಾದರೆ q ಎಂದು ಬರೆಯುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ दम ಎಂದು 
ಬರೆಯ ಬಹುದು 


ಹಿಂದಿಯನ್ನು ಓದುವಾಗ ಗಮನಿಸತಕ್ಕ ನಿಯಮಗಳು. 

ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಪೂರ್ಜ ಅನುಸ್ವಾರಕ್ಕಾ eur ಅನುಸ್ವಾರಕ್ಕಾ. A 
ಬಹಳ ಭೇದವಿಲ್ಲ. ಮೊದಲನೆಯದರಲ್ಲಿ ಎರಡನೆ ದಕ್ಕಿಂತ ಅನು 
ನಾಸಿಕ ವರ್ಣವು-ಸ್ನಷ್ಟವಾಗಿ ಉಜ್ಜರಿಸಲ್ಲಡುವುದು. ಒಂದು ಅನು 
ಸ್ವಾರವನ್ನು ದೀರ್ಫಸ್ವರಸಹಿತವಾಗಿ ವ್ಯಂಜನಕ್ಕೆ" ಸೇರಿಸಿದರೆ: ಅದು 
egr ಅನುಸ್ವಾರದಂತೆಯೇ ಆಗುವುದು. ಉದಾ: हे, मे, में 
ಇತ್ಯಾದಿ. 

ಫೂರ್ಣಾನುಸ್ವಾರ (+) ವು ಯಾವುದಾದರೊಂದು ವರ್ಗದ ez 


,ಕವನ್ನು ಅನುನರಿಸಿದ್ದರೆ ಆದು ೮ ವರ್ಗದ ಅನುನಾಸಿಕ 
ವರ್ಣದಂತೆ ಉಜ್ಜ ರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ७००० :--शंकर- ಇಲ್ಲಿ श छ | 
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'ಅನುಸ್ವಾರವದೆ. ಅದನ್ನು quip ಕೈ ಸೇರಿದ क ವು. ಕೂಡಿರುವ 
ಕಾರಣ ಅನುಸ್ವಾರವು ಅದೇನರ್ಗದ ಕೊನೆಯವರ್ಣವಾದ ङ्‌ ಆಗು 
ವುದು. ಆದ್ದರಿಂದ शकर ಮತ್ತು WET ಇವೆರಡೂ ಸರಿಯೆ. ಇದೇ 
ರೀತಿ “इंडिया” ದಲ್ಲಿ ಅನುಸ್ವಾರವು any ದ ಕೊನೆಯ ವರ್ಣವಾದ 
णा ० ewe did, dc. ಅನುಸ್ನಾರವು ಇತರ ವ್ಯಂಜನಗಳನ್ನು 
ಅನುಸರಿಸಿದಾಗ ಅದರ ७७५७३ 553 ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವಂತೆ «८७०७०6? 
ಆಗದೆ "" ಅನ್‌ ? ಎಂದಾಗುವುದು. ' ७००० ; संयम! ಎಂಬುದು 
“ಸಮ್ಯಮ ' ಎಂದಾಗದೆ " ಸಂಯಮ'' ಎಂದಾಗುವುದು, 

ಅರ್ಧ wod sj ಅರ್ಧಾನುಸ್ವಾರದ ಚಿಹ್ನೆಯು १: ४» ಹೀಗಿದೆ 
ಉದಾ: ಫರ್‌ | a8 ಈ ಅರ್ಧಚಂದ್ರವನ್ನು ಯಾವವರ್ಣಕ್ಕೇ 
ಆಗಲಿ ಸೇರಿಸಬೇಕಾದಾಗ ಆನರ್ಣದಮೇಲೆ ಸ್ವರಚಿನ್ಹೆಯಿದ್ದರೆ 
ಒಂದು ಜುಕ್ಕೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಉದಾ: l 

ಹಿಂದೀ ಮತ್ತು ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನೋದುವುದರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ವ್ಯತ್ಯಾಸ 
ವಿದೆ. ಅದನ್ನು ಕೆಳಗಿನ ನಿಯಮಗಳಿಂದ ತಿಳಿದುಕೊ ಳೈಬಹುದು. 

ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿ ಅರ್ಧಾಕ್ಷರವೆಂದು ಸೂಚಿಸಲು` ಹೃಸ್ವ ವರ್ಣದಕೆಳೆಗೆ 
4.7? ಈರೀತಿಯ ಅಡ್ಡಗೆರೆಯೊಂದು ಬರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ 
ಆ ಗುರುತು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ, ತಬ್ಬಾಂತ್ಯದ ಅಕ್ಷರವು ಅಕಾರ ಹೃಸ್ವ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಆದು ಅರ್ಧಾಕ್ಷರದಂತೆಯೇ ಉಜ್ಜರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. 

ಉದಾ: ಘರ ಎಂಬಲ್ಲಿ ಘರ್‌ ಎಂದು “ಉಜ್ಜ ರಿಸಬೇಕು. 
ಹಾಗೆಯೆ ಮೂರಕ 6ಗಳ ಶಬ ದಲ್ಲಿ ನಡುವಿನ ಅಕ್‌ ಕನನ್ನು ಸಾಧಾರ 
ಇವಾಗಿ' ಅರ್ಧ ಉಚ್ಚರಿಸಬೇಕು. ಉದಾ: ಎಂಬು 


ದನ್ನು ಪಾಲ್‌ ३२? ವಿಂದೂ, कितना ಎಂಬುದನ್ನು ಕಿತ್‌ ನಾ” 


ಎಂದೂ ಉಜ್ಜ ರಿಸಬೇಕು. 
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ಮತಾರಕ್ಷರಗಳುಳ್ಳ ಪದಗಳಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಅಕ್ಷರಗಳು ಅಕಾರ w=, 

vA y 4 e UA 9 <$ 
ವಾಗಿದ್ದರೆ ಆಗೆ ಕೊನೆಯ es OU ಆರ್ಧವಾಗು ವುದು. ಉದಾ: 
TERN; ಇಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯ adus Pris) Te sen 
ಉಜ್ಜ ರಿಸಲ್ಬಟ್ಟು ಕೇವಲ ಕೊನೆಯ ಅಕ್ಷರವು ಅರ್ಧವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿ 
ಸಲ್ಪಡುವುದು. ಇದರಂತೆಯೇ :__-कमर- ಕಮರ್‌, ಇ್ಗತವಡಪಲ್‌ 
ಇತ್ಯಾದಿ. 21 


ಹೃಸ್ವ ७०००७०० ಕೂ ಡಿರತಕ್ಕ ನಾಲ್ಕುವರ್ಣಗಳುಳ್ಳ ಪದಗಳಲ್ಲಿ 
ಎರಡನೇಮತ್ತು ನಾಲ್ಕನೇ ವರ್ಣವು ಅರ್ಧವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಬ್ಬಡು 
ವುದು. ५००७२---पलटन-२०6७७6, मलमलछ-539७४ ಮಲ್‌, 
बरतन=%५३७*- | 


इ, ई, ऊ २३२, ए ಕಾರಗಳ ನಂತರ ಬರತಕ್ಕ qd ಸ್ವಾಭಾ 
ವಿಕ अ ಕಾರವು ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಉಚ್ಚ 27९ ८३०३८७. ಉನಾ. 
सिय, वांछनीय, अनसूय, AZAA, ವಾಂಛನೀಯ, ಅನ 
ಸೂಯ, ಶ್ರದ್ಧೇಯ ; ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಅನುಸ್ವಾರ ಮತ್ತು ವಿಸರ್ಗಗಳ ನಂತರ ಬರುವ अ ಕಾರವು 
ಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಉಚ್ಚರಿಸಲ್ಪಡುವುದು. ಉದಾ :--विध्वंस, कंद, 
दुःख ಇವುಗಳು ವಿಧ್ವಂಸ, ಕಂದ, ದುಃಖ ಎಂದು ez ९7९ TH 
Vy. ಒತ್ತ gone SAIN woes, अ ಕಾರವೂ ಪೂರ್ಣವಾಗಿ. 
ಉಜ್ಜ ರಿಸಲ್ಪಡುವುದು, ಉದಾ L— HE, निम्न, Fae, ನಿಮ್ಮ, 
ಪೂಜ್ಯ. | 
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पाठ ಫೀ ಮೊದಲನೆಯ ಪಾಠ. 
ಪ್ರಶ್ನ ವಾಚಕ ಶಬ್ದಗಳು (Interrogatives). 

I[- 935—882 | 4 
ಪ್ಲೌಷ-ಕೌನ್‌ಎಯಾರು ಅಥವಾ ಯಾವುದು? 
ಫಷ-ಕಬ್‌್‌ಯಾವಾಗ? 
RT GTD, ಎಲ್ಲಿಗೈ ಯಾವಕಣೆಗೆ. 
|-ಕ್ಯೋಂವಯಾಕೆ? 
ಫನಿ-ಕೈಸೇವಿಹೇ n? 
कहॉ-णॅळ००-०४ ? 


कितना-कितनी-कितने 


ತಿತ್‌ನಾ-ಕಿತನೀ-ಕಿತನೇ f ಬಸ್ತು? 


ಸರ್ವನಾಮಗಳು (Pronouns): 


ಏಕವಚನ ಬಹುವಚನ 
=H, ನಾನು (0 gh, ನಾವು. 
Seq, ನೀನು तुम, आप-४०6, ಆಪ್‌, ನೀವು. 


wm qe, ಆವನು, ಅವಳು, ಆದು JS ಅವರು. + 
ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ५४ a^ (ನೀನು) ಎಂಬುದನ್ನು: ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರೀತಿ 

ಭಾವವನ್ನು ತೋರಿಸುವಾಗ, ಚಿಕ್ಕವರೊಡನೆ, ಅಲ್ಲದೆ ಸೇವಕರನ್ನು 

ಸಂಬೋಧಿಸುವಾಗ್ಯ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. 'ಶೆಲವುವೇಳೆ. ತಿರಸ್ಕಾರ: 


e 
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Funding: Tattva 61180 क Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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ಭಾವದಲ್ಲಿಯೂ ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಒಬ್ಬಗುರುವು ತನ್ನ ३३६५८ ಸಂ ಗಡ 


~ 


ಗುರುತ್ವ (ಹಿರಿಯ ತನದ ಪ್ರೇ ಮ) ವನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಇದನ್ನು 


ಉಪಯೋಗಿಸ ಬಹುದು. ಅದನ್ನು ನಾವು ನಿತ್ಯವ್ಯವಹಾರದಲ್ಲಿ ತರ 


“ಹೊಡದು. 


“तुम? ' ಬಹುವಹನವಾದರೂ ಆದನ್ನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ 
ಏಕವಜನದ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ. `ಗುರುತಿರತಕ್ಕ 
ಸಮಾನಾಧಿಕಾರ ವುಳ್ಳವರನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸುವಾಗ ಇದರೆ ಉಪಯೋ 
ಗವಾಗುತ್ತದಲ್ಲದೆ ಚಿಕ್ಕವರನ್ನೂ ಸೇವಕರನ್ನಾ ಸಂಬೋಧಿಸುವಾಗೆ 
ಲೂ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಈ ಸರ್ವನಾಮಗಳ Wed ६१ and 
ನ್ನರಿಯದವರು ಹಿರಿಯರನ್ನು ಕಿರಿಯರನ್ನು ಮತ್ತು, ` ಸಮಾನರನ್ನು 
“आप?! ಎಂದು ಸಂಬೊ £ಧಿ ಇವ್ರದೊಳ್ಳೆಯದು. - ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ 
“ಮರ್ಯಾಜಿಯನ್ನು ತೋರಿಸುವಾಗ ' आप? ಎಂದೂ ಸಮಾನರನ್ನು 
ಸಂಬೋಧಿಸುವಾಗ “तुम? ಎಂದೂ ಉಪಯೋಗಿಸ ಬೇಕೆಂದರ್ಥವು. 


ನಿಜವಾಗಿ ನೋಡಿದರೆ. आप! ಎಂಬುದು ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷ. 


“ಆದರೂ ಅದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಮಧ್ಯಮಪುರುಷ ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ ನು 
ರ್ಯಾದೆಯನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದಕ್ಕೋಸ್ಕರೆ. ಉನಯೋ ಗಿಸು ತ್ತಾರೆ. 


ಮೈ ಹೂಂ. हूँ, ನಾನು ಇದ್ದೇನೆ. 

ತೂ e है, ನು ಇ 

ವಹ್‌ Bag है, ಅವನು ಇದ್ದಾನೆ, ಅವಳು ಇದ್ದಾಳೆ, ಆದು 
ल ಇದೆ. 
ಹೆಮ್‌ ळु०-हम हैं, ನಾವು ಇದ್ದೇವೆ. 


Q E 
३° 
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ಆಪ್‌ ळु०-आप हैं, ತಾವು ಇದ್ದಿ: 
८५९ 3830-3 & ಆವರು ಇದ್ದಾ 


तुम ವಾಡಾಗ ವಾಕ್ಯದಕೊನೆಗೆ हैं ಗೆ ಬದಲಾಗಿ: 
“हो? ಬರುತ್ತದೆ. में ಕರ್ತೃವಾದಾಗ हैं ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ हूर 
ಬರುತ್ತದೆ. 


ಕೆಲವು ಧಾತುಗಳು (धातु) 


- आ-४, ಬಾ. Wwe, ಹೊ शा. 

I-e, ಕುಳಿತುಕೊ. उठ- ಉತ್‌, ಏಳು. 
ತ-ಲಿಖ್‌, ಬರಿ. पढ, ಓದು. 

a-a, ಕಲಿ. ಘಢ-ಬೋಲ್‌, ಮಾತನಾಡ್ಲು 
कर-उ०6, ಮಾಡು. रहए, ಇರು. 

खा-&०, ತಿನ್ನು. ` पौ-२९. ಕುಡಿ. 


' ಈ ಧಾತುಗಳನ್ನು ವಿಧಿರೂಪದಿಂದ ಭಾವರೂಪಕ್ಕೆ ಪರಿವರ್ತಿಸು- 
ವಾಗ Sar’ ಎಂಬಕ್ಟ್ಚರವನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. 


ಉದಾ: बैठना ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವರ್ತಮಾನಕಾಲ सामान्य वतेपानकाल. 


ಕರ್ತ್ಯೃಪದನನ್ನನುಸರಸಿ ಧಾತುವಿಗೆ ता ಮತ್ತು" है ಗಳನ್ನು, 
ಸೇರಿಸಿ (आ-ए-३) ನಿಯಮವನ್ನನುಸರಿಸುವುದಿಂದ ಸಾಮಾನ್ಯ, 
ವರ್ತಮಾನಕಾಲ ವಾಗುತ್ತದೆ. 
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आ, ए, इई ನಿಯಮ: ಸ್ಟ್‌ಲ್ಲಿಂಗ ಪದಾಂತ್ಯ್ಯವು आ FE 
B96 ठं आ ಕಾರವನ್ನು ए ಕಾರಮಾಡುವುದರಿಂದ ७००० 
CE) ಗಿ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗವೂ ಆಗುವುದು. ಮೇಲೆ 
“ಹೇಳಿದಂತೆ ಲಂಗಭೇದವಿಲ್ಲಡೆ % ಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಾಕಿ 'ಏಕವಜನ 
ಗಳ ಕೊನೆಗೆ हे ಎಂತಲೂ तुम ನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಾಕಿ ಬಹುವಜನಗಳ 
ಕೊನೆಗೆ हैं ಎಂತಲೂ ಬರುತ್ತದೆ. अ 


m ene. 


ಕ್ರಿ ಯಾವದವು (ಸಕರ್ಮಕ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದರೆ eo) ಎಲಾ 
ಲಿಂಗ, ವಚನ ಮತ್ತು ಪುರುಷಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ತ್ಸವನ್ನನುಸರಿಸುಪುದು 

ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ 'ಪ್ರಲ್ಲಂಗ ಮತ್ತು Arson; ಏಕವಜನೆ ಮತ್ತು 
ಹುವಜನೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಇವೆ. 

ಮೇಶೆಕೊಟ್ಟ ಕ್ರಿಯಾನದಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದನ್ನು ಉದಾಹಕಣೆಗಾಗಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವರ್ತಮಾನಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕೆಳಗೆಕೊಡುತ್ತೇವೆ. 
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१६. हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी 


A mms AES AN NAA A Pr 


ನಾಮಗಳು. (सज्ञा) 


ze OR ಮವನ 
os 


पानी, ನೀರು. दूध, ಹಾಲು. | 
रोटी, ರೊಟ್ಟಿ भात, ಅನ್ನ. | 
किताब 1X4 काम ( ಕೆಲಸ, | 
पुस्तक } os काज | | 
i ವಾಕ್ಯುಗಳು. (वाक्य) | 
बह क्या करता “है? ಆವನು ಏನುಮಾಡುತ್ತಾ 31 | 
ae सीखता है | ಅವನು ಕಲಿಯುತ್ತಾನೆ. | 
लक्ष्मी क्या सीखती है! ಲಕ್ಷ್ಮೀಯು ಏನು 'ಕಲಿಯುತ್ತಾಳಿ? ` | 
वह हिंदी सीखती है | ಅವಳು ಹಿಂದೀಕಲಿಯುತ್ತಾಳಿ ? | 
तुम कौन हो! ನೀನು ಯಾರು ? | | 
मैं age & | ನಾನು ಮುಕುಂದ. | 

| 


NEN 


|^ तुम क्या करते हो? ನೀನು ಏನುಮಾಡುತ್ತೀ ? 
मैं दूध पीता हूं ನಾನು ಹಾಲು ಕುಡಿಯುತ್ತೇನೆ, : 
रुक्मिणी क्या खाती हे! ರುಕ್ತಿಣಿಯು ಏನು ತಿನ್ನುತ್ತಾಳೆ? o! 


J 


रुक्मिणी रोटी खाती है | ರುತ್ಮಿಣಿಯು ಕೊಟ್ಟಿ ತಿನ್ನುತ್ತಾಳೆ 

तुम क्या खाती हो? ನೀನು ಏನು ತನ್ನುತ್ತೀ ? है 

मैं भात खाती हू । ನಾನು ಅನ್ನತಿನ್ನುತ್ತೇನೆ (१) C 

आप क्या लिखते हैं १ ತಾವು ಏನು ಬರೆಯುತ್ತೀರಿ? 
कानंडी = Y E ಯು ವಿ 

मैं कानंडी लिखता हूं | ನಾನು ಕನ್ನಡ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ. 

घे कहां जाते हैं ? ಅವರು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ? 

बे काशी जाते हैं | ಅವರು ಕಾತಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ. 

वे क्यों बेठत हैं? ಅವರು ಯಾಕೆ ಕಾತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ 2 


3 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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renee en. 


BAG IAS edd ಸ ಬಲ 
ललिता क्या भाषा बोलती है! ७४३०१ ಯಾವ ಭಾಷೆ ಮಾತ 
ನಾಡುತ್ಥಾಳೆ? 


बह संस्कृत बोलती e| ಅವಳು ಸಂಸ್ಕೃತ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾಳೆ 
आप क्या पढ़ते हैं? ತಾವು ಏನು ಓದುತ್ತೀರಿ P 

हम रामायण पढ़ते हैं | ನಾವು ರಾಮಾಯಣ ಓದುತ್ತೇವೆ. 
हंम उठते हें | ನಾವು ಏಳುತ್ತೇವೆ 


पाठ २. ಎರಡನೆಯ ಫಾಠ 
ತ್ರಿಯಾವಿಕೇಷಣಗಳು (क्रिया विशेषण) 


हा, ಹೌದು. , न, नहीं ಇಲ್ಲ... 

यहाँ, इधर, ಇಲ್ಲಿ वहां, उधर, ಅಲ್ಲಿ. 
अव, ಈಗ. "qq, ಆಗ. 

खूब, ಬಹಳ, ಬಹು, ಚೆನ್ನಾಗಿ कम, ಕಡಿಮೆ. 

अमी, ಈಗಲೇ. हमेशा, सदा, नित्य, ಯಾವಾಗಲೂ, 
बहुत, ಬಹಳ ` बडा, ದೊಡ್ಡ 

ठीक, वराबर- ಸರಿಯಾಗಿ. फिर, ಪುನಃ 

आज, ಈವತ್ತು कळ, ನಿನ್ನೆ, ನಾಳೆ. 
परसों, ನಾಡಿದ್ದು, ಮೊನ್ನೆ, Ex 

वैसे, ಹಾಗೆ. ऐसे, यो ಹೀಗೆ 

बस, ಸಾಕು रोज, प्रातिदिन, ನಿತ್ಯ 


ಸಾಧಾರಣ ವಾಕ್ಯಕ್ಕೆ up! ವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಪ್ರಶ್ನಾ 
` ರ್ಥಕ ವಾಕ್ಯವಾಗುತ್ತದೆ. ಉದಾ o कया आप जाते हें? 


ಎಂದರೆ ತಾವು ಹೋಗುತ್ತೀರೋ? ಎಂಬರ್ಥ ವಾಗುತ್ತಜಿ ಸ್ವರ 
9 
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१८ हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी j 
ಭೇದದಿಂದ आप जाते हैं? ಎಂದು ಹೇಳಿದರಾ ಅದೇ ಅರ್ಥ | 
ವಾಗುತ್ತದೆ. . t 


ವಿಧಿ (विधि) ರಾಪದಲ್ಲಿ तुम ಗೆ ಧಾತುವಿನೊಡನೆ ओ ಎಂದಾ | 
आप ನ ಸಂಗಡ इये ಎಂದಾ ರಿಸುವುದರಿಂದ ಬಹುವಜನವಾಗು: | 
ವುದು. ಉದಾ: बैठो, खाओ, आप बैठिये, खाइये । 
ಆದರೆ दे, ले, पी, ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಮೇಲಿನ ಸೂತ್ರವು ಅನ್ನ ಯಿಸು 
ವದಿಲ್ಲ. ಅವು दीजिये, लीजिये, पीजिये, कीजिये, ಎಂದಾಗುವುವು. | 
ಇದು आप ನೆ ಸಂಗಡಮಾತ್ರವೆ 


ಕ್ರಿಯಾಪದ' (ಧಾತುಗಳು) 


दे, ಕೊಡು ET 
ला, ತಾ; ತರು देख, ನೋಡು * 
दौड़, ಓಡು | सो, ನಿದ್ರಿಸು 
ठहर, ನಿಲ್ಲು चल, ನಡ 

ವಾಕ್ಯುಗಳು. (वाक्य) . . | 


आप पानी पीते हैं? ತಾವು ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತೀರೋ? 
नहीं, मैं दूध पीता. हूँ | ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಹಾಲು ಕುಡಿಯುತ್ತೇನೆ. | 
कौन दूध देता ಯಾರು ಹಾಲು ಕೊಡುತ್ತಾರೆ? | 


गोपाल दूध देता हे | ಗೋಪಾಲನು ಹಾಲು ಕೊಡುತ್ತಾನೆ. . 
क्या वह अभी लाता है? ಅವನು ಈಗಲೆ ತರುತ್ತಾನೇನು? 
हाँ, वह अभी लाता है | ಹೌದು, ಅವನು ಈಗಲೇ ತರುತ್ತಾ ನೆ- 


यहां आओ | ಇಲ್ಲಿ ಬಾ ನ 
मैं काम करता हूँ | ನಾನು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. 
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वह फिर दौड़ता है | ಅನನು ಪುನಃ ಓಡುತ್ತಾನೆ. 
` बह अव दूध नहीं लेता ಅನನು ಈಗ ಹಾಲನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ 
#329 . 
तू क्या देखती हे? ನೀನು ಏನು ನೋಡುತ್ತೀ ? (ಸ್ತ್ರೀ) 
क्या आप अब सेते हैं? ತಾವು ಈಗ ನಿದ್ರಿಸುತ್ತೀರೇನು? 
मैं अभी नहीं सोता & | ನಾನು ಈಗಲೆ ಮಲಗುವುದಿಲ್ಲ 
मैं खूब चलता हूँ | ನಾನು ಜಿನ್ನಾಗಿ (ಬಹಳ) ನಡೆಯುತ್ತೇನೆ. 
अब में यहा ठहरता हूँ ನಾನು ಈಗ ಇಲ್ಲಿ (ನಿಲ್ಲು ವೆನು.) 
आज तुम ठीक नहीं बोलते हो | ಈವತ್ತು ನೀನು ಸರಿಯಾಗಿ ಮಾ 
\ i ತಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
गोपाळ फिर क्यों ऐसा करता है? ಗೋಪಾಲನು ಪ್ರನಃ ಹೀಗೆ 
०च ಮಾಡುತ್ತಾನೆ? 
नारायण रोज हिन्दी पढ़ता है | ನಾರಾಯಣನು ನಿತ್ಯವೂ ಹಿಂದೀ 
ಹ ಓದುತ್ತಾನೆ 


ऐसा . करो | ಹೀಗೆ ಮಾಡು, 

कल नहीं आओ, परसो आओ | ನಾಳೆ ४७०८९०, ನಾಳದ್ದು २२. 
अब आप दूध पीजिये। ಈಗ ತಾವು. ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಯಿರಿ. 

वह बरावर नहीं दै | ಅದು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 

अब बस कीजिये | ಈಗ ಸಾಕು ಮಾಡಿ. 
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rm m P P P a Sr I n m rr nara 


पाठ दे ಮೂರನೇ ಪಾಠ | 


ವಿಶೇಷಣಗಳು (विशेषण) 


यह, — ये, ಇವು d 
अच्छा, ಒಳ್ಳೆಯ बुरा, ಕಟ್ಟಿ । 
बड़ा, ದೊಡ್ಡದಾದ . छोटा, ಸಣ್ಣ | 
ऊँचा, ಎತ್ತರ नाटा, ಗಿಡ್ಡ; नीचा, ಕೆಳಗೆ. | 
मीठा, ಸವಿಯಾದ, ಸಿಹಿಯಾದ कडुआ, ಕಹಿಯಾದ. | 
मोटा, ದಸ್ಪಾದ ; . पतला ತೆಳುವಾದ (ಸಪೂರ) 


ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ವಿಶೇಷಣಗಳು ಅವು ವಿಶೇಷಿಸತಕ್ಕ ನಾಮಪೆರ 
Ti ಮೊದಲು ಬರುತ್ತವೆ. ವಿಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೂಡಿದ ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗ ಏಕನ' 
ಚನ ಮತ್ತು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಬಹುವಚನಗಳನ್ನು ವಿಶೀಷಿಸು (ಕೂಡು) 4 
,ವಿಶೇಷಣದ आ ಕಾರವು ए ಕಾರವಾಗುವುದು. ವಿಶೇಷಿಸಲ್ಪಡುವ 
ನಾಮಪದಗಳು ಏಕವಚನೆವಾಗಲಿ: ಬಹುವಜನವಾಗಲಿ ४,९७० 


1 
ING ठं आ ಕಾರಾಂತಗಳು. इ ಕಾರಾಂ ತಗಳಾಗುವುವು. | | 
ಕೆಲವುಪುಲ್ಲಿಂಗವಾಜಕ ನಾಮಗಳು. - 


RTE SRE ಅ! 
ast “a r3 L3 


घर, मकान, ಮನೆ, ಸಟ್ಟಡ गांव, ಹಳ್ಳಿ 

शहर, ಪಟ್ಟಿಣ कागज, ಕಾಗದ 
पेड़, nd, ಮರ , ಹಣ್ಣು 

ಫಾ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ : 


आ ಕಾರಾಂತ್ಯ Zu riv ಹೊರತು ಮಿಕ್ಕ ಎಲ್ಲಾ ಪುಲ್ಲಿಂ | 
ನಾಮಸದಗಳೆ ಎರಡಾ ವಚನಗಳು २०६९ ವಿಧವಾಗಿರುತ್ತವೆ. 


I^ NEW 5 


| Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


eee हिन्दी कञ्नडी स्ववोधिनी ಇಳ್ಸಿ 
JAR - 
| ವಾಕ್ಯಗಳು 


| यह मकान बड़ा है | ಈ ಕಟ್ಟಿಡವು ದೊಡ್ಡದಾಗಿದೆ. 
| क्या.वहः कागज चौड़ा है! ಆ ಕಾಗದವು ಆಗಲ ವಾಗಿಜೆಯೋ ? 
| नहीं वह लम्बा है | ಇಲ್ಲ, ಆದು ಉದ್ದವಾಗಿದೆ. 
| यह शहर अच्छा है | ಈ ಪಟ್ಟಿಣವು ಜಲೋದಿದೆ. 
वे घर ऊँचे हैं | ಆ ಮನೆಗಳು ಎತ್ತರವಾಗಿವೆ. र 
| वह मीठा दूध लाता है | ಅವನು ಸವಿಯಾದ ಹಾಲನ್ನು ತರುತ್ತಾನೆ. 
| आज रोटी बड़ी पतली हे | ಈವತ್ತುರೊಟ್ಟಿಯು ಬಹಳ ತೆಳುವಾ. 
) | nd. 
1, वह किताब बहुत मोटी है ಆ ಪುಸ್ತ ಕವು:ಬಹಳ ದಪ್ಪವಾಗಿದೆ 
वह क्यों फल नहीं खाती है? ಅವಳು ಹಣ್ಣು 3५०0 Ves? 
| वह फळ कडुआ है | ಆ ಹಣ್ಣು ಕಹಿಯಾಗಿದೆ | 
| इसे खाओ, यह मीठा हे? ಇದನ್ನು ತಿನ್ನು ಇದು ಸಿಹಿಯಾಗಿದೆ. 
| यह पेड़ मोटा है | ಈ ಗಿಡವು ದಪ್ಪವಾಗಿದೆ 
नीग्रो लोग नाटे होते हैं । ನೀ ಜನರು ಗಿಡ್ಡವಾಗಿಕುತ್ತಾಕೆ. . 
| काबूली ऊँचे हैं | ಕಾಬಾಲೀ ಜನರು ಎತ್ತಕವಾಗಿರುತ್ತಾಕೆ 
"राधा बुरी भाषा बोलती H | ರಾಧೆಯು ಕೆಟ್ಟ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡು 
| 32,9, 
बे घर बहुत छोटे हैं। ७ ಮನೆಗಳು ಬಹಳ ಚಿಕ್ಕವಾಗಿವೆ 
यह गांव बड़ा अच्छा है | ಈ ಹಳ್ಳಿಯು ಬಹಳ ಜಲೋದಿದೆ. ` 
ये संदूक छोटे हैं। ಈ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗಳು ಸಣ್ಣವಾಗಿವೆ | 


ಗೆ 


| 


~ 
2 
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ಆಗಾ —— 


FH 


पाठ ೪ ನಾಲ್ಕನೇ ಪಾಠ 
ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿರುವಂತೆ ಹಿಂದಿಯ 8०००3० ಎಂಟು ವಿಭಕ್ತಿ (कारक) ` | 
ಗಳಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ನೂ ಅವುಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನೂ ಕೆಳಗೆ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. 4 


ಹ eee 


प्रथमा, कती ಪ್ರಥಮಾ ` ಎಧಕ್ತಿ. ने (Fay) | 
द्वितीया, कमे ದ್ವಿತೀಯಾ 32 कों (ಕರ್ಮ) ಅನ್ನು 2 


तृतीया, करण ತೃತೀಯಾ - से ३०८, ಕಾಡ | 
चतुर्थी, संप्रदान ಚತುರ್ಥೀ को; HEY, के वास्ते, BA, tendi 
पंचमी, अपादान २८२०१ से, ಇಂದ, ಕ್ಕಿಂತ, ದೆಸೆಯಿಂದ. | 


षष्टी, संबन्ध ಸಷ್ಟೀ > का, के, की ७ | 
सप्तमी, अधिकरण, ಸಪ್ತಮಾ में, पै, पर ७, ಮೇಲೆ | 


संबोधन ಸಂಬೋಧನೆ हे, रे. ०, ಎರೋ, ad 
ರ್ರೈಥಮಾ ವಿಭಕ್ಕ್ತಿಯು (ಕರ್ತೃವು) ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ಪ್ರ | 

ಲ್ಲ ಜೇನೇ ಬಕಿಯಲ್ಪಡುವುದು. "ಕೆಲವು ded war ಪದಕ್ಕೆ ಮುಂ 
ಜಿ ಎನರಿಸಲ್ಪಡುವಂತೆ ने ಸೇರುತ್ತದೆ ४०००:--बालक रोता है, 


ने रोटी खाई । 
ಕರ್ಮ ಪದವು ಗೌರವಾರ್ಹವಾದ ಮನುಷ್ಯ ಅಥವಾ ವಸ್ತು; 

` ವಿಶೇಷವಾಗಿದ್ದರೆ ದ್ವಿತೀಯ ವಿಧಕ್ಷಿಯು vehe ಉಸೆ 
ಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಒಂದು ಕ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಷ್ಟ ಮತ್ತು ಅಸ್ಪ 
ಷ್ನವಾದ ಎರಡುಕರ್ಮ ಪದಗಳಿದ್ದಕೆ ಪ್ರತ್ಯ್ಯಯವು ಮೊದಲನೆಯ] 


(ಸ್ಪಷ್ಟ ) ಕರ್ಮಪದಕ್ಕೆ ಸೇರುವುದು. ಉದಾ nol मैंने रामको| 
i 


दस रुपये दिये। | | 
LA e ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯಯಗಳಾದ का; के की ಗಳ ळशी 
ವಿನ ಸಂಯೋಜಿತ (ಆಯಾ ವಿಭಕ್ರ್ವ್ಯಾಂತನಾಮ) ಪದದ | 


` 
4 


| 
| 
i 
| 
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हिन्दी कन्नडी.स्ववोधिनी 


ವಜನಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸುವುದು. ಅಂದರೆ 9७, ಪ್ರ ತ್ಯಯದನಂತರ ಬರ 
ತಕ್ಕ ನಾಮ ಪದವೇ ಹೊರತು ಹಿಂದೆ ಬರತಕ್ಕ ವಲ್ಲ ಮುಂದೆ ಬರತಕ್ಕ 
ನಾಮೆ ಪದವು ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ ಸಹಿತವಾಗಿಲ್ಲದೆ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಏಕ 
ವಜನೆವಿದ್ದರೆ का ಉಪಯೋಗಿಸ ್ಪಡುತ್ತದೆ. ಆ ಪದವು ವಿಭಕ್ತಿ 
ಪ್ರತ್ಯಯಾಂತ ಏಕವಜನವಾಗಿದ್ದ ಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರ ತಯ (ಉಪ 
'ಸರ್ಗಾವ್ಯಯ) ಸಹಿತ ಇಲ್ಲವೆ ರಹಿತ ಬಹುವಜನವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ `का 
ದ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ के ಬರುತ್ತದೆ ಮತ್ತು ಆ ಪದವು ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗವಾಗಿದ್ದಲ್ಲಿ 
-ಎರಡೂ ವಜನಗಳಲ್ಲಿ की ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುತ್ತದೆ. 


—À 


४७०००५८३३ __ 


राम का घर कहाँ है १ ರಾಮನ ಮನೆಯು २७००) | 
राम के खिलौने कहै हैं | ರಾಮನ ಆಟಿದ ಸಾಮಾನುಗಳು "धुळ? 
रामकी ಶಾಸ अच्छी है | ರಾಮನ ಮಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಾಳೆ 
रामकी लड़की को थोड़ा दूध दो | ರಾಮನ ಮಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಹಾಲು 
ಕೊಡು. 
मैं राम के घर म॑ सोता हूँ |, ನಾನು ರಾಮನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಮಲಗುತ್ತೇನೆ. 
राम के घर में बहुत पेड हैं | ರಾಮನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಗಿಡಗಳಿವೆ. 
ಪುಲ್ಲಿಂಗ ವಾಜಕ ನಾಮ ಪದದ ವಿಭಕ್ತಿಪ್ರತ್ಯುಯ ಗಳು, ay. 


एकवचन" बहुवचन.. 
ಪ್ರ. घर घरने. | « घर, घराने. 
s ದ್ವಿ. घर, घर को. घर, घरों को. no 
ॐ. घर से. om 


` 
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S. घर को, घर कोलिये, घर केवास्ते. घरों को, घरों केलिये, | 

घरों ಎಟ 7 


ಪಂ. घर से. घरों से- | 
व. घर का, घर के, घर की. घरों का, घरों के, घरों कीः | 
ಸ. घर में, घर पै, घर पर. WA घरों पै, घरों | 
ಸಂ. हे घर, रे घर- हे घरो, रे घरो. | 


ಮೇಲಿನ ರಾಪಗಳಿಂದ ಬಹುನಜನಕ್ಕೆ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯ. | 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ ಏಕವಡನದ ರೂಪಕ್ಕೆ sp ಕಾರವು | 
ಸೇರುವುದೆಂದು ತಿಳಿಯಬೇಕು. É 


ಕೆಲವು ಅವ್ಯಯಗಳು 
ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಅವ್ಯಯಪದಗಳು ಆಯಾ ಪದಗಳಿಗೆ ಸಂಬಂಧ 


ಪೆಟ್ಟಿ ನಾಮ ಪದಗಳ ನಂತರ ಬರೆಯಲ್ಪಡುವವು. । 
ऊपर, ಮೇಲೆ. नीचे, ಕೆಳಗೆ. . E | 
बाहर्‌ ಹೊರಗೆ भीतर, ತಣ್‌ ಒಳಗೆ. | 
'पास, नजदीक, 92,9. सामने, ಎದುರಿಗೆ. । 
बाद, ಆಮೇಲೆ. पहले, Grav. ender. | 
आगे, ಮುಂದೆ. पीछे, ಹಿಂದೆ. ! 
_ बिना, वैरे. ಹೊರ್ತಾಗಿ, ಮುಂತಾದ साथ, ಸಂಗಡ. | 
बीच, ನಡುವೈ ಮಧ್ಯೆ. -समान, सरीखे ४०३, ಹಾಗೆ. | 


ಈ ಅವ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜೆ ಆಯಾ ನಾಮ | 
ಪದಗಳಿಗೆ के ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು, ಉದಾಹರಣೆ... राम | 
मकान के भीतर है । ಮೇಲಿನ ಅವ್ಯಯಗಳಲ್ಲಿ ನೊದಲನೆಯ ಹತ್ತು. | 
ಪಡಗಳು के ಪ್ರತ್ಯಯವು ಸೇರಿದ್ದಾಗ ಕ್ರಿ ಯಾವಿತೇಷಣ (adverb) 
ಗಳಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವವು. ಉದಾಹರಣೆ ಇ] भीतर 


_ CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


i 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


“हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी ಇಟ 


ES PUI 


बैठा है | ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಅವ್ಯಯಗಳ ಮುಂಜಿ ಬರುವ ನಾಮ. 
ಪದಗಳಿಗೆ की ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು 

तरफ, ಕಡೆಗೆ बजाय, स्थान में, जगह H. ಬದಲಾಗಿ' 
बाबत ಬಾಬತ, ವಿಷಯವಾಗಿ तरह. ಅಂತೆ 


- पत्थर, ಕಲ್ಲು . मिट्टी, ಮಣ್ಣು 
Feat, ಜೂ ` तालाब, ಕೆಕೆ 

छाता, ಛತ್ತರಿ चूप, ಬಿಸಿಲು 

तारा, ನಕ್ಷತ್ರ E सूरज, ಸಾರ್ಯ 
चाँद, ಚಂದ चान्दनी, ಬೆಳದಿಂಗಳು 
दिन, ಹಗಲು ; रात, ರಾತಿ 


कोठरी, कमरा ಖೋಲಿ, ಕೋಣೆ qqum Aves, ನಕ್ಷೆ, à 
पाठशाला, } ಪಾಠಶಾಲೆ, अध्यापक ತಿಕ್ಚಕ ಮೇಷ್ಟ್ರು: 


मदरसा, उस्ताद ಓಮಾಸ್ತರ 
ಕ್ರಿಯಾ ಪದಗಳು. 

डूवना, ಮುಳುಗು | तैरना, ಈಜು, ಈಸು 

जागना, , ಬಿಚ್ಚತ್ತಿರು (ಅಕ) जगाना, 95,29, २% om 
खोलना, ತೆರೆ, ತೆಗೆ. भागना, ಹಎಿಡುವಿಕೆ 

उड्ना, ಹಾರು गाना, ಹಾಡುವಿಕೆ 

मत-५९८ (ನಿಷೇಧಾರ್ಥಕ). Sl 
ವಾಕ್ಯಗಳು. 


यह गोपाळ का घर है | ಇದು ಗೋಪಾಲನ ಮನೆ . 
गोपाल के घर में कौन रहता है? ಗೋಪಾಲನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
| ಯಾರಕುತ್ತಾರೆ ? 


ಷ್ಠ 


> 
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| 
हमारे अध्यापक गोपाल के घर में रहते हैं | ನಮ್ಮ ಅಧ್ಯಾಪಕರು | 
' ಗೋಪಾಲನ ಮನೆಯಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. f 
“हम को रात में कौन उजाळा देता है £ ರಾತ್ರಿ ನಮಗೆ ಬೆಳಕನ್ನಾರು 
ಕೊಡುತ್ತಾರೆ? 
रात में तारे उजाला देते | ರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ನಕ್ಚತ್ರಗಳು ಬೆಳಕು 
ಕೊಡುತ್ತವೆ 
: तुम कहाँ सोते हो? ನೀವು ಎಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತೀರಿ? 
y मैं चाँदनी में सोता हूँ ನಾನು ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಮಲಗುತ್ತೇನೆ 
आज से चांदनी में मत सोओ | ಈವತ್ತಿನಿಂದ ಬೆಳದಿಂಗಳಲ್ಲಿ | 


ಮಲಗಬೇಡ. 

नारायण की किताब मुकुंद की किताब से मोटी है | ನಾರಾಯ 
ಣನ ಪುಸ್ತಕವು ಮುಕುಂದನ og ದಪ್ಪವಾಗಿದೆ 

दिन में उजाला सूरज से आता है | ಹಗಳಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಸಾರ್ಯ | 
ನಿಂದ ಬರುತ್ತದೆ 


तुम धूप में मत्‌ जाआ | ನೀನು ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಹೋಗಬೇಡ. 

आज.अमावास्या हे | ಇವತ್ತು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ 

तुम कब जागती हो? ನೀವು ಯಾವಾಗ ४४०३, ed? (ಎಚ್ಚರಾಗು) 

मैं प्रातःकाळ जागती हूँ | ನಾನು ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಏಳುತ್ತ | 

कया राम दिन में सोता है? ರಾಮನು ಹಗಲು ಮಲಗುತ್ತಾನೇನು? 

ae दिन में कभी नहीं सोता | ಅನನು ಹಗಲು ಎಂದೂ ಮಲಗು 
ವುದಿಲ್ಲ. 

माधव ताळव में खूब तैरता | ಮಾಧನನು ಕೆರೆಯಲ್ಲಿ ಚನ್ನಾಗಿ ಈ | 
ಜುತ್ತಾನೆ. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
` आज क्‍यों अन्धेरा t 2. ಈವತ್ತು ಏಕೆ ಕತ್ತಲಾಗಿದೆ? 
1 
i 
i 
| 
| 
| 
| 
| 


; 
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di ^ हिन्दी कञञडी' स्ववोधिनी २७ 


नारायण के घर में बहुत कमरे हैं | ನಾರಾಯಣನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬ 
ಹಳ ಕೋಣೆಗಳಿವೆ 


¦ सीता के घर में दामोदर की किताब है | ದಾಮೋದರನ ಪ್ರಸ್ತಕ 
ವು ಸೀತೆಯಮನೆಯಲ್ಲಿದೆ 

| छाता ಈತ! | ಛಕ್ರಿಯನ್ನುತೆರೆ. 

। वडी धूप है | ಬಿಸಿಲು ಬಹಳವಿದೆ. 

कुएँ का पानी अच्छा नहीं है | ಬಾವಿಯ ನೀರು ಜೆನ್ನಾಗಿಲ್ಲ 


| नह तालाव का पानी पीता है.] ಅವನು ಕೆರೆಯನೀರು ಕುಡಿಯು 
| ತಾನೆ 


। पत्थर पानी में इवता है। ಕಲ್ಲು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗುತ್ತದೆ 
। क्ष्ण गोविंद को जगाता है | ಕೃಷ್ಣನು ಗೋವಿಂದನನ್ನು ಎಬ್ಬಿ 
AWII, Ne 


त्रिविक्रम कृष्ण की तरह गाता है | ತ್ರಿವಿಕ್ರಮನು ಕೃಷ್ಣನಂತೆ 
ಹಾಡುತ್ತಾನೆ. 


गोविंद घर से अभी बाहर जाता है | ಗೋವಿಂದನು ಮನೆಯಿಂದ 
ಈಗತಾನೆ ಹೊರಗೆಹೋಗುತ್ತಾನೆ 

मैं रोज नारायण के पहले सोता हूँ | ನಾನು ದಿನಾಲು ನಾರಾಯ 
ಣನ ಗಿಂತ ಮೊದಲು ಮಲಗುತ್ತೇನೆ. 

यह पेड मेरे घर के सामने है | ಈ ಗಿಡವು ನನ್ನ ಮನೆಯ 
ಮುಂದೆ ಇದೆ 


तुम पेड के नाचे क्‍यों बैठते हो । ನೀವು ಗಿಡದ ಕೆಳಗೆ ಯಾಕೆ 
BRAS LD? 


क्‍यों कि वहाँ अच्छी छाया है | ಏಕೆಂದರೆ eg ಸರಿಯಾದ ನೆರಳಿದೆ 


6 


ಹೋ NC e 
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२८ हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी 


Se Re ४४०८" 


राम पानी में उतरता है | ರಾಮನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಇಳಿಯುತ್ತಾನೆ 
देखो, अब वह तैरता है | ನೋಡು, ಈಗ ಅವನು ಈಜುತ್ತಾನೆ. 


मैं पाठशाळा की तरफ जाता हूँ। ನಾನು ಶಾಲೆಯ ಕಡೆಗೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ 


कृष्ण की जगह आज कौन काम करता है | ಕೃಷ್ಣನ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ 
ಈವತ್ತು ಯಾರು ಕೆಲಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ? 


आप नहीं जानते! मोहनदास करता है | ನಿಮಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲವೊ? | 
- ` ಮೋಹನದಾಸನು ಮಾಡುತ್ತಾನೆ 


क्या, वे राम के उस्ताद हैं? ಅವರು ರಾಮನ ಉಪಾಧಾಯ 
०९७० ? 


नहीं, वे अमीरअली के उस्ताद हैं | ಅಲ್ಲ, ७३५ ಆಮೀರ ಅಲೀ 
ಯ ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು. 


| 
| 
वह कमरे के अंदर सोता है । ಅನನು ಕೋಣೆಯ ಒಳಗೆ ಮಲಗು | 
| 
| 
1 


M 


ತ್ತಾನೆ 


pa 


तुम राम के वाद क्‍या उठते हो? ನೀನು ರಾಮನಿಗಿಂತಹಿಂದು 
ಗಡೆ ಯಾಕೆ २४०३.९? 


क्यों कि में उन के बाद सोता हू ಏಕೆಂದರೆ ನಾನು ಅವನು ಮಲ 
ಗಿದನಂತರ ಮಲಗುತ್ತೇನೆ 


| कळ से तुम पहले उठो | ನಾಳೆಯಿಂದ ನೀನು ಮೊದಲು ಏಳು 


' राम के घर के RS एक बड़ा कुआँ है| vais ಮನೆಯ 
| ಹಿಂದೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಬಾವಿ ಇದೆ 


संदूक कोठरी के बीच में है। ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯು ಕೋಣೆಯ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದೆ. 
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मुकुंद रोज. माधव के साथ . पाठशाला .जाता है।। ಮುಕುಂ 
ದನು ದಿನಾಲು ಮಾಧವನ ಸಂಗಡ ಪಾಠಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾನೆ. 

सीता राम के Prat नहीं खाती है । ಸೀತೆಯು ರಾಮನನ್ನು ಏಟ್ಟು 
ಊಟ ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ 


मेरा घर मदरसे के नजदीक है | ನನ್ನ ಮನೆಯು ಪಾಠಶಾಲೆಯ 
ಹತ್ತಿರ ಇದೆ 


तुम पहले जाओ, मैं पीछे आता हूँ ನೀನು ಮೊದಲು ಹೋಗು 
ನಾನು ಆಮೇಲೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. 


पाठ ५ ಐದನೇ ಪಾಠ ೫ 
, o ಸರ್ವನಾಮ ಪದಗಳ ರಾಪ. 
ಪುರುಷ ' ವಾಚಕ (Personal) ಸರ್ನನಾಮಗಳಿಗೆ ಏಳು 
ವಿಭಕ್ತಿ ಗಳು ಮಾತ ಇರುವವು. ಸಂಬೋಧನಾ, ವಿಭಕ್ತಿ ಇಲ 
ಉತ್ತಮ ಪುರುಷ-ಏಕವಜನ मैं, 
में ಎಂಬುದು ನಾಮಪದದ ने ಪ್ರತ್ಯುಯವೊಂದನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಉಳಿದ ವಿಭಕ್ತಿ ಪೃತ್ಯೆಯಗಳ ಮುಂದೆ मुझ (ಮುರು) ಎಂಬರಾಪ 
ವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಅದರ ಷಷ್ಕೀ ವಿಭಕ್ತಿ ರಾನಗಳು मेरा, मेरे, 
ಮತ್ತು मेरी ಎಂದಾಗುತ್ತವೆ 
हम ಎಂಬುದು ವಿಭಕ್ತಿ ಪೃತ್ಯ್ಯಯಗಳ ಮುಂದೆ" ರಾಪವನ್ನು 
ಬದಲಾಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ... ಅದರ sa ವಿಭಕ್ತಿ ರಾಪಗಳು हमारा, 
हमारे ಮತ್ತು हमारी ಎಂದಾಗುತ್ತವೆ. C 
ದ್ವಿತೀಯ २५४,०३९ में ಎಂಬುದಕ್ಕೆ gy ಎಂಬ: ಏಕ 


| ವಸನ'ರಾಪವೂ हमें ಎಂಬ; ಬಹುನಡನ - ರಾಪವೂ "ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 


*à ರು 3 ವೆ Sage . iw oth ६०३७०» 


Lond 


4 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


३० हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी | 
` एकवचन. (उत्तम पुरुष) . बहुवचन. | 
प्र. १. मैं, मैंने. हम, हमने. | 
द्वि. २. मुझे, मुझको. हमें, हमको. | 
d a | 
च. ४. मुझ को, मेरे लिये he को हमारे ल्यि, हमारे | | 

वास्ते वास्ते | 
d. 4‰. मुझ तमसः | 


घ. ६. मेरा, मेरे, मेरी हमारा, हमारे, हमारी. 
स. ७. मुझ में, मुझ पै, मुझ पर. हम में, हम पै, हम पर | 
ಮಧ್ಯಮ ಪುರುಷ तू | 
gus ವಿಭಕ್ತಿಯ W ಪ್ರತ್ಯಯದವಿನಾ ಇತರ ಎಭ | 
ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು: ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ. ಮಾದಲು तू ಎಂಬುದು तुझ | 
ಎಂಬರಾಪವನ್ನು ಹೊಂದುತ್ತದೆ. ಆದರ ಷಷ್ಟಿ ವಿಭಕ್ತಿ ರಾಪಗಳು 
तेरा, तेरे ಮತ್ತು तेरी ಎಂದಾಗುವುವು, ಇದಕ್ಕೂ vad D. 
ಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯ तुझे ಎಂಬ ಹೆಚ್ಚಿನ ರಾಪವು ಇರುವುದು 
तुम ಎಂಬುದಕ್ಕೆ ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಹಿಂದೆ ' ರೂಪವು: ಬದ 
ಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ 5 
ಅದರ wi ವಿಭಕ್ತಿ ರಾಪಗಳು तुम्हारा, तुम्हारे ಮತ್ತು 
तुम्हारी ಎಂದಾಗುವುವು. ಅದಕ್ಕೆ ಕಾಡ ದ್ವಿತೀಯಾ ವಿಭಕ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
तुम्हें ಎಂಬ ಹೆಚ್ಚಿನ ರಾಪವೊಂದು ಇರುವುದು 


आप ಎಂಬುದು ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ 'ಹಿಂದೆ .ಎಲ್ಲಿಯಾ 
ರಾಪದಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆ ಹೊಂದುವುದಿಲ್ಲ 
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Nn M ಜಸ 


एकवचन (म. पु.) वहुवचन, 


१. तू, तूने. तुम, तुमने. 

२. तुझे, तुझ को. तुम्हे, तुम को. 

३. तुझ से. तुम से- 

४. तुझ को, तेरे लिये, तेरे वास्ते. तुम को, तुम्हारे लिये, तुम्हारे . 
प 3 वास्ते- 

५. तुझ से. | तुम से. i 

६. तेरा, तेरे, तरी. तुम्हारा, तुम्हारे, तुम्हारी. 

७. तुझ में, तुझ पै, तुझ पर. तुम में, तुम पै, तुम पर. 

अन्यपुरुष वह 


वह ಎಂಬುದು ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು , ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚಿತವಾಗಿ उस ಎಂಬ ರಾಸವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಇದಕ್ಕೂ 
ದ್ವಿತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಏಕವಜನದಲ್ಲಿ उसे don ಹೆಚ್ಚಿನರೂಪವೂ, 
ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ उन्हे ಎಂಬ; ಹೆಚ್ಚಿನ ರೂಪವೂ ಇರುವವು. वे 
ಎಂಬುದು ವಿಭಕ್ತಿ (ಪತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಹೊಂದುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಜಿ gq. 
ಎಂಬ ರಾಪವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. ಅದಕ್ಕೆ ने ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು 
ಸೇರಿಸಿದಾಗ ಆದು उन्हाने ಎಂದಾಗುವುದು, 


एकवचनः अ. पु. बहुवचन. 


१. वह, उसने. चे, उन्हो ने. 2 दश 
२. उसे, उस को. ` उन्हे; उनको. 3 
ಇ ತಹ उन से... 


४. उसको, उसके छिये, आ. उनको, उन के लिये, Rae. 
के वास्ते. .. ju : E 
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4. उस से. उन से- ae | 
६. उस का, उस के, उस की. उन का, उन के, उन की- * 
७. उस में, उस पै, उस पर. उन में, उनपै, उन प्‌. | 
ನಿರ್ದೇಶವಾಜಕ ಸರ್ವನಾಮ यह (ಇದು) m 

यह ಮತ್ತು ये ಎಂಬವುಗಳ ರೂಪಗಳಲ್ಲಿ इ ಗೆ ಬದಲಾಗಿ ತ್ರ | 

. ಎಂಬ ಅಕ್ಷರವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರ ವಿನಹ, ಉಳಿದ ರಾಪಗಳಿಲ್ಲ | 
ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ वह ४०४७, वे ಎಂಬವುಗಳ ರಾಪಗಳನ್ನೆ . 


ಹೊಂದುವುವು. | 
| 
ಏಕವಜನ ಬಹುವಚನ | 
~ oe ~ ~ | 
१. यह, इस न. bp इन्हों न. | 
Re इसे, इस को. इन्हें, इनको. 
३. व ५ इस से. इन से. 
४- इस को, इस केल्यि, इन को, इन के लिये, 
के वास्ते: ` - ` के वास्ते. 


| 
| 
| 
| 
१, इस का, इस के, इस की. इन का, इन के, इन की. । 
७. इस में, इस पै, इस पर. इन में, इन पै, इन पर. | 
ಪೈಶ್ನ ವಾಚಕ ಸರ್ವನಾಮ कोन (ಯಾರು?) | 
उ चे, ಬದಲಾಗಿ कि ಎಂಬ ಬದಲಾವಣೆಯಾಗುವುದರ ಹೊ | 
ತು, ಎಲ್ಲ ವಿಭಕ್ತಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ कौन ಎಂಬುದರ ರೂಪಗಳು ಅನು ' 
ಸಮವಾಗಿ वह ಮತ್ತು चे ಎಂಬವುಗಳ ರೂಪಗಳಂತೆಯೆ ಆಗುವು | 
` .एकवचन. कोन, ಯಾರು. बहुवचन | 
१. कौन, . wre कौन, Rat ने 

> २. किसे, किसको. free, 
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| हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी ३३ 
| ` ३. ब ५. किस से. किन से. 

” ४. किस को, किस के लिये, किन को, किन के लिये, के 

| किस के वास्ते. . वास्ते 


१. किस का, किस के, किस-की. किन का, किन के, किन की. 
७. किस में, किस पै, किस पर. किन में, किन पै, किन पर. 


| ಪ್ರಶ್ನವಾಜಕ ಸರ್ವನಾಮ FAT (ಏನು) 

| क्‍या ವಂಬುದಕ್ಕೆ neds ಮತ್ತು ಬಹುವಚನಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೇ 
| ವಿರುವುದು. ಇದನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಜಡ ಪದಾರ್ಥಗಳ 
j' ಸಂಬಂಧವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. कौन ಎಂಬುದು ಜಡ ಮತ್ತು 
ಜೇತನವಸ್ತುಗಳಿರಡಕ್ಕೂ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. 

ಪ್ರ. ದ್ವಿ. qupd. Ho. काहे से ४ काहे को, काहे केलिये, केवास्ते 
ॐ. काहे का, काहे के, काहे की ಸ. काहे में, काहे पर 


पाठ ६. ಆರನೇ ಪಾಠ ೬. 
ಸಂಬಂಧವಾಜಕ ಸರ್ವನಾನು जो (ಯಾರ, ಯಾವ) | ಸಾ 
ಪದದ ಮೊದಲಿನಲ್ಲಿ उ ಗೆ ಬದಲಾಗಿ जि ಎಂಬುದನ್ನು ಸೇರಿಸು 


ವುದರ ವಿನಹ, जो ಸರ್ವನಾಮುದ ಉಳಿದರೂಪಗಳೆಲ್ಲ वह ಮತ್ತು 
वे ಎಂಬವುಗಳಂತೆಯೆ ಆಗುವುವು x Es 


| CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection s 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


३४ हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी _ 
एक बचन. जो... . बहु वचन, ` 
१. जो, जिस ने. Rm 
“२. जिसे, जिस को. जिन्हें, जिन को 
३-५ जिस से. जिन से. 
४. जिस को, जिस के लिये, Real, जिन के लिये, 
के वास्ते. के वास्ते. 


६. जिस का, जिस के, जिस की. जिन का, जिन के, जिन की. 
७. जिस में, जिस पै, जिस पर. जिन में, जिन पै, जिन पर. 


eRe ००७०४ ४ ನರ್ವನಾಮ (Indefinite Pronoun) 
कोई (ಯಾವುದಾದರೂ, ಯಾರಾದರೂ) 

\ 

कोई ಎಂಬುದು ವಿಭಕ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳ ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಏಕವಜನ 

ದಲ್ಲಿ किसी ಎಂಬರೂ mede, ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ किन्हीं ಎಂಬ ರೂಪ 

ವನ್ನೂ ಧಾರಣೆಮಾಡುವುದು. 


एक बचन. कोई.  बहु.वचन. 
१. कोई, किसी ने. कोई, किन्ही ने 
ಇ. किसी को. . 'किन्हींको 
ಇ YO . किन्ही से : 
४. किसी को, किसी के लिये, किन्ही को, किन्ही के लिये 
के वास्ते À के वास्ते 


निळ 042 णात 727/3 National Reseach (ಗ್ರ ee | 2 
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P^ हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी ३५ 
J Oe ce 
५. a. किसी से ರ್ಗ. से 

१. किसी का, किसी के, किसी की. किन्हीं.का, किन्हीं के, किन्ही 
| की 


| 
| 
| 
| 
| 
i 
| 
| 


9. किसी में, किसी पर, पे किन्ही में, Pret पर, पै 


सवेनाम ಸರ್ವನಾಮ qup (ಸಬ್‌) ಎಲ್ಲ. ` 


ಏಕವಜಚನವಿಲ್ಲ. ಅದರ ಬಹುವಜನರೂಪಗಳನು: ಮುಂದೆ 
ಇಡಲಾಗಿದೆ 4 


~ 


ಪ್ರ: सब, सब ने; सभो ने ದ್ವಿ. सव को, समो को 
ಜ. सव को, सव के लिए, 


ತೃ. ಮತ್ತು ಪಂ. सव से, qup वास्ते के लिये 
9 o. S सबोके, सर्भाके लि 
के वास्ते 


= सब का) सवके, सन की. लव Du 
ॐ. ಬ. सभोंका,समोंके,समोंकी i URN 


—— 


संज्ञाएँ ನಾನುಗಳು. 


-नाम ಹೆಸರು . ३ घोडा ಕುದುರೆ 
| कुत्ता ನಾಯಿ: गाय ಆಕಳು 
| भैस ಎಮ್ಮೆ: ` हाथी.४8 


| जानवर ಪ್ರಾಣಿ, ಜಾನುವಾರುಗಳು सोंग ಕೋಡು ಕೊಂಬು 


4 CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. | 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. | 


3* हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी : | 
पूछ ಬಾಲ आदमी, शख्स, मनुष्य ಮನುಷ್ಯ 
मार ನವಿಲು : चिड़िया, पक्षी, ८३ ಹಕ್ಕಿ 
क्रियाएँ ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳು | 
पूछो ಕೇಳು सुनो ಕೇಳು (ಕಿವಿಯಿಂದ) | 
बुलाओ ಕರೈ ಕೊಗು चढो ಏರು, ಹತು i 
उतरो ಇಳಿ उडो ಹಾರು (ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ) 


जो आदमी यहाँ आता हे. ಇಲ್ಲಿಗೆಬರುವ ಮನುಷ್ಯನಹೆಸರೇನು T | 


उसका नाम क्या है £ E: | 
उसको बुळाओ । . ಅವನನ್ನು ಕರೆ | 
तुम्हारा क्या नाम है ? ನಿಮ್ಮಹೆಸರೇನು? 
मेरा नाम जनार्दन है | ನನ್ನಹೆಸರು ಜನಾರ್ದ | 
तुम कहा जाते हो £ ನೀವು ಎಲ್ಲಿಗೆಹೋಗುತ್ತೀರಿ?. | 
मैं पाठशाला जाता हूँ | ನಾನು ಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ... 
तुम्हारे साथ कोन है £ ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಯಾರು ಇರುತ್ತಾರೆ? 
वह मेरी बहिन है। ಅವಳು dd on | 
उस का नाम क्या है? ಅವಳ ಹೆಸರೇನು? | 
उस का नाम जानकी है। ಅವಳ ಹೆಸರು ಜಾನಕಿ | 
चह कहाँ जाती है! ಅವಳು ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ? 
वह मेरे साथ घर जाती हे। ಅನಳು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಮನೆಗೆ. 
ಹೋಗುತ್ತಾ ] 


l CG-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ' 
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Rd Hast स्वबोधिनी . ३७ 
| कुत्ता तुम्हारे घर के बाहर है | ನಾಯಿಯು ನಿಮ್ಮಮನೆಯ ಹೊ 
+ ong ಇದೆ - 


उसकी गाय अभी वाहर आती है ಅವನ ಆಕಳು (ಆಸು) ಈಗತಾನೆ 
ನೆಯಿಂದ ಹೊರಕ್ಕೆ ಬರು 


ತ್ತಿದೆ | 
| वह आजकल दूध नहीं देती | ಅದು ಈಚಿಗೆ (ಈಗ) ಹಾಲುಕೊ 
ಡುವದಿಲ್ಲ : 
राम की Na बहुत दूध देती. हे ಉಮನ ಎಮ್ಮೆ ಯು ಬಹಳ ಹಾಲು 
| ಕೊಡುತ್ತದೆ 
| सीता तुम कोठरी के अदर कया ಸೀತೆ ನೀನು ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಏನು 
| [करती हो £ ಮೊಡುತೀ ? 
मैं यहाँ गाती हूँ, आप नहीं ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಹಾಡುತ್ತೇನೆ, ತಾವು 
सुनते t de 93:39) see ? 
- - वे रोज घोड़े पर बैठते हैं। ७४८० ದಿನಾಲು ಕುದುರೆಯ 
ಮೇಲೆಕೂಡುತ್ತಾರೆ 
येड़ पर से उतरो | ಗಿಡದ ಮೇಲಿಂದ ಇಳಿ 
हम हाथी पर चढते हैं। ನಾವುಜನೆಯ ಮೇಲೆ ಹತ್ತುತ್ತೇವೆ 
` उस के सींग पकडो। ಅದರ ಕೋಡು ಕೊಂಬು ಹಿಡಿ 
गाय घोड़े से छोटी हे | ಹಸುವು ಕುದುರೆಗಿಂತ ಚಿಕ್ಕದು 
| तुम्हारा घर मेरे घर के नज- ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯು ನಮ್ಮಮನೆಯ 
दीक है | ಹತ್ತಿರವಿದೆ A 
| राम ! क्या तुम तैरत हों veh! ನೀನು ಈಜುತ್ತೀ ಏನು? 
| नहीं, में नहीं तैरता | ಇಲ್ಲ, ನಾನು ಈಜುವುದಿಲ್ಲ 


* 
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३८ हिन्दी कन्नडी eat | 
NA Se ee NI AA nnn msn LOAN EE | 
मैं तैरना नहीं जानता | ನನಗೆ ಈಜಲಿಕ್ಕೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲಾ.' 
चिडियाँ उड़ती हैं,। ಕ ಗಳು ಹಾರುತ್ತವೆ > 
'िडियों में मोर लव से अच्छा है। ಪಕ್ಷಿಗಳಲ್ಲಿ ನವಿಲು .ಎಲ್ಲ ಕ್ಕಿಂತ ५ 

ಚಲೋ ದಿರುತ್ತ ದೆ 

इस गाय का-माल्कि उस घर ಈ ಹಸುವಿನ ಯಜನಾನನು ಆ | 
में रहता है। : ಮ ನೆಯಲ್ಲಿಕುತ್ತಾನೆ | 
agi मत, यह सुना | ಓಡ ಬೇಡ. ಇದನ್ನು ಕೇಳು | 
उन से पूछो कि राम कहाँ ಅವನನ್ನು ಕೇಳು ರಾಮನು, 
संस्कृत सीखता है ! ಎಲ್ಲಿ ಸಂಸ್ಕೃತ ಕಲಿಯುತ್ತಾನೆ? 
कहते हैं राम राष्ट्रीय पाठः ರಾಮನು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಶಾಲೆಯ: 
ಇಗ में सीख रहा है। 2 959559, ನೆಂದು ಅವರು, 
: ಹೇಳುತ್ತಾರೆ | 
वेसबअच्छेहे। ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಒಳ್ಳೆಯವರು | 
ललिता हम सब को बुलाती है। ಅಲಿತೆಯು ನಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು TON! 
x | 
तुम यहाँ किस लिये वैठती हो १ ३९७-२ ಏತಕ್ಕೆ ಕೂತುಕೊ | 
६.8 eo ? 1 
Y | 
किताबों में रामायण सव से ವಸ್ತಕಗಳಲ್ಲಿ 
बड़ी है | ಎಲ್ಲ 9, ded co | 
तुळसी दासजी की रामायण- ತುಳಸೀದಾಸರ ರಾಮಾಯಣವು 

बड़ी अच्छी ub | ಬಹಳ ಜನ್ಮಾಗಿದೆ 
में उस को रोज़ सुनता हॅ ನಾನು ಅದನ್ನು ನಿತ್ಯವೂ ಕೇಳು 
] M ತ್ತೇನೆ ran ; 

X pe] 
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| हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी ३९ 
| तुम उसे किस से सुनते हो £ ನೀವು ಅದನ್ನು ಯಾರಿಂದ ಕೇಳು 
Jj. ತ್ತೀರಿ ? 
मैं रामशास्त्री से सुनता.६ूँ | ನಾನು ರಾಮ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಂದ ಕೇಳು 
| ತ್ತೇನೆ 
7| यह काम तुम किस के वास्ते ನೀನು ಈ ಕೆಲ್ಲವನ್ನು ಯಾರಸಲು 
j करते हो ? ವಾಗಿ ಮಾಡುತ್ತೀ ? . 
| वह चिडिया मेरे घर के उपर ಆ ಹಕ್ಕಿಯು ನನ್ನ ಮನೆಯ 
+| उडती है | ಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತಿದೆ 
!| ये कौन सा पानी पीते हैं ? ಇವರು ಯಾನ ನೀರು ಕುಡಿಯು 
| ತ್ತಾರೆ? 


)| वे हमेशा कुएं का पानी पीते हें॥ ७०० ಯಾವಾಗಲೂ ಬಾವಿಯ 
| ನೀರು ಕುಡಿಯುತ್ತಾರೆ 
तालाब का पानी अच्छा नहीं 900b ನೀರು ಒಳ್ಳಿಯದಾಗಿಲ್ಲ 


०22. 


» - = aser 


ex 


वह क्यों अच्छा नहीं है. ಅಡು ಯಾಕೆ ಒಳ್ಳೆಯದಾಗಿಲ್ಲ 
उस से पानी बाहर नहीं जाता | ಅದರಿಂದ ನೀರುಹೊರಗೆ ಹೋ 
ಗುವುದಿಲ್ಲ 
क्या आप समझते हैं ७6७? ತಮಗೆ ತಿಳಿಯಿತೋ? 
i 
2 
} 
à 
| 
1 उपप 


= 
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go हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी 


पाठ ७ ಏಳನೇಪಾಠ ೭ ^ 


| लिङ्ग ೨೦ಗವಿಚಾರ 
ಹಿಂದೀಯಲ್ಲಿ ಸ್ರ್ರೀಲಿಂಗೆ ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗಗಳಿಂದು ಲಿಂಗಗಳಲ್ಲಿ 
ಎರಡ ಇದಗಳು 

ಹಿಂದೀಯಲ್ಲಿ ಜಡವಸ್ತುಗಳ ಲಿಂಗವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿಯುವುದು 
ON By. ಆದರೆ ಜೀತನವಸ್ಸುಗಳ ಲಿಂಗಭೇದವನ್ನು ನಿಶ್ಚಯಿಸು 
ವುದು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಷ್ಟ. ಆದ್ದರಿಂದ ವಾಜಕರು ಸುಲಭವಾಗಿ ಲಿಂಗಭೇದ | 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಮುಂದೆ ಕೆಲವು ಸೂಜನೆಗಳನ್ನು | 
ಕೊಡುವೆವು. 


| 

3907 i 
೧ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿತ್ಸ ಕ್ಲೈ ಮತ್ತು ऋ ಸ್ವರಗಳನ್ನು Oto ५०४४ | 
7८००००० ಪದಗಳಿಲ್ಲ ಫುಲ್ಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವು ಉದಾಹರಣೆ. — | 
लडका (ಹುಡುಗ್ರ, घोडा (ಕುದುರೆ). ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಪಡೆ | 
| 

| 

i 

| 


$ ಗಳು ಮಾತ್ರ ಈ ನಿಯನುಕ್ಕನುಸಾರವಾಗಿಲ್ಲ.- दवा (२,९) 
| ಔಷಧ, हवा (ಸ್ತ್ರೀ) ಗಾಳಿ दुनिया (२,९) ಜಗತ್ತು, सज़ा (ಸ್ರೀ) 
| ಶಿಕ್ಷೆ. मा (a ೪) ತಾಯಿ ase se 


| ೨ ಪರ್ವತೆಗಳ ಹೆನರುಗಳಿಲ್ಲ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ವಾಜಕಗಳು ಉದಾ | 
| FAC, मेरु ಇತ್ಯಾದಿ. | 
| a ವಾರ ಮತ್ತು ತಿಂಗಳುಗಳ ಹೆಸರುಗಳು ಪ್ರಲ್ಲಿಂಗವಾಜಕಗಳು | 
| मंगलवार, JM, वैशाख, रमजान ಇತ್ಯಾದಿ 

೪ ಗ್ರ ಹೆಗಳ ಹೆಸರು ಪುಲ್ಲಿಂಗ ವಾಜಕಗಳು ಉದ್ದಾ सूय, 


| “चन्द्र, गुरु, ಇತ್ಯಾದಿ. 
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| ೫ ಭಾವನಾಮ (Abstract) ಗಳಲ್ಲಿ आव, पन, अ, आ, 
) ಮತ್ತು त्व, ಅಂತ್ಯ ಪದಗಳಿಲ್ಲ ಪುಲ್ಲಿಂಗ: DaTh. 

| चुनाव ಚುನಾನಣೆ, वचपन ಬಾಲ್ಯ, चुढापा ವೃದ್ಧತ್ವ अस्तित्व 
ಇರುವಿಕೆ, ಅಸ್ತಿತ್ವ 

| ೬ ಹ್ರಸ್ವ अ ಶಾರಾಂತ್ಯವಾದ ಪದಗಳೆಲ್ಲ 38०7 ವಾಚಕ 
| ಗಳು... ಉದಾ पत्थर, घर, कागज. ನಿಯಮವನ್ನನುಸರಿಸದ 
|J ಪದಗಳು पूँछ, किताब, मूँछ. 


೧ ನದಿಯ ಹೆಸರುಗಳಿಲ್ಲ 
| गोदावरी, अमरावती, गंगा 
| ೨ इ ಕಾರಾಂತ್ಯು ಪದಗಳಿಲ್ಲ ಸಾಮನ್ಯವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀ fon ವಾಚಕ 
ಪದಗಳು ಉದಾ. रोटी ರೊಟ್ಟಿ, छड़ी ಬೆತ್ತ, टोपी ಕೋನಿ, 
रस्सी ಹಗ್ಗ. ಆದರೆ ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ಪದಗಳ ಮಾತ, ಈ ನಿಯಮ 
ವನ್ನನು ಸರಿಸಿಲ್ಲ. घी ತುಪ್ಪ, जी ಮನಸ್ಸು पानी ನೀರು, दहीरु२४#ऐ० 
मोती ಮುತ್ತು भाई ಸಹೋದರ, आदमी ಮನುಷ್ಯ, हाथी ಆನೆ. 

| सिपाही ಸಿಪಾಯಿ ಇತ್ಯಾದಿ. 
ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ इ, ता, वट, हट ವುಳ್ಳ ಭಾವನಾಮ ಪದಗಳಿಲ್ಲ 
ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವು ಉದಾ... pgg ಕಠಿಣತ್ವ, बुद्धिमत्ता 
ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆ, रुकावट ಅಡ್ಡಿ, ತಡೆ, AJER ०, root 


हि 


೪ ಭಾಷೆಯ ಹೆಸರುಗಳು ALJ ವಾಜಕಗಳು wwe... 
संस्कृत, तामिळ, फ्रेंच, कर्णाटक, तेलगू. 


di 
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. यह कौन सा मास है ! ಇದು ಯಾವ ತಿಂಗಳು? 
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त॒ ಕಾರಾಂತ ನಾಮ ಪದಗಳು ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ | 


ವಾಹಕಗಳು ಉದಾ... बात,हालत, दवात ಈ ನಯಮ ಕೈ भात, | 


सूत ಪದಗಳು 0500 ವಾಗಿರುವವು. 


n ಎತದಿಂದ ಹುಟ್ಟಿ ದ ನಾಮ ದಗಳು, ಹಿಂದೀ ०५५ 
ಲಿಂಗವನ್ನು ಬದಲಾಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ. ಸಂಸ್ಕೃತದ ನಪುಂಸಕ ७०, 
ಶಬ್ದಗಳು ಹಿಂದೀಯಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ವಾಜಕಗಳಾಗುವವು. ಉದಾಹರಣೆ;- 
नर, देश ಎಂಬಪದಗಳು ಸಂಸ್ಕೃತದಲ್ಲಿಯತಾ ०११०५ ५०% 
ಫ್ರಲ್ಲಿಂಗದಲ್ಲಿರುವವು. जल, ज्ञान, ००७ ಪದಗಳು Kor, ० ia] 
ನಪುಂಸಕ ४०7८९८ de, ಹಿಂದೀಯಲ್ಲಿ ಪುಲ್ಲಿಂಗ ವಾಜಕಗಳಾ- 
१५०३. माळा, विद्या ಎಂಬವು ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿಯತಾ ? (ಲಿಂಗವಾಸ| 
ಕಗಳಾಗಿರುವವು. ಆದರೆ पुस्तक, आँख ಎಂಬವು ಸಂಸ್ಕೃತಕ್ಕೆ 
ನೆಪುಂಸಕೆ ಲಿಂಗದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಹಿಂದಿಯಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀ ಲಿಂಗಗಳಾಗಿರುವವು. | 

| 

| 

तुम उसके लड़के के पास मत ನೀನು ಅವನ ಮಗನ ಹತ್ತರ ಹೊ 
जाओ | raed ` | 
मेरी माळा कह है £ ನನ್ನ ಮಾಲೆಯು ಎಲ್ಲಿ ad? | 
बह मुकुंद के पास है । ಅದು ಮುಕುಂದನ ಹತ್ತಿ 4 
वह अच्छी विद्या सीखती है | ಅವಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ. २८४४००५ 
; 32€ | 

`a 2 a 

भारत वर्ष हमारा देश है। ४०८०८३ ನವು ನಮ್ಮ ದೇತವು | 
चंद्रमा से सूर्य बड़ा हे। ಚಂದ್ರುನಿಗಿಂತಲಾ ಸೂರ್ಯನ 
ದೊಡ್ಡವನು 
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pees न्दा HAST स्वपा 
d mE 
। यह आबिन है | . ಇದು ಆಶ್ವೀಜಮಾಸ 
1 बचपन के वाद जवानी आतीहे| ಚಿಕ್ಕಂದಿನ ನಂತರ ಯೌವನವ್ರಬರು 
१ बुढापे में भी श्रीमती वसंती ಮುಪ್ಪಿನ ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 'ಕೂಡಾ 
dj देवी बहुत काम करती हैं। ಬಿರುಂಟಿಮ್ಮನವರು ಬಹಳ ಕೆಲಸ, 
37 ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
x| उसकी वात क्यों पूछते gp? ಅನನ ವಿಷಯವಾಗಿ ಯಾಕೆ ಕೇ 
ಕ He 
a आज युरोपकी बडी बुरी हालत है। ಈಗಯೂರೋಪದ ಸ್ಥಿತಿಯು 
T ಬಹಳ ಕೆಟ್ಟಿದೆ 
५ यहां बहुत पंजाबी सिपाही हैं | ಇಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಜನ ಸಂಜಾಬೀ 
| ` ಸಿಪಾಯಿಗಳಿದ್ದಾರೆ 
| wall की माला का वह मोती ಲಕ್ಷ್ಮೀಯ ಮಾಲೆಯ ಆಮು 
# .बडा अच्छा है। ಬಹಳ ಜನ್ನಾಗಿದೆ 
3 चह बडी कडाई से काम लेता & ಅವನು ಬಹಳ ಕಠಿಣವಾಗಿ ಕೆಲಸ 
| ಮಾಡಿಸುತ್ತಾನೆ 
el इस पाठशाला के लड़के बडी ಈ ಪಾಠಶಾಲೆಯ ಹುಡುಗರು ಬ 
xil Rae करते हैं | ಹಳ ಗಲಾಟಿ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ 
| अब रस जाने की रुकावट है |-ಈಗ ರತಿಯಾಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
5° ತಡೆಯಿದೆ 
d गोखले जी की बुद्धिमत्ता की ನೀನು ಗೋಖಲೇಯವರಬುದ್ಧಿ 
| बात तुम पूछते हो! ವಂತಿಕೆಯ ವಿಷಯವನ್ನು 
] ಕೇಳುತ್ತೀಯೋ? 
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* Fa, वग ಎಂಬ ಪದಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವರು ४०७०२ _मचुष्य जाति 
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मद्रासी भी हिंदी बोलते हैं। ಮದ್ರಾನೀಜನರು ಕೂಡ ಹಿಂದೀ | 

ಮಾತಾಡುತ್ತಾರ ) 

ALS एशिया और युरोप के ಯತಾರಲ ನೆದಿಯು ಏಶಿಯಾ ಮತ್ತು | 

बीच में है। 1 ಯುರೋಪಗಳ ನಡುವೆ ಇದೆ | 
अब पंजाब जाने के लिये Rete ಸಂಜಾಬಕ್ಕೆ ಹೋಗುದಕ್ಕೆ 

को रुकावट नहीं है। ಯಾರಿಗೂತಡೆ (ಅಡ್ಡಿ AY, | 


t 
i 
| 
i 
i 
i 
1 


पाठ ८ ಎಂಟನೇಪಾತ S | 

ವಜನ (Number) 

ಹಿಂದೀಯಲ್ಲಿ ಓಕವಜನೆ ಬಹುವಜನೆಗಳೆಂದು ಎರಡೇ ವಚನಗೆ! 
ಇರುವನೆಂದು ३०८०३ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಕೆಲವು ಪದಗಳಿಗೆ ಎರಡುವಣನ । 
7४७७०७७ ರೂಪಗಳು ಬದಲಾಯಿಸುವುದಿಲ್ಲ ಉದಾಹರಣೆ... 
आदमी=२९०य्‌५ E ಎತ್ತು, 3ಗಎಸಿಂಹ, vig ಕರಡಿ, | 
ಫೋ 3, ಇವುಗಳನ್ನುಪಯೋಗಿಸಿದ ಸಂ ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕಿ ಯಾ. 
ಪದದಿಂದ ಅಥವಾ ವಿಶೇಷಣದಿಂದ ಅವುಗಳ ವಜನವನ್ನು 3909 
ಬೇಕು ಉದಾ; मनुष्य आता है ಮನುಷ್ಯನು २८०३३५०" | 
मनुष्य ಇಗೆ हैं ನುನುವ್ಯರು ಬರುತ್ತಾರೆ. अच्छा बैल, अच्छे बेल | 
gow ಎತ್ತು (ಹೋರಿ) | 
ಏಕನಜನ ರೂಪವನ್ನು ಬಹುನಚನಕ್ಕೆ ಬದಲಾಯಿಸುವುದಕ್ಕೆ. | 


ಲವುಸಮುಯದಲ್ಲಿ ಬಹುವಷನ ಸೂಜನೆಗಾಗಿ जाति, गण, लोग! | 


i 
! 
| 
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ಮನುಷ್ಯರು, मित्रगण 039302, व्यापारी लोग ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥರು, 
) ವರ್ತಕರು, बन्धुरा ಬಂಧುಗಳು, ನೆಂಟರು, geai. 


| ನಿಯಮಗಳು. 
| ೧ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗದ ನಾಮಪದಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ अ ಕಾರವಿದ್ದರೆ' 
| ಅದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ೯ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು २०५३०४०८ ಬಹುನಹನ 
ವಾಗುವುದು. ಉದಾ आँख ಕಣು आँखें ಕಣ್ಣು ಗಳು किताब 
| ಪುಸಕ किताबे ಪುಸ್ತಕಗಳು 

೨ ಕ್ಷ ಅಥವಾ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು आ ಕಾರಾಂತ್ಯ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ. 
ನಾಮಗಳಗೆ ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಬಹುವಚನ ರೂಪಗಳುಂಟಾಗುವವು. 
| माला, माळयें, लता, dur (ಬಳ್ಳಿಗಳು) 
Al ೩ आ ಕಾರಾಂತ ಪುಲ್ಲಿಂಗನಾಮಗಳ ಸ್ವರವನ್ನು ए ಕಾರಕ್ಕೆ 
4i ಬದಲಾಯಿಸುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಬಹುವಚನ ರೂಪವಾಗುವುದು 
| घोडा (ಏಕವಜನ) घोडे (ಬಹುವಚನ) 
| .9 दु ಕಾರಾಂತ್ಯು ಪದಗಳಿಗೆ at ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದ 
| ಶಿಂದ ಅವುಗಳ ಬಹುವಚನ ರೂಪವಾಗುವುದು. ಉದಾ--ಗಣ 
uic 
೫ $ ಕಾರಾಂತ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಪದಗಳ ಅಂತ್ಯದ $ ಕಾರವನ್ನು 
| इ ಕಾರಕ್ಕೆ ಬದಲಾಯಿಸಿ Hp ಪ್ರತ್ವಯವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಅವು. 
| ಗಳು ಬಹುವಜನ ರೂಪವಾಗುವುದು.- -चाबी' चाबीयॉ ಬೀಗದಕ್ಕೆ 
| स्त्री- स्रिया. ಹೆಂಗಸರು 
ह. ६. उ ಕಾರಾಂತ ನಾಮಪದಗಳಗೆ एं ಅಥವಾ ये ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು 
९०५२३८००८४ ಬಹುವಜನರೂ ಪಗಳಾಗುವವು. ತ್ರಾ ಕಾರಾಂತ zd 
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ಬ್‌ ಜೂ ———————————— rà 
— ————— n ಜಂಟ 


| 


ಗಳ ದೀರ್ಫ್ಥಸ್ವರವನ್ನು ಹೃಸ್ಥಕ್ಕೆ ುದಲಾಮಿಸಿ, ए ಅಥವಾ ये ತ್ಯ 

ಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಅವುಗಳ ಬಹುವಚನ ರೂಪಗಳಾಗು` ) 

ವವು. ಉದಾ. C | 
ವಾಕ್ಯುಗಳು | 


यहाँ कितने आदमी आते हैं ? ಇಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಜನರು ಬರುತ್ತಾರೆ"? | 
शर रीछ के पीछे नहीं दौडते हैं [ಸಿಂಹಗಳು ಕರಡಿಗಳ ಹಿಂದೆ ಓಡು 
[elm] - | 
मुनि लोग भगवान्‌ के दास हैं | WANG ಭಗವಂತನೆ ದಾಸರಿ | 
यहाँ के व्यापारी लोग अच्छा ಇಲ್ಲಿಯ ವ್ಯಾಪಾರಸ್ಥರು ಚನ್ನಾಗಿ! 


सीता की लडकिर्या खूब गाती हें |. ಸೀತೆಯ ಹಣ್ಣು ಮಕ್ಕಳು 
 ಜೆನ್ನಾಗಿ ಹಾಡುತ್ತಾರೆ. ` 

तुम ऐसा थी कहा से छाते हो £ ನೀವು ಇಂಥ ತುಪ್ಪವನ್ನು ಎಲ್ಲಿಂದ 

$ 3333 ९० 2 

मैं मुकुंदलाळ मारवाडी कौ ನಾನು ಮುಕುಂದಲಾಲ ಮಾರವಾ 


व्यापार करत ह | ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡುತ್ತಾರೆ | 
यावती रोज अच्छी Wert ಸಾರ್ವತಿಯು ದಿನಾಲು ಒಳ್ಳೆಯ | 
छाती है। ' ಅಲೆಗಳನ್ನು ತರುತ್ತಾಳೆ | 
उसके घोडों पर कौन AGA हैं? ಅವನ ४२८०३7४ ಮೇಲೆ ಯಾರು | 
छेड) उ००: “ ! 
मेरे घर की ಇಗ राम के sb ಬೀಗದಕ್ಕಗಳು o 
` पास है। ಮನೆ ಹತ್ತಿರ as | 
उसकी वस्तुर्ये वडी अच्छी हैं | ಅವನ ಪದಾರ್ಥಗಳು ಬಹಳ ಚನ್ನಾ 
na .! 

| 

| 

| 


1 


' 
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E हिन्दी कडी स्ववोधिनी Bs" 
Rl ಡೀಯ- ಅಂಗಡಿಯಿಂದ ತರು 
pi ತ್ರೆ ಇನೆ 

| आपकी कितावे कहाँ हैं ₹ ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಸ್ತಕಗಳು ಬಲ್ಲಿವೆ? 

| चे अलमारी में हैं। s :: ಅವು ಕಪಾಟಿನಲ್ಲಿ (ಅಲಮೈರಾ 
à" ° ದಲ್ಲಿ) ಇವೆ 
j| वह उन्हें आज नहीं बुळाता है | ಅನನು ಇವತ್ತು ಅವರನ್ನು md 

| ಯುವುದಿಲ್ಲ 
| | शरद ऋतु की राते लवी हैं । ಫಳಿಗಾಲದ ರಾತ್ರಿಗಳು ದೀರ್ಫವಾ 
d ಗಿರುವವು ; 

। मैं रीछ के पास नहीं जाता हूँ ನಾನು ಕರಡಿಯ ಹತ್ತಿರಹೋಗುವು 
j| : ದಿಲ್ಲ 

पटवर्धन शेर के पास ಜೆೌಪಟವರ್ಧನರು. ಸಿಂಹದ ಹತ್ತರ 
j| जाते हैं। ' ಕೂಡಾ ಹೋಗುತ್ತಾರೆ 

वह हमेशा उसके साथ क्यों ಅವನು ಯಾವಾಗಲಾ ಅವನ ಸಂ 
Q8 है? ಗಡ ಏಕೆ ಇರುತ್ತಾನೆ 


वे आदमी नहीं, जानवर हे | ಅವು ಮನುಷ್ಯರಲ್ಲ, ಪಶುಗಳು 
सूरज के पास कोई नहीं जा ಸೂರ್ಯನ ಹತ್ತಿರ ಯಾರೂ ಹೋ 


JE. CEN ಗಲಾರರು 
मद्रासी भी हिंदुस्तानी की तरह ಮದ್ರಾಸಿಗಳು ಕೂಡಾಹಿಂದುಸ್ಥಾ 
|. गाते हैं। ನೀ ಜನರಂತೆ ಹಾಡುತ್ತಾರೆ 
i i 
9 
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| 

४८ _ हिन्दी कन्नडी स्वबोधिनी | 

. qp ९ ಹಂಬತ್ತನೇಪಾತ ೬ | 

पाठ ९ ; | 

ಫಗ ನಾಮ ಗಳು . | 

पाठ, सबक, ಪಾಠ. वाक्य, जुमला ವಾಕ್ಯ । 

हरूफ, अक्षर, ಅಕ್ಷರ जुबान भाषा ಭಾಸೆ 

शब्द, लफ्ज, ಶಬ್ದ gg, सफा, ಪುಟ, ತಾನು ., | 

छुट्टी, ताताल, ಹಬ್ಬ, ರಜೆದಿನ मेज, ಮೇಜು | 

| 

कुर्सी, ಕುರ್ಚಿ नकशा ನಕಾಶ AS | 

qi, quoi) ` «sii, वर्ग, ಇಯತೆ,ವರ್ಗ, sd 

जुमीन ನೆಲ . आसमान, आकाश, ಮುಗಿಲು 
; ಆಕಾಶ | 

गणित ಗಣಿತ विज्ञान, ಶಾಸ್ತ್ರೀ ಯಜ್ಞ್ಞಾನ . | 

तवारीख, ಇತಿಹಾಸ भूगोल ಭೂಗೋಳ | 

आराम, सुख, चेन, ಸುಖ दुख, रंज ದುಃಖ, ಕಷ್ಟ | 

[0 . क्रोध, गुस्सा, ಸಿಟ್ಟು फूज; कतेव्य, धर्मे, ಕರ್ತವ್ಯ | 
|i दफा, वार, वेर, ಸಾರೆ, ನಲ वक्त, समय ವೇಳೆ, ಹೊತ್ತು | 
| gat ಘಂಟಿ देर ತಡ | 
i 


विशेषण-..७०४) ವಿಶೇಷಣಗಳು ` 


i सुदर, खूबसूरत ಸುಂದರ बदसूरत, कुरूप ಕುರೂಪಿ | 


i कडा ಕಠಿಣ नरम, मुलायम ಮೃದು, ಮೆ | 
| सहल, आसान ಶುಲಭ मुश्किल, कठिन wen, ಕನ್ಯ 
i ಕರವಾದ | 


q 


` 
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| 
| - हिन्दी कन्नडी स्वबोधिनी ४९, 


क्रियाविशेषण--. रै) ९३००४९०३७७ 
| भी, ಸಹ, ಸಹಿತ [ಬೇ n. ही, सिफ, भकत ಕೇವಲ [3 e 
जल्दी, शीघ्र, ತೀವ್ರ, ಜಾಗೃತೆ, grea, ged ಒಮ್ಮೆ ಲೇ, ಕೂಡ 
जवः ಯಾವಾಗ (ಸಂಬುಧವಾಜಕೆ) जहाँ, ಬಲ್ಲಿ (ಸಂಬಂಧವಾಜಕ) 


| ज्या, ४०७ त्यां ಹಾಗೆ 
pov ` क्रिया-- ಕ್ರಿಯಾಪದ DS | 
| रवाना होना, ಹೊರಡು पहुँचना ಮುಟ್ಟು, ತಲಪು 
३| बजाना, ಬಾರಿಸು कहना;चतलाना ಹೇಳು ತೋರಿಸು 
| - 3 
५ कहना, Be, ಅನ್ನು... मारना ಹೊಡಿ, ಕೊಲ್ಲು 
j खड़ा होना, ०5१,३०४, खडा करना, रोकना १८९४ 
| | ಸುವದು, ತಜೆಯುವದು 
| खड़ा रहना, ನಿಂತಿರು पढ़ना, सीखना, 92, ಓದು. 


| 

| अब्यय ಅವ್ಯಯಗಳು 

| और, तथा ಮತ್ತು या, वा, अथवा, ಅಥವಾ 

। अगर; यदि ಒಂದುವೇಳೆ, ಪ್ರ लेकिन, किन्तु, मगर, परतु ಆದರೆ 

| क्यों कि, Wsagor 5 [ತ್ಯಯ 

| यद्यपि, अंगाचे ಅದಾಗ್ಯೂ इसी ಡಸ, इस वास्ते ಆದ್ದರಿಂದ 

| तथापि, तो भी ಇನ್ನೂ, ಹಾಗಿ: बल्कि ಆದರೆ, ಕೂಡೆ ace, 

4 ದ್ದರೂ ಆದರೂ - ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ರಾಗಿ 

| नहीं ता. ಇಲ್ಲ 680 5२ अलावा, सिवाय, अतिरिक्त, Bo 

| ದರೆ. | [ವಾಜಕ) 

कि, ಅಡಿ (ಸಂಬಂಧವಾಜನ) तो, ಆಗ, ತರುವಾಯ (6०७०७ 
^ 


| 
| 
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tan हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी | 


ऐक ?, दो२, तीन ३, चार ४, WM. 
६, साथ ७, आठ ८, नो ९, दस १०; 
आज का पाठ बड़ा कडा है | ಈವತ್ತಿನ ಪಃತವು ಬಹಳ ಕಠಿಣವಾ ` 


ಗಿದೆ | 
इसलिये अब उसे दुवारा ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ಅದನ್ನು ow 4 
पढ़ता हू |] ಸೂರಿ ಓದಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ [Dd 


बह AA वड़ा खूब सूरत हे | ಆ ನಕಾಶೆಯು ಬಹಳ ಸುಂದರವಾ 
तुम उसं नक्शे में अमृतसर ನೀನು ಆ ನಕಾಶೆಯಲ್ಲಿ ಅಮೃತ 


ght 


बतलाओ | ಸರ ಪಟ್ಟಣವನ್ನು ತೋರಿಸು. | 
उस्ताद कुर्सी पर बैठते हैं.। ತು ಕುರ್ಜಿಯಮೇಶಿ ಕೂ = 
ಡುತ್ಮಾರೆ | 
तुम उस पर मत A | ನೀನು ಅದರಮೇಲ ಕೂತುಕೊ 
ಳ,ಬೇಡ್ಮ | 
इस सबक में: कई उर्दू के ಈ ಪಾಠದಲ್ಲಿ CE E 
अल्फहज ह ತಬ ned | 
शाँतिनिकेतन के लड़के ज़मीन ८००३७ ಕೇತನದ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳು"! 
पर बठते ra ಲದಮೇಲೆ ಕೂತುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾಕೆ 
जल्दी चलो देर होती. 1 ಬೇಗನಜೈ ತಡವಾಗುತ್ತದೆ | ನ 
क्यों अभी कितने ಇ ಯಾಕೆ ಈಗ ಎಷ್ಟು ಗಂಟಿ ಹೊ/* 
e BAB | 
अब नो बजे हैं। ಈಗೆ ಒಂಬತ್ತು war a | 
में रोज नो बजे घर से wem ನಿತ್ಯವೂ ಒಂಧತ್ತ್‌ಮನಿಕ್ಳೆ व 


चढता | ಯಿಂದ ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ 


= 
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॥ तो मी मैं वक्त पर वहाँ पहुँ- ಆದಾಗ್ಯೂ ನಾನು 5९७7 ಸರಿಯಾ 


चता = | ಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಮುಟ್ಟುತ್ತೇನೆ 
3 अध्यापक आज. राम को FAT ಉಪಾಧ್ಯಾಯರು ಇವತ್ತು ರಾಮ 
| खड़ा करते हैं। . ನನ್ನು ಏಕೆ ಎದ್ದು ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತಾರ 7 
Wah राम ही खडा नहीं ಲ TIRI ನೂಬ್ಬನೇ ಎದ್ದುನಿಂ 
i वल्कि और भी दो छडके ತಿಲ್ಲ *ಮತ್ತೆಇಬ್ಬರು ಹೆಡುಗರು 
खडे हैं | : ಇಡಾ ಎದ್ದು ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. 
३| तुम किस दर्ज मे पढत हो 2 ನೀನು ಯಾವ ತರಗೆತಿಯಲ ts 
| T. Bee ? 
१, राम की कक्षा किस कोठरी में ರಾಮನ ವರ್ಗವುಕ್ಲಾಸು) ಯಾ 
| होती है! ; ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನಡೆಯುತ್ತದೆ 
2 इस वग में इतिहास कोन ಈ ವರ್ಗದಲ್ಲಿ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಯಾ 
Rete) demas, 
^ अध्यापक सुंदरछालजी - ಪ್ರೊ. ಸುಂದರಲಾಲಜೀಯನರು 
। emer. | ಶಶಿಸುತ್ತಾರೆ 
| - हिन्दी और. हिंदुस्थानी में क्या ಹಿಂದೀ ಮತ್ತು ಹಿಂದುಸಾನಿ Wey 
| Wd! : ಭೇದವೇನು? 


| नाम ही का अन्तर है ? ಕೇವಲ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿ ಮಾಶ್ರಥೇದ ? 
|a विज्ञान पर और भी पुस्तक ಆವರು 55 १०४)८०७ dijs 


| लिखते हैं | ಮತ್ತೊಂದು द, ವನ್ನು ಬ 
| ^ ८०१३२. 
1 बह दिन 3 कितनी बार ಪಿನಕ್ಲೆ ಆವನು ಎಷು ಪರಿ ಎಂಟ್ರಿ 
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२ हिन्दी कन्नडी स्ववोंधिनी 
वह दों ही बार खाता हे। ಅವನು ಎರಡೇಸಾರಿ ಊಟಿನಾ 
ಡುತಾ ನ 


मेरी पाठशाला में नो मेजे हैं । ನನ್ನ ಪಾಠಶಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಂಭತ್ತು 
ಮೇಜುಗಳಿವೆ. 


जो जवानी में अच्छी तरह ಯಾರು ಚಿಕ್ಕಂದಿನಲ್ಲಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 


पढता है । ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಮಾಡುತ್ತಾರೊ 
बह sani सुखी रहता Z| ಅವರು ಮುಪ್ಪಿನಲ್ಲಿ 59500 ` 
dso ५. ; 


इस देशा में आराम कहाँ है ? ಈ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಸುಖವೆಲ್ಲಿ ಇದೆ? 
बह खडका पर हमेशा क्रोध ಅನನು ಯಾವಾಗಲೂ ಹುಡುಗ! 


करता है | ಮೇಲೆ ಕೋ ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ह 

क्या सीता भी भूगोल सीख- ಸೀತೆಯು ಭೂಗೋಳನನ್ನು di 
ती है १ ಯುತ್ತಾಳೇನು? | - 

| वह अच्छी तरह सीखती है। ಅವಳು ಅದನ್ನು; ಚಿನ್ನಾ ಗಿ ಕಲಿಯ 
| ತ್ತಾಳೆ | 
| लक्ष्मण तातील में कहाँ जाता है। ಲಕ್ಷ್ಮಣನು ರಜೆಯಲ್ಲಿ ಎಳೆ 
| ಹೋಗುತಾ D 

| झान्तिनिकेतन जाता है | ಅವನು ಶಾಂತಿನಿಕೇತನಕ್ಕೆ. da 
ಗುತ್ತಾನೆ. | i 

यह ಣಗ उस कागज़ से ಈ ಕಾಗದವು ಆ ಕಾಗದಕ್ಕಿಂತೆ i 

ger et ಣುಪಾಗಿದೆ १. 4 

घे लोंग अपंना ಥಾ नहीं ಆ ಜನರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಕರ್ತವ್ಯಕೆ 


समझते। ` ` ಗಳು ತಿಳಿಯುವದಿಲ್ಲ. 


1 
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m mr m mm ts 


mm as १००५८५० 


| इसळियि वे सदा दुःख में रहते ಆದ್ದರಿಂದ ಯಾವಾಗಲೂ: ಅನರು 


॥, 11 > ದುಃಖದಲ್ಲಿರುತ್ತಾರೆ. 
| जब मैं घर में नहीं रहता तभी- ನಾನು ಯಾವಾಗ್ಗೆ ಮನೆಯಲ್ಲಿರು 
| नारायण आता है। . 5१७,३९ ಆಗ್ಲೇ ನಾರಾಯಣ 
| ನು ಬರುತ್ತಾನೆ. 
SU गाँव में सिफ दो कुए हैं। ಈ ಊರಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಎರಡೇ ಭಾ 
ವಿಗಳಿರುತ್ತವೆ. 


| जहाँ बहुत पानी है वहाँ मत ಎಲ್ಲಿ ಬಹಳ ನೀರುಂಟೋ ಅಲ್ಲಿ 


तेरो | ಈಜಬೇಡ, ` 


| अगर अध्यापक तुम को मारते ಶಿಕ್ಷಕರು ನಿಮಗೆ ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ 


हैं तो वहाँ मत जाओ | ರಾದರೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಡ. 
उस किताव की जबान वडी ಆ ಪುಸ್ತಕದ ಭಾಷೆಯು ,ಬಹಳ 
सहळ है | ಸರಳವಾಗಿದೆ 
यहाँ से तुरन्त जाओ और पानी ಈಗಲೇ ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೋಗಿ ನೀರು 
लाओ | ಗೆದುಕೊಂಡುಬಾ, — 
इसके सिवाय मेरे पास सात ಇದರ ಹೊರತು ನನ್ನೆಲ್ಲಿ ಏಳು 
किताबें हैं। ' ಪುಸ್ಮಕಗಳಿವೆ. 


, मैं सुनता .हँ. कि वे लोग ಆ ಜನರು ನಾಡಿದ್ದು ಬರುವರೆಂದು 


परसो आते हैं | - ನಾನು ಕೇಳುತ್ತೇನೆ. 
आज राम माला लाता है या ಈವತ್ತು ಮಾಲೆಯನ್ನು ರಾಮನು 
गोविंद? मुझे नहीं माळूम है| . ತರುತ್ತಾನೋ ಗೋವಿಂದ 
ನೋ? ನನಗೆ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. . 
मैं नहीं तेरता क्‍यों कि मेरे ನಾನು ಈಜುವುದಿಲ್ಲ, ಏಕೆಂದರೆ ನ 
गांव में तालाब नहीं | ಮ್ಮ ಊರಲ್ಲಿ ಕೆರೆಯಿಲ್ಲ. 
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यद्यपि मेरे घर के पास तीन ನನ್ನ ಮನೆಯ - ಹತ್ತರ ಮೂರು, 
बडे पेड़ हैं तो भी उन पर Bed 17980 de, ಯಾಕೂ! 
कोडे नहीं चढ़ता | ಅದರ ಮೇಲೆ ಹತ್ತು ವ್ರದಿಲ್ಲಾ.! 


| 
पाठ 9o ಹತ್ತನೇ ಪಾಠ೧೦ | 
भूतकाल . ಭೂತಕಾಲ - 


| 


ಹಿಂದೀಯಲ್ಲಿ ಆಸುವಿಧವಾದ ಭೂತಕಾಲಗಳಿರುವವು. ಅವುಗಳಾನ್ನ' 
ವೆಂದರೆ ಇಗ भूत (ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೂತ) २ आसन्न 
(ಆಸನ್ನಭೂತ Present perfect) ३ अपूर्णः भूत (ಅಪೊಣ 
ಭೂತ) ೪ पूर्ण भूत (ಪೂರ್ಣಭೂತ), « संदिग्ध भूत (ಸಂಡೆ 
ಭೂತ) ६ हेतु हेतु मद्भूत (ಹೇತು ಹೇತು ಮಧ್ಭೂತ) ati 
ನ್ನು ರೊಪಗೊಳಿಸಲು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವ ನಿಯಮಗಳನ್ನ ನು 


ಬೇಕು, | 

सामान्य भूत. (ಸಾಮೂನ್ಯಭೂತ Past Indefinite) | 

| (೧) ना ಕಾರಾಂತ ಧಾತುಗಳಿಗೆ ಸಾವೂ ನ್ಯ EET 
| ಪಃ ಬೆ । 
ಯವರ d 
7 à (ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿರುವ आ; ई, ए ०४६४ 
AFTON) 8१३४75०1 ಬರೆಯ ಬೇಕು. ಉದಾಹರಣೆ. god 
लिखना, ಸಾ ಭೂತ, ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಏಕವಜನ ರೂಪ लिखा ಪ್ರ. ಬ 
ವಚನ लिखे, ಸ್ತ್ರೀ. ಲಿ. २. ॐ. लिखी, n. weg ಉಡ! 
वेठना, बैठा, बैठे, EP बैठी i ಸ | 
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(೨) ०२०४६८९ आना ಅಥವಾ ओना ಇರುವ ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದಗಳ ಕೊನೆಯ ना ವನ್ನು ತೆಗೆದು ಹಾಕಿ ಅದರ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ qr 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಉದಾಹ वाना ಪು. ७. खाया, 
२. ವ. खाय, At. ಏ. खायी, ಬ. ವ. खायीं, सोना-सोया 
सोये, सोयी, सोयीं 

(೩) ಪದಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ इना ಮತ್ತು एना ಪ್ರತ್ಯಯಗಳುಳ್ನ 
ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ ಆಪ್ರತ್ಯುಯಗಳಿಗೆ ಬದುಲಾಗಿ इया ಪ್ರತ್ಸಯವನ್ನು 
ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಸಾಮೂನ್ಯ ಭಾತಕಾಲರೂಪವು ಬರುವುದು. ಉದಾ 
३५४ सीना ( ಹೊಲಿ) सिया, सिये, सी, Wi दना, 
दिया, दिये, दी, दीं 

(೪) होना, करना, जाना ಇವುಗಳು ಯಾವ £05 3933 

ರಿಸುವುದಿಲ್ಲ.' ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ಅವುಗಳ ರೂಪಗಳು हुआ, 
किया, गया ಎಂದಾಗುವುವು. 

(೫) ಕ್ಷ: ಎಂಬ ಧಾತುವು «end «ed ಎಂಬರ್ಥದಲ್ಲಿ 
ಸಹಾಯಕ ಕ್ರಿಯಾಪದವಾಗಿನ್ದರೆ ಆಗೆ ಅದರ ರೊ ಪಗಳು या, ये, 
यो, यीं ಎಂದಾಗುವುವು र 

(&) ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಲಿಂಗ ಬಹುವಹನೆ ರೂಪಗಳು, ಏತ 
ವಡನರೂ ಪಕ್ಕೆ ಆನು ಪ್ವಾರವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಆಗುವುವು 


न ನಿಯಮ 
ಆಪೂರ್ಣಭೂತ ಮತ್ತು ಹೇತು ಹೇತು ಮದ್‌ ಭೂತವನ್ನು ಐಟಿ) 
ಉಳಿದ ಭೂತಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ಸಕರ್ಮಕ (Transitive) ಕ್ರಿಯಾಪದ 
ಗಳ ಕರ್ಮ ಪದಗಳಿಗೆ को ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸದಿರುವಾಗ ಆ 
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ಕ್ರ ತಾ ಪದಗಳು ಕರ್ಮಪದದ ಲಂಗ ಮತು ನಗಳನ್ನೆ ಆನು lo 
ಸರಿಸುವುವು.. ಕರ್ಮಪದವು ಸಾ ह्‌ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಾಗ | 
೯ಪದವು ಬಹೆವಡನದಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಸಿ ೇಲಿಂಗದಲ್ಲಿದ್ದರೂ, ಕ್ರಿಯಾ 
ಪದವು. Ron ಪ್ರಥಮ QOR ಕವಜನದಲ್ಲಿಯೆ ಇರುವುದು. | 
ಒಂದು ವಾಕ್ಯದ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಸಕರ್ಮಕ (ಹೇತು ಹೇತು 
ಮದ್ಭೂತ ಮತ್ತು ಅಕರ್ಮಕ ಭೂತಕಾಲಗಳನ್ನು ಐಟು ಉಳಿದ) 
ಭೂತಕಾಲವನ್ನು ಸಾಚಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ ರ್ತ್ರ್ಯಪದಕ್ಕೆ ने ग, S00 | 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇಕು. -ಈ ने ನಿಯಮಕ್ಕೊಳಗಾಗದ ಕೆಲವು ह| 
ರ್ಮಕ ಫದೆಗಳಿರುವವು.. ೨ ದಾಹೆರಣೆ बोलना, लाना, i ; 
भूलना ಇತ್ಯಾದಿ | 
ने ನಿಯಮವು ಬಹಳ ಮುಖ್ಯವಾದುದು. ಆದರೆ ಹಿಂದೀಯನ್ನು! ` 
ಹೂಸದಾಗಿ ಕಲಿಯುವವರಿಗೆ ಇದು ze ಕಷ್ಟಕರವಾಗಿ ತೋರು 


j FR | ನ 
i ಶರೀರದ ಕೆಲವ್ರು ಭಾಗಗ | 
| शरीर, बदन, जिस्म, 5०६५ सिर ತಲೆ $ 
P चेहरा, ಮುಖ, ಮುದ್ರೆ आंख, ಕಣ್ಣು | 
| नाक, ಮೊಗು o कान 52 | 
| मुंह ಬಾಯಿ, . . जीभ ನಾಲಿಗೆ 

| दांत, ಹಲ್ಲು. गळा ಗಂಟಲು. 

| गर्दन, ಸುತ್ತಿಗೆ. छाती ಎದೆ. 

| हाथ कु... up 

| नाखून ಉಗುರು. . | टॉग ಕಾಲು. 

| पांव, पैर २२४. पेट ಹೊಟ್ಟಿ. 
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) 2 ಕೈಯಾಫನದಗಳು, 
2 z 
3 ठहरो ನಿಲ್ಲು, ತಡೆ. डरो ಹೆದರು. 
| समझो ತಿಳಕೋ जानो ४9, ಗೊತ್ತಿರು. 
) | ah ಬಿಡು. सोचो ಆಲೋಜಿಸು. 
| मानो ಮಾನ್ಯಮಾಡು, ಪಾಲಿಸು. रोओ ಆಳು. [ನಗೆನಗು, 
| हसो ನಗು. ` मुस्कुराओ ನಗು. ಮುಗುಳು 
ji 


| आज तुमने क्या खाया १ ನೀನು ಇವತ್ತು ಏನು ತಿಂದೆ. 

।| मैंने आज रोटियाँ खाया. ಇವತ್ತು ಕೊಟ್ಟಿಗಳನ್ನು 
| ' ३००३) 

१, मैंने सोचा कि ` आप कल? ನಿನ್ನೆ ಕಲಕತ್ತ್ವಾಕ್ಕೆ ಹೋದಿ 
५, कलकत्ता चले T | ರೆಂದು ನಾನು ಆಶೋಜಿಸಿದ್ದೆನು. 
जब से वे यहाँ आये तब से ಅವರು ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ನನ್ನ ಮನೆ 
भेरे घर में ठहरते हैं | ಯಲ್ಲಿಯೇ ಇಳಿದುಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ 
हम शेर से डरते हैं इसलिये ನಾವು ಸಿಂಹಕ್ಕೆ ಹೆದರುತ್ತೇವೆ 
* हम उस के पास नहीं ಆದ್ದರಿಂದ ನಾವು ಅದರ ಸಮಾಪಕ್ಕೆ 
जाते | ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ. 

रावण न राक्षसां से कहा [क ಸೀತೆಯನ್ನು ಅತೋಕ ವನದಲ್ಲಿ 
सीता को अशोक वन में ಬಿಡಿ ಎಂದು ರಾವಣನು vay 


छोडो | ಸರಿಗೆ ಹೇಳಿದನು 
राम ने दशरथ की बात मानी | ರಾಮನು ದಶರಥನ ಆಜ್ಲೆಗಳನ್ನು 
न ಪಾಲಿಸಿದನು 


J| मग्र भरत ने कैकेयी की बात ಆದರೆ ಭರತನು ಕೈಕೇಯಿಯ ಮಾತ 


ಪು EE Re ವ 
7 : 
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नहीं मानी, यह अच्छा ನ್ನುಕೇಳಲಿಲ್ಲ, ಇದು ०९०७७ 

हुआ | ದಾಯಿತು | 
जब दशरथ ने कैकेयी की बात ಯಾವಾಗ ದಶರಥನು ಕೈಕೇಯಿಯ 

सुनी तव उनको वडा दुःख ಮಾತುಗೆಳನ್ನು ಕೇಳಿದನೋ] 


हुआ | en ಅವನಿಗೆ ಬಹಳ ದುಃಖ! 

ವಾಯಿತು | 

राम छंका से लोट आये तब ರಾಮನು ಲಂಕೆಯಿಂದ ತಿರುಗಿಬಂಕ 

अयोध्या में क्या हुआ ? ಮೇಲೆ ಅಯೋಧ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ४ 
ನಾಯಿತು ? 


हाथी के कितने पैर होते हैं | ಆನೆಗೆ ಎಷ್ಟು ಕಾಲುಗಳಿರುತ್ತನೆ । 
हाथी के चार पैर हात हैं। een ನಾಲ್ಕು ಕಾಲು Ryde? | 
उसकी गाय ऐसी है कि दूध ಅವನ ಹಸು ಕೀ ಗಿದಯಲ್ಲ್ಯಾ ಹ 


ही नहीं देती | ಫೇಕರೆಯುವದಿಲ್ಲಾ (S 

^ ಹಸು ಹಾಲೇ ಕೊಡುವುದಿಲ್ಲ) 

बैल के आठ ही दांत होते हैं ಎತ್ತಿಗೆ ಎಂಟೀ  ಹಲ್ಕು ಗಳಿಕೆ 
T [००००७३ 


वह अब भी हिंदी नहों समझती है | ಅವಳಿಗೆ ಇನ್ನೂಹಿಂದೀ ॐ 
राम हमेशा हँसता है इसलिये ರಾಮನು ಯಾವಾಗಲೂನ್ನಗುಕಿ 
अध्यापक उसको मारते हैं। ರುತ್ತಾನೆ, ಆದ್ದರಿಂದಲೇ ಉಸೆ 
ಧ್ಯಾಯರು ಅವನನ್ನು ಹೊಡೆಯುತ್ತಾ! 
वह कहता है कि मेरा स्वभाव ಅವನು ಅನ್ನುತಾನಲ್ಲಾ-ನನ್ನ 
ही हँससुख है | ಭಾವ e ಆನಂದದಾಕ-ವಾ 
' ಯಂದು ಅನನು ಹೇ ಳಗ 
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४७७ कुत्ते की जीभ बडी लंबी होतीहै ७०००००२ ಸಾಲಿಗೆಯಂ ಬಹಳ 
| ಉದ್ದವಾಗಿರುತ್ತದೆ. 


2| हाथी के कान बड़े होते हैं, ಆನೆಯ ತಿವಿಗಳು ದೊಡ್ಡದಾಗಿವೆ 

t लेकिन उसकी आँखें बहुत ಆದರೆ ಆದರ ಕಣ್ಣುಗಳು ಬಹ: 

£, छोटी होती हैं। ಳ'ಸಣ್ಣವಿರುತ್ತವೆ. [ಬಂದಿತು. 
| तुमने खूब कहा, क्या हाथी के ಚನ್ನಾಗಿ ಹೇಳಿದೆ, ಆನೆಗೆ ಕೂಡಾ 

d भी उंगल्या होती हैं ? ಬೆರಳುಗಳಿರುತ್ತವೆಯೋ ? 

५; जानवरों के सिर्फ नाखून होते हे २ ३, ಣಿಗಳಗೆ ಕೇವಲ ಉಗುರುಗ: 
| ೪ರುತ್ತವೆ 


in एक वार हमारे गाँव में एक ಒಂದಾವರ್ತಿ ನಮಸ್ಮಾರಿಗೆ ಒಂದು: 
» शेर आया तब हम वहुत डरे| ಸಿಂಹ ಬಂದಿತ್ತು. ಆಗ್ಗೆ ನಾವು 
i ಬಹಳ ಹೆದರಿಜೆವು. 
| वह हमारे.घर के पास आया | ಅದು ನಮ್ಮ ಮನೆಯ ಹತ್ತಿರ: 
) उसने एक बैल को मारा। ಒಂದು ಎತ್ತನ್ನು ಕೊಂದಿತು 
a फिर वह कमी यहाँ नहीं आया |ಅನಂತರ ಅದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಎಂದೂ 
ಬಂದಿಲ್ಲ 
४॥ वह बहुत देर्‌ नहीं ठहरा। ಆದು ಬಹಳ[ಹೊತ್ತು ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ. 
ಕ शर के पैर छोटे होत हे ಸಿಂಹದ ಕಾಲುಗಳು ಚಿಕ್ಕವಾಗಿವೆ. 
| राममूर्ति की छाती बडी चौडीहै| ರಾಮಮರಾರ್ತಿಯಎದೆಯು ಬಹಳ: 
a ಅಗಲವಾಗಿದೆ. 
डायर ने अमृतसर के लोगों से ಡಾಯರನು ಅಮೃತ ಸರದ ಜನರ 
n - कहा “पेट के बल चलो A ಹೇಳದುದೇನಂದರೆ «ಹೊ 
E .  ಟ್ವಿಹೊಸೆಯುತ್ತನಡಿಯಿರಿ ?” 
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Sq का यह काम भी बहुत ಅನನ ಈ ಕೆಲಸವುಕೂಡಾ ಬಹಳ 
बुरा था | "ಶೆಟ್ಟಿ ದಾಗಿತ್ತು. 

अब वह भारत वर्षे में नहीं है | ಈಗ ಇವನು ಹಿಂದೂದೇಶದಲ್ಲಿಲ್ಲ: | 

at भी वह हमारे पैसे खाता हैं |ಆದಾಗ್ಲೂ ಅನನು dao, cod) 


ಆನ N ತ್ತಾ ನೆ. 


EE c 


पाठ ११ ಹನ್ನೊಂದನೇ ಪಾಠ ೧೧ 


आसन्न भूत ಆಸನ್ನೆ ಭೂತಕಾಲ (Past Imperfect) | 
ಕ್ರಿಯಾವದದ ಕೊನೆಗಿರುವ ना ರತ್ಯುಯವನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಿಟ್ಟಿಕೆ 
ಅದರ ಧಾತು (घातु) ರಾ ಮಾತ್ರ ಉಳಿಯುವುದು eva 
2५. होना ಕೈಯಾಪದಕ್ಕೆ हो ಎಂಬುದೇ ಧಾತು (धातु) ನೇ! 


ಕ್ರಿಯಾಪದದ ಸಾಮಾನ್ಯಧೂತ ರೂ ಪಕ್ಕೆ (ಕರ್ತ್ವೃಪದವೆನ್ನನೆ] 
ಸರಿಸಿ) हो ಢಾತುವಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ವರ್ತಮಾನ ರೂಪವನ್ನು 
ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ आसन्नभूत ರೊಪವಾಗುವುದು. ಉದಾ रा 
आया है। ಇಲ್ಲಿ आया ಎಂಬುದು आना ಎಂಬುದರ ಸವನೆ 
ಭೂತಕಾಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಕರ್ತೃವಾದ राम ನದದ ಪುರುಷ Dor ಕ 
ನಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸಿ हो ಧಾತುವಿನ ಸಾಮಾನ್ಯ ವರ್ತಮಾನರೂಪನನ್ನೆ 
ಸೇರಿಸಿದೆ. ಅದರಂತೆಯೆ में गया & ನಾನು ಹೋಗಿದ್ದೇನೆ. ಕೆ 
AS हो ನೀನು ಕುಳಿತಿದ್ದೀಯೆ, उस ने लिखा है ಅವನು ७०७० 
d. हमने पढा है ನಾವು ಓದಿದ್ದೇವೆ. | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


j 
मे हँसता था | ನಾನು 8७३, dcn. 
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अपूर्ण भूत ಅಪೂರ್ಣ ಭೂತಕಾಲ (Past Imperfect) 
ಅಪೂರ್ಣ ಭೂತಕಾಲದ ರೂಪವನ್ನು ' ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆ ವರ್ತಮಾನ 933945 (Present Participle) ರೂರ 
ಗಳು ಹೇಗಾಗುವುವೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು Pav ess ಧಾತುವಿಗೆ. 
आ, ई, ए ನಿಯಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ता ತ್ಯುಯವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದ 
ರಿಂದ ನರ್ತಮೂನ ಕೃದ್ವಾ (Participle) ವಾಗುವುದು. 
खा ತನ್ನು, खाता ತಿನುತ್ತ, सो ಮಲಗು, सोता ಮಲಗುತ್ತ; 
गा ಹಾಡು, गाता ಹಾಡುತ್ತ. "asa. 


ವತ ನಕ ८,२३ ರಾ ಗಳಿಗೆ, ಕರ್ತೃವಿನ ಪ್ರರುಷ, Sort 
ವಜನಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿ, हो -ಧಾತು ಸಾಮೊನ್ಯ ಭಾತಕಾಲ ರಾಪ 
ವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ अपूण भूत ರೂ ಪವಾಗುವುದು. ಆಪೂರ್ಣ 
ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿ ಕರ್ತ್ಯೃವಿಗೆ ने ಪೃತ್ಯೆಯವನ್ನು ಸೇರಿಸುವ ಅವಶ್ಯ 
ಕತೆಯ ರುವ್ರದಿಲ್ಲ ಮತು $ ಯಾಪದವ್ರ ಕೂಡ ಕರ್ಮಪದದ. 


ಅಂಗ, ವಚನಾದಿಗಳನ್ನನುಸರಿಸುವು e ಉದಾಹರಣೆ: __ 


~ 


हम गायका देखते थे | ನಾವು ಹಸುವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದೆ र. 
तुम पेड़ पर चढते थे | ನೀವು ಮರದ ಮೇಲೆ व sns. 
सीता गाती श्री. | ಸೀತೆಯು ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 


पूण भूत ಪೂರ್ಣ ಭೂತಕಾಲ (Past Perfect) 
ಕರ್ತೃವಿನ BON, 927, ವಜನಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾ 


ಪದದ ಸಾಮೂನ್ಯ ಭೂತ =, हो ಧಾತುವಿನ ಸಾಮೂನ್ಯ, 
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— | 


ತ್ರಿಯಾರೂಪನನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಪೂರ್ಣ ಭೂತಕಾಲ das! 


ವಾಗುವುದು. ಉದಾ: रास गया था, वह रोया था | | 
೧೮೨ xK 2 | 
सव वहा गये थे | ಎಲ್ಲರೂ ४7 ಹೋಗಿದ್ದರು. EX $ 


सीता अशोक वन में रही श्री | ಸೀತೆಯು ಅಶೋಕವನದಲ್ಲಿ ಇರು 
HA यह पहले पढ़ा था .। ನಾನು ಇದನ್ನು Hoe ಓದಿದ್ದೆನು. | 


संदिग्ध भूत ಸಂದಿಗ್ಧ ಭೂತಕಾಲ (Doubtful Past) | 
ಕ್ರಿಯಾ ಪದದ ಸಾವೂನ್ಸ' ಭೂತರೂಕಕ್ಕೆ हो ಧಾತುವಿಗೆ 
ಮುಂದೆ (ಭವಿಷ್ಯಕಾಲ ರೂಪವನ್ನು २३९८००० ಹೇಳುವ) ಸಾವ 


| 


Bg ಧವಿಷ್ಯರೂಪನನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ 7०07 garza 
v m 
ಸ 


ಪವಾಗುವುದು. WH लडका रोया होगा ಹುಡು! 


~ 


ಅತ್ತಿರಬಹೆದು. | | 
| 


` ೨ है : dis . 
हेतु हेतु ಸಕಾ ५९३) ಹೇತುಮದ್ದೂ ತಳಾಲ 


| 
| 
(Conditional Past) | | र्‌ 
टर ಪುಲ್ಲಿಂಗ ಏಕವಜನೆ ಮತ್ತು ಬಹುವಚನ, A | 
ಅಂಗದ ಏಕವಚನ ಮತ್ತು ಬಹುವಜನಗಳಿಗೆ ಅನುಸಾರವಾಗಿ eai 
ಶ್ರಮದಿಂದ ಧಾತುವಿಗೆ ता, ते, ती, di ಪೃತ್ಯ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೆ 2 E 
ವುದರಿಂದ ಹೇತು ಹೇ ಮದ್ಭೂತಕಾಲ ರೂಪವಾಗುವುದು. lą 

| 
ಉದಾ वह अव यहाँ रहता तो में कलकत्ता जाता | 
ಅವನು ಇಲ್ಲಿ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ, ನಾನು ಕಲಕತ್ತಾ ಸಟ್ಟಿಣಕ್ತೆ ಹೋಗೆ, 


aga. 


$ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collectio । z 
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Mmm PPP 
| NE 


ti ನಾಮಗಳು. i t 

| रविवार, इतवार, ಅದಿಕ್ಯವಾರ. सोमवार, पीर, ಸೋಮವಾರ. 
| मंगल, मंगलवार, ೦ಗೆಲವಾರ बुध, बुधवार, ಬುಧವಾರ 

| वृहस्पति, गुरु, जुभेरात, विफै, ಗುರು जुमा, शुक्रवार, SU usc. 
| डार्नीचर,शानवार, ಶನಿವಾರ ವಾರ. सप्ताह, हप्ता, ವಾರ 

| Hell, मास, ತಂಗಳು साल, वर्ष, RA, ವರ್ಷ, .- 
TH, पूरब, ಪೂರ್ವ... पश्चिम, पश्चिम, ಪಶ್ಚಿಮ 
उत्तर, ಉತ್ತರ. ` दक्षिण, दक्खिन ದಕ್ಷಿಣ. 


3 उगना, ಮಾಡ್ಕ ಹುಟ್ಟು, ಜಿಗರು. छिपना, 52०५४३, ಮರೆಯಾಗು. 
गिनना, ಎಣಿಸು खळना, ಆಡು 
| लौटना, २०३८२१२२, ಬರು रखना, ಇಡು 
फेंकना ಬಿಸಾಕು, ಬಿಸಾಡು नहाना, ಸ್ನಾನೆಮಾಡುುಮಾಯು 
| धोना, ಒಗೆ, ತೊಳೆ, (ವಸ್ತ್ರ) घुसना, ಒಳಸೇರು. ನುಗ್ಗು, 


| आप का विद्यार्थी यहाँ शनिवार ಶನಿವಾರ ನಿಮ್ಮ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು 


/| को आया था। ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನು. 
| उस समय आप कहाँ थे £ ಆ ಸನುಯದಲ್ಲಿ ತಾವು ಎನ್ಸಿದ್ದಿರಿ? 
* मै पाठशाळा गया था | |. ನಾನು ಪಾಶಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದೆ ನು. 


| क्या झानीचर को छुट्टी नहीं ಎನು, ತನಿವಾರ ರಜೆ ಇಲ್ಲವೋ ? 
होती ? 

हम शनीचर और इतवार को ನಾವು ಶನಿವಾರ, ಆದಿತ್ಯವಾರ 
छुट्टी देते नहीं, किन्तु प्रथमा ७७०७७ 
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Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. — 


६8 हिन्दी कन्नडी स्वबोधिनी | 


| 
| 


अष्टमी, अमावास्या और ಪಾಡ್ಯಮಿ, ಅಷ್ಟಮಿ, च 
पूर्णिमा को छुट्टी देते हैं । ವಾಸ್ಯೆ, ಹುಣ್ಣಿವೆಗೆ deze di 


———— re rere 


८०३ esi 
आज तुम्हारे साथ कितने छडके ಇವತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಸಂಗಡ ಎಷ್ಟು 
wed थे | ಡುಗರು ಆಡುತ್ತಿದ್ದರು? | 
मेरे साथ एक भी लडका नहीं ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಒಬ್ಬಹುಡುಗೆ! 
Wea था | ಕೂಡ ಆಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. | 
मैं हते में एक ही दिन खेळता ಕೃನಾನು ವಾರದಲ್ಲಿ worsens! 
ಡುತ್ತೇನೆ. 
अपने हाथ को अच्छी तरह ತಮ್ಮುಕ್ಕೆಗಳನ್ನು ಜಿನ್ನಾಗಿಕೆ 
घोआ। | 0995. | 
गोपालाचार्य लाहौर से कत्र ಗೋಪಾಲಾಚಾರ್ಯರು E 
wey? . ०३०८ ಎಂದು ಹಿಂಜಿ 
ಗಿದ್ದರು ? | 
तुम इन पुस्तकों को गिनो, में ನೀನು ಈ ಪುಸ್ತಕಗಳನ್ನು oU 
अभी आता हँ | ನಾನು ಈಗ ಬರುವೆನು । 
सूरज पूरव में निकलता है | ಸೂರ್ಯನು ಪೂರ್ವದಿಕ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ೪ 
ಯಿಸುತ್ತಾರನ. 


जो सिर को उत्तर में रखकर ಯಾವನು ಉತ್ತರಕ್ಕೆ sda 
सोता है वह अच्छा नहीं. ಮಲಗುವನೋ ಅವನು 
रहता | ನ್ನಾಗಿರುವುದಿಲ್ಲ. 3. 
तुम रोज क्या नहीं आते हो १ ನೀನು ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ] | 
ao 2": 
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ನು राम किस कोठरी में घुसा है ? ರಾಮನು ಯಾವ ಕೋಣೆಯೊಳಗೆ 


ಕಃ ನುಗ್ಗಿ ರುವನು. 
| मैं उसके लिये ठहरा & l ನಾನು ಅವನೆ ಸಲುವಾಗಿ ನಿಂತಿ 
ಫೆ dex 
वह संदूक के die छिपा है | ಅವನು ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯಹಿಂಜಿ ಅಡಗಿ 
m (ಬಚ್ಚಿಟ್ಟು) ಕೊಂಡಿದ್ದಾನೆ 
रामसर यहाँ से. दक्खिन'में है। ರಾಮೇಶ್ವರವು ಇಲ್ಲಿಂದ ದಕ್ಷಿಣಕ 
du ಇದೆ. 
| राम मंगळ के रोज मेरे घरपर ರಾಮನು ಮಂಗಳವಾರ ನನ್ನ 
(ಟ್ಟ ನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದನು 
इस महीने में पाच जुमरात हैं। ಈ ३० ಗಳಲ್ಲಿ ಐದು -ಗುರುವಾರಗ 
‘| S33 
ಜ यह विद्यार्थी कक्षा में हमेशा ಈ ಹುಡುಗನು (ವರ್ಗದಲ್ಲಿ) ಯಾ 
। हसताथा। ವಾಗಲೂ 873.5 W 


एक दिन अध्यांपक ने कहा कि ಒಂದುದಿನ 38 ಕನುಹೇಳಿದ್ದು- 
तुम बहुत बुरे लड़के हो, («ನೀನು ಬಹಳಕೆಟ್ಟ ಹುಡುಗ 


ej बहुत हंसते हो, यहाँ ನಾಗಿದ್ದೀಯೆ.. ನೀನು ಬಹಳ 
बाहर जाआ, एक सप्ताह ನಗುತ್ತ ಇಲ್ಲಿಂದಹೊರಗೆನರ್ಜೆ 
is 


` तत्र वह SER बाहर गया। ದಲ್ಲಿ ಬರಬೇಡ, ?? ಆಗ ಆಹು 
ಡುಗನು ಹೊರಗೆಹೋದನು 
4 एक अच्छा लड़का उसके पास ಒಬ್ಬ ಒಳ್ಳೆಯಹುಡುಗನು ಅವನ್ನ. 
| गया और ater कि तुम्‌ ಹತ್ತರಹೋದನು ಮತು ಹೀ 


| 
| 
| 
| 
| तक मेरी कक्षामें ಇಲ 3737... ಒಂದುವಾರದವರೆಗೆ ನನ್ನ ವರ್ಗ 
| 
| 
1 
| 
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| 

उस्ताद के पास जाओ और ಗೆ ಹೇಳಿದನು. ५६१६० ಶಿಕ 

कहो कि, में अपनी बुरी ಕರಿ ಕಡೆಗೆಹೋಗು dd 

आदत छोडे देता हूँ | ಹೇಳು: « ನಾನು ನನ್ನಕ್ಕು 

J ಅಭ್ಯಾಸವನ್ನು ०४) ठग 
, ಕಯ v t : 3 ಇನೆ. 3 | ; 
छडकेने ऐसा ही किया | ಹುಡುಗನು ಹಾಗೇಮಾಡಿದನು. | 
तव अध्यापक ने उसे कक्षा में ಆಗ ಶಿಕ್ಷಕನು ಅವನನ್ನು ವರ್ಗದ 
ल्या | न ಸೇರಿಸಿಕೊಂಡರು. 


t 


पाठ १२. ಹಕ್ಕಿರಡಪಾಠ ೧.೨. 


——————— ಪು 


ಭವಿಷ್ಯಕಾಲ (Future Tense) 
`ಭವಿಷ್ಯಕಾಲದಲ್ಲಿ समाव भविष्यत्‌ (Future Conditional 
ಮತ್ತು सामान्य भविष्यत्‌ (Future Indefinite) ಸಂಶೆ | 
eb ವಿಧಗಳಿರುನವು. - | 
ಧಾತುಗಳು -ಐಕವಜನಡ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಾಗ ಆವುಗಳ 

ए ಪ್ರತ್ನುಯವನ್ನು, ಬಹುವಜನದ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವಾಗ! | 
[ಪತ್ಯಯವನ್ನು ` ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಸಂಭಾವ್ಯ. ಭವಿಷ್ಯ dej 
(Future Conditional) ವಾಗುವುದು: मैं ಮತ್ತು तुम a 
ಗಳು: ಕರ್ತ್ಯಗಳಾದಾಗ'ಮಾತ್ರ ತ್ರ ಮತ್ತು ओ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು श 
. ಕ್ರಮವಾಗಿ ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಉದಾ. ಧ್ವ | ಬರೆ. में लिख 
feu ಎಂಬುದು "Gods ಯಶಃ ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ ಬಳೆಯ! 
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ಕ (gee ee 
$ ನೊ ಇಲ್ಲವೊ ಎಂಬುದು ಸಂದೇಹ ವಿಂಬ ಅರ್ಥವನ್ನು ಸೂಚಿಸು. 


à ಪುದು. ಅದರಂತೆಯೆ d पढे, तुम लिखों, राम जाए, SEA खाए 
i ಧಾತುಗಳ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ आ, ए ಅಥವಾ ओं ಕಾರಗಳಿದ್ದರೆ, ಅವುಗಳ 
xi rud (ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ) ए ಮತ್ತು एँ 7४ ಬದುಲಾಗಿ वे ಮತು 
| A. ಮ ಶು p ಥ 3 Fat का 
| E ये ಅಥವಾ ये ಮತ್ತು 3 ಪ್ರತ್ಯಯ; ಳನ್ನು ಸೇರಿಸ 
2^ i ದಾ WV, खाए, खावे, खायः ನೆಲ 
=| ಶಾಪಗಳ ಅರ್ಥವು ಒಂದೇ ಆಗುವುದು. js 


| खना ದೋಣಿ ಷೆನು खे-खेए, aw ux ~ ui 
| N ( B i2 Rn Wd, खय, BT | 
| सोना (ಮಲಗು) सोऽसोए, सोएँ, an, ಸಣ सोय, सोय | 


3) J 
ಧಾತುಗಳ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ $, ऊ ಕಾರಗಳಿದ್ದರೆ ಸಂದರ್ಭಾನುಸಾರ 


ವಾಗಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಹೃಸ್ವ (इ, उ) ಗಳಿಗೆ ಬದಲಾಯಿಸಿ, ಮೇಲಿನ 
ರೂ ಪಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಬೇ च), ಉಪಾ ; 4 ಸು 


पी, पिवे, पिऊ ಇತ್ಯಾದಿ छू (ಮುಟ್ಟು) gi ಇ ಇತ್ಯಾದಿ, ` 


~ ತ ` x = 
à NT छ ಎಂಬಧಾತುಗಳ ರೂಪಗಳು ಮುಂದೆ ಹೇಳುವಂತೆ 


1 
|] 
| 
शं ಮಾಗಿ द, a at | लेऱ, छे, 8, it l 
pj समाब्य भविष्यत्‌ veaga ಮುಂದೇ ಹೇಳುವ 
j | ಉದ್ದೇ ಕಗಳಿಗಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. (೧) ETE तुम ` 
' ; बुलाओ जिससे a 
2 उसको अभी बुढाओ जिससे वह मैसूर न जावे ಅವನು ಮೈಸಾ 
ही ನಿಗೆ ಹೋಗದಿರುವಂತೆ ಈಗಲೇ ಅವನನ್ನು ಕರಿ ೨) ಕಾರಣ 3 
of वह ऐसा कहे तो तुम यहाँ रहो | ಅನನು ಅಟಟ 


|| ನೀವು ಇಲ್ಲಿಯೆ dns. 18) ಅತೀ ಬ 
jj ಲ್ಲಿಯೆ ಇರಬಹುದೆ. (३) ಅಪೇಕ್ಷೆ, ಪ್ರಾರ್ಥನೆ भारत: 


| 4 1 
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६८ Hast स्चवोधिनी 


NAN AAR ENN RAI AAI RRA IE LID LIAL wr 


वासियों के सब दुःख दूर होवें | ಭಾರತವಾಸಿಗಳ Rota, ney, 
ದೂರವಾಗಲಿ! (v) ಸಂದೇಹ ७क००२००७ प. नुम सुनो यान/ 
सुनो में यह कहता हूँ. ನೀವು ಕೇಳುವುದಾದರೆ sey 
ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಬಿಡಿ ನಾನಂತೂ ste, ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. यदे 
बह मुझे रुपया दे तो में पुस्तक मोल छूँ। ಅವನು ನನಗೆ ೫ । 
ವನ್ನು 30,5, ನಾನು ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳುತ್ತೆ ಇನೆ | 


सामान्य भविष्यत्‌ ಸಾಮೂ ನ್ಯಭವಿಸ್ಯತ್ಯಾಲ 


| 
| 
(Future Indefinite) | 

आएई ನಿಯಮೂನುಸಾರವಾಗ್ಯಿ ಸಂಭಾವ್ಯಭವಿ ಟದ್ರೂಪಪಕ್ಕೆ गा 
ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಸಾಮೂನ್ಯ ಭವಿನ್ಯದ್ರೂಸವಾಗೆ 
ವುದು. woe med खाएंगे, ಅಥವಾ ಧಾತುವಿಗೆ de 
ಮತ್ತು ಪ್ರಥಮ ಪುರುಷದ ಏಕವಜನಗಳಿಗೆ एगा, यगा ಪ | 
ವನ್ನೂ ಉತ್ತಮ BOX, ಕನಜನದಲ್ಲಿ ऊंगा ಪ್ರ ತ್ಯಯವನ್ನೂ,. ಎಳ್ಳ 
ಬಹುವಚನದಲ್ಲಿ एंगे ಪ್ರತ್ಯುಯವನ್ನೂ, तुम ಪದವು ಕರ್ತ್ತವಾದಾಗೆ 
ओगे ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನೊ ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಸಾಮೂನ್ಯ dos, dej 
ವಾಗುವುದು. (ಲಿಂಗ ಕರ್ತೃಗಳಿರುವಾಗ गा ಅಥವಾ गे | 


ತೃಯಗಳು गी, गीं ९७३४. ಉದಾ: | 
मैं खाऊँगा, हम खायंगे, तू खायगा, तुम खाओंगे, ತ್‌ 
खायंगे, Sent खायगी, लड़ाकेयां खायगीं । ' | 
धोबी, ಅಗಸ ; गधा, ಕತ್ತೆ | 
कपडा, ಬಟ್ಟೆ; ९०. ` . तकलीफ, ತೊಂದರೆ, ಕಷ್ಟ | 
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noe} 
|| anna 


ಳ್ಳ -चोर, ಕಳ್ಳ डंडा, लाठी ದೊಣ್ಣೆ, ಬಡಿಗೆ. - 
al ಕೋಲು 
| ang, ಸಹೋದರ : दोना, ಹೊರು 
R मूकना ಬೊಗಳು . चिल्लाना ಕೂಗು, ಚೀರು, ಒದರು 
i ಆರಜು 

| BATA, ಕಳವುಮಾಡು जोर से ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ. 


| "अगर Wa नहीं रहता तो ಅಗಸನು ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ, ನಾವೇ ಬ 
| हम ही कपडे UNI ಟ್ವಿಗಳನ್ನು ಒಗೆದುಕೊಳ್ಳುತಿದ್ದೆ ವು. 
| चोर रात में चुराते हे ! . ಕಳ್ಳರು ರಾತ್ರಿ ಕದಿಯುತ್ತಾರೆ 

गा मेरे भाई की धोती लंबी ನನ್ನ ಅಣ್ಣನ ಧೋತರವು (ಸಂಜಿಯು) 


d ÈI ಉದ್ದ ವಿಲ್ಲ 
ನು तुम्हारे कपडे कौन सीते हैं £ २३५ ಅರಿವೆಗಳನ್ನು ಯಾರುಜೊ 
ಯು | ಲಿಯುತ್ತಾರೆ? 
9! गोपी .चद दरजी सीता है। 7९२४४०८ ನೆಂಬ ದರ್ಜಿಯು 
il | ಹೊಳಿಯುತ್ತಾನೆ. 
P -वह कुत्ता जोर से भूकेगा | ಆ ನಾಯಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಬೊಗಳುತ್ತದೆ 
y उस को डडेस मत मारो । . ಅದನ್ನು ಕೋಲಿನಿಂದ ಹೊಡಿಯ 
| ಬೇಡ. 

| गधा कपड़ा ढोता है | ಕತ್ತೆಯು ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನು ಹೊರು 
yl ತ್ತದೆ 


अगर तुम चोरों के साथ ನೀನು ಒಂದುವೇಳೆಕಳ್ಳನ ಸಂಗ 
रहोगे तो में तुम को ७ ಇದ್ದರೆ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು 
मारूगा | -. — ಹೊಣೆಯುತ್ತೀನೆ 


xp si 
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Se हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी , | 
ये. छडके _ हमेशा जोर से ಈಹುಡುಗರು ಯಾವಾಗಟ 
चिछाते हैं। - ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿಕೂಗುತ್ತಾರೆ. | 
राम किस fet छाठी लेता है। ರಾಮನು ಏಕೆ cad ड 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ನೆ cdd 

बह कहता है कि घर में चोर ಅವನು ಅನ್ನುತ್ತಾನಲ್ಲಾ «dj 
घुसे हैं | ಯಲ್ಲಿ ಕಳ್ಳರು ನುಗ್ಗಿದ್ದಾಕಿ 
तो तुम यहां क्यों वेठे हो, तुम ಹಾಗಾದರೆ, ನೀನೇಕೆ vad) 
भी दोडो। अच्छा, हमने) ನೀನು ಓಡು. ಒಳ್ಳೆಯದು ಕ 
चोरों को पकडा | अव 5४६,०९५ ' ಹಿಡಿದದ್ದೇಕೆ 
हम उन्हें क्या करें ! ಇನ್ನು ನಾವು ಆವರನ್ನು भ 
E ಮಾಡಬೇಕು? "| 

अब उन को छोड दो | ಈಗ ಅವರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡು, | 
चोरा, अगर तुम यहा फिर ಕಳ್ಳರೇ, ಒಂದುವೇಳೆ ನೀವು ಈ! 
आओगे. तो हम तुम को ಬಂದರೆ, ನಾವು ನಿಮ್ಮನ್ನು | 
इस लाठी से जोर से मारेंगे। ದೊಣ್ಣೆಯಿಂದ ಜೋರ! 

n ES ನಿಮ್ಮನ್ನು ಹೊಡೆಯುವೆಳೆ| 

हम अभी तुंम को इस feq “१९७८७४ ३००१०३९ 
छोडते हैं कि तुम" अच्छे ಎಂದು ಈಗ ಬಿಟ್ಟು ಬಡುತ್ತಿಳೆ 
हो जाओ | | 


Ne 
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४८८५५८ Nr n: 


ಶಾ 


let पाठ १३. ಹದಿಮೂರನೇ wed ೧೩. 


ಗ. ಅವ್ಯೆಯ ಕೃದಂತಗಳ ಉಪಯುಕ್ತತೆ (The use of the In- 

.| finitive.) ಧಾತುಗಳಿಗೆ ना ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು. ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ` 
ath) ಅವ್ಯುಯಕೃದಂತವಾಗುವುದು ಉದಾ :— qu, पढ़ना ಓದುವುದಕ್ಕೆ, 

ण ಓದುವುದು. ಈ ರೂಪವನ್ನು ಅನೇ ಕವಿಧವಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು 

ಭಾವಕೃದಂ ತವಾದಾಗ ಇತರೆ ನಾಮಪದಗಳಂತೆ ಇದು ವಿಭಕ್ತಿ dug 

ಸ ಗಳುಳ್ಳುದಾಗಿರುವುದು. आ ಕಾರಂತ ನಾಮ ಪದಕ್ಕೆ ಏಕವಚನದಲ್ಲಿ 

ಟೆ ०४३, ಪ್ರತ್ಯಯಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಮಂಂಡೆ आ ಕಾರಕ್ಕೆ ए 

ಚ ಕಾರಾದೇಶವುಂಟಾಗುವಂತೆ, ಕ್ರಿಯಾನಾಮ (ಭಾವಕೃದಂತ Ver 

| bal noun) ದ ना 5०53 ने ರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದುವುದು. 


| ಉದಾ :--सीखना ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕೆ, ಕಲಿಯುವುದು साखन 
| मं (ಕಲಿಯುವುದಲಲ್ಲಿ) साखन के वास्ते (ಕಳಿಯುವುದಕ್ಕೋಸ್ಯರ) 
ಣೆ ಅಮ್ಯೆಯಕೃದಂತರಾಪಕ್ಕೆ (ना ಕಾರವು ने ಶಾಪವನ್ನು ಹೊಂದಿ 
d, ದಾಗ) ಅಥವಾ ನಾಮ ಪದಕ್ಕೆ' वाला ಎಂಬ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿ 
(| ಸುವುದರಿಂದ ಆಗುವ ರೂಪವು ಕರ್ತನನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದು दौडने 
है बाळा ಓದುವವನು, बोलने वाळा ಮೂತಾಡುವನನು दूधवाला 
ಹಾಲಿನನನು, ಇತ್ಯಾದಿ. 


ಅವ್ಯಯಕೃದಂತವನು ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಭವಿಷ್ಯ ಆಜಾ 
ರ್ಥ (Imperative) ದಲ್ಲಿಯಾ ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. जव तुम 


| उन के,पास जाओगे तब एक भी SHA न बोलना ನೀನು 
ಅವನ ಬಳಿಗೆ' ಹೋದಾಗ ಒಂದು ಮೂತನ್ನೂ ಆಡಕೂಡದು. 


i 
i 
| 
| 
i 
| 
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eR हिन्दी ಬದ ವಿ । 
| 


MÀ a H—— 


/ ವಿಭತ್ತಿ ಪ್ರತ್ಯಯಗಳೊಂದಿಗೆ ಇದನ್ನು de ಕ್ರಿಯಾರೂ! 
ವಾಗಿ (Gerund) ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. यह यहाँ हिन्दी तौ! 
खने आया है ಇವನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹಿಂದೆ ಕಲಿಯುವುದಕ್ಕಾಗಿ ६००५ 

FE ವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅದು ಒಂದು ಉದ್ದೇಶ್ವವನ್ನೆ ಸಾಚಿಸುವುದು.ಸ 

| ಆಥವಾ केलिय ಎಂಬ ುಗಳೆನ್ನು' ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದಲೂ d 

| ಅರ್ಥವನ್ನು ಚಿಸಬಹುದು. ಉದಾ; यह हिन्दी ode 


| 
के लिये, (सीखने को) आया है | 


ಕೆಲವು ಆಪ್ತರ (ಬಂಧುಗಳ) ಹೆಸರುಗಳು, 


i 
नाप, पिता, वालिद ತಂದೆ मा, माता, ತಾಯಿ... 
WR, ಅಣ್ಣ ತಮ್ಮಂದಿರು बहिन, ಅಕ್ಕತಂಗಿಯರು | 
'काका, चाचा; ಕಾಕಾ ಕಕ್ಕ काकी, चाची, ४ॐ | | 
मामा ಸೋದರಮಾವ, मामी ಅತ್ತೆ (Aa २००७७) | 

ವನ ಹೆಂಡತಿ) | 
बेटा, लडका, पुत्र, ಮಗ बेटी, लडकी, पुत्री ಮಗೆ 
दादा, ಅಜ್ಜ, ದೊಡ್ಡ x नाना, ಅಜ್ಜ (ತಾಯಿಯತಂಗೆ 
बुआ ಸೋದರತ್ತೆ मोसी ತಾಯಿಯತಂಗಿ (० 
दामाद ಅಳಿಯ * पतोहू ಸೊಸೆ a 
भतीजा ९६३ 85५7 Hist ತಂಗಿ ಆಥವಾಆಕ್ಕ | 
साळा ಹೆಂಡತಿತಮ್ಮ wig ಗಂಡನತಂಗಿ, ನಾದಿ | 
तक ತೆಣಿಕ್ಕ ವರೆಗೆ अवश्य, जरूर ಖಂಡಿತವಾೆ 
Ps 0२०७० asf 
आवश्यकता, जरूरत ಅವಶ್ಯಕತೆ ` मुताविक, अनुसार - 


| 
5. 3 y 


. ह ಗೆ 4 
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| 
| Funding: Tattva "Ré" ಬಂಕ (ಬೂ! Digitization eqgaporr 


mace | ~ 


at खिलाफ, विरुद्ध, ವರುದ್ಧ, ಪ್ರತಿಯಾಗಿ (के) वदौलन (कि) अपेक्षा, 


१५ गोया, मानो, ಅದರಂತೆ (ಇದ್ದ ಕು शायदं, कदाचित ಒಂದುನೇಳೆ 
"इ अकसर, प्रायः ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ बारवार, पुनःपुनः ಮೇ 


à ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ] [ಮೇಲೆ.. ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ d 

Wi करीब, छगभग, ಸುಮಾರು आजकल ಇತ್ತೀಚೆಗೆ, ಈಗೀಗ. 
ಬಹೆಳಮಾಡಿ, 
गिरना, पडना, ಬೀಳು बनाना ಮಾಡು, ತಯಾರಿಸು. 

| कूदना ಜಿಗಿ, ಹಾರು ಫ್ರಾಗ್‌, ನೆಟ್ಟಿಗೆಮಾಡು, ಸರಿ 

| जीना ಜೀವದಿಂದಿರು [ರ್ಮಕ) मरना ಸಾಯು [ಪಡಿಸು 

| 9 

| टूटना ಹೆರಿ ಮುರಿ, ಒಡೆ (ಆಕ तोडना 39.320 (ಸಕರ್ಮಕ) 

। नापना ಅಳೆ तोळना ತೂಗು 


E | ठरू करना, ಸುರುವುಮಾಡು शुरु होना . ಸುಕುವಾ 

आरम्भ करना | (ಪಾರಂಭಿಸು (ಅಕ.) आरम्भ होना | ಗು ಪ್ರಾ 
| ರಂಭವಾಗು (ಸಕರ್ಮಕ) 
D. "खतम हाना, ಕ್ಷ होना, समाप्त कर ना, समाप्त होना ಮುಗಿಸು 
d (ಅಕರ್ಮಕ) 
iil पूरा करना, खतम करंना ಮುಗಿಸು, ಪೂಕ್ಸೆಸು (ಸಕರ್ಮಕ | 
1५ WA (ಅ, ಕ.) ತೆರೆ खोलना ( ಸಕ) ತೆರೆ 

TATA ನಿಲ್ಲಿಸು ಮುಗಿಸು (ಸಕ). बंद होना ಮುಚ್ಚು, (ಅಕರ್ಮಕ) 
| पहनना ತೊಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳು लडना ಜಗಳವಾಡ್ಕು ಬಡದಾಡು 


| तुम्हारे दादा कहाँ रहते थे ? २५ ಅಜ್ಜನು ಎಲ್ಲಿರುತ್ತಿದ್ದ ರು. 
वें पूना में रहते o ಅನರುವುಣೆಯಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತಿದ್ದರು. 


e 
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वे पूना में कब रहते थे । un ಅವರು ವುಣಿಯಲ್ಲಿ ಯಾವಾ 
ಸ ಇದ್ದರು ? | 
जब तात्यातोपे मरे तब ಈ ತಾತ್ಯಾ ಭೋಪಿಯವರುಸತ್ಪಾ 
पूना में थे | ಅವರು ಪುಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದರು, | 
उन के मरने का बाद यहाँ क्यों ಅವರ ಮರಣದನಂತರ co 
आय ? ಬಂದರು ? | 


~ 


रे चाचाजी तंजावर में थे उन ನನ್ನ ಕಕ್ಕನು owad 
को देखने वास्ते आये थे ನು; ಅವರನ್ನು ನೋಡು 


क्या यहाँ तुम्हारे और कोई ಆವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಬಂಧುಗಳ 

रस्तदार्‌ उस समय थे ? ರಾದರು 92८ ०७९? | 
जी हा, मेरे दादा के साळे ಹೌದರಿ;ನನ್ನ ಅಜ್ಜನಭಾವನೆಟಿ 
` बेंगलोर;में थे और भी बहुत... ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿದ್ದರು. at 


| 


, छोग bi ಆನೇಕ ಜನರಿದ್ದರು | 
क्या आप कभी पूना गये £ — ತಾವು. ಎಂದಾದರು. झु 
ಹೋಗಿದ್ದಿರೊ? | 


Crm तीन साळ पहले ಸುಮಾರು ಮಾರು उता 
तिळकमहाराज को देखने ಹಿಂದೆ ತಿಲಕಮಹಾರಾಜಕೆ 
के वास्ते मैं पूना गया था । ನೊಡುವುದಕ್ಕಾಗಿನಾನು d 

n ಹೋಗಿದೆನು f 

जब मैंने सुना कि लोकमान्य ಲೋಕಮ್ಯಾರು ಗತಿಸಿದಸುದ್ದಿರೆ 
मर्‌ गये. तव मुझे बडा दुःख ನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗನನಗೆ ಬೆ 
हुआ, उसके दो दिन. तक ದುಃಖವಾಯಿತು ಮುಂಡೆ; | 
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मेंने कुछ नहीं खाया | ಡು ದಿನಗಳವರೆಗೆ ನಾನು ಏನೂ 
ಜೆ T ನ್ನಲಿಲ್ಲ 
आज मुझे वडी भूक लगी है | ಇವತ್ತು ನೆನಗೆ ಬಹಳಹಸಿವೆಯಾ- ' 
ಗಿದೆ 

बहुत दुःख के कारण मैंने कळ ०५८०७७७ (ಮೂಲಕ) ದಿಸೆ: 

नहीं खाया | ಯಿಂದ ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಊಟ ಮೂಡ. 
[ಲಿಲ್ಲ T 

तुम तिलक का बहुत आदर ನೀವು ,ತಿಲಕನನ್ನು 'ಬಹಳವಾಗಿ. 
करते | -- ಗೌರವಿಸುತ್ತೀರಿ 

Fat तुम उन का आदर नहीं ಏನು? ६१७ 'ಅವರನ್ನು ४०७ 
करते ! न ಸುವುದಿಲ್ಲವೋ? ' ` 


उन का आदर करता हूँ; ನಾನು ಅವನನ್ನು ಆದರಿಸುವೆನು ; 
लेकिन उन के वास्ते कुछ ९८५७३५ ಸಲುವಾಗಿ ಏನೂ 
खाये विनां नहीं रहता । ತಿನ್ನದೆ ಇರಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ. 

भारत में ऐसे बहुत कम लोग ಅವರನ್ನು ಆದರಿಸಿದ ಜನರು ಹಿಂದು: | 


हैं जो उंन आदर नहीं ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ. ಬಹಳ ಕಡಿಮೆ: 
करता । ` ಇರುತ್ತಾರೆ. 

तुम्हारी पाठशाला कब खुळेगी ? ನಿಮ್ಮಶಾಲೆಯು ಯಾವಾಗೆ ತೆರೆ 
ವದು? ` . 


जब. आप की पाठशाला बंद ತಮ್ಮ ಶಾಲೆಯು ಮುಚ್ಚಿದಾಗ 
होगी तव मेरी' पाठशाला ನಮ್ಮತಾಲೆಯು ತೆರೆಯುತ್ತದೆ, 


खुळेगी | 
छुट्टी में घर जाने की PN ರಣೆಯಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ಹೋಗುವದೇನು. 
जरूरत हे». ORAS? 


८-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 
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18ಕ್ಕೆ हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी | 


V be ನ್‌ 
मैं अपने वाप के कहने के ನಾನು ನನ್ನ ತಂದೆಯ ७६ | 

खिलाफ नहीं करता हूँ। ವಿರೋಧವಾಗಿ ನಡೆಯವ್ವಣ್ಯ 

वह ऊपर से इस चार पाई पर ಅವನು ಮೇಲಿನಿಂದ ಈ ಹೊರು 
| कूदा इस लिये यह ze गई (ನೂಲುಮಂಚದ) ಮೇಲೆಕ 
i ರಿದನು ಆದ್ದ ರಿಂದ ಇದು ಮಃ! 
ಯಿತು $ 

A तुम नहीं जानते. हो कि ಇಲ್ಲಿ ರುವುದಕ್ಕಿಂ ड vs Wag 
यहा रहने की अपेक्षा आश्रम ವದು ಪ್ರಾಯಶಃ 705 

में रहनाअच्छा है।!. doc ನಿಮಗೆ ७३८०२०० कै 
मैं बार बार ऐसा ही कहता हूँ ನಾನು ಆಗಿಂದಾಗ್ಗೆ edd 


| ಹೇಳುತ್ತೇನೆ | 
| मगर तुम उस के मुताबिक ಹಾಗಾದರೆ ನೀವು ಆದರಂತೆ ಕೈ 
| वहाँ नहीं जाते हो ? ಗೇಕೆ ಹೊಗುವುದಿಲ್ಲ? | 


¦ * माढूम होता है शायद तुमने ಪ್ರಾಯಶಃ ನೀನು ಇಂದಿನನೆ 
| आज तक दूध पिया ही ಹಾಲು ಕುಡಿದಂತೆ zodi) 


| नहीं । ದಿಲ್ಲಾ. | 
| . 

| मैं-अक्सर काफी पीता हूँ; दूध ನಾನು ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ चै 
| कम पीता हूँ । ಯನ್ನೆ ಕುಡಿಯುತ್ತೇನೆ, 8 


ಲನ್ನು ಕಡಿಮೆ ಕುಡಿಯುತ್ತೆ [i 
तुम उसे कब छोडने वाळे हो? ನೀವು ಅದನ್ನು ಎಂದು ಬಿಡುವವರ 
पर सो मे छोइंगा | ನಾನು ನಾಡಿದ್ದು ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. | 
क्या तुम काफी के बिना जी ನೀನು ಕಾಫಿಯ ವಿನಾ i A 

सकते | : ಇರಲಾಕೆಯೊ?: ,- 5 | 
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IR ಬು ಸುಖು EE ರು 
ह| हाँ जरूर जीऊँगा, लेकिन ಅದೇನೊ ಇಲ್ಲಾ, ನಾನು ಅವಶ್ಯ: 
M आजकल सब काफी पीते हैं। ವಾಗಿ ವದಿಂದಿರುವೆನು ; 
e : ದರೆ ಇತ್ತಿತ್ತಲಾಗಿ ಎಲ್ಲರೂ ಕಾಫಿ ಕುಡಿಯುತ್ತಾರೆ. 
ತ भी तुम को नहीं पीना ಅದಾಗ್ಯೂ ನೀವುಕುಡಿಯ ಬಾರದು 
| चाहिये । 

अच्छा, मैं आज ही छोडता हूँ । ಒಳ್ಳೇದು ನಾನು ಈವತ್ತೇ ಬಿಡು 


Qi | Zen 
Pu i 
TE घर में कौन दूध नापते ನಿಮ್ಮಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಲನ್ನು ಯಾ 
| či ರು ಅಳೆಯುತ್ತಾರೆ? 
git घी तौलते हैं वही दूध ಯಾರು. ತುನ್ಪವನ್ನು ತೂಗುತ್ತಾ, 
| नापते हैं | ರೋ ಅವರೇ ಹಾಲನ್ನು GF 
dj ಯುತ್ತಾರೆ. 
(तुमने गाना कब झुरू किया १ ನೀವು ಗಾಯನವನ್ನು ಯಾವಾಗ. ७ 
ai ತುರುಮಾಡಿದಿರಿ? < 
] 


6५ जब से मैं ने कविवर श्री रवींद्र ನಾನು ರವೀಂದ್ರ ನಾಥರಗಾಯನ 
|- जी का गायन सुना oda ನನ್ನು ಕೇಳಿದಾಗಿನಿಂದ ಹಾಡು 


॥ स गाता | 3९९ 
हये छोग कुर्सी भी बनाते हे | ಈ ಜನರು ಕುರ್ಜಿಗಳನ್ನು ಕೂಡಾ 
ಮಾಡುತಾರೆ 
जमनी इंग्लेण्ड से लड़ा | ಜರ್ನುನಿಯು ಇಂಗ್ಲಂಡದ ಕೂಡಾ 
ಯುದ್ದ ಮಾಡಿತು. 
तम ऐसा मोटा कपडा क्यों ನೀವು. ಇಂಥ ಪಪ್ಪು E 
| पहनते at? ಹಾಕೆ ತೊಡುತ್ತೀರಿ? - 


d 
Gc-0, Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


TY 
|| 
1 
| 


ಸತ Heritage (इदि वदी ಹ eGangotri | 
ಜ್‌ | 


BERR m 
UE स्वदेशी कृपड़ा हाथ से ಇದು ಸ್ವದೇಶಿ ಬಟ್ಟಿ dne 
'बना है | ಮೂಡಿದ್ದು a 
किताब. .को. वंद करो और ಪುಸ್ತಕವನ್ನು... Ba d 
अपना पाठ सुनाओ।. ` .. २% ಪಾಠನನ್ನು ಹೇಳು | 
देखो, वह कुर्सी को तोडता हैं [ನೋಡು ಅವನು wer 
ಮುರಿಯುತ್ತಾನೆ | ४ 
इस पाठको में अब यहाँ खतम ಈಗ ನಾನು ಈ ಪಾಠವನ್ನು asi 
करता & I ; ನಿಲ್ಲಿಸುತ್ತೇನೆ... | 
f 
पाठ १४ ಹದಿನಾಲ್ಕನೇಪಾಠ ೧೪ | 
ಫಗ पवन, BS, ಗಾಳಿ. ^ टोपी, ಟೋಪಿ | 
| qe, ಹುಡಿ, ಧೂಳು" *- अंगरखा, कोट, ಕೋಟು el 
| कमीज, ಪೈರಣ, ಬನೀನು कुरता, ಅರ್ಧತೋಳಿನ ಅಂಗಿ | 
| grat ದುಪ್ಪಟಿ पगडी ರುಮಾಲು | 
| पायजामा ಜೊಣ್ಣ, ಸರಾಯಿ, चोळी, ಕು ಪೃಸ, मोजा ಕಾಲನಿ! 
FEELS ಪಾಯಜಾಮಿ ; TE | 
जूता em euo, ಎ: - छाता, Sed, ಛತ್ತರಿ | 
गरम, ಬಿಸಿಯಾದ 2 ठंडा, ತಣ ಗಿರುವ, . p 

कुछ, ಕೆಲವು; BOY, .. थोडा, जरा ಸ್ವಲ್ಪ, ತುಸ; 

साफ "४६६, ರುಳರುಳ, ಶುಭ್ರ गंदा, Aay..Bevr, 

मजबूत sr: `... कम जोर, दुबळा ಅಂತ್ರ | ; 
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9५ भारी ಭಾ 
| भारी ರವಾದ, wB ०४७०८. हळका ಹೆಗು ರವಾದ 

| नंगा ठू ವಾದ್ಯ ८७७, ಷೆ भयंकर, ಭಯಂಕರ, 

| [००००३०७९१० ಹೆದರಿಕೆಬರುವಂಥ. 

| | ताकना, ९४,२४० १८०, चीन्हना, पहचानना ಗುರ್ತು 

^ E [3com, - ಹಿಡಿಯೋಣ. . 

| PASTA ಗಾಬನಿಯಾಗು, ಅಂಜಿಸ್ಕು भरना ತುಂಬು, ಭರ್ತಿಮಾಡು 

हैं| सूघना ಮಾಸಿನೋಡು, भूलना ಮರಿ. 
| r : 
। छूना, ಮುಟ್ಟು i. चखना ರುಜಿನೋಡು. 
| भागना ಓಡಿಹೋಗು, ಪರಾಯ ट॒हळना, ತಿರುಗಾಡು ಅಲೆದಾಡು 
| ನಮಾಡು . (ಅಕ) 
। पाना, ದೊರಕಿಸು, ಹೊಂದು कमाना ಗಳಿಸು ಸಂಪಾದಿಸು 
| बिकना ಮಾರು ವಿಕ್ರಯಿಸು, वेचना ಮಾರು, ವಿಕ್ರಯಿನು, 
| ais (ಅಕರ್ಮಕ): (ಸಕರ್ಮಕ) 
| फटंनां २०८०३०४) (ಅಕರ್ಮಕ) फाडना ಹರಿ, ಹೆರಿದುಹಾಕ (ಸಕ): 

T | ici जोर से हवा चलती है तव ಜೋರಿನಿಂದ ಗಾಳಿಯು ಬೀಸು 
| “ಇಳ उडती है! _ ವಾಗ ಧೂಳುಹಾರುತ್ತದೆ. 

A आपने अंगरखा पहना है इस ನೀನು ಕೋಟನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿ 
| लिये पगडी पहनना चाहिये ದ್ವಿಯೇ ಆದ್ದರಿಂದ ರುಮಾಲನ್ನು 
| ठोपी नहीं । : Me dor des, ಟೋಪಿಯಲ. 

oi उस का कुरता मेळा है उसे ಅವನ ಪೈರಣ (ಬನೀನು) ಮಾಸಿದೆ, 

zer ; 
je FE उसे वह क्यों साफ ಅವನು ಅದನ್ನು ಏಕೆ. ಸ್ವಚ್ಚ 


$ 


i 
| 
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co न्दी कन्नडी स्ववोधिनी | 

% न कुरता qeu न कमीज ನಾನು ಅರ್ಧಂಗಿಯನ್ನೂ Sadi 
सिर्फ दुपट्टा गा | ದಿಲ್ಲಾ ಉದ್ದಂಗಿಯನ್ನೂ ॐ 
ಡುವುದಿಲ್ಲಾ ಕೇವಲ axl 
ಹೊರುವೆನು | 
उस का पायजामा बडा SAT दै॥४०७ 5३०२४३ ಬಹಳ ಉದ್ದವಾಗಿ! 
आज बहुत गरमी है | ಇವತ್ತು ಬಹಳ ಸೆಕೆ ಇದೆ. | 
बिना spit के वाहर मत जाओ। ಜೊಡು ಮೆಟ್ಟ ದವನಾ sail 
ಹೋಗಬೇ | 
` aA R पानी स ही ನಾನು ಈಗ ತಣ್ಣೀರಿನಿಂ dà 
| नहाता हू । | ಸ್ಥಾನಮಾಡುತ್ತೇನೆ. | 
हाथी को मत छूओ | ಆನೆಯನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಬೇಡೆ... 


जब भरतने सुना कि रामचेद्रजी ರಾಮಜಂದ,ನು ರಾಜನಾಗಿ di 
राजा नहीं बनाये जायंगे : ಡಲ್ಬಡುವದಿಲ್ಲವೆಂದು ಭರಫೆ 
तब वे बहुत घबड़ाये । ಹೇಳಿದಾಗ ಅವನು ಬಹಳೆಗ 

ಬರಿಯಾದನ) 

रावण ने जटायु को ऐसे ಕಣ್ಣಾ ರಾನಣನು ಒಂಡೇಬಾರಿಗೆ dol 
मानो वह उसे तुरन्त खा ವಿಡುತ್ತಾನೇನೋ | 


जायगा । ` ವಂತೆ ಜಟಾಯುವನ್ನು ಜಾ. 

` लक्ष्मी की चोळी ओर साडी ಲಕ್ಷ್ಮಿಯ ಕುಪ್ಪಸಮತ್ತು ಸೀತೆ 
खदूद्र की है | ಳುಖಾದಿಯವಾಗಿವೆ 

आप उदास क्यों बैठे हें थोडाउ२्छ ಎಕೆ ४०००७९ doen P 

एक वार KR | ತಿರು 90, ಒಂದುಸಾರೆ | 


ನಗಬೇಕು. 
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S मेरा बदन भी मोटा है और ನನ್ನ ತರೀರವು ದೊಡ್ಡದು ಮತ್ತು 
4 दिन भर गरम है, ಕಾ ಈ ದಿನವೂ ತಳೆಯುಳ್ಳದು, ಆದ್ದ 


) 1 


| मैं इस वक्त कुछ कर नहीं ರಿಂದ ನಾನು ಈಗ ಏನೂ 


| सकता | AE ಮಾಡಲಾರೆನು 
M| देखो शेर उस गाय को ಕಣ್ಣಾಗ ನೋಡು, ಆ ಸಿಂಹವು ಹಸುವನ್ನು 
[ov | ಹೇಗೆ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ 3 
d aa खाने के पहले अपना ಮಂಗನು ತನ್ನ ಅಹಾರವನ್ನು 
खाना सूघता ६ | : ತಿನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಡೆ ಮಾಸಿ 

5] ನೋಡುತ್ತದೆ 
जो तुम भैंस की.तरफ 'जाओगे ನೀವು ಎಮ್ಮೆಯ ಕಡೆಗೆ ಹೋದರೆ 

तो वह भागेगी। . . ಅದು ಓಡಿ ಹೋಗುವುದು. 


TN 


| 

| 

| 

| 
$| 'देखने में वह खूबसूरत. है तो ಅನನು ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಸುಂದರ 
| owt उस के काम वडे ವಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಆದಾಗ್ಗೂ ಅವನ 
| डरावने हैं र ಕಾರ್ಯಗಳು ಬಹಳ ಭಯಂ 
| ಈರ ವಾಗಿವೆ 

| -उस का कपडा पहले ही. फटा ಅನನ ಬಟ್ಟೆಯು ಮೊದಲೇ ಹರಿ 
à Wr; उस ने उसे और भी ದಿತ್ತು, ಅವನು ಅದನ್ನು ಮತ್ತೂ 
à फाड डाला । : . ಹೆರಿದು ಹಾಕಿದನು 
j| भाझ्यो, FAT तुम अमृत सर ಬಂಧುಗಳೇ, ನೀವು ಅಮೃತಸರ 
और जाळियाँवाळा बाग को २९७, ಜಾಲಿಯನವಾಲಾ 


i JAN ಬಾಗನ್ನೂ ಮರೆಯುವಿಕೋ? 

„` कल: मेरे Aisi दस रुपये ನಿನ್ನೆ ನನ್ನೆ ಸೋದರನ ಮಗನು 

| j कमाये । ns ಹೆತ್ತು ರೂಪಾಯಿ ಗಳಿಸಿದನು 
6 


"m as 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 


™ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri 
८२ हिन्दी «a1 ಕಾಗಿ | 
अगर तुम एक बार भी रसगुह् 8९७० ಒಂದಾ ಗುಳ 
ara “तो फिर और ८०% ನೋಡಿದೆ ಮಸಿ 
मिठाई नहीं चाहोगे । ಯಾವ ಮಿಠಾಯಿಯನ್ನೂ.ಕೈ! 
ಳುವುದಿಲ್ಲ | 
श्रा खापर्डे की पगडीः देंखने में 3९ ಖಾಪರ್ಡೆಯವರ ಮುಂಡ ; 
बडी भोटी है, कौन जाने md ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ox 
बह कितनी भारी होगी. ದೊಡ್ಡದಿದೆ, ಅದು ಎಷ್ಟು. : 
i ಭಾರವಿದೆಯೋ .ಯಾಗಿಗೆ| ' 


IPE FO TST VIVE 


ಗೊತು it 
क्या तुम मुझे बताओगे छाता ಕೊಡೆಗಳು ಎಲ್ಲಿ ದೊರೆಯುತ್ತವೆ; 


कहाँ बिकता है! C ನೀನು ನನಗೆ ತೋರಿಸಬೆ! | 
/ ಯೋ? 
मुरलीधर छाता वेचता है, ಮುರಲೀಧರನು' ಕೊಡೆಗಳನ್ನು 
उसके पास जाओ | ಮೂರುತ್ತಾನೆ, ಅವನ ಹತ್ತಿ! : 
ಕ ಹೋಗು. 
चलो, अव हम ठहलने जावें | ಈಗ ನಾವು ತಿರುಗಾಡುವುಗ್ಕೆ 1 
ಹೋಗೋಣ | 2 
नंगे सिर बाहर मत निकलों | ಬರಿಯ (ಬಕ್ಕ) ४७०८०४ ಹೂರಗೆ 
''ಹೋಗಬೇಡ E 


क्यों, मुझे कौन यहाँ पहचानंता ಯಾಕೆ, ಇಲ್ಲಿ ನನ್ನನ್ನು ಯಾರು 

[E ಗುರ್ತು ಹಿಡಿಯತಿತ್ತಾರೆ? | ` 
इस गाव के बहुत लोग तुम्हे ಈ ಊರಿನ -ಬಹಳ ಜನರು "ನಿಮೆ i 
` नीन्हते € | 5 ಗುರ್ತು ಹಿಡಿಯತ್ತಾರೆ 2 


d 
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RP PRL IS Pu Pa PRI ರಳ SN NAR NS: 


wi anan, 


d पाठ १५ ತದಿನೈದನೇಸಾತ ೧೫ 


सक, चुक, दे लग, चाइ ಇತ್ಯಾದಿಗಳ ४५३५०२०० ठ, 3 


सक (२४००) चुक (ಮುಗಿಸು) ಎಂಬವುಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸಿದಾಗ 
Ri ಮುಖ್ಯ ಕ್ಕಿಯಾಪದವು ಯಾವ ಬದಲತವಣೆಯನ್ನೂ ' ಹೊಂದುಪುದಿಲ್ಲ 
४) ಮತ್ತು ಆಗ ಕ್ರಿಯಾಪದವು ಸಕರ್ಮಕವಾಗಿ ಭೂತಕಾಲದಲ್ಲಿದ್ದ ರೂ 
ಶರ್ತ್ಯವಿಗೆ ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಕೂಡದು. a (ಆರಂಭಿಸು, 
ಗಿ; ಇರು) ಎಂಬುದನ್ನು ವಿಭತ್ತಿರೂಪವನ್ನು ಹೊಂದಿದ .ಅವ್ಯಯ कु 
| ದಂತಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಬೇಕು. ५७७०००--जा-जाने-ठगे 
j| ^ ತ್ರಿಯಾಪದದೆ ಮುಂದೆ दे (ಗೊಡು, 'ಅವಕಾಶಕೊಡು) ಎಂಬು 
| ದನ್ನು ಸೇರಿಸಿದಾಗೆ ಅವ್ಯಯ ಕೃದಂತೆದ आ ಕಾಶಕ್ಕೆ, ಬದಲಾಗಿ g 
| ತಾರವು' ಬರುವುದು. - : E 
| ಅವ್ಯಯ ಕೃದಂತದ ವಿಕೈತರೂಪಕ್ಕೆ चाह (ಅಪೇಕ್ಷಿಸು) ಎಂಬು 
| ರಿಸಿದಾಗ ತ್ರಿ ಯಾಪದವು ಸಕರ್ಮಕವಾಗಿ ಭೂತಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಕರ್ತೃವಿಗೆ ने ಪ್ರತ್ಯಯವು ಹತ್ತುವುದು, उसंने मुझे जाने 
दिया ಅನನು ನನಗೆ ಹೋಗಲು ४००३ ४० ನು. मैंने देखने 
| चाहा5ःछग्ते७ ನೋಡುವುದಕ್ಕೆ ಆ ಬೆನ್ನು lu. 


ಆರ್ಥವನ (ಕರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಉಪಯೋಗಿಸುವ ಕಿಯಾ 
ಪದಗಳು (Intensive. Verbs) 


i ಇಂಗ್ಲಿ ९७७३७ ದಗಳ ಅರ್ಥವನ್ನು ಪ್ರಷ್ಟೀ ಕರಿಸುವು 
| ದಕ್ಕಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾವಿಕೇಷಣಗಳನ್ನುಉಪಯೋಗಿಸುವರು. ಆದಕಂತೆಯೆ 
| ३०९९०५९०३३ ಮುಂದೆ “ಹೇಳುವ. ಕ್ರಿಯಾಪದೆಗಳನ್ನು ಸೇರಿಸು 


| 
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ee हिन्दी «eret स्ववोधिनी | 
—_ MÀ — | 
| 
| 


, ತ್ತಾರ್ಕೆ ಮುಖ್ಯವಾದುದಾವವೆಂದರೆ पड़ना, जाना, आद्‌ 
डालना, दना, छना. j 
ಕ್ರಿಯಾಪದಗಳ್ನಾ ಮುಖ್ಯ ತ್ರಿಯಾಪದಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದಾಗಯಸ 
ಬದಲಾಪಣೆಯನಾ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. wad ಹಾಗೆ ಸೇರಿಸುವ Ml ‘ 
ಪದಗಳು ಸಕರ್ಮಕವಾಗಿದ್ದ d ಕರ್ತ್ಯವಿಗೆ ने DUE ES RU e 
ಬೇಕ ಗ. ದು. € ಬೇಕು? «ಮಾಡಲೇ sew’ ಎಂಬಿ eu di 
AD xpE ಎಂಬ ಕೈಯಾಪದವನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವರು. Gc 
ಉಸಯೋಗಿಸುವಾಗಿ ಅದನ್ನು ಅನ್ಯಯ ಕೃದಂತದ odd 
| ದೊಂದಿಗೆ ARCA, ಶರ್ತ್ಯವನ್ನು ಚತುರ್ಥೀ 295059 wi 
ಯಾಗಿಸುನರು. ಉದಾ: जाना चाहता हूँ ನಾನು ढं 
ಗಲಪೇಶ್ಷಿಸುತ್ತೇನೆ. मुझे जाना चाहिये ನಾನು ಹೋಗಶೇಜೀ | 
ನಾನು ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕು. पड़ ಮತ್ತು हो ಎಂಬವುಗಳ್ಳೆ 1 
«ಆ ಗೆಬೇಳಾಗಿದೆ' ಎಂಬ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಾರೆ, UU; 
मुझे जाना पड़ता है ನಾನು ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದೆ, तुमको जाई 
होगा ನೀವು ಹೋಗಬೇಕಾಗಬಹುದು । 
: मिल ಹೊಂದು, ಭೇಟಿಯಾಗು, ಸಂಧಿಸು, ಸಿಕ್ಕು 
ಈ ಧಾತುವು « ಭೇಟಿಯಾಗು? « zoom! ಎಂಬ: ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ" 
ವಾಗ ಕರ್ಮ ಪದವು ಶೃತೀಯಾವಿಭಕ್ತಿ ಯಲ್ಲಿರುವುದು. we 
$ उस से मिला (ನಾನು ಅವನ ಭೇಟಿಯಾದಿನು. ಇಲ್ಲಿ 
ದವು ಕರ್ತ್ಯಪದದೆ Oo ವಹನಗಳನ್ನನುಸರಿಸಿರುವುದು) p 


| 


ವಿಂಬುದಕ್ಲೆ «ಹೊಂದು, ? -ಎಂದು ಅರ್ಥವಾದಾಗ್ಗೆ ಕ 
ಜತುರ್ಥಿ ವಿಭಕ್ತಿ. ರೂಪವು ಉಪಯೋಗಿಸಲ್ಪಡುವುದು. " 
€ ದವು. ಕರ್ನುಪದದ ಲಂಗ ವಜನಗಳನ್ನ ನುಸರಿಸು ) 
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५ ಆಗುವುದಿಲ್ಲ. ಅವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯಕ್ರಿ ಯಾಪದದ ಹಾಗೆ ಉಪಯೋಗಿಸ 
ಕು. यहाँ अच्छा घी नहीं मिळता है ಒಳ್ಳಿಯತುವುವು ಇಲ್ಲಿ 
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a कर ಧಾತುವನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೂತಕಾಲದ ಕ್ರಿಯಾಪವಕ್ಕೆ ಸೇ 
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ताजा ತಾಜಾ ನೂತನ (ಗಿರುವ, ಬಿಳಿ. बीसा ತಂಗಳು | 
सफेद, गोरा, उजला घवळ BY काला ४५,८०, ಕಪ್ಪು 


|, 
Be y . हरा ಹಸರು, ಹಜ್ಜ ಗಿರುನ | 
fier ಹಳದಿ नीला ನಿ [ಯಡ 


Fat ನೇರ ಬಣ್ಣ, ಕರ್ಗೆಂಪು ` भूरा ಕಂದುಬಣ್ಣ ठीक ೪ 
| तुम्हारे वाप का क्या पेशा ಆಗ್ಗೆ ನಿಮ್ಮತಂದೆಗೆ ಏನು ३०३०६ 


बे जर्मान्दार थे | ." ಅವರು ಜಮೀನದಾರರಿದ್ದರಿ 
तुम किस दावात में we ನೀನು ಯಾವದೌತಿಯಲ್ಲಿ * 
स्याही रखते हो ಮಸಿ ado? 


पीतल की दवात में, .' ಹಿತ್ತಾಳೆಯ ದೌತಿಯಲ್ಲಿ, 
उस दीवार पर बहुत तसबीरें हैं। ಅಗೋಡೆಯ ಮೇಲೆ vale 


, ಗಳಿವೆ 
आज कल मुझे कुछ याद - नहीं ಈಜೀಜಿಗೆ ನನಗೆ ಯಾನೆ 
रहता । : d ಜ್ಞಾಪಕವಿರುವುದಿಲ್ಲ 


मैं सब भूल जाता Ed - ನಾನು ७४४६०, ೈ 
लड़की को चाहिये [कि वे ಹುಡುಗರಿಗೆ edd ಸಣ್ಣ 4 
बचपन में अच्छी आदते ' -ನಲ್ಲಿಯೇ ಒಳ್ಳೆಯ S9 
SS] `. . C “ಳನ್ನು ಮಾಡಿಸಬೇಕು, c 
जब राम डूबने लगा तब.कृष्ण ರಾಮನು ಮುಳು AK 
ने उसे ऊपर उठाढियां | ' . ಅವನನ್ನು doc! ತೆಗೆ 
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| {जितने जोर से गंगा बहती है ಎನ್ನುಜೋರಿನಿ೦ದ ಗಂಗೆಯು ಹೆರಿ 
| उतने जोर से जमुना. नही. ಯುವುದೋ ಅಷ್ಟುಜೋರಿ 
बहती । 2 ನಿಂದ ಯಮುನಾನದಿ ಹೆಂ 
| . ಇ . ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಇ 

|| "अगर वह कुत्ता कुछ काम ಆ ನಾಯಿಯು ಏನೂ ಕೆಲ್ಸಮಾಡ 
(|o नहीं करता तो तुम. उसे ದಿದ್ದರೆ ನೀನು ಅದನ್ನು ಯಾಕೆ 
| aR? : ಸಾಕುತ್ತೀ?'. 


४ -चह बडा विश्वासी और बूढ़ा RIOD ಬಹಳ ವಿಶ್ವಾಸ ಪಾಠ್ರನೂ 
“| ಮುದುಕನೂ ಆಗಿದ್ದಾನೆ. 


^ कळ वह किताब मुझे सी ಕಾಳೆ ನಾನುಕೂಡ ಆ ಪುಸ್ತಕ 
खरीदनी emt ವನ್ನು ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳ ಬೇ 
| ಕಾಗುವುದು. 


| | T किताब बहुत महँगी हे.इस ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಬಹಳ ತುಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
| BA मैं तुम्हें उसको. नही ದೆ ಅದ್ದರಿಂದ ನಾನು ನನಗೆ 


E खरीदने दूँगा । . . edd) ಕೊಂಡುಕೊಳ್ಳಲು 
। ; ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲ. > 

a शडी*बेचने के वास्ते मैं तुम ಗಡಿಯಾರಗಳನ್ನು ಮಾರುವುದಕ್ಕೊ e 
PAR भेजना चाहता ಸ್ವರ ನಾನು ನಿನ್ನನ್ನು ಮದ್ರಾ 

Sas RUD ಭು २३ ಕಳಿಸಬೇಕೆಂದಿರುವೆನು. 


E अनाथं बघु रामायण को ಬಾಬು ಅನಾಥ ಬಂಧುವು ರಾಮಾ 


ಳ್ಳ i आठ दफे पढ चुके हैं | ಯಣವನ್ನು ಎಂಟಾವರ್ತಿ ಓದಿ 
ಕ್ಲೆ ಸಕ! किताबो को मत फेंकना [ಇಂಥ ವ್ರಸ್ತ್ವಕಗಳನ್ನು ಬಿಸಾಕಟೀಡ. 
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मैंने उस काम को कळ ही ಸಾನು ಆಕೆಲಸನನ್ನು सेतू ९८४४) 
खतम करना चाहा था | ಸಬೇಕೆಂದು ಮಾಡಿದ್ದೆನು. | 
लेकिन. एक अधिंक जरूरी ಆದರೆ ಒಂದುಬೇರೇ ಜರೂರಿ 
काम आगया | ಕೆಲಸವು ७०३३. . | 
हम ताजे दूध को गरम किये ನಾವು ತಾಜಾ ಹಾಲನ್ನು nd 
बिना पी सकते हैं ।. ಡದವಿನಾ ಕುಡಿಯ ಬಳ್ಳಿ ನ 
बासी रोटी मत खाओ। ತಂಗಳ ರೊಟ್ಟಿ ತಿನ್ನ ಬೇಡ.. k 
जो प्यासा हो उसे पहले थोडा ಯಾವನು: ಬಾಯಾಂರುತ್ತಾನೆ - 
खाकर पीछे से पानी पीना ಅನನು ಮಾದಲು ಸ್ವಲ್ಪ ತಿಂದ 
चाहिये । | ಆಮೇಲೆ. Qeds Ball 
ಬೇಕು 3 

गंगाजी का जळ सफेद है; ಗಂಗಾನದಿಯನೀರು e nod 
जमुनाजी का जळ नीला ದೆ; ಯಮುನ ನದಿಯ जश 
है, जब वे मिळती हैं तब ನೀಲ ಇರುತ್ತದೆ; ಯಾವಾ 
उस का रंग और ही हो ಅವುಕೂಡುತ್ತವೋ ಆಗೊಂಡ| 
जाता है। > ಬೇರೆಬಣ್ಣವೇ ಆಗುತ್ತದೆ. | 
US का रंग भूरा नहीं बल्कि ಕರಡಿಯ ಬಣ್ಣವು ಕಂದು a 
काला है | ಕಪ್ಪು ಇದೆ. | | 
श्री कृष्ण नीले थे, लेकिन पाळे ಶ್ರೀ ಕೃಷ್ಣನು. ನೀಲವರ್ಣದ 
कपडे पहनते थे। c ad d z 


र ಳನ್ನುಡುತ್ತಿದ್ದನು 
हरी स्याही से लिखना अच्छा ಹಸರು ಮಸಿಯಿಂದ ७०००२० 
RI NE ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ 4 
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॥ उस का अंगरखा भूरा है | ಅವನ ಕೋಟು ಕಂದುಬಣ್ಣ ca nd. 

' तुम्हारा कहना ठीक नहीं | ನೀನು ಹೇಳುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ. 
'वह वैंगनी है । ಅದು ನೇರಲ ವರ್ಣದ್ದಿದೆ. 

मुझ से ठीक कह दो, इस ಸರಿಯಾಗಿ (ಸ್ವಚ್ಛು) ಹೇಳು ನನಗೆ; 
काम को करोगे या नहीं | < दे्‌ ನೀನು ಮಾಡುವೆಯೋ 

ಇಲ್ಲವೋ? 

अगर तुम नहीं बता सकते हो ನೀನು ४३7,४५९ ಏನಿದೆ ಎಂಬ 

^|. कि, उस पुस्तक में ದನ್ನು ಹೇಳಲಾರೆಯಾದರೆ, ಅ 

४ तो पढ डालने से क्‍या ದನ್ನು ಓದುವದರಿಂದ ಉಪ್ಪ । 

di होगा £ ಯಾಗನೇನು ? 
SRI वह पेड से गिर पडा तब ಅನನು ಗಿಡದಿಂದ ಬಿದ್ದಾ ಗೆ ಅಲ್ಲಿ 

i बहुत लाग वहा पहुँच गये | ಬಹಳ ಜನರು ನೆರೆದರು 

Marr तुम उसको कर सकते हो ನೀನು ಅದನ್ನು ಮೂಡಲು ಶಕ್ತ 

शौ! तो आज से ही करने लगो। cj ಈವತ್ತಿನಿಂದಲೇ 

ái : ರುವು ಮಾಡು. 
श्रीरामचंद्रेजी से मिलने .के ತ್ರಿರಾಮಜಂದ್ರನನ್ನು ಭೇಟಿ ಯಾಗ. 
| लिये भरत चित्रकूट गये थे। ಲು ಭರತನು ಚಿತ್ರಕೂಟಕ್ಕೆ i 
i . — ಹೋಗಿದ್ದನು 

ಜೆ ಗರ घा बहुत महंगा मिळता ಈಗೀಗ ತುಪ್ಪವು ಬಹಳ ತುಟಿ 

है, तोमी साफ नहों होता ಇರುತ್ತದೆ, ಆದಾಗ್ಯೂ ಶುದ್ಧ 
| ವಿರುವುದಿಲ್ಲ 


40 वह उस पेशे में क्या कमाता है! ಅವನು: ಆ ಕೆಲಸದಲ್ಲಿ ಏನ್ನು ಗಳ 
J | ಸುತ್ತಾನೆ? ~ 
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AE रोज एक रूपया कमाता है। ಅನನು ನಿತ್ಯವೂ ಒಂದು ರೂ 
ಯಿ ಗಳಿಸುತ್ತಾನೆ... 

राम जलदी उठा करता हे। ರಾಮನು. ನಸುಕಿನಲ್ಲಿ ಇ 
ಅಭ್ಯಾಸಮೂಡಿ ಕೊಂಡಿದ್ದ 

मैं संस्कृत भी सीखना चाहता ನಾನು ಸಂಸ್ಕೃತವನ್ನು tal 
हूँ। - ಕಲಿಯಐಿಚ್ಛಿ ಸುತ್ತೇನೆ. || 
gm रोजःउसको दो वार qun ನೀನು ಅದನ್ನು. ನಿತ್ಯವೂ ಎ8 
करोगे तो जल्दी सीख ಸಾರೆ ಓದುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಕ 
जाओगे | ಕಲಿಯುತ್ತಿ. É | 


| 
| 


पाठ १६ ७०७००७९ ಪಾಠ ೧೬ 


स्वयं ಅಥವಾ BE ಎಂಬ ಪದವು ನಾಮಪದ ಅಥವಾ ಸರ್ವಹ 
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उसके ' पास TAT. ಸ್ವತಃ ಅವನ wer: ಹೋಜಿನು बे 4 
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FE | 

स्वयं ಎಂಬದು. ಕ್ರಿಯಾವಿಕೇನಣ ಪದವು. आप 1 

'ದು ಸರ್ವನಾಮ ಪದವು ಆದರ. ವಿಭಕ್ತಿ ರೂಪಗಳು ಮುಂದೆ! | 
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| ಔಣ, सेवा ಸೇವೆ, ಚಿಕಿತ್ಸಾ फुर्ती, तेजी ಗಡಬಿಡಿ, ಚುಸುಕು 


| 


| सम्मालना ಜಾಗ್ರತೆ (ಎಚ್ಚರಿಕೆ) बचाना, ಉಳಿಸು 


ತೆಗೆದುಕೊ, ಕಾಳಜೀ ಶೆಗೆದುಕೊ 


; कातना ನೂಲು ತೆಗೆ 

| काटना ಕಡಿ, ಕತ್ತರಿಸು 

6 fer, ನುಂಗು 

|| होशियार, चाला ಜಾಣ: 


| AGRI, ಬದ್ಮಾಷ ಕ್ರೂರ 
J| प्रसन्न, राजी 7२३०४, २70 
| खफा ಸಿಟ್ಟು 

अगला ಒಳ್ಳಲಿಗ 


4 
3 


सौंपना ಒಪ್ಪಿಸು. ವಹಿಸು 
बचना ಪಾಠಾಗು, ತಪ್ಪಿಸಿಕೊ 
बुनना ನೇಯು | | 
चबाना ಅಗಿ, (ಹಲ್ಲಿನಿಂದ) 
ತೆ ಜಿಬಟು, ನುರಿಸು 
झपठना ಗಪ್ಪನೆ ಹಾರು i 
अहमक, बेबकूफ ४२७३४ 


` ईमानदार Seded 


AG, नाराज ಅಸಂತುಷ್ಣ 


|. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


h 
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रेशमी ०९०२००७ कदीम, पुराना 03295, ಪುರಾ 
सूती ಅರಳಿಯದು पिछला २२१९५५) Ford 
ಸಂಖ್ಯೆ. 
पहला ಮೊದಲನೆಯ दूसरा ಎರಡನೆಯ 
तीसरा ಮೂರನೆಯ चौथा ನಾಲ್ಕನೆಯ 
पाचवा ಐದನೆಯ छटा, छटवा, ಆರನೆಯ | 
` सातवाँ ಏಳನೆಯ बिलकूल, एकदम 7 ಪೂರ್ಣವಸ 


| 


AA | 


| 
| 


| 
i 
1 
|| 


ಏಳೆರಿಂದ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಮನ್ಯ ಸಂಖ್ಯಗೆ बाँ ಪ್ರ म 


ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ಅದು ಕ್ರ ಮದರ್ಶಕ ಸಂಖ್ಯಾವಾಚಕ per | 


Woe: aaa ಇಪ್ಪತ್ತನೆಯ, 


"ಇಬ್ಬರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ? ಮೂವರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ? "ನಾಲ್ವರೂ al | 


ವಿಂಬರ್ಥದ ಪದಗ ನು ಉ ಎಣ ಮ | 
ಥ ಗಳನ್ನು ಉಪಯೋಗಿಸುವಾಗ दो क. नों 5 


A ಉಳಿದ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಿಗೆಲ್ಲ ओं ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನೂ ಸೇಕ 
ಬೀಕು. ಉದಾ: दोनों ಇಬ್ಬರೂ, पाचों ಐವರು, aay ಶಕ್ತಿ 


ಜನರೂ ಒಟ್ಟಿ n. : 


೬ | 
घुम आप तो कुछ न करो फिर ನೀನು ಸ್ವತಃ ಏನೂ zogadi) 
मैं क्या कर सकता & !  — ನಾನಾದರೂ ಏನು ಮಾಗೆ 


13 


EXT. 


यू? 


ठाकुर रेशमी कपडों को हाँ ಶಾಕೂರನು ಕೇವಲ ET 
पहनते हैं | ಬಟ್ಟಿ (Ws ತೊಡುತ್ತಾರೆ. 
रेशमी कपडे से सूत कपडा ४११३ ak} nog ನೂಲಿನ vl 


हमेशा सस्ता आता हे| ಯು ಯಾವಾಗಲೂ ಕಜೆ 


cal 
ತೆ | 


ಬಲೆಗೆ ಸಿಗುತ್ತದೆ. 


೮-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, i3 ote Collec 


5 


| 
| 


f 


i3 


js 


| Funding: Tattva "ien फेडी सवदी RRR Digitization: eGangotri. 
| ९३ 
ङ 


| mmm, 


ad) औरतें पहाड़ों पर कम चढ़ती ಶ್ಲಿ|ಹೆಂಗಸರು ಪರ್ವತಗಳ 3): 8 ಕಡಿ 
ಥು! ಮೆ ಹತ 'ಬಲ್ಲರು 
इस बाग में सव पेड ऊँचे हैं | ಈ ತೋಟದೊಳಗಿನ ಎಲಾ'ಗಿಡ 

| | ಗಳು ಎತ್ತರವಾಗಿವೆ 
(पहाड पर वरसात पहले ಪರ್ವತಗಳಮೇಲೆ ಮಳೆಯು ಮೊ 

| होती है। ದಲು ಆಗುತ್ತದೆ 

ಇ यह रात बहुत ठंडी है, अपने ಈ ರಾತ್ರಿ ಬಹಳ ಜಳ ed 
$। वदन को बचाओ | ನಮ್ಮ ಶರೀರವನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಿರಿ 
4 इस जंगल में शेरों का रहना ಈ ಅಡವಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಂಹಗಳು ಇರು 
i मुमाकिन है ವ ಸಂಭವವಿದೆ 

i बह बहुत तजी से काम quar ಅನನು ಬಹಳ ಜುರುಕಾಗಿ ಕೆಲಸ 
i है, तो भी वह कुछ ज्यादा ಮಾಡುತ್ತಾನೆ ಆದಾಗ್ಲೂ ಅವ 
y . नहीं पाता, उस का नसीब ನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿಗೆ. ಏನೂ ದೊರೆ 


4 बुरा tI ಯುವುದಿಲ್ಲ. ಅನನ ಹಣೆಯ 

| ಬರಹವು ಕೆಟಿದು 

| सूत सव को कातना चाहिये | ಎಲ್ಲರೂ ನೂಲು ತೆಗಿಯಲಿಕ್ಕೆ 
ಬೇಕು 


j| आजकल रुइ बहुत महँगी हे | ಈಗ ಹತ್ತಿಯ ಬಹಳ ತುಟ್ಟಿ २८ 
मैं कातना जानता ನೆ | ನನಗೆ ನೂಲು ತೆಗೆಯಲಿಕ್ಕೆ २८५३ 3 
ॐ अब बरसात झुरू होगई हे | ಈಗ ಮಳೆಗಾಲವು ಶುರುವಾಗಿದೆ. 


देखो बहुत वादळ हैं | ನೋಡ್ತು:ಬಹಳ ಮಾಡಗಳಿವೆ 
| तुम क्यों डरते हो *.यह गाय ನೀನು ಯಾಕೆ ಹೆದರ್ತೋ? ಈ 
j TÈ नहीं काटेगी | ज ನಿನ್ನನ್ನು. ಕಡಿಯ | 
| o ORR € 


ey 
E 
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रोटी को निगलो नहीं, बल्कि ರೊಟ್ಟಿಯನ್ನು ನುಂಗಬೇಡ, ಅಗ್ಗ; 
खूब चबा कर खाओ | ಚೆನ್ನಾಗಿ ಅಗಿದು ತಿನ್ನು. | 
इस पेड से हम को कुछ लाभ ಈಗಿಡದಿಂದ ನಮಗೆ ಏನೊ ಊ| 
नहीं इस लिये में इस' को २४ ಆದ್ದರಿಂದ ನಾನು edi. 
काटता हू। ` ಕಡಿಯುತ್ತೇನೆ | 
एक रोर कळ इस गाय पर ನಿನ್ನೆ ಒಂದು ಸಿಂಹವು ಈ xe 
- झपटता हीः था; इतने ಮೇಲೆ ಹಾರುತ್ತಿತ್ತು ax di 
गाय दौडी और बचगई। ಹೆಸುವು ಓಡಿ ळग्णग् य. 
वारन fee होशियार किन्तु ವಾರನ್‌ ಹೇಸ್ಟಿಂಗ್ಸನು ಜಾಣ! 
बेईमान था | ಅದರೆ ಅಪ್ರಾಮಾಣಿಕನು 

खफा मत हो भाई, में सिक woe ಸಿಟ್ಟುಗಬೇಡ, Wi 
यह कहता हूँ कि तुम को , ದುಷ್ಟನಾಗ ಬೇಡವೆಂದು ನೌ 
बदमाश न बनाना चाहिये। ತ್ರ ನಾನು ನಿನಗೆ ಹೇಳುತ್ತೆ! 
राम ओर लक्ष्मण भाई थे। ರಾಮನೂ ಲಕ್ಷ್ಮಣನೂ 3 
ತಮ್ಮೆಂದಿ ರಾಗಿದ್ದರು. | 

राम किसी पर खफा नहीं ರಾಮನು ಯಾರಮೇಲೂ ಸಿಗೆ 


ha ha Wiha ] 


| 
| 
| 


ad थ। a, "७३.७३ | 
प्र. SAT वार .बार.खफा ಆದರೆ ಲಕ್ಷ್ಮಣನು. ಆಗಿಂದ 
होते थे ಸಿಟ್ಟಾಗುತ್ತಿದ್ದೆನು | 


ताने के सूत से बाने का सूत ಸಾಧಾರಣವಾಗಿ ' ಆಡ್ಡನೊ' 
अकसर मोटा होता. है | ಉದ್ದನೂಲಿನಗಿಂತ ದಪ್ಪನೆ 


ತ à 3 ವ 
पांचा पांडव बडे ईमानदार थे | ಪಂಚಪಾಂಡವರು ಬಹಳ 9 à 
३०० प | 


| 
೮-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote cote 


Funding: Tattva क्रदं स्ववीधिनों kaja. Digitization: eGangotri. 
| न्दी? qd eu 


BSP SUG दुर्योधन उन पर ಆದರೆ ಹೊಟ್ಟಿತಿಚ್ಚಿನ ದುರ್ಯೋ" 
| नारांज होता था I ಧನನು ಅವರಮೇಲೆ ಯಾವಾ: 
| pea, 


N l ಗಜೂಸಿಟ್ಟಾಗಿರುತ್ತಿದ್ದ ನು. 

t पुस्तक विलकूल-आसान ನಾಲ್ಕ MIR Fy ಬಹಳ ಸರಳ" 
| el र > ವಾಗಿದೆ (ಹೆಗುರಾಗಿದೆ.) 

तुम हमेशा यही वात कहते हो | ನೀನು ಯಾವಾಗಲೂ ಇದೇ ಮಾ: 

ण VAM OT ತಾಡುತ್ತೀ ? 

॥/ अब कोई दूसरी वात कहो | ಈಗ ಯಾನವಾದರೂ ಎರಡನೇ 


si ; E ಮಾತು ಹೇಳು. 
क्या स्वराज्य ऐसी कौन्सिलों से ಏನು, ಸ್ವರಾಜ್ಯವು ಇಂಥೆಕೌನ್ಸಿಲ್ಲು 
"Mar Ec .. . ಗಳಿಂದ ದೊರೆಯಬಹುದೋ? 


set आप किसी .को ಆದ್ದರಿಂದ ತಾವು ಯಾರನ್ನು ಕೌ 
ह. ` कोन्सिळ में मत.भेजिये। ९,४7 ಕಳಿಸಕೂಡದು.... 


किसी ` हालत में "होट मत ಯಾವಕರಾರಿನ ಮೇಲಿಂದಲೂ: 


| दीजियेः। ~ - ` ಓಟು (ಮತ) ಕೊಡಬೇಡಿರಿ. 
i हद नी ° " . 

1 m 

। 

d | 

| पाठ १७ ಹದಿನೇಳನೇ ಪಾತ ೧೭ 

ಕೃದಂತಗಳು (Participles) 

ಸ" ಧಾತುವಿಗೆ ता ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿಸಿ हुआ ಎಂಬ ಕ್ರಿಯಾಪದ 


is. ಸೇಂಸಿಕೊಳ್ಳುವ `ಅಥವಾಸೇರಿಸದಿಕುವ नेः ೯ಮಾನ ಕೃದಂತ 


ಳ ವಿಚಾರವನ್ನು ಹಿಂದೆಯೆ ४९४५०४२१ ಇದು अ ह ನಿಯ 


r 


i 


0 
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ee 


Bsr, ಳಪಟ್ಟಿ ರುವುದು, ಉದಾಹರಣೆ: _ बह रोता gaa 
'ಅವನು ಅಳುತ್ತಾ ಬಂದನು. ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೂತರೂ ಪನೇ ಭಃ 
ದಂತ ರೂಪವು. ಇದಕ್ಕೆ ಕೂಡ हुआ ಎಂಬ $ 05० ಪದವನ್ನು 
ಸಬಹುದು ಅಥವಾ ಸೇರಿಸದೆ ಇರಬಹುದು. ಉದಾಹರಣೆ l 
रोता (रोता-हुआ) चला गंया ಅವನು ७४.३, ಹೋದನು. | 
$ ९७००८८० ಧಾತುವೇ ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ ರೂಪವು. व्य, 
ಯಾನಪ್ರತ್ಳಯವೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಅಥವಾ कर ಆಥವಾ FHS OMe) 
ಸೇರಿಸಿ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹುದು. ಉದಾ. ಸಾ मुझ से यह। 
(कह कर) चला गया ಇದನ್ನು ನನಗೆ ಹೇ ಳಿ ಅವನು as, 
ಹೋದನು... | 
(Present Perfect continuous;) 
ವರ್ತಮಾನ ಕೃದಂತ ರೂಸಕ್ಕೆ रह ತ್ರಿಯೆಯ ಬೇಕಾದ di 
ಳನ್ನು ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ವರ್ತಮೂನದ ಆಸನ್ನ ಭೂತ ५०२२१७ 
"ವುದು. ಉದಾ ೫ चार वजे स गाता रहा हूँ ನಾನು ೫ 
ಗಂಜಿಯಿಂದ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. में कळ चार बज से गा रहें 
ನಾನುನಿನ್ನೆ ನಾಲ್ಕು ಗಂಟಿಯಿಂದ ಹಾಡುತ್ತಿದ್ದೆನು. Fae! 
वज स गाता रहूंगा ನಾನು ನಾಳೆ ನಾಲ್ಕು ಗಂ ಟಯವರೆಗೆ ಹೆ 
- .3 0) 36 | 
ही ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ನಾಮಪದ ಕ್ರಿಯಾಪದ ಅಥವಾ P, 
-ವಿಶೇಷಣಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ edd ಅರ್ಥವನ್ನು | 
'ಪುಷ್ಚೀಕರಿಸಿದಂತಾಗುವುದು. ಬೇರೆ ಕೆಲವು ಪದಗಳಿಗೆ ಅದನ್ನು * ` 
ದಾಗ ಅದು ಆ-ಪದದೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿಹೋಗುನುದು;, ಉದಾಸ್‌ 


ACHE, तब+हीस्तेमी, सभी, कभी, जमी 1 


ना 
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से| खबर ಸುದ್ದೀ. ಸಮಾಚಾರ... अखबार, समाचार पत्र ನರ್ತಮಾನ 

] - 
R MT [ಪತ್ರಿಕೆ [ಲಾಭ 
"| कोशिश, यत्न, ಪ್ರಯತ್ನ್ನ . मुनाफा, फायदा, SAT ಫಾಯಿದೆ. 
-1 दोस्त, मित्र, ಗೆಳೆಯ, ಮಿತ್ರ ` दुस्मन, ಶ್ವ ವೈರಿ, ಶತು 
. | अनाज, ,उ०४०, ಧಾನ್ಯ. गेडू ಗೋಧಿ 


ಗೆ! चावल ಅತ್ತಿ . दाम ಬೆಲೆ, ಕೆಯ, 332) 
Mis ತೂಕ E संवेरा, सुबह ಮುಂಜಾನೆ 
ह| २२, ॐ sen. 
8| शाम 7०४, ಸಾಯಂಕಾಲ | दोपहर, मध्यान्ह, ಮಧ್ಯಾನ್ನ 

| चरखा ०३४ पहिया ಚಕ್ರ, ಗಾಲಿ. 

| गाडी, ಬಂಡಿ, ರಥ. . TAZ: ಒಳ್ಳೆಯ, za ಒಪ್ಪು 
a „+ ಗಂಟು] ವಂಥೈ 5४०९. 

spen, चोटी ಜಂಡಿಕೆ, ಕೂದಲಿನ जुलाब, रेचक ४०००००, ०8 

| खोजना me. छींकना ಸೀನು ; 
j RAT ಊದು ` जलाना ಸುಡು, ಉರಿಹಡ್ತು (AB) 
| जळना ಸುಡು थूकना ಉಗುಳು ' 

| सताना ಕಷ್ಟಸಪಡಿಸು, ತೊಂದರೆ हटाना ಸಂಸು, ಓಡಿಸು 
j ಕ र 
| वेचारा ಬಡ हटना ಜರಗು, X9 c 
४) पूरा. ಎಲ್ಲಾ, ಯಾವತು छाजाना ಹರಡು. ಮುಸಕು 
jmerd . .. . सारा ಇ: 


| ; 
| जरा ಸ್ವಲ್ಪ: ತುಸು... 5 गरीब ಬಡ. 
| 7 
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ज्यों ही ಆದಷ್ಟುತೀವ್ರ,- ಕೂಡಲೆ धनी, दौलतमंद JT 
आजकल मेरे दोस्त की कुछ ಈಡೆಗೆ ನನ್ನ ಮಿತ್ರನ ಕಡೆಯ 

भी खबर नहीं मिळती | ಏನೂ ವರ್ತಮಾನನಿಲ್ಲ. | 
मैं बहुत कोशिश करता हूँ, ನಾನು ಬಹಳ (ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದೆ!!! 
तब भी अच्छे अखबार नहीं ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡುತ್ತೀನೆ ೮ 
पाता | ಗ್ಗು ಒಳ್ಳೆಯ ವರ್ತಮಾನ ಪೈ 
ದೊರೆಯುವದಿಲ್ಲ ತ 

गेहूँ की बनिस्पत चावल ಅಕ್ಕಿಯು ಗೋಧಿಗಿಂತ ३४,९ 
EI ಗಿದೆ | 
महादेव सुबह और शाम दोनों ಮಹಾದೆಕೆವನು ಮುಂಬಾನೆವಸ್ತೆ 
समय SEEN जाता हे। ' ಸಂಜಿ ಎರಡು ಹೊತ್ತು P 
; . ಗಾಡಲು ಹೋಗುತ್ತಾನೆ 

मैं मोटार से घोडा गाडी को ನನಗೆ ಮೋಟಾರಿಗಿಂತ ಕುಡ! 


पसद करता हू । ಗಾಡಿಯು ಹೆಜ್ಜು a 
०३. ड d 

इस चरखे का वजन बहुत ಈ ರಾಟಿಯ ಭಾರವು ಹೆಚ್ಚಾ h 

नहीँ है। . ಕ | 

इस कडी धूप में जाने से मेरे ಈಕತಿಣವಾದ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ 


पैर जलेंगे । | ವದರಿಂದ . ನನ್ನ ಕಾಲುಗೆ" 


ದಲು ಬಿಡುತ್ತಾರೆ. 
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| 

ya कहा “ सीता कहाँ.गयी ರಾಮನುಅಂದನು; «ಸೀತೆಯು 

४ उसको dg ಎಲ್ಲಿ ಹೋದಳು ? ಅವಳನ್ನು 

| WSS, ?? 

४ जिन्होंने पंजाबियों को सताया ಯಾರು ಸಂಜಾಬಿಗಳನ್ನು ಪೀಡಿ 
है, वे सभी भारत वासियों. ಸಿದ್ದಾರೋ ಅವರು ಇಡೀಹಿಂ 


SE ಇಇ ne 


à के दुश्मन € 1 ದೀ ಜನಾಂಗದ ವೈರಿಗಳು. 

| gu का दाम दो रूपये हैं j ओर ಇದರ WS ಎರಡು ರೂಪಾಯಿ 
d इसी को वह दस में बेचता है। ಇದೆ; ಮತ್ತು ಇದನ್ನೇ 
| ಘಾ ನನು ಹತ್ತುರೂಪಾಯಿಗೆ. 
| ಮಾರುತಾ 
Heat, कितना मुनाफा ನೋಡು, ox) sed ಹೊಂ 
| ಕಾಕಿ ` Cis s 


४ तुम कैसे बेवकूफ हो ! क्‍या ನೀನು “ಎಂಥ ०95०906600 ! 
yj कोडे दोपहर को टहळ ने ಯಾರಾದರೂ Nomad do 


^ 


| 

। जाता है? | ತಿರುಗಾಡಲು : ಹೋಗು 

| ವರೇನೋ? 

बार बार जुलाब लेना अच्छा ಮೇಲಿಂದ ವೇಲೆ ಭೇದಿಗೆ ತೆಗೆದು 

(o नहीं है। e ಕೊಳ್ಳುವುದು' ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲ 

॥ पाठशाळा जाते हुये तुम Gub ಪಾಶಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗುವಾ್ಗಿ 
SSL! os 17. ನೀನು-ಜಗಳವಾಡುತ್ತೀಯೇಕೆ? 


p छींकता है; इस लिये क्या ಅವನು At oss d; ಅದಕ್ಕಾಗಿ 


बाहर निकलना ठीक नहीं ह ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವದು ಒಳ್ಳೆ 
ಟ್‌ ಯದಲ್ಲವೇ ? 
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Aen | 


मद्रास.म अनाज को. नाप,:करः ವಂದ್ರಾಸಿನಲ್ಲಿ ಕಾಳನ್ನು ७ 
५ “देते ಟೆ और प्रयाग मं — ಕೊಡುತ್ತಾರೆಮತು z 


तोळ कर | ಕ ಗದಲ್ಲಿ ತೂಗಿ ಕೊಡುತ್ತಾ 
RI से ಈ. (o. S609 ಹೋಗು 990५, 
चह वार वार शकता हे। : ಅವನು ಬಾರಿ ಬಾರಿಗೂ vw 
ತ್ತಾನೆ. | 


चह उस की बात ही नहीं. ಅವಳು ಅವನ 059340 ३9 h 
सुनती है; वह वेचारा क्या ಡುವುದೇ ಇಲ್ಲ, रग! 


Wi ದರು ಏನು 'ಮಾಡಬಲ್ಲನು! ` 
दूध का RA कर ठंडा करना ಹಾಲನ್ನು ಎ eod 
अच्छा नहीं । . », .. कणव. 


हाथी उन दांतों से नहीं खाता ಯಾವಕೋರೆ ಹಲ್ಲು ಗಳು ai 
जो .वाहर.दिखाई देते हैं। 7 ಕಾಣುತ್ತವೋ ಆ ಶಿ 
SE ES ಆನೆಯು ३७९१२०४ | 
खाने के वास्ते अलग दांत ತಿನ್ನುವದರ ಸಲ್ಲವಾಗಿ ad 
होते € ಲು ಗಳಿರುತ್ತವೆ. 
सब .सतानेवाळों को उन्हे. ಅವರು ತೊಂದರೆ — 
ने अभी. तक नही हटाया। ರನ್ನೂ ಹೊರಗೆಹಾಶಿಕ್ಲಿ | 
ज्यों ही. यहः धनी पुलीस को ಈ 3, ९०००३७७ ಪೊಲೀಸ i 
देखता है त्यों ही डर:जाता . ಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ ಕ 
Edo bes . S ಹೆದರುತ್ತಾನೆ. | 
इस: गरीब्र; ने जरा, भी दाळ ಈ ಬಡ: ಮನುಷ್ಯನು Af 
नहीं खायी है। a 2१३५२०८५, ३०९०३, 


> 
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I nanan. 


i यह तुम को कभी दुःख नहीं ಇವನು ನಿಮಗೆ'ಎಂದಿಗೂ Zac 
Y^ देसकताहै। ^^ उठ ಕೊಡಲಾರನು. ` 
तुम इस वक्त कहीं मत जाओ. ಈಗ ನೀನು ಎಲ್ಲಿಯಾ-ಹೋಗಬೇಡ 


वह जहाँ भी दिखे वही उस ಅವನು - ಎಲ್ಲಿಯಾದರೂ " ಕಣ್ಣಿ'ಗೆ 


i d 
| S पकडो | Ri ಅಲ್ಲಿಯೆ - ಅವನನ್ನು 
| मैने रुपया का वहीं रख दिया ನಾನು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲೇ 
2 ul ಟ್ಲಿದ್ದೆನು 
WRT तहा रखना. अच्छा नहीं | ಎಲ್ಲಿ ಅಂದರೆ wD ಇಡುವುದು 
x : ಒಳ್ಳೆಯದಲ್ಲಾ 
a ऐसी किताव कहीं भी ನಾನು ಇಂಥ ಪುಸ್ತಕವನ್ನು ಬಲ್ಲಿ 
i नहीं देखी है | ಯಾ ನೋಡಿಲ್ಲ 
३ वह सुबह से अंब तक कातती ಅವಳು-ಮುಂಜಾನೆ od ಈಗಿನ 
| रही हैं। ವರೆಗೆ ನೂಲುತ್ತಾ ಇದ್ದಾಳಿ. 
|j E कळ दिन भर लिखता रहा ನಾನು ನಿನ್ನೆ ದಿನವೆಲ್ಲ ७००७०७३ 
| था। | am 
4^ | hal 
| Ta 
4 ` is j i Caray, 
| ` ಉತ १८ ಹದಿನೆಂಟನೇ ಪಾಕ 0०. ` 


` ಕರ್ಮಣಿ ಪ್ರಯೋಗ (Passive Voice y 
j^ ಮುಖ್ಯಕ್ರಿಯಾಪದನನ್ನು ಸಾಮಾನ್ಯ ಭೂತರಾಪದಲ್ಲಿ ಬರೆದು 
ಆದರ ಮುಂದೆ ಇ ` ಧಾತುವಿನ P ಕರ್ತರಿಪ 
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"ಯೋಗದಲ್ಲಿ ಹೊಂದಿದ್ದ) ಕಾಲದ ರೂಪವನ್ನು ಬರೆಯುವುಡ! 
ಫರ್ಮೇಣಿ scoen ರೂಪವಾಗುವುದು. ಆಗ ಮುಂಜಿನ $i 
ವನ್ನು ಶೃತಿಯಾವಿಭಕ್ತಿ Od GON ss ಕರ್ಮಪದವನ್ನು ಪ್ರಥಮಾಜ್ಞ 
ಯಲ್ಲಿಯಾ ಬರೆಯಬೇಕು. ಉದಾ ಬಣ [eu 
ನಾನು. ಕಾಗದ (ಪತ್ರ)ಬರೆಯುತ್ತೇನೆ (ಕರ್ತರಿಪ್ರಯಾಗ). f 
मुझ से लिखी जाती है ಕಾಗದವು ನನ್ನಿಂದ ಬರೆಯಲ್ಪಡುತ್ತಕೆ. 

ಇಲ್ಲಿ चिट्ठी; ಎಂಬುದು ಸಿ ಅಂಗೈ ದಲ್ಲಿದೆ. ಆದುದ 
ಆದರ ಕ್ರಿಯೆಯು लिखी ಸಾಮಾನ್ಯಭೂತರೂಪನನ್ಮು xi 
ಕರ್ತರಿ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಮು ಯಾಪದವು ಸಾಮಾನ್ಯಿವ Fa 
ಕಾಲದಲ್ಲಿದೆ. ಆದುದರಿಂದ ಕರ್ಮಣಿ 3, 00७३२ nad जा 
ಇರುವುದು 2 | 


ಅಕರ್ಮಕ ಧಾತುವನ್ನು ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ "— 
ಗಿಯಾಾ, ಸಕರ್ಮಕವನ್ನು ms 3 (Casual Verb) $6 
ಪದವಾಗಿಯಾ ಮುಂದಿನ ನಿಯಮಾನುಸಾರವಾಗಿ ಬದಲ! 
ಬಹುದು. | 


೧. ಅಕರ್ಮಕಧಾತುವು अ ಕಾರಾಂಶವಾಗಿದ್ದರೆ ಆ 4 f 
BR, ದೀರ್ಫ್ಥಮಾಡಿ ಸಕರ್ಮಕವಾಗಿಯಾ वा 7; 
ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ ನೈಮಿತ್ತಿಕ ಶ್ರಿಯಾಪದವಾಗಿಯಾ | 
ಬಹುದು. wea चळना, चळाना, चलवाना ನಗೆ 
(ಗಾಡಿ ಮುಂತಾದ ವಾಹನಗಳನ್ನು) ಹೊಡಿ, ನಡೆಸು, ನಡೆಸ 


"9. ಧಾಶುವಿನಲ್ಲಿ ಎರಡೇ ಅಕ-ರಗಳಿದ್ದರೆ ಮೊದಲನೆಯ में 
ನದಲ್ಲಿ" ए, ऐ, wei rid ಹೊರತು" ಬೇರೆ 8९३३7५१ j 
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Man ಆ ಸ್ವರವನ್ನು 35,9590, ಅನಂತರ , ಮೇಲಿನೆ .ನಿಯಮವ 

ji ನ್ನು ಅನುಸರಿಸಬೇಕು. , ಉದಾ. ಇಇ] ಎಚ್ಚರಿ जगा. OU OAD 

i ಲೂಟಿಮಾಡು, लुटा . ಊಟಮಾಡಿಸು । साख. ಕಲಿ, Rr 
| ಕಲಿಸು, घूम ७४०००७, घुमा ७४००७००. 


fl a. ಧಾತುವಿನ ಮೊದಲನೆಯ ವ್ಯಂಜನದಲ್ಲಿ ए ಅಥವಾ आ 
^ | ಎಂಬ पशू 3, ಅವು: ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ इ ಮತ್ತು उ.>०कर 
| ಗುವುವು.. ಉದಾ देख 89९००. दिखा ತೋರಿಸು, - बोळ 
4 ಮಾತನಾಡು ger ಕರೆ. 
೫ ೪. ಧಾತುವು ಒಂದೇ ದೀರ್ಫಸನ್ವರದ ಅಕ್ಷರವಾಗಿದ್ದರೆ, ಅಥವಾ 
| पए ಅಥವಾ ओ ಕಾರಾಂತವಾಗಿದ್ದರೆ, ಅನುಕ್ರಮವಾಗಿ ದೀರ್ಥಸ್ವರ 
| ವನ್ನು ಹೃಸ್ತವಾಗಿ ಮಾಡಿ, ए ಅಥವಾ ओ ಗಳನ್ನು ಅನುಕ್ರಮ 
j ದಿಂದ इ ಅಥವಾ ತ್ರ ವಾಗಿ ಬರೆದು, . ला ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು ಸೇರಿ 
d ಬೇಕು. ` ४०9०० :--पी ಕುಡಿ-ಗ | जी २५०४-जिला ಬದು 
ಸು. रो ७४०-रुला ७९४०. दे ಕೊಡು-ಗಣ ಇತ್ಯಾದಿ. 


| ಈ ನಿಯಮಕ್ಕೆ ಕೆಳಗೆ ಹೇಳುವ ಪದಗಳು ಅಪವಾದಗಳಾಗಿರುವವು 


"ಅಕರ್ಮಕ E हेच 
दूना bd तोडना (६७) . . . तुडवाना wd 
i बिकना बेचना . विकवाना , 
| प्फ्टना ` फाड़ना ` SED 

| सड़क ರಸ್ತೆ, ಓಣಿ खत ಹೊಲ 
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कब्ज ಮಲಬದ್ಧತೆ 3% WAT ಕನ್ನಡಕ | 


| 
फुरसत, अवकाश ಪ್ರರಸತ್ತುವೇಳೆ तबियत, स्वास्थ्य ಪ್ರಕೃತಿ | 
शिकायत ತಕರಾರು ದೂರು कसूर, गुनाह ತಪ್ಪು | 
रिआयत ರಿಯಾಯತಿ [ಖ್ಯಾನ ew ಲೇಖ "di 
व्याख्यान, .भाषण, .तकरीर =नकसभापति ಅಧ್ಯಕ್ಷ a | | 
उपन्यास ಕಾದಂಬರಿ, sedeo, कहानी, कथा] च. | 
सूरत, WHS ಮುಖಮುದ್ರೆ सच ಖರೇ, ಸತ್ಯ- E 
झूठ ಸುಳ್ಳು, ಅಸತ್ಯ बतेन ಪಾತೆ = | 
| 


आग ಬೆಂಕಿ चूल्हा ಒಲೆ । 
Ef ಎಲುಬು _ पसली ಪಕ್ಕೆಲುಬು... [Ui 

दुलहा ಮದುಮಗ, ವರ FORT ಮದುಮಗಳು, ವಧು," 
बरात ००20०2९ Ar ce; ಮದು रसोई ಅಡಿಗೆ | 

_ ವೆ'ಗುಂಪಿನವರು | न | 

महान ತೆಳ್ಳಗಿರುವ, ಸೊಗಸಾದ मोटा ದಪ್ಪನ್ನ “ 
मीठा ಸವಿ बीमार ಕಾಯಿಲೆ (ಅಜಾರಿ) | k 
मांगना ४९०७ O  मँंगाना ZOD E 
माळूम होना ३४३७९७  पेदा होना, उगना ८४,०५४ 

पैदा, करना ಹುಟ್ಟಿಸು खेलना ಆಡು (ಆಟ) 3 
बकना ಬೊಗಳು, ಬಕಬಕಿಸು ` कांपना ನಡುಗು j 

मांजना 393, ಉಬ್ಬು वोना ಬಿತ್ತು 
खोना ಕಳೆಯು 


इस खत में WE नहीं पैदा ಈ ಹೊಲದಲ್ಲಿ ಗೋಧಿ ಜಿ | 2i 
होताहे। 4 ವುದಿಲ್ಲ 02 


:C-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collec 
® ^ 


ij 
| Funding: Tattva Hexitage Fo PARURE Digitization: eGangotri. 
| tds E प 


NNN e n rr ರ್‌ ne 


इस सड़क से बहुत सी ಗಸ ಮೂರ್ಗದಿಂದ ಬಹಳಗಾಡಿಗಳು. 


| 

|` जातीहैँ। ` ಹೋಗುತ್ತವೆ, 

|उन के घर पर aR माँजने ಅವನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಪಾತ್ರೆ ತಿಕ್ಕು 
| के वास्ते चार नौकर हें | ವುದಕ್ಕೆ ನಾಲ್ಕು ಜನ 


E ಸೇವಕರಿರುತ್ತಾರೆ. 
IS जोर से हवा चलती है ಬಿರುಸಾಗಿ ಗಾಳಿ ಬೀಸುವಾಗ 
तब सभी दरख.कांपने लगते. .ಎಫ್ಸಿಗಿಡಗಳು ಅಲುಗಾಡುನವು. 


| 
{ 
i 
EI 
j 
i 
| 
i 


[3 
चावळ क्रो खूब महीन पीसना ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಬಹಳ ಸಣ್ಣಗೆ ಬಿ 
| . चाहिये | ಬೇಕು 
,।वहा भीड क्यो. है? ಅಲ್ಲಿ ಗುಂಪು ಏನು? 
बहा से -रामस्वामी की वरात ಅಲ್ಲಿಂದ ರಾಮಸ್ವಾಮಿಯ ಮದುವೆ 
fem : . ಮೆರವಣಿಗೆಯು ಹೊರಡು 


| 

p> SN 
कल उसकी शादी होगी। ನಾಳೆ ಅವನ ಮದುವೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
| E ने चश्मा किस डाक्टर से ನೀವು: ಕನ್ನಡಕವನ್ನು 'ಯಾವ 
£. मोल लिया ! £ ಡಾಕ್ಸರಿಂದ ತೆಗೆಡುಕೊಂಡಿರಿ 
मैंने डा० भरद्वाज जो से [ನಾನು ಡಾಕ್ಟರ್‌ ४०००६४२००० 
| ರಿಂದ ತೆಗೆದು ಕೊಂಡೆನು 
इस में मेरा कसूर नहीं था। ಇದರಲ್ಲಿ ನನ್ನ ತಪ್ಪೇನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ: 
अनि उस से कह दिया हे। ನಾನು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿಬಿಟ್ಲಿ ದ್ದೇನೆ 

को फुरंसत नहीं थी, इस ಅವನಿಗೆ eres, ಸಿಗಲಿಲ್ಲ ಆದ್ದ 
RET वह नहीं आ सका ರಿಂದ ಅವನು ಬರಲಿಲ್ಲ 
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१०६ हिन्दी कश्नडी स्ववोधिनी | 

आप मेरी शिकायत करें तो ತಾಪು AAA ವಿರೋಧಿಸಿದರೆ (००५ 
मैं क्या करूं ? ವಾಗಿ ತಕರಾರು ತಂದರೆ) ನಾಸ 
ಮಾಡಲಿ? | 

इन औरतों का कुछ शी ಈ ಹೆಂಗಸರ ತಪ್ಪು ಏನೂ || 

—— अपराध-नही था; तब भी 98 ಆದಾಗ್ಲೂ edid 
“उन पर जुल्म किया गया | . ಜುಲುಂ ಮಾಡಲ್ಪಟ್ಟಿತು. | 
आज कळ अख्वारों के लेख आह ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ವತ 
बडे तेज होते हैं | La 3nd ಪೇಖನಗಳು | 


ಜೋರಾಗಿ ass | 


जब माळवीयजी सभापति थे ನೂಲವೀಯಜೀಯವರು 4 
तब बाबू चक्रवर्ती जी का vencer : ಬಾಬೂ 8 
भाषण बडा अच्छा हुआ था FFOR uray 

’ ಬಹಳ ಅತ್ಯು ತ್ರ ಮವಾಗಿ! 
इस उपन्यास में छोटी कहानियां ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಸಣ್ಣಿ! 
बहुत = | ಗಳು ಬಹಳವಾಗಿವೆ. . 
जव लडके छुट्टी में एक साथ ರಜಾದಲ್ಲಿ ಹುಡುಗಳೆಲ್ಲರೂ? 
बाहर जाते हैं तब उन के ಹೊರಗೆ ಹೋಗುವಾಗ 
साथ कुछ. रियायत होती है। ಸ್ವಲ್ಪ ರಿಯಾಯತಿ £ 
ಯುತ್ತದೆ i 

जिन की तबियत कब्ज के ಯಾರ ಪ್ರಕೃತಿಯು ಮಳೆ 
कारणं ठीक नहीं रहती ತೆಯ ಮೂಲಕ ಇನ್ನಾ! 
उन्हें फल खाना चाहिये। १४०९ exco By 
ನ ನ್ನು ತಿನ್ನಬೇಕು. ` | 
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ES; CP BS 
at दूलह के सामने दुळहिन नहीं ವಧುಗಳು ವರೆಗಳಿದುರಿಗೆ ಆಡುವ 
क Wen] [पकाओ। ६%. 

| भाग जळा कर जल्दी रसोई ಉರಿಹಜ್ಜಿ ಜಾಗ್ರತೆ ಅಡಿಗೆಮೂಡು. 
| मुझ स कुछ न मांगो। जल्दी ನನ್ನಿಂದ ಏನೂ ಬೇಡ ಬೇಡ. 
$ भागो । नहीं at तेरी ಬೇಗ ಓಡು, ಇಲ್ಲವಾದರೆ ನಿನ್ನ 
न | हड्डी. ५सली तोड़ दी जयगी। Hew, ಪಕ್ಕೆ ७२३7४ ಮುರಿ 
d ದು ಹೋದಾವು 

ಚ वह वीमार है | इसलिये ಅನನು ७४२०७ ಇರುತ್ತಾನೆ, ಆದ್ದ 
| चावल किसी दूसरे से ०००७ ಅಕ್ಕಿಯನ್ನು ಎರಡನೆಯ 
d मंगाओ | : ವರಾರಿಂದಲಾದರೂ ತರಿಸು. 
॥ माळूम होता है वह बच्चा ಆ ಮಗುವು ಕೇವಲ ಸಿಹಿಯೂದ 
१ वेवल मीठा भात मांगता हे। ಅನ್ನವನ್ನು ४९४०४, ८०८ 
hi ಕಂಡು ಬರುತ್ತದೆ. 

i सच्चा काम करनेवाले ऐसे ಒಳ್ಳೆ ಕೆಲಸರೂಡುವವರು ಹೀಗೆ 
| नहीं वका करते | ಹರಟುವದಿಲ್ಲ 
॥ पांच महीने कें पहले खोई हुई. ಐದು ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಕಳೆದು ಹೋ 
4 किताब अब मिली। . nd, MALU सा Ae, Zo 
| आजकल A कमजोर q | ಈಜಿಗೆ ನಾನು ಬಹಳ ಅಶಕ್ತನಾ 
| नहीं तो क्या ऐसे बतेन १५९४, ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ನನ್ನಿಂದ 
मुझ. से नहीं मॉजे ಹೀಗೆ ಪಾತ್ರೆಗಳು ತೊಳಿ 


ಯಲ್ಪಡುವದಿಲ್ಲವೋ ? 
आज यहाँ संव लोग खिलाये ಇವತ್ತು ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಭೋ 
जाते हैं. Cw ವಾಯಿತು. 
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१०८ हिन्दी wast स्ववोधिनी _ | 
बेचारे उस को क्यों इतनी देर २२८ ಅವನನ್ನು GRAA) 
यहाँ विठाते हो £ : iag ಯಾಕೆ ಕೂಡಿಸುತ್ತೀ 
weal: से हमेशा प्रूर ` वाक्य ಹುಡುಗರಿಂದ ७७०७००७ d 
ge | `  ರ್ಣವಾಕ್ಸಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಸು 
उस बच्चे को इतनी देर तक ಆ ಮಗುವನ್ನು ಇಸ್ಫೊ i 

न जगवाओ | ० ಕೆಗೆ am Nd ಬೇಡ. | | 
बह रोज बच्चों को वक्त पर ಅವಳು ನಿತ್ಯವೂ ವೇಳಿಗೆ xoi 
दूध पिलाती है। c ಳಿಗೆ ಹಾಲು ಕುಜ 
E r : ತ್ತಾಳೆ 1 : [ 


पाठ १९. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತುನೇ ಪಾಠ-೧೯ 
१ एक, ಒಂದು; ಇ दो, ಎರಡು; ३ तीन, | 
४ चार, ನಾಲ್ಕು; 4 पांच, ಐದು; ६ Wn f 
७ सात, ಏಳು; ` ८ आठ, ಎಂಟು; ९ नौ ಬುಲಿ 
१० दस, ಹೆತ್ತು; ११ ग्यारह, ಹನ್ನೊಂದು; १९ i 
Be, ರಡು ; १३ तरह, ಹವಿಮಾರು; १४ चोदेई | 
ನಾಲ್ಕು; १८ पंद्रह, ಹದಿನೈದು; १६ सोलह, 5 
१७ सत्रह, ಹದಿನೇಳು; १८ अठारह, ಹದಿನೆಂಟು i 
ZAM, ಹತ್ತೊಂಬತ್ತು; ಇಂ बीस, ಇಪ್ಪತ್ತು; | 
ಕ್ಕ ಇಪ್ಪತ್ತೊಂದು A २२ वाइस, ७४2, डे. 4 F 
तेईस, ३४,०५ ; २४ चौबीस asm 
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३, २५ पच्चीस, ಇಪ್ಟತ್ತೈ २९ geia, ಇಪ್ಪತ್ತಾರು; 
S २७ सत्ताईस, ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು; २८. अट्टाईस, - ಇಪ್ಪತ್ತೆಂಟು; 
ಸ್ಸ २९. उतीस, ಇಪ್ಪತೊಂಬತ್ತು ; . ३० तीस, ಮಾವತ್ತು, 
At इकतीस, 39329 00) ३२ वत्तीस, ಮತಾವತ್ತೆ 
ರಡು; ३३ ततीस, ಮತಾವತ್ತಮಾಾರು ३४ चौंतीस, 
ಮನಾವತ್ತ ನಾಲ್ಕು ; . ३५ ಸಕ್ಸ್‌ ಮುವತ್ತೈದು; ३६ 
छत्तीस, ಮುಾನತ್ತಾರು; ३७ सैंतीस, ಮುಾವತ್ತೇಳು ; ३८ 
a ASA, ` ಮಾವತ್ತೆಂಟು ; ३९ उन्तालीस,' “ಮಾವತ್ತೊಂ 
(ಭತ್ತು ; ४० area, ನಾಲ್ವತ್ತು ; ೪ इकतालीस, ನಾಲ್ವ 
(38,085 ४२. ಇತ, wes doch: ४३ तैताळीस 
[ನಾಲ್ವತ್‌ಮತಾರು ;. ४४ चौवालिस ನಾಲ್ವತ್‌ನಾಲ್ಕು ; ४५ 
ಗತೆ, ನಾಲ್ವತ್ತೈದು.; ४६ छयालिस, ನಾಲ್ಯತ್ತಾರು, 
४७ सेंतालीस, : ನಾಲ್ವತ್ತೇಳು; ४८ अडतालीस, ನಾಲ. 
; Bob ४९ उनचास, ನಾಲ್ವತ್ತೊಂಬತ್ತು; Go q- 
चास, ಐವತ್ತು ३ «t इक्यावन, ಐನಶ್ತೊಂದು ಉಳ್ಳಿ बा- 
n ಐವತ್ತೆರಡು; . ५३ AUTI, २८३१००३५७ ५३ 
ub , ಐವತ್‌ನಾಲ್ಕು ; ५५ पचपन, -ಐವತ್‌ಐದು ; ae 
बॉछिप्पन, ಐನತ್‌ಆರು; ८५ .सत्तावन, ಐವತ್ತೇಳು; ६८ 
i Norge, ಐವತ್ತೆಂಟು;  «& ,उंसठ, ಐನತೊಂಭತ್ತು ; 
४२० साठ, . ಅರವತ್ತು ६१ इकसठ, ಅರವತ್ತೊಂದು ; 
९२ qme, ಅರವತ್ತಿರಡು; ६३ तिरसठ, ಆರವತ್ತಮನಾರು; 
Re चौंसठ, ०८३००७२, ga पैंसठ; ಅರವತ್ತೈದು ; 
Re छासठ, ४५४,४०० ; ६७ सड्सठ, ९५३३२७; 
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६८ अडसठ, ಫ್‌ ; ६९ उन्हत्तर, ಅರವತ್ತ: 
ಬತ್ತು; ७० सत्तर, ಇಪ್ಪತ್ತು; ७१ इकहत्तर, x 
३,०४; ७२ बहत्तर, ಎಪ್ಪತ್ತೆರಡು; ७३ तेहत्तर, MC 
ತ್‌ಮಾರು ; ७४ चौहत्तर, ಎಪ್ಪತ್‌ನಾಲ್ಕು ;' ७५ W 
हत्तर, ಎಪ್ಪತೈದು $ ७६ SEN, २२५.३२ ರು: ७७६ ` 
तत्तर, ಇಪ್ಪತ್ತೇಳು: ಆ ASN ಪೃತ್ತೆಂಟು; wd 
उन्नासी, २२३,०७४, ; ` ८० अस्सी, ಎಂಬತ್ತು" 
८१ इक्कासी, ಎಂಬತ್ತೊಂದು :: ८२ वयासी, wows ರಡು < 
| ८३ . तेरासी, ಎಂಬತ್‌ಮಾರು ` ८४. चौरासी; . E | 
ನಾಲ್ಕು ; (4 पचासी, ಎಂಬತ್ತೈದು; ८६ छियासी, 
ಬತ್ತಾರು ;; ८७ सत्तासी, ಎಂಬತ್ತೇಳು :: ८८ अञ्न ; 
ಎಂಬತ್ತೆಂಟು ; . ८९ नवासी, ०००७३७०७३७; ९ 
TA; ತೊಂಬತ್ತು; -९१ इक्कानवे, ತೊಂಬತ್ತೊಂದು M 
वानवे, ತೊಂಬತ್ತೆರಡು ; ९३ तरानबे, ತೊಂಬತ್‌ಮ 
` ९४ “चौंरानबे, ತೊಂಬತ್‌ನಾಲ್ಕು ; ९५ पंचानबे, क 
ಬತ್ತೈದು ; ९६ छानत्र ತೊಂಬತ್ತಾರು; ९७ | ; 
ತೊಂಬತ್ತೇಳು; ९८ अट्टानव, 39००३ cel» ९९ ri 
नवे, ತೊಂಬತ್ತೊಂ ‘200 सौ, ನೊರು ` A 


— eer 


Ó— ಇತ್‌ 39 


१००० हज़ार, १०००० दसं EHR, १००००० d 
2000000 दस लाख, १००००००९० कराड, 3 
१०००००००० दस करोड, 2000000009 ತಣ 
७२२८४०९६१५ E 

सात अरव बत्तीस करोड चौरासी छाख नौ हजार छ au 
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FAS! 
j| पाव, ಕಾಲು, ಪಾವು. ` आधा, ಅರ್ಧ. 
i) पोन, ಮುಕ್ಕಾಲು सवा, ಒಂದೂಕಾಲು. 
i डेढ, ಒಂದೂವರೆ > पीने दो, ಕಾಲ ಕಡಿಮೆ ಎರಡು 
ಕ| सवा दो, ಎರಡೂಕಾಲು अढ़ाई, ಎರಡೂವರೆ: 


ह, साडे तीन, ಮತಾರುವರೆ 

| * सबा. ಎಂದರೆ ಒಂದೂಕಾಲು ಎಂದರ್ಥವಾಗುವುದು. : ಆದರೆ 
| ಅದನ್ರೆಸ್ನಿ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಖ್ಯಾವಾಜಕದ ಹಿಂದೆ ಬರೆದರೆ, ಆಗ ಆ ಸಂಖ್ಯೆ 
EES ಕಾಲುಭಾಗ ಎಂದರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ. सवा आठ ಎಂಟು 
| ಮತ್ತು ಕಾಲು ಭಾಗ, सवा पैतीस ಮುವತೈದೂಕಾಲು. 

à * तीन 7०७०७०० ಮುಂದಿನ ಸಂಖ್ಯೆಗಳ ಹಿಂದೆ साढ़े ಎಂಬು: 
j ದನ್ನ ಬರೆದರೆ, ಆ ಸಂಖ್ಯೆಮತ್ತು ಹೆಚ್ಚು ಅರ್ಧಭಾಗ ಎಂದರ್ಥವಾಗು 
ತ ದೆ. ಉದಾ. साढे छः ಆರುವರೆ साढे पचीस ಇಸ್ಪತ್ರೈ ದೂವರೆ. 
र p ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಮುಂದಿನ २०७7४ hod पौने ಎಂಬು 
॥। Bm, ಬರೆಯುವುದರಿಂದ ಆಸಂಖ್ಯೆಗೆ ಕಾಲುಭಾಗ ಕಡಿಮೆ ಎಂದು. 
ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತದೆ, ರಸ दस ಒಂಭತ್ತೂಮುಕ್ಕಾಲು पौने बाईस 


À! rac S oc ಮುಕ್ಕಾಲು. 


" . ತಿಂಗಳುಗಳು 

R wà o oo gem, आशिन 
| R वैशाख `... € कार्तिक, कातिक ` 
३ ಇಂಬು OO अगहन, .मारोशीष . 
Je असाढ; आषाढ. _ de पूस, पौष ` 
९ साबन; श्रावण QU माघ 

९ मदौ, भाद्रपद . -. १२ फागुन, फाल्गुन 
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१९२ हिन्दी कडी स्वबोधिनी | 


RRA | 


अकेळा=%०४ ००४7 एकहरा ಒಬ್ಬನೆ 4 ji 
दूना ಎರಡರಷ್ಟು, दोहरा ಇನ್ನುಡಿಯಾಗಿ तिगुना २००५९४ 
SERT ಮುಮ್ಮಡಿ, चोगुना $39,052), qr “०७७, F 
गुना ಐದರಷ್ಟು; छः गुना, सतगुना, अठगुना; नोगुना su 
नो ಸಂಖ್ಯೆಯಿಂದ ಮುಂದೆ ಸಾಮಾನ್ಯ ಸಂಖ್ಯೆಗಳಮುಂದೆ: गून 
ಪ್ರತ್ಯಯವನ್ನು wild ಮತ್ತಿ ಆಸಂಖ್ಯೆಯಷ್ಟು odes 


ವ್ರದು.- सो TAT ನೂರರಷ್ಟು. ` I | 
केला, ಬಾಳೆಹಣ್ಣು. . _ तरकारी, ಕಾಯಿ He, à 
आळू, २७४०७, ಆಲುಗಡ್ಡೆ... ' कुमाढ, ಸೋರೆ, WH 
| ಶಯ 
- बैंगन, ಬದನೆಕಾಯಿ. ः FEZ, BIRBO, । 
भिंडा, ಬೆಂಡೇಕಾಯಿ ಕ 870९९६७. E 
भाजी, २2९२९१ mt ಕ್ಯಾಬೀಜ, Sach, 
सकर कंद, ಗೆಣಸು. ककडी, ಸೆತೇಕಾಯಿ, , a 
अंगूर, "४७०६२४०. 5 लाको, ಪಡವಲಕಾಯಿ. k 
आम, ಮಾವಿನೆಹೆಣ್ಣು. नारंगी, संतरा, $3 W | 
सेव, ಸೇಬೂ. नाशपाती, ९००७, 
अमरूद, ಪೇರಲಹಣ್ಣು- ಸೀಬೆಹಣ್ಣು अनार, ८०४०२; _ 
आटा, p ÉD. आचार, ಉಪ್ಪಿನಕಾಯಿ; 
चीनी, ಸಕ್ಕರೆ" ' शुड ಬೆಲ್ಲ. C 


, मिश्री, ४०५० ` नमक, ಉಪ್ಪು a 
-मिचा, ಮೆಣನಿನಕಾಯಿ गोल मिरच, ಮೆಣಸು ಜ್ಯ 
राइ, ಸಾಸಿವೆ. E ಸುಂ EE 
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^! 


| 
| अदरक, ಖಾರಗೆಣಸು Ade, ಎಣ್ಣೆ : 

| (७५०७) Su en "s 
उ तिळ, ಎಳ್ಳು. .. गरी, नारियल, ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ. ' 
gaa, ಬಾದಾಮಿ. : b इमली, ಹುಣಸೆಹಣ್ಣು 
jme, ७०४३. . हींग, ಇಂಗು. _ 

Req, ಜೇನತುಪ್ಪ್ನ ` नींबू, ನಿಂಬೆಹಣ್ಣು तः 

नीम, ಮು 1 मक्खन, मस्का ಬೆಣ್ಣೆ 

मठ्ठा, ಮಜ್ಜಿಗೆ दही, ಮೊಸರು 


#मुगफली ಲಗಡಲೆಕಾಯಿ.' केसर, जाफरान, ಕೇಸರಿ 

ph 

। Se ಣ್ಯ ನ್ಯಾಯಸಂಬಂಧವಾದ ಶಬ್ದಗಳು. 

| | 

{ets अदालत, ಕಛೇರಿ: फर्याद, ಫಿರ್ಯಾದು 

प्रार्थी फयोदी, ಫಿರ್ಯಾದಿ मुकदूदमा, 28, (ಕೇಸು) 

'बादी, मुदई, ವಾದಿ; ಮುದ್ದಯೀ प्रतिवादी, मुद्दायता, ಪ್ರತಿವಾದಿ 
"आज्ञा, हुकुम, ಅಪ್ಪಣೆ. ; ` , वकील, “ವಕೀಲ DET 
; खाना, १०१९३२३१३४१७ राय, ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಮತ, i; 
de कडी, GRA (ಕೋಳ) अपराधी, गुनहगार ९०९ 
सजा, दंड, ಶಿಕ್ಷೆ: , FAA, इन्साफ, ನ್ಯಾಯತೀರ್ಮಾನ, 
ಜಾಮೀನು इल्जाम, ಆಪಾದನೆ ತಪ್ಪು ಹೊರಿಸು; : 
नामा, ವಕಾಲತ್ತು .धोका, दगा, ಠಕ್ಕು, ಮಾಸ 

God. >. oe) GE, खून, Bad, ಖೂನ. 

: कातिल, ಕೊಲೆಗಡಕ दीवानी; ಸಿವಿಲ್‌ (४९०) 
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११४ हिन्दी wast .स्ववोधिनी | 
फौजदारी, ಕ್ರ ಮಿನಲ್‌ (ಕಚೇರಿ) दावा, ದಾವೆ. "' : 
जब्त, ಜಪ್ತಿ अमानत, ಅಮಾನತ್ತು, ಗ 
नीलाम, ಹರಾಜು, ಏಲಂ, . जमानत, ಜಾಮಾನು 3 
घूस, रिश्वत ००४ gum, पुरस्कार ಪುರಸ್ಕಾರ, f 
इनकार, ७४४०९४७. -' सौगंध, कसम, ८३०१०१३११४ 
फैसला, ತೀರ್ಮಾನ, ಇನ, ಗಳ್ಲಿಗೇರಿಸು | 
समझौना, राजीनामा, ०८०५,काला पानी, Vimy S 
ರಾಜಿನಾಮೆ. फासी pode, ಗಲ್ಲು A 
गवाह, FOS. प्रमाण, सबूत ಪ್ರಮೂಣ, x 
जीत, ಗೆಲ್ಲು, ಜಯಿಸು ` प्रमाणित, साबित ४,|७४४ है 
हार, ಸೋಲು. वसीयत नामा, ಉಯಿಲು ೫ 
; > ಮೃತ್ಯುಜಿಕಿ 
हमला, २३,7. ` -`' हवालात, ಕೈ ದಿನಲ್ಲಿರುವಿಕೆ ಕ 
दस्तावज ದಸ್ತಾವೇಜು 
ವ್ಯಾಪಾರ ಸಂಬಂಧ ಶಬ್ದಗಳು TJ 
कीमत, दाम, ಕ್ರಯ್ಯ ಬೆಲೆ नफा, मुनाफा, ಫಾಯದೆ, ei 
gem. . ` ` ` हिस्सा, ಪಾಲು `` › | i 
कोठी, ಗೋದಾಮು, ಗೆಡಂಗು तार; ತಂತಿವಾರ್ತೆ' ` | 
रसीद; ४३९३ ... ,. 0: कज, उधार, ಸಾಲ, ` 
व्याज, सूद, ७a, ` ` ` ` सैकड़ा, ನೂರಾರು, ಶೇಕಡ, 
भाव, दर, c: माल, ಸಾಮಾನ್ನು . | 
ARR, साहूकार,, ಸರಾಫ್ಯ ` : खरीद, ಕೊಂಡುಕೊ 
ಸಾಹುಕಾರ ETa 6 ककी 
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i 
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| 
1 


M ಧನ, ಸಂಪತು "हाट, Jeu. | 
हिस्सेदार, ಪಾಲುಗಾರ' =. vomere, ದಲ್ಲಾಳ್ಳಿ: ` 
si, ०००७, ೨.೨: “बाकी, ಬಾಕಿ ; 
"Regen, ಉತ್ಪನ್ನ: ಆಸ್ತಿ; , असल, ಮಾಲ ಧನ 


ನಾ ಜಮ್ನೆ ee .: fare, ame, 

s ವಿವಿಧ” साळ, 

जोड़, ಮೊತ್ತ: ನ 5 धातु, ಧಾತುಗಳು, 
Ags, , ಬಡಗಿ "५" ` लुहार, ಕಮ್ಮಾ 

सुनार, ಅಕ್ಕಸಾಲಿಗ. -- ` Sse, ಕಂಜುಗಾರ್ಕ ... - ` 


हलवाई, ಮಿಠಾಯಿಗಾರ चमार, 932 ಗಾರ ಜಮ್ಮೂ 
भिंगी, मेहतर, ಭಂಗಿ, ತೋಟಿ ಇ, ಇಟ್ಟಿ ಗೆಮಾಡುವನ 


deret, ಗಾಣಿಗ HON, ಹೆಂಡಮಾರುವವನು 
खासी, ಅಂಬಿಗೆ: : `` . चपरासी, ಜವಾನ, ಪ್ಯಾದೆ. 
जी ಸಿಂನಿಗೆ soo: अहीर, खाला, १०४. 


:कसाई, ಕಟುಕ Uo न कहार, ७९००४७०७०७ 
माळी, ತೋಟಿಗ. - ಇ; रसोइया, बंबर्ची, ಅಡಿಗೆಯವ 
(लाई, हजाम; ನಾಯಿಂದ್ಯ. ALA. Gate, 'ಬಣ್ಣ: ಹಾಕುನವ 


सोना; ಬಂಗಾರ, es ಗೆ, ಬೆಳ್ಳಿ. 

: (URB. = cess ರ ಹಿತ್ತಲ 7 ಸ 

ಸಾ 8595.51 coelum, ಸೀಸ Des 
DER auos CONVERT, ಪಾದರೆಸ್ಸೆ sede, = 
, mij FEAT तळ ಚಿಮಣಿ (3९२) ಎಣೆ 
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११६ हिन्दी कन्नडी सुबोधिनी | 
हि | 
कोयला, 99d ಲು. संसी चिमटा, . ४5२४ . । | 
हथियार, ಆಯುಧ. आरी, ಗರಗನ. E 
हथोडी, ಸುತ್ತಿಗೆ . ` कुल्हाडी, ಕೊಡಲಿ. . | 
कैंची, ४ॐ०. 00 . चाकू, छुरी, ಚಾಕು, ಜೂಕ್ಮಿ |. 
जजीर, ಸರಪಳಿ, ಸಂಕಲೆ. ताला, ಬೀ 7 चाबी ४२, ಬೀಗ 
सुई, ಸೂಜಿ, लालटेन, ಕಂದೀಲು ಕೈದೀನ 
रस्सा, ಹೆಗ್ಗೆ, ARTY, तागा, 99, ದಾರ 
कीला, ಮಾಳಿ. + रस्सी, ಹಗ್ಗ, ರಜ್ಜು, 
चूना, ಸುಣ್ಣ, . : «ga, ಇಟ್ಟಿಗೆ. . 


| 
तराजू 93,9, 39,0. ` चक्की, ಬೀಸುವಕಲ್ಲು... 
दबोजा, किवाड, ಬಾಗಿಲು, ಕದ कल, ಯಂತ್ರ, ಗಿರಣಿ. | 
आंगन, ಅಂಗಣ ತಡೆ, ಅಗಸೇಬಾಗಿಲು ` | 
आला, ०७, -.. खिडकी, $88, ಗವಾಕ್ಷ 1 
पाखाना, ಬಹಿರ್ದೇತ ` .: , ,चबूतरा, ಕಟ್ಟಿ E ( 
गुसल खाना; ५४,७७०. - gar, ಕತ್ತಿ. sau i 
गोवर, Bia, ಸಗಣೆ, . छत, ಚಪ್ಪರ ಮನೆಯ ಮ 
दियासळाई, ದೀಪದಕಡ್ಡಿ `. सीढी, ed ಮೆಟ್ಟಲು: | 
पेशाब घर ಮೂತ್ರದನನೆ v 
कौआ, ಕಾಗೆ. DRE AUT E 'गौरया, ಗುಬ್ಬಿ. : 
तोता, M. 4851555 Bee 
seg, nad. 7 0 कोयल, 9७९0. 0 
gp मुर्गी, ಹೆಣ್ಣುಕೋಳಿ,' ` . कबूतर, ಪಾರಿವಾಳ | 
ನ ಗಡ c IL 
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| art, ಜೇನು, ನೊಣ wens, Si. | 
«mer, ಹುಳ. : चिमगीदड, ಗಬ್ಬಿಲ; ಬಾನಲಿ. 
- बिल्ली, ಮ್ರ ೧ | चूहा, ಇಲಿ 

| कुत्ता, ನಾಯಿ. “wat, ಕತ್ತಿ 

"Xe 93, — 7 - हाथी, ಆನೆ 

| दार, सिंह, ex, ` चौता, ಚಿರತೆ 

बाघ, ಹುಲಿ. C NN ತೋಳ. 

। छोमडी, ನಂ. `` `` ` गीदड, सियार, ನರಿ 

4i अट, ಒಂಟಿ, DM गैंडा, ಗಂಡಕ. 

| हिरण, मृग, ಜಿಂಕೆ. ` ಸ सॉप, Waa. 

i wee. , 0 बंदर, hort, 

i x ಕಪ್ಪೆ. जोक, ane. 

| मछली, ಮಾನು ` घडियाळ, मगर, ಮೊಸಳೆ. , 
॥ कछुआ, ಆಮೆ | 


| -स्वराज, ಸ್ವರಾಜ್ಯ [ನೌಕರೆಶಾಹಿ आंदोलन, ४९ 
| नोकर शाही; ಅಧಿಕಾರಿವರ್ಗ, ABS, सभा, ಸಂಘ; ಸಭೆ 
hi बेठक, ಅಧಿವೇ > वक्ता,बोलनेवाला, ಮಾತಾಡುವವ 
| ARR, `ವ್ಯಾಖ್ಯಾನೆ. ಭಾಷಣ. प्रस्ताव, ಗೊತ್ತುವಳಿ, ಠರಾವು, 
| मीरमजछिस, सभापति, ಸಭಾವತಿ नेता, अगुंआं, ಮುಖಂಡ, 
| -उपन्यास, ಕಾದಂಬರಿ s निबंध, ಪ್ರಬಂಧ ` np 
डलाहावादः -की गर्मी, ब ठंडी, ಅಲಹಾಬಾದಿನ ` ಬಿಸಿಲುಮತ್ತು 
j : हम लोगों के किये: असह्य . ४ ನಮಗೆ ತಡೆಯಲ್ಲಾರದಾಗಿ 
थी, लेकिन वहाँ m लोग . ತ್ತು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿಯ, ಜನರು 


f oo 
| 


ಇರ 
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११८ हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी . 
यहाँ की गरमी कोःज्यादह्‌ ಇಲ್ಲಿ ಬಿಸಿಲು ಬಹಳವಿದೆನೆಡ 
` बताते हैं| : ಹೇಳುತ್ತಾರೆ, `ˆ ` “3 


जाडे के लिये ऊनी कपर्डा.की ಚಳಿಗೆ ಉಣ್ಣೆಯ: ಆರಿವೆಗಿಂ 
अपेक्षा रजई और ಸತ! ಹತ್ತಿಯಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದ पटक 
बेहतर है। ... ಇಲ್ಲ 0 ಅಗ್ಲಿ 0९03) ಮತ್ತ 


TU 
t” 


eg ಹಿಳೆ ಅಂಗಿ ಒಳ್ಳೆಯವು 


. ऊनी कपडों की अपेक्षा इन ಉಣ್ಣೆಯ ಅರಿವೆಗಿಂತ: jd 
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पडती ee ನ ಬಹಳ ಬೀಳುತ್ತದೆ 


ठंडी हवा जब जोर से चलती ತಂಗಾಳಿಯು ४०९४३०० | 
है तब लोगं सर्दी के ay ವಾಗ ಜನೆರು ಚಳಿಯಿಯ] 
कापने छगते हैं। o Brst 
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तापने : के*लिये लोगो, ಫೇ... -ಕಾಸಿಕೊಳ್ಳುವದರ ಸಲುವಾ! 
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पडता:है.|, = s ಸೊತುಕೊಳ್ಳ. ಬೇಕಾಗುತ್ತವೆ 
गरमी के दिलों: मे. खूब | ಬಿಸಿಲು, ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಜಿಸಿಗಾಳಿಯ | 
चलती है | Bt ಜೋರಿಸಿಂದ NAZ 
Sa दिनों” में Ue इतंनी ಆ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ: ಮನುಷ್ಯನು ४ 
` “होती हे कि आदमी “कौम ನ್ನಾಗಿ; ಕೆಥಿಸನಾಡಲಾರದನ 9 
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पसीना इतना निकळता है कि ಒಮ್ಮೆಲೇ ನೋಡುವದರಿಂದ ಸ್ನಾನ 
i य॒कायक देखने से माझम ಮಾಡಿರುವರೊ ७०७०३ dd . 

होता है मानो. gaga . ರು.ಹೊರಡುತ್ತದೆ. 

. स्नान किया हो। 

बंदर इतना प्यासे हो जाते हैं ಕೊಳಾಸಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ನೀರು 
कि बंबा खोल.कर पानी ಕುಡಿಯು ವಷ್ಟು ಕೋತಿಗಳು 
पीने की कोशिस करते हैं। ನೀರಡಿಸುತ್ತವೆ (ಬಾಯಾರುತ್ತವೆ) 

Via वे बेचारे क्या. जाने कि ಆದರೆ ನಲ್ಲಿಗಳನ್ನು ays ಬೇಕಾ 
dar को बंद भी करना. ಗುತ್ತದೆಂಬದು ಆ tuae धे 


चाहिये | ಗಳಿಗೇನು ಗೊತ್ತು 
॥ नछ का पानी गरम HIBEME 711. 2 0 
6 
देहली का कुतुब मिनार बहुत ದಿಲ್ಲಿಯ ಕುತುಬ ಮಿನಾರ್‌, iV 
ऊँचा है | ಎತ್ತರವಿದೆ 


उस के ऊपर चढके देखने से७००००१४ ಹತ್ತಿ ನೋಡುವದರಿಂದ 
कुछ लोगों को चक्कर आने ಕೆಲವು ಜನಂಗೆ ತರೆತಿರುಗು 
emt) कन्डगारेले- 

लोग कहते हैं कि. शहन शाह ಜನರು ಹೇಳುವುದೇನಂದರೆ-ರಾಜಾ 
की लडकी उस के ऊपर ಧಿರಾಜನ ಮಗಳು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
से रोज “जमुना जी. के ದರ ಮೇಲೆ ಹತ್ತಿ ಯಮು 


दर्शन कर के भोजन करती ` ನಾನದಿಯ ದರ್ಶನನೂಡಿ 
= प ಕೊಂಡು ಊಟಿಮಾಡುತ್ತಿ 


ದ ಕೆಂದು ಜನರು ಜೀಳುತ್ಕಾರೆ 
(-) vs uA 
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आज AS. A 'सरकार के ಈಗಿನ ಸರಕಾರದ 'ಹೆಚ್ಚಿ s 
अधिकांश खचे ಇ ಸೈ | ... ನಿಷ್ಟ್ರಯೋಜನವಾದ್ದು. 
देखिये असली पढ़ाई के बजाय ನೋಡಿರಿ! ನಿಜವಾದ agony 
ककानों पर ही कितने ಕೇವಲಕಟ್ಟಡಗಳಿಗಾಗಿ ೪ 
ळाखों रुपये खच किये mol Cacoxon 


` जाते ವೆಚ್ಚ ಮಾಡಲ್ಪಡುತ್ತವೆ. ` 
ae एक सभा हुई थी। ನಿನ್ನೆ 'ಒಂದು AG’ ಕೂಡಿತು. 
j हमारे मौलाना साहेब उस में ನಮ್ಮ ಮೌಲಾನಾ ಸಾಹೇಬರು 
मीरमजलिस बनाये ಅದಕ್ಕೆ ಅಧ್ಯಕ್ಷರಾಗಿ | xd 
गयेथे। 1 ಲೃಟ್ಟಿದ್ದರು. 


4ನ! हिन्दी, उर्दू, तामिळ, और ಅಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ, ಉರ್ದು, | 
अंग्रेजी में व्याख्यान हुये | ಮತ್ತು ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಲ್ಲಿ ಭಾಸ 


ಣಗಳಾದವು 
वहा तेलगू में Ase ಅಲ್ಲಿ ತೆಲುಗಿನಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡುನಕ 
कोई नहीं था.। ರಾರು ಇದ್ದಿ y S 


शरी कामेश्वर राव: ने यह. प्रस्ताव ಈವತ್ತಿನಿಂದ- ಸಭೆಯ ಕಾರ್ಯಕ್ರ 

उपस्थित किया कि अब ಮಗಳು aon easag et 

से मजलिस की कारवाई ಕೂಡದೆಂದು 'ಶ್ರೀ ಕಾಮೇಶ 

अंग्रेजी में नहीं होनी ' ರರಾಯರು'ಕರಾವ್ರ ತಂದರೆ: 
चाहिये। PAR P nE 

AT इष्णन्‌ नायर्‌ ने इस का ಶ್ರೀಕೃಷ್ಣನ್‌ ನಾಯರರವರು * 

विरोध किया । " ८२५ ವಿರೋಧಿರು. | 
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उन्होंने कहा कि, अंग्रेजी के ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ ಹೊರತು ನಾವೆಲ್ಲರೂ 

^ अलावा और कोई ऐसी. ३००४६० gota 

भाषा नहीं जिसे. हम सब ಮತ್ತೆಯಾವದೂ ಇಲ್ಲಾ 909 
समझ सके। : ` . ಅವರಂದರು. 

TH शंकर अय्यर बोळे कि ಮದ್ರಾಸಿಗಳಹೊರತು ಸಾಧಾರಣ 
हिंदुस्तानी ऐसी जबान' है, ವಾಗಿ ಹಿಂದು ವ ಹಿಂದೂಸ್ತಾನಿ 
जिसे मद्रासियों को छोड ಭಾಸೆಯನ್ನು . ಹಿಂದುಸ್ತಾನದ 
कर प्रायः सभी हिंदुस्तान . ವೆಕೆಲ್ಲರೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ 
के रहनेवाले समझते हैं। ರೆಂದು ಶ್ರೀ ಶಂಕರಯ್ಯರವರು 

- ಆಗ ಹೇಳಿದರು i 
* FR सभी स्वराज्य वादी नेता- ನಮ್ಮ ಯಾವತ್ತೂ ARE 
| उसे. स्वीकार कर ದೀಧುರೀಣರು "ಅದನ್ನು 
ल्याहे। |. ಕಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾಕೆ 

AR प्रान्तो में उसे फैलाने ದ್ರಾವಿಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅದಕ ಪ್ರಚಾ 
के लिये कई उत्तरीय ರಮಾಡಲಿಕ್ಕಾಗಿ ಎಸ್ಟೋ ud 
भारती प्रचारक आये है ಉತ್ತರಹಿಂದುಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಜಾ: 
और यहाँ वाले भी qp ರಕರು ಬಂದಿದ್ದಾರೆ ಮತ್ತು 
एक तैयार हो गये हैं । ಇಲ್ಲಿನನರೂ ಎನ್ನೋ ಜನರು' 


ತಯಾರಾಗಿದ್ದಾರೆ 
तेब बहुमत से वह ೫೮7೫ ಆಗ್ಲೆ ಆ ಠರಾವು ಬಹುಮತದಿಂದ 
स्वीकृत हुआ | Aly ಸ್ವೀ ಕೃತವಾಯಿತು 


गोपाळ शर्माने उठ कर सब ಗೋಪಾಲ ಶರ್ಮಾರನರು ಎಷ್ಟು | 
लोगो बिनती की कि, ಯಾನತ್ತೂ ಜನರಲ್ಲಿ ವಿಶ್ವಾಸನೆ 
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आपः लोंग“आज ही से 


: हिंदी सीखने लगिये; नहीं ` 
7 तो अगले काँग्रेस में कुछ 


नहीं समझ Wagn क्यों 
कि अब Waa की 


:. कार्रवाई ज्यादातर हिंदु-.* 
~: .स्तानी में ही होगी. v 


ಲಾಡನರು -- 
Bio, uso hos ex 
हिंदी. सौखलगेंगे: नेजिस से ಅವಶ್ಯವಾಗಿ ७७००९७०२७2 


हिन्दी : कन्नडी स्ववोधिनी 


RD PE fumar rr 


ಮಾಡಿ decur ನಂದರೆತಾನ್ನ| 
ಎಲ್ಲರೂ ಈವತ್ತಿನಿಂದಲೇ ij 


"2१४५०४३७८9 ; ay 


= ५८८ ಮುಂದಿನ ಕಾಂಗ್ರೆ ಸಿನ 
ನೀವು ಏನೂ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲಾ 
00; ಯಾಕೆಂದರೆ; sinned 


ವಿಶೇಷವಾಗಿ ಕಾಂಗ್ರಸಿನ ay 
; ಕಾರ್ಯಕ್ರಮ ಗಳು 
j ಯಲ್ಲಿಯೇ ನಡೆಯುತ್ತವೆ 
तब कृष्णन नायर आदि up ಆಗ್ಲೆ ಕೃಷ್ಣನ್ನಾಯರರೇ ಮೌ 
os Spit ने प्रतिज्ञा की कि: वे 
`. कांग्रेस के-पेशतर-जरूर 


ಹಿಂದಿ! 


ಪುತಿಚೆಮಾರಿ 


c वे पूरे स्वराज्य-वादी.बने।- `; ८) ,.ಪೂರ್ಣಸ್ವರಾಜ್ಯವಾರ 
Mene -:ಹಳಾಗುವೆವೆಂದರು. 
पाठ २० ಇಪ್ಪತ್ತನೇ ಪಾಠ ೨೦ 
बुखार, ज्वर, पेचिश, ७००३० 


कोढ़, कुष्ट, ಕುಷ್ಟರೋಗ. ... ಹೈ ನೋವು. ....... .. 
'मरी,-हैजा, ಮಾರೀಜೇನೆ... 


हिमज्वरु. ಮಲೇರಿಯಾ PREN 
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संग्रहणी, ಅತಿಸಾರ - oU जखम, CIGA ಘಾಯ- 
बशीर, अरी, ಮಾಲವ್ಯಾಧಿ. मोतियां बिंदु, ಹೂಗಣ್ಣು - 

दस्त; 5००, ಭೇಧಿ BRT, goa, ನೆಗಡಿ: . 

"दाद, ಹುಳುಳಡ್ಡಿ (ಡದು). नाडी `ನಾಡೀ) हठ. ४ 

खाज, च्छू,, ` `` `` हिचकी, ಬಿಕ್ಕಳಿಕೆ." 

:सन्निपातः ಸನ್ನಿಪಾತ್ತ . ." जमाई, ಆಕಳಿಕೆ. 

-बद्हजमी, अजीर्ण ७४३२६०९. स्वास्थ्य, ಪ್ರಕೃತಿ; "ಆರೋಗ್ಯ. 

खाँसी ಕೆಮ್ಮು ` ``, «7 ` छींक. ಸೀನು a क 


वमन, En उलटी, ಓಕರಿಕೆ; ठ०्००.लठगडा, ಕುಂಟಿ 
फुन्सी, फोडा, Ws, ಬೊಕ್ಕೆ अंधा, ಕುರುಡ 
ಹುಣ್ಣು. .- छाला, ಗುಳ್ಳಿಗಳು 


| बहिरा, ಕಿವುಡ. ` ` शीतला, चेचक, ಮಾರಿಬೇನೆ, 
गंगा, DIS 4 44 el dedr c 
कुबरा, ಗೂನುಬೆನ್ನ. . = नकटा, ಮಾಗೊರೆಯ. 
कामला, ಕಾಮಾಳಿ o ` : घड, ಮುರಿಡ್ಯ ಕಬಂಧ: ` 
कब्जियत ಮಲಬದ್ಧತೆ 


ಈ में ५ कपूर बंडा ಕಾಲರಾರೋಗಕ್ಕೆ ' i vro 
| गुणकारक हे | `` ಬಹಳ ಗುಣಕಾರಿಯಾಗಿದೆ. 
आप के बुंखार' का क्या ತಮ್ಮ ಜ್ವರದ ಕಾರಣವೇನು: 1 


सबब है | 
मैंने शायद ज्यादहं खाया होगा ७०५ ನಾನೆ 
इसी. लिये बुंखार आया है। 2९१०० 


ಬಂದಿದೆ. 


gud ३०७० 
ಆದರಿಂದಲೆ ಜ್ವ 


X 


Funding: Tattva Heritage हिन्दी ew सवा Digitization: eGangotri. 


:१२४ हिन्दी कन्नडी स्च 


————— P a: 


ಅರ್‌ 


— 


“बवासीर sre को गरम चीजें ಮಾಲವಾಧಿ ಯುಳ್ಳ ಜನರು ಖಾ 
नहीं खानी चाहिये।  . ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು: 
-बह रोज अच्छी तरह स्नान ಅನನು ದಿನಾಲು . ९०५३१ ಸ್ಥಾ 
नहीं करता है, इस लिये ನಮಾಡುವದಿಲ್ಲ. ಆದ್ದರಿಂದ ॥ 


उस को खाज हुई है । ವನಿಗೆ कळू ಗಳಾಗಿರುತ್ತವೆ. 
उस को आज क्यों बार बार ಅವನಿಗೆ ಈವತ್ತು ಯಾಕೆ: 29१७ 
दस्त होता है! ದ ಮೇಲೆ; ಭೇಧಿ ಆಗುತ್ತೆ! 
यह संग्रहणी नहीँ है। . 3८० ಅತಿಸಾರ ಬೇನೆಯಲ್ಲ. ` 
बह बहिरा है जरा जोर से ಅವನು ಕಿವುಡು, oit oit 
बोलिये | * ಮಾತಾಡಿರಿ 


साधारण लोगों की पढाई, का ಇನ್ನು ಸರ್ವಸಾಧಾರಣ ಜನರ? 
WD पूरा प्रबंध नहीं ದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ . ००२९०७ ९ 
किन्तु अधो की पढाई ges ದರೆ ಕುರುಡರವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸೆ 
हो गई है। .» ಆರಂಭ ವಾಗಿದೆ | 
भगवान्‌ अपने लंगडे दासो ದೇವರು ತನ್ನ ಕುಂಟ ಭಕ್ತರನ್ನು 
को भी पहांड उपर: चढा; vac» rod ತುದಿಗೆ ಶ್ರ 


सकते हैं | e ಸಬಲ್ಲನು 

समा में जमाई- लेना अच्छा ४०७ ' e: us) 
नही. वह -सुस्ती की नि- ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅದು ७०४४ 
शानी है । ರುತು. 


a की भी दवा. है। De चळ ಮದ್ದಿದೆ 


ಇ. ಕ್ಟ भारी. घाव, 'ಅನನಿಗೆಬಡೆಳ dad, ಫ್‌ 
Semel |... ವಾಗಿದೆ. © 


;C-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collect | 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


हिन्दी कन्नडी स्ववोधिनी ate 


RR 


| लान करने के. बाद. कसरत ಸ್ಮಾನಮಾಡಿದಮೇಲೆ ಅಂಗಸಾಧನೆ 


करने से सर्दी बहुत॑ कम ಮಾಡುವದರಿಂದ . ನೆಗಡಿಯು 
होती है । * ಬಹಳಕಡಿಮೆ ಯಾಗುತ್ತದೆ 


| हिचकी के लिये क्या दवा है OGA ಏನುಮದ್ದು 1 

क्या तुमको पेचिस है? ಬನು ನಿನಗೆ ४७30502930. 

तो जलेबी खाओ | ಟೋ? ಹಾಗಿದ್ದ ಶೆಜಿರೇಬಿತಿನ್ನು. 
इस हकीम का कहना है कि ಈ ವೈದ್ಯನು ತಾನು ಪ್ರತಿ dixo 
बह हर किस्म के रोगों को ದುರೋಗವನ್ನು ನೀರು ಮತ್ತು 
पानी और मिट्टी की चिं ಮಣ್ಣಿನ ಚಿಕಿತ್ಸೆಯಿಂದಗುಣ 
कित्सा 'से अच्छा कर ಮಾಡ ಬಳ್ಗೆನೆಂದು ಹಳು 
सकते € | ತ್ರಾನ 

आप इस भ्रम को दूर कीजिये ಔಷಧ ತೆಗೆದುಕೊಳು ವದರಿಂದಲೇ 
कि दवा लेन ही से आप  ಗುಣವಾಗುತ್ತೀರಿ ಎಂಬ ಭ್ರಮೆ 
ठीक होंगे । ಯನ್ನು ತಾವುದೂರಮಾಡಿರಿ 

| सभी प्रकार के रोगियों की ಎಲ್ಲಾ 2093 ಕೋಗಿಗಳ ಸೇವೆ 

बा शुश्रूषा करना मनुष्य ಯನ್ನು ಮಾಡುವುದು. ಮನು 

| का HTS | ಷ್ಯನ ಕರ್ತನ್ಯನ- ह 

| यदि तुम उपयुक्त मोजन 'करो ನೀವು ಸಂಯಾಗಿ' eee | 

तो तुम्हे क्यों ಟೂ — 07 


ನಿಸಿ | ಗುತ್ತದೆ ? 
॥ उस का फोडा आज ही ಬಿ BOT ಜು UU 
है। od, 
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"१२६. हिन्दी wat स्ववोधिनी | 
“उसके : सब कंपडे लोहू से . ಅವನ ಏಲ್ಲಾ ಬಟ್ಟೆಗಳು: ४४, 
भीग'गये हे. | ” ಡನೆನದು:ಹೋಗಿವೆ. 


बीमारियों: : के. नांम: सुनते ಬೇನೆಗಳ ಹೆಸರು. ಕೇಳಿ : Heel : 
सुनते. मेरे नाकों में दम... ನನಗೆ ಸಾಕಾಯಿತು 
हो गया | DE e k 

ನಸ. |: ಉಪವಾಸವೇ ಉತ್ತಮವಾದ 8 

ಷಧವು. 

हे ईश्वर Sit को अपनी ಹೇ, ದೇವಾ, ನಮ್ಮ dH 
प्रतिज्ञा. पूण करने ಟ್ಟು “ಉಬ್ಬ ಬಜ 
,ताकतदो। . | ನಮಗೆ ಶಕ್ತಿಯನ್ನು ಕೂಡು: 


Usi 
Sev 5 
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कीतिशेंष लोक-मान्य तिलक मद्दारांज ने हिन्दी को * राष्ट 
आघा ? स्वीकार किया था । महात्मा गांधी तो हिन्दी के 
बड़े पक्षपाती हैं | वे हिन्दी को ही राष्ट्रभाषा-मानते हैं 
ओर आप गुजराती भाषा-भाषी होते हुए मी अधिकतर हिन्दी 
में बोलते हैं । मैसूर राज्य में जहाँ जहाँ महात्मा .जी पघारे 
हिन्दी में ही व्याख्यान दिये | १६१८ Hara में, हिन्दी 
साहित्य सम्मेलन ने महात्मा जी को. अपने अष्टम du 
का इन्दौर में सभापति बनाया | उसके बाद. ही महात्मा जी 
के आदेशानुसार मदरास प्रान्त में हिन्दी प्रचार का काम TS 
OTL: संब से -पंहुले owed नेः अपनें छोटे पुत्र aio’ 
देवदास गांधी को हिन्दी प्रचार के लिये मद्रास 3711 इस ' 
समय आन्भर,-तमिल, केरळ और विशेष कर कर्णाटक प्रान्त में 
जो हिन्दी का प्रचार बढ़ रहा है यह संब महात्माजी. की हो 
महत्ता है। इस समय हिन्दुस्तान में हिन्दी प्रचार. की जो 
tae मची हुईं है, यह.सब; गांधी जी. के उद्योग का फळ... 
है ।. देश के सार्वदेशिक कार्यों में ते अंग्रेजी के बहे Ty 
भाषा हिन्दी को. माध्यम बनाना: चाहते हैं किन्तु, ಇಗ अंगेजी 
भाषा; सीखने के विरोधी नहीं हैं | os 
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ಯನ್ನೇ ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಸೆಯಾಗಿ. ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ್ದರು. ಮಹಾತ್ಮಗಾಂಥಿ/? 
ಯವರಂತು ಹಿಂದೀಭಾಷೆಯ , ದೊಡ್ಡ ಪಕ್ಷಪಾತಿಗಳು. GNA 
ಹಿಂದಿಯನ್ನೇ ( ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಷೆ २ ಯೆಂದು ಒಪ್ಪುತ್ತಾರೆ ಮತ್ತು ತಾನ 
ಗುಜರಾತಿಭಾಸೆ ಮಾತನಾಡುವವರಾಗಿದ್ದು ಕೂಡ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಹಿಠಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಾತನಾಡುತ್ತಾರೆ. ಮೈಸೂರು ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ತಾವು ದಯ 
ಮಾಡಿಸಿದ್ದ ಸ್ಥಾನಗಳಲ್ಲಿ ಲ್ಲ ಮಹಾತ್ಮರು ಹಿಂದಿಯಲ್ಲೇ qns 
ಕೊಟ್ಟಿ ರು. ಹಿಂದೀ-ಸಾಹಿತ್ಯ-ಸಮ್ಮೇಳನವು ೧೯೧೮ನೇ ಇಸ್ವಿಯ 
ಮಾರ್ಚಿನಲ್ಲಿ ಇಂದೋರಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ತನ್ನೆ ೮ನೆಯ ಅಧಿವೇಶನಕ್ಕೆ 
ಮಹಾತ್ಮರನ್ನು ಸಭಾಪತಿಯನ್ನಾಗೆ ಮಾಡಿತು. edd ನಂತರನೇ 
ಮಹಾತ್ಮಜಿಯವರ ಆದೀಶಾನು ಸಾರವಾಗಿ ಮದ್ರಾಸು ಪ್ರಾಂಕ್ಕೆ 
ದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ-ಪ್ರಚಾರದ ಕೆಲ್ಪವು ತುರುವಾಯಿತು.. Soak}, aye 
ಮಹಾತ್ಮರು ತನ್ನ ಚಿಕ್ಕ ಮಗ ಶ್ರೀ Bescon. ಗಾಂಧಿಯನ್ನು 
ಹಿಂದೀ ಪ್ರಚ್ಛಾರಕ್ಕಾಗ ಮದ್ರಾಸಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದರು. ಈ ನನರ 
ಆಂಧ್ರ, ತಮಿಳು, ಕೇರಳ, ಮತ್ತು ವಿಶೇಷವಾಗಿ cael 
ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಿಂದೀ-ಪ್ರೈಚಾರವು ಹೆಚ್ಚು ತ್ರಿರುವುದಕ್ಕೆ ಮಹಾತ್ಮ! 
ಮಹತ್ವವೇ ಕಾರಣವು. ಈಜಿಗೆ 'ಹಿಂದುಸಾ ನದಲ್ಲಿ ott le 
ಪ್ರಚಾರಕ್ಕಾಗಿ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿರುವ ७४४: ४२३२ . ००९११९०००० १ 
ಪರಿಶ್ರಮದ ಫಲ; ded ಸಾರ್ವಜನಿಕ: ಕಾರ್ಯಗಳಲ್ಲಿ! 
७०7,९३ ಬದಲಾಗಿ ४ ರಾಷ್ಟ್ರಭಾಸೆ ^ ಯಾದ ಹಿಂದಿಯನ್ನಿ' 
« ಮಾಧ್ಯಮ-ಭಾಷೆ' ಯಾಗಿ ಮಾಡ ಬೇಕೆಂದು ಮಹಾತ್ಮಥ | 
ಇಚ್ಛಿಸುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಅಂಗ್ಲೇಜಿ ಕಠಿತುಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆ ०२१ 
ವಿರೋಧಿಸುವುದಿಲ್ಲ | 


* Vt 


3 


i (a) 


. Funding: Tattva हि e न्दी ation, fre Digitization: eGangotri. ' 
ಐಸು as. 


टॉग, सींग । 


होती हैं। गाय के सिर पर दो सींग _ 
हैं। गधे के सिर पर सींग नहीं होते |... 
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पाठ २ ; x E 
3 TY 
अच्छा, पहिया, 


) कन्धा, रस्सी । 2950/7 


Ex uL. 


यह केसा अच्छा रथ 


पगड़ी है। वह बेलों = 
में दो बेल जुते हें । बेला के कन्धों | 
जुआ हे । रथवान बैलों की रस्सी प. 
हुए है। वह बेला को कोड़े से मार 
है। बैलों के पास मत जाओ, नहीं| 
वे लात मार देंगे। क्या तुम स्थ! 
बठोगे ! नहीं, में रथ पर नहीं बैठत 


= ^r 
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पाठ ३ 


चाकू 


| मिला था । चाकू की धार बडी तेज 
होती है। इस से हम कलम बनाते है। 
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तोता केसा अच्छा पत्ती है। देखो 
एक तोता पेड़ की डाल पर बैठा 
| T की चोंच लाल होती हे । इस १ 


बन्द हे । वह सवेरे उठ १ 


राम राम कहता 
बहिन हे हे । मेना 
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पाठ ५ 


सोमदत्त. पतंग उड़ाता है । यह 

लाल ओर पीले कागज़ की बनी इई है। 
इस की डोरी बड़ी लम्बी है | लड़के पतंग 
SER हैं। क्या तुम ने कभी पतंग उड़ाई 
है ? मेरा भाई रोज़ पतंग उड़ाता al 

{ बाज़ार में रंग बिरंगी पतंगे बिकती हैं । 

। हम भी पतंग मोल लो 1 


N.HRB A ., 


>>... 
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गेहूँ, मेहनत, | 
किसान को देखो। वह हल चला 
हे । हल को बेल चलाते हें | हल 


किसान बड़ी मेहनत करता हे | हम 
किसान बनेंगे । सब को किसान १ 
इज्जुत क॑रनी चाहिये |. .. 
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जगन्नाथ, कलकत्ता AHA! 
बच्चा माता के पैर ಇಟ್‌ माता 
का कहना मानो | राम की माँ का नाम 
कोशल्या था । वह अयोध्या की रानी 
Wt माँ की गोद सब को प्यारी होती 
है। जगन्नाथ की माँ कंलकते में रहती 
।हे। हम भी ಫೌ उठकर माता को 
|भणाम करते हैं | 


J 
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पाठ < 


बलक 


चिड़िया, तुम्हारे, 


) ERI mo 
बतक पानी को चिड़िया है। | 

का रंग सफेद होता है। बतक के 

में तेल सा होता है। वह तालाब मे हू 
ಕ मेरी बहिन बतक के सा. 
खेलती हे A बतक पालंगा । तली 
पास दो बतकें हैं या तीन ? बतक ६ 
चोंच लम्बी होती हे । उसके ' 
जालीदार होते हैं । 
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पाउ ९. 


ಇ 


| बिल्ली, चिल्ला, 


| 


j 


i hv 


t 


डरावनी, चित्र । 


आस के पेड़ पर उल्ल बेठा हे । 
EU रात में देख सकता है । 
बिल्ली भी रात के समय देख सकती है। 
उल्ल को देख कर चिल्ला उठा। 
की आँखें डरावनी होती हें । 
i किताब में उल्लू का चित्र है। 


| » 
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पाठ १० 


लिया थां । उस के ऊपर बड़ी बड़ी | 


“Ut तोड़ने से भीतर गिरी निकलती 
गिरी मीठी होती हे । नारियल ಹೆ 
सिर के बराबर होता हे । नारियल 
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पेड बड़े लम्बे होते हैं sik उन के तनों 
में डालियाँ होतीं । नारियल का 
तेल घी की तरह सफेद होता हे । 

पाठ ११ 


इस फल का क्या नाम है ' मेरे हाथ 
आम हे। कच्चा आम मत 
EM । कच्चा m gl n è 

| शभ का रंग हरा है । आम ? 

होते हें । मेरे बाग में आम के पेड़ हैं । 
| आम की गुठली कडी होती है । बच्चा 
| आम खाता है। | | 
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Rel, झज्मर, कुल्हड, ठण्डा | 
हार मिट्टी को गूंध रहा है। 4 
इस के बर्तन बनावेगा | तुम्हारे पदे 
में कुम्हार रहता है । क्‍या तुमने 3 
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| laa सुराही में पानी ठण्डा रहता है। 
| विश्वनाथ मटका लाया | 
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ie X d j È 
A | Ne 


[^N ह i ಗಲ 


. हाथी बहुत बड़ा जानवर है | इसके 
[cec की तरह मोटे होते ह । हाथी 
के सूँड़ होती है, ओर जानवरों के सँड 
नहीं होती | यह सँड से चीज़ों को 
क्‍ पकडता है। इसके दो.दॉत बाहर निकले 
/ रहते हें । हाथी के दाँत की चूड़िया 


N. H. R. B—À 


| बनती हैं । क्या तुम हाथी पर चे 
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( १४ ) 
पाठ. १४ 


गेंद बल्ला 


पाठशाला, नाराज़, 


खेलो, नहीं तो गुरु जी नाराज़ 


हम आज कबडी सेलेंगे | तुम्हारे तो 
का क्या नाम है? उसकी गेंद. १' 
सुन्दर हे । ae | 
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पाठ १५ 
| मोर 
j 


. बाग में मोर नाच रहा है। इस के 

| पंख रंग बिरंगे हैं। मोर के सिर पर _ 

कलँगी होती है। वह मटक मटक कर | 

। चलता हे । इस की छाती नीले रंग की 

i मोर के पंखों पर आँखें सी बनी 
हुई हैं। तुम्हारे घर की छत पर मोर बैठा 

| है ।. ओहो | यह तो उड़ गया । मोर 

| साँप का बेरी हे । 
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( १६ ) 
पाठ १६ 
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साधु 


संध्या, ईश्वर, 
डाढ़ी, ध्यान, 
ET 


को बनाया B. हम को भी इश्वर र 
पूजा करनी चाहिये साधु जी के ति 
पर बडी बडी जटाये' हैं। इन की डी" 
बड़ी लम्बी हे | जो ईश्वर का ध 

करता है उसे भक्त कहते हें। | 
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( १७ :) 


à qii. १७ 
| 8 
यू, हिस्सा, 


खटोला । 


| 


| बाबू जी इके में बैठे हैं, जिस को 
| व्हू चलाता हे । इके में: के हिस्से हैं? 
इस में दो पहिये ओर एक छतरी होती 
है। उपर के हिस्से को खटोला कहते 
नीचे के हिस्से में दो पहिये हैं। 
RA के बीच में धुरा होता हे । आगे 
हिस्से को बम कहते हैं । इस में ८ 
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AM काँव काँव करता हे। इस १ 
पंख काले होते हें । हमारे घर में बहु 
कोए आते हैं ओर रोटी के टुकड़े al 
में दबा दबा कर ले जाते हैं | क्या तुम 
कोए का ಇಟು देखा है ? pW 

` आवाज़ मीठी नहीं होती । इसी M 
उसे कोई नहीं पालता । तोते की : 
मीठी होती हे इसी से उसे सब Ae 

हैं। तुम भी मीठी बोली बोलो। | 


;C-0. Bhagavad Ramahuja National Research Institute, Melukote Collec n 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


CF 98979 
पाठ १९: 


aa से रो हि काढे घो ले । 
aa 


R ಣಿ मेले हैं । 
डे न पहिनने चाहिये। मेले कपड़ों 
x बीमारी. पैदा होती है । धोबी साबुन 


f - धोता हे । श्याम का | 
हो गया:। कोट AL पायजामा 
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बगनी पर सूख रहे हें । अपनी uy 
अपने हाथ से ra 


यह अंगूर की बेल हे | देखो 
अच्छे गुच्छे लगे इये हे । हरे 
खड़े हैँ । पक्के अंगूर मीठे होते | 
बढ़िया अंगुर पिटारी में रुई की तई 
OUR जाते हें । अंगूर एक ತಗೆ 
मेवा है। पच्चीस दाने झुमे दे व 
अंगूर का बीज छोटा होता है। | 


0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Colle r 
"me. iu 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitizati Cancer. 
uc 
पाठ 5२१ 


| 
| 


ज्ञान | 


पुस्तक खोलो । बीसवाँ पाठ पढ़ो 
| मेरे स्कूल की अलमारी में बहुत पुस्तक 
| हैं। इस किताब को कौन पढ़ेगा ! मेरी 
माता जी रामायण. पढ़ती हैं ಟ್ರ 
| पन्ने पर क्या लिखा है? मेरी पुस्तक 
॥ में अड़तीस wel इस के अचर 
बढ़े सुन्दर हैं । पुस्तक पढ़ने से ज्ञान 
| भृता | co 


ae a 
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वीरेन्द्र अच्छा लड़का हे | वह अपने 
घर में भाड़ देता हे । फूहड़ Ra 
घर में भाड़ नहीं देती | कूडे ; | 
से रोग उत्पन्न होता है । घर में समराई 
रखनी चाहिये । मेहतर से कहो शि. 
सड़क पर भाड़ दे दे । मेरा आँग 
शुद्ध ओर है 
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"Rea, प्रकार, पूरणमासी, चन्द्रमा । 
देखो चाँद निकल ಮು अँधेरा 

दूर हो गया | द्वितीया का चन्द्रमा टेढ़ा 
| होता है। चन्द्रमा की रोशनी को चाँदनी 
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( २४ ) 
का चन्द्रमा गोल होता हे | बच्चा चन्द्रम* 
से खेलना चाहता है | | 
| पाठ ९४ | 
i 


यह कलम लोहे की बनी हुई है। 

इस की नोक तेज़ हे । कलम स्या 
डुबोओ । इस' ara की स्या. 
गाढ़ी है। पानी डालने से पतली 
जायगी । कलम को ठीक ठीक Uf 
कर लिखो | अत्तर अलग अलग बंग 

` चाहिये । पृथ्वी पर कलम मत «rdi 
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at ga की बहिन ಕ वह बड़ी 
अच्छी = है । वह अपने बहिन 
प्यार करती gi 
से प्रेम रखता है। वे दोनों साथ खेलते 
हैं। उन में कमी भगडा नहीं होता। 
अच्छे लड़कों को गडा नहीं करना 
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चाहिये । किसी को गाली देना बु 


हे । बाप की बहिन फूफी कहलाती i 
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साठ ew होते हैं । घड़ी मे 
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+ अच्छी चीज़ है। इस से समय मालूम _ 
| होता है । ठीक दोपहर को. बारह 
बजते हैं । | : 


पाठ २७ 


रेल ने सीटी दे दी । चलो स्टेशन 
चलें | आज हमारे मामा जी आयेगे। 
| देखो, गाड़ी आ गई । ओहो ! कितने 
/ घुसाफिर उतरे हैं । रेल को इंजन 

। चलाता हे । इस में घोड़े नहीं जुतते। 
| इंजन में पत्थर का कोयला जलता है। _ 
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इस से भाप बनती है। भाप एक प्रका, 
का gate. मामा जी आ ow 
चलो गाड़ी में बैठकर घर चलें। | 

| 


| 


गगा एक बड़ी नदी हे। यह 
पहाड़ से निकलती हे । इसका 


co. | 
C-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collectio 


(FRI) 


"साफ होता है। गंगाजल पीने से रोग 
| होते हैं । लोग इस में स्नान करते 
¥ गंगाजी के तीर पर मेला लगत 
ET हम मेला देखने Tat । प्रयाग 
आर काशी गंगा के किनारे पर हें । 
प्रयाग में माघ मेला लगता हे | 'जसुना 
भी गंगा की तरह एक नदी है । 


| Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangetri. - 


| सूरज पूर्व में निकलता है । दोपहर 7 i 
को सूरज सिर के उपर होता हे।शाम को. 
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सूरज पश्चिम में इबता BOR 
सूरज नहीं चमकता । सूरज Mi 
गर्मी और रोशनी देता है। स्रज 
रोशनी को धूप कहते हैं | m 
अच्छी लगती है। गर्मी के दिनां। 
लोग धूप में छतरी लगाते हैं। |: 


पाठ ३९ 
पाठशाला 
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कुर्सी पर बैठे हैं । श्याम-पट कोने में 

| खड़ा है i उस पर खरिया से लिखते ' 
| हैं। लड़के बेंच पर बैठते हैं। हमारी 

। पाठशाला में पंद्रह कमरे हैं, एक बड़ा. 

मेदान है, जिसमें हम सब गेंद खेलते 

हैं। लड़कों को ठीक समय पर पाठशाला 

'में आना चाहिये । पढ़ने के समय पढ़ना 

ओर खेल के समय खेलना चाहिये | 


'पाठ ३१ 


ಇ E A 
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( ३२ ) a 
पूर्व के दालान में तीन दरवाज़े हैं | 
पश्चिम की ओर एक कमरा हे । उत्त 
की तरफ के कमरे पर एक SÅR 

) उस में हम लोग सोते हैं। ಕಾಕ 


ओर च्योदी हे, जिसमें होकर बाहर | 
Slant के आँगन में तुलसी का पौष 
है । रसोई घर में खाना बंनता है।. 
गुसलख़ाने में नहाया जाता हे । 


पाठ ३२ 
हलवाई .. | 
az, अशु द, हानि, मक्खियाँ | 
में कज्ञ बाजार गया था। वहाँ मे 
` हलवाई को दूकान देखो। वह ag, पे 
- जलेबी और हलवा बेच रहा था । प 


p. 


ja National Research Institute, Melukote Coll 3 
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दूध के बनते हैं। जलेबियाँ गेहूँ के मेदा 


| की बनती हैं । हलवे में घी बहुत पड़ता 


ಟ್ರ 


eS SEES 
SSS 
ee 


= 
Se p 


है। मिठाई को मक्खियों से बचाना 
| । मैले हलवाई की दुकान से 

| मिठाई मत लो। अशुद्ध भोजन हानि | 
| फुचाता है। . E 


ipo Bhagavad Ramanuja National Research 
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परसों मेरे भाई को ज्वर आ गया 
पिता जी रामकृष्ण वैद्य को ले आ 
य teme देखी ओर a 
शीशी में दवा दी | दवा बडी कडवी शर 
कल भाई को आराम हो गया । | 
लड़के कडवी दवा पीने से 2 
की दुकान पर सैकड़ों शीर ₹ 


. हें । ज्वर में कुनेन लाभ पहुँचाती 
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| | राजा 
Rac, विक्टोरिया, प्रजा, 


c SE 
| आज्ञा, जाज, महारानी A 
WIESEN. ay tS ₹ 
ಯಿ 


¦ महाराज एडवडं का यह चित्र है | यह 
ede देश में रहते थे । इनकी माता 
विक्टोरिया थीं । राजा, प्रजा की रक्षा : 
करता हे । प्रजा, राजा की आज्ञा 
मानती हे । हम सब जाज महाराज की | 
भजा ह्‌ | Weds जाज के पिता थे moe 


"ल j^ 
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` ` मेरेहार पर एक कुआँ है | : 

पनघट हे । यहाँ लोग पानी भरते! 

घड़े में रस्सी बॉधकर m. में लर 
.. हैं। जब घड़ा भर जाता है तब 
` रस्सी से खींच लेते हैं। पनघट 6 
नहाने से कुएँ में dE पड़ंगी। 


ad. | Ram anuja National Research Institute, Melukote Collection 


३७ ) 
कुएँ को gral कहते हें | मेरी चाची के 
घर में एक कच्ची कुइयाँ Ba हमारा 
कुआँ पक्का हे 
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| 

- 

| | 

| कमला मेरे भाई की लड़की है। भाई | 

। लड़की भतीजी कहलाती है। ಜೂ | 
हाथ में सोने के कड़े हैं। सोना बालः," ` 

खोद करः निकाला जाता हे. 
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साने के आभूषण (गहना) बनाता है! 
गरीब लोग पीतल के ज़ेवर पहनते ह| 


बालिया हें । अभीर लोग सोने च 
के बरतन बनवाते हैं । 


पाठ ३७ 
झल 
पसन्द, सुगन्ध, 


H 


सूरजसुखी, जुही । 


( ३९ ) | 
"फूल को dua इसका रंग पीला . 
| हे । गुलाब का रंग गुलाबी होता है | 
बेले का फूल सफेद होता है। क्या तुमने . 
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यह शरीर का ढाँचा है। इस में तीन | 
ಸ್ಥ एक सिर, दूसरा धड़, तीस 


( ४० ) | 
एक नाक ओर दो कान होते हैं। ना 
आँखों के बीच में होती है। 

Be के भीतर दाँत और जीभ 
हैं। धड़ के इधर उधर दो / ह 
be 
पर पेर होते हैं। हाथों ओर 


विश्वास, मठ, दुर्गति, अप्रसन्न । | 
xa ४ 8T ' बोलने वाले का सब f d 


arch Institute, Melukote Collector 
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ತ जो लड़का AS बोलता है, उसकी 
बड़ी दुर्गति होती हे ओर कोई भी 
उसकी बात नहीं मानता। ईश्वर हर जगह 
पर हे और हमारे सब कामा को देखता 
है। इसलिये मठ कभी नहीं बोलना 
- नहीं तो वह अप्रसन्न होगा । 
राजा हरिश्वन्द्र सदा सच बोलते थे । 


| ; पाठ ४० 

| लडाई का फल 

| बबूल, भाइयों, रीळ, व्यर्थ । 

| . एक लड़ाका fig बबूल के Ta के 
| 
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बदला लेना चाहिये | सब रीछ बबूत 
पेड़ से जा भिड़े, परन्तु बबूल 
काँटे उन्हीं के शरीर में चुभ गे 


| 
| 


2 


देखो ! व्यथे लड़ाई न करो । | 
फल बुरा होता. हे'। 
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| हिन्दी की पहली पुस्तक | 


[इसी में “पाठमाळा' भी सम्मिर्ति है] .. 


“«रसरी-आवत जातते शिळ पर होत निशान ?? 


ie (2 gs? ta ee 
agra । xa S og WS क 
^ q^ ಇಯು PLA 
p” L ^s. y 


eue ax 
(ಟಗ್‌ "NN 
TR ಟು ಆ ಲ ಲ ಯತ 
^ gait gt 
Qu Wo 
pe 


द्वितीय संस्करण] श्रावण ಪಂ १९८९ 
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हिन्दी की पहली पुस्तक । 


पाठ--१ हिन्दी । 

हिन्दी अच्छी भाषा हे । यह हमारे देश 
की राष्टू-माषा ಟು सूरदास और. 
तुलसीदास हिन्दी के बडे कवि हैं । ठुलसी- 1 
दास. की रामायण बहुत प्रसिद्ध हे | उपे बहुत Oo | 
| रोग पढ़ते हैं । उत्तर भारत में लोग सूरदास 
के पद गाते हैं.। दक्षिण में महात्मा aT | 
के कीतेन गाते हैं। 
भारत हमारा देश है । हम भारत माता , 
सन्तान हैं । यह हमें खाने. को देती है । 
के अनाज से“ हमारा : शरीर बना है फे 
एम उसको प्रणाम करते है। ७०४५ 1 
यह ऋषि gA का. देश है |. यहीं 2.०० 


As 
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पहाड़ भी यही है | 


- बड़ा निडर होता है। बंदूक ओर तोप 1. 


२ 


हमारे पवित्र तीथ EQ पवित्र गंगा नदी (| 
देश में बहती है। सब से ऊँचा ಟು 


4 AA Ot 


अपने देश से भेम करो | 


eal o 


—— सक 


पाठ--२ घोड़ा । 
यह घोड़ा हे | घोड़ा बड़ा समझदार जाग 
वर है । यह अपने मालिक को खूब 7 
चानता है | यह बहुत तेज दौड़ता हे * 


आवाज से भी नहीं डरता | इसकी चार 0 
होती है। कान लम्बे और खड़े होते |. 
इसकी पूछ में घने बाल होते हे । यह A 
और घास खाता है | 4 
ae गाड़ी खींचते. हैं । 
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„सवारी करते हें । यूरप में घोड़े को. भी हल x 
जोतते हैं | अरब के घोड़े बड़े. मजबूत होते 
हैं । उन्हें अरबी घोडे कहते. हैं। अरबवाले 
अपने घोड़ों को बच्चे.की तरह Wed हैं | वे 


N 


उन्हें कभी चाबुक नहीं मारते | 


——— 


qiz—3 उपदेश के वचन 


मां बाप का हुक्म मानो | 

— किसीको तकलीफ मत दो.। 

` - आपस में मत झगडो। सब से मेल रकलो। _ 
हमेशा स्वदेशी चीजें खरीदो | : 

'. बुरे लड़कों से.मत बोलो। . 

बड़ों कां अदब. करो.। . 
अपने कपड़े खूब wm wb | 
गन्दी जगह पर कभी मत षेठो doe ೫ 
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' यहां केळे बहुत सस्ते बिकते हैं | 


9 
किसीको गाळी. मत दो | 
` सब से मीठी बातें बोलो | 
अमीर गरीब सब से अच्छा बतीव | 
हमेशा खुश रहो । 
कभी उदास न हो। 


पाठ--४ फल | 


आम सब ಇಳ! में बढ़िया होता है | 
केरळ में नारियल के पेड़ बहुत हें | 


नारगा का रस TET मीठा होता ह । _ 
शरीफा को कहीं कहीं सौताफल भी कहते 
कटहल के ऊपर छिलके पर. छोटे छोटे * 

होते हैं । | 
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(खजूर अरब से अते हैं। 

| अमरूद में बीज बहुत होते हे 

| अंगूर मीठे होते हैं, और कुछ खट्टे भी होते हैं। 

के छिलके बहुत कडे होते हैं। 

अनन्नास में दाने नहीं होते | 


पणा यण" 


पाठ--५ gem! | 

राब का फूल बहुत खूबसूरत होता है | - 
उसकी महक बड़ी मीठी होती है। . | 
Re में कोमल कोमळ पखड़ियां होती हैं | 
Wu कई रंग के होते हैं। | 

इछ राळ, कुछ सफेद और कुछ पाले होते El 
ईन फूलों से इत और गुलाब-जल निकालते हैं। 
(परत से शुळाब बहुत होता है । र 
हमारे देश में फारस से आयां थां। | 
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i दि 
इसके पौधे में काँटे होते R | 
: a 
यह फूलों का राजा R | | 
तुमने गुलाब का शरबत पिया है? ` 


EB i 


पाठ--६ मकान | 


मकान इंट, मिट्टी या पत्थर से बनाते है | 
मिट्टी के मकान को “ कचा मकान? mel 
जो मकान ईंट या पत्थर से बनते है 
“पक्का मकान? कहते हैं । 
मकान बनानेवाले को “राजू? कहते दै। 
मकान में कोठरियॉ और कोठरियों में १. 
और खिडकियां gt 1 
बडे बड़े शहरों में मकान बंडे बडे होते ( 
अमेरिका में एक मकान ४५ मंजिल की 
` उनमें छत पर जानें के लिये सीद़ियां है. 
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५ कुछ मकान. के चारों ओर चाहार-दीवारी 


ad ‘ 


'राजा के मकान को महल कहते हैं। | 

गरीब अपने मकान घास-फूस और पत्तों से 
बनाते हैं। | | 

Se झोपड़े कहते हैं | 

'गावो में अक्सर छप्परवाले मकान होते है। 

जापान और बरमा में लकडी के मकान बनते है) 


m MM 


पाठ--७ मनुष्य का शरीर । 
आदमी के दो हाथ और दो पेर होते & 1 
हाथ से काम करते हैं और पैर से चलते | 
हाथ और पैर में बीस अंगुलियां होती हैं। . 
सब अगुलियों में नाखून होते él - 
सब से मोटी अंगुली को AAT कहते है | | 
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le 
' सब से छोटी. को छिगुरी हें | 
बूढ़े लोगों के बाल सफेद होते हैं | 
ZEN Bee के बाल काले होते हैं | 
सब के दो आंखे होती हैं | 
) आंखें देखने के लिये हैं | 
नाक में दो छेद. होते हैं। edd 
सांस लेते हैं ओर qu हैं । 
हमारी रांगें मजबूत होती हैं | 
कान से हम सुनते हैं | 
कान में दो सूराख होते हैं | 
नाक के नीचे मूछें हाती ಕಿ | 
औरतों के मूछे नहीं निकलती | 
भूछ के नाचे-सुह होता है, सुह ae 
। i 


ख। 
मुह में दांत चबाने के लिये और M, 
बोलने और स्वाद लेने के लिये है। 


(೦-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collectio 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 
ಇ ` 
? मुंह के दोनों ओर गाल हैं। 
: मुंह के नीचे दाढ़ी है। ' 


~ 


गले के नीचे के भाग को छाती या साना 


सीने के नीचे पेट होता है। 
पेट और साने के पीछे-के भागे 2 पीठ 
|| कहते हैं | 
छोटे बच्चे पीठ पर चढ़ना बहुत पसंद 
€ 


पाठ--८ wl 
घड़ी हमेशा टिक टिक करती रहती है, | 
{भी चुप नहीं रहती | i 
| इसमें दो agai होती हैं। | 
| बेडी को मिनट की सुई और छोटी को. 
की सुई कहते हँ | | 


ಈ 
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दिन रात' में चोत्रीस (२४) TE होते है। 
साठ सेकेण्ड का एक मिनट ओर ॥ 
Raz का एक घंटा होता है | 
) ‘Rea’ को “कलाई की घ 


और ' पाकेट वाच? को “जेब की घडी 
:जब-घडी! कहते M ` | 


पाठ--९ विठियो का मदरसा। 

दिल्ली शहर में बिह्लियों की एक पाठ! 

है | उसमें बहुत सी बिल्लियां पढ़ती हैं| 
बहुत शैतान है | वह कभी अपना पाठ | 
याद करती । इसलिये गुरूजी उसकी | 
मारते हैं । मार खाने. पर वह हसती है 


केसी हे 
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l^ मुन्ना ने कहा, चाक सी । ` 

` शुरूजी--ग्रहों में सब से बड़ा कौन है | 
मुन्ना--नानी | यह्‌ सुन करं सब बिल्लियां 

| हँस पडी |: :: SRE होळ SEE 
गुरूजी बहुत नाराज हुए और मुन्ना को 

बेंच पर खडा कर दिया । . 


nd 


पाठ--१० ms | 
जो बोल नहाँ. सकता उसको गूंगा कहते हैं । 
जो सुन नहीं सकता उसको बहरा कहते हूँ । ` 
जो देख नहीं सकता वह अंधा दै । 
जो चल नहीं सकता वह STRI दै । 
जिसके हाथ नहीं उसे Get कहते ie | 
` जिसकी नाक कटी है वह नकटा हैं । 
| जो पढ़ा लिखा नहीं वह अपढ़ है। | 
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जिस आदमी की पीठ टेढ़ी होती है वह कुछ 
'हे। ಗೀತೆ! एक आंख फूटी हो 
काना कहते ह | 
जो बहुत खाता हे उसको पेट्ट कहते हैं।: 


पाठ--११ लालच बुरी चीज़ है। 

एक आदमी के पास एक मुर्गी थी। : 
रोज एक सोने का अडा देती थी | वह #* 
बेचकर खाने की चीजें खरीदता था। 1 
तरह वह बहुत दिनों तक सुख से wil | 
एक दिन उसने सोचा--मुर्गी कें" 

में बहुत अंडे हैं।. आज उसका पेट र. 
कर में सब अंडे निकाळ लूगा । उन्ह के] 
से बहुत से रूपये मिलेंगे | तब मैं ust 


KG हो जाऊंगा | यह सोच कर 
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pd एक तेज़ चाकू से उस बेचारी सुगी का 
Y . ^ = मुर्गी * ^ उसंके 

पेट चीर डाला । मुर्गी मर गयी | de 
से एक भी अंडा न निकडा | “लालच बुरा 
[| हाता हे |? ಹ 


| पाठ---१२- खयंभू का घोड़ा | 


स्वयम्भू एक छोटा लडका है । उसके 
{ पास एक अच्छा घोड़ा है | वह अपने घोड़े 
| फी बहुत चाहता है। वह उस पर बैठ कर शाम 
| को सैर करने बाहर निकलता है। घोड़े की 
जीन चमड़े: की और eum लोहे की है। 
॥ उसके घर से मैदान दूर नहीं है। मैदान. में 
| हरी हरी घास उगी हुई है । ताज़ा घास देख 
ಕೌ घोड़े के He में पानी-मर आता है | वह 


॥ स खाने को सिर नीचा कर लेता .है । वह 


r 
‘©C-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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चलने में बड़ा तेज़ है. जब चलता EG 
सिर उठा लेता ga स्तरयम्भू के पिता मै 
इसको बहुत प्यार करते हैं | वे इसे चना। 
घास Ren हैं | कभी कभी अपने हार्थो । 
इसका बदन भी साफ करते हैं। घोड़े # 
सवारी बहुत अच्छी होती हे । 


पाठे-१३. सबेरा | 


सबेरा हो गया । बाहर चलो | 1 
मैदान में हरी हरी घास छाई हुई है। " 
परः ओस की बुँदे कैसी चमक रही 
RRA अपने आपने dest से 7 
कर ಟು ಬಟ चहक रही हैं । ^ 
उनके बच्चे किस तरह फुदक ಟು | 
ब्राग में कलियाँ चुन रही है-।: बाग में उ 
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Ker, चमेली; चम्पा के फूल खिले . 
॥ हैं। उनकी खुशबू दूर दूर तक फेल रही 
| है। उन पर भोरे. गुन गुन कर रहें. हैं | 
| फूलों का Airey देख करं यहां से हटने को 
q जी नहीं चाहता । 

गाय अपने बछडे को दूध पिलाने के 
लिये बुला रही है। किसान हल बेल लेकर 
| जोतने जा रहे ह | छोटे बच्चे अपनी 
अपनी किताबें लेकर मदरसे जाने को निकले । 
दिनका काम काज शुरू हुआ | मेहनती अपने 
काम में लगे और आलसी अब तक पड़े सोते है । 


पाठ--१४ ಈ! 


हवा बहुत जरूरी चीज, है 1 :इसके बिना 
प्राणी नही. जी C EU EE 
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Bea जीते हैं | पेड पौधे भी हमारी aj 
सांस लेते हैं । | 
दुनियां में सब से सस्ती चीज हवा; 
है। इसके लिये पेसे खच करने की जला 
नहीं | यह सब जगह मुफ्त मिलती है। 
जहां ` हमः रहते ह वहां की ಕಕ್ಕ 
साफ होनी चाहिये। गन्दी हवा में सांस ९ 
से तन्दुरुस्ती खराब हो जाती है। ೫ 
गली चीजों, तालाब या नाले के खराब पा 
से हवा बिगड जाती है| गांव की हवा श 
की हवा से ज्यादा साफ रहती है। १ 
लिये गांव के लड़कों का स्वास्थ्य ಇಗ! 
लडकों से अच्छा होता है | 
रोज खुली हवा में ತಾರ चाहिये। १ 
“और नदी के किनारे की या खेतों और मे 
की हवा अच्छी होती हे । वहां जाकर 
टहलोगे तो तुम कभी बीमार न पड़ेंगे । | 
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QU.  : ` NEIN - बुढ़िया के बेटे । ¦ 
ˆ किसी गाँव में एक. gar रहती थी | 
वह बहुत कमजोर थी | चल फिर नहीं सकती 
थी। उसके दो बेटे थे | | 

एक बार उस गात्र में आग लगी । सब 
रोग अपनी अपनी चीजें माल-असबाबं; 
CR भांगने लगे | राह में एक जगल था | 
उसमे बहुत डाकू रहते थे | बड़ा बेटा अपना 
सब सामान लेकर भागा. जा रहा था। 
डाकुआने उसे घेर लिया और उसका सब 
1೫5 लूट लिया | | 

Be लड़के ने सोचा, ae आगे धनः 

क्या चीज़ है? यह सोच ಟು... 

देही मां को अपने केघे पर लेकर भागा। राह में : 
156 भी डाकुओं ने आ घेरा। एक डाकू ने 
| डा, (बोलो, तुम्हारे पास कितना घन है” 
डके ने जवाब दिया, . “मेरी at ही मेरा 


२, 
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धन है । मेरे पास और कोई घन ಇಕ್ಕೆ! 

यह सुनकर SSA का सरदार m 
में आ गया, “यह, छोटा सा लडका 
माता को इतना प्यार करतां ह ।” | | 
बहुत खुश हुआ | उसने उसे बहुत. 
धन दिया और अपने दो. साथियों के 
ठिकाने पर पहुंचा दिया । 


'पाठ--१६ wi 
नदियां पहाडों से या झीलों से | 
कर समुद्र में .गिरती EQ भारतव मे 
बडी बंडी नदियां हैं ।. इनमें गंगा १. 
बहुत 'प्रासिड है। हम इसे बहुत © 
मानते .हैं ।. गंगा के किनारे हारि” 
और. काशी. ये तीन बंडे diea हैं | 
कभी कभी .बरसांत ज्यादा होने त. |. 


(0-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collecti 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


१९ 


| (में बाढ़ आ जाती RI बाढ़ से बड़ा ge 
| सान होता है । बड़े बड़े गांव और शहर 
| बह जाते हैं । बड़े बड़े मकान गिर पडते 
₹ं। कभी कभी तो. मनुष्य और जानवर 
भी बह जाते हें | " 

बाढ़ से खेती को बड़ी हानि पहुंचती हे | 
खतां में पानी ओर बालू मर जाने से अनाज पैदा 
1 नहीं होता |. इससे अकाल पडता है। अकाल 
| भ खाने को ने मिलने से लोग मरते हैं | 
नादेयों में नाव या अगिनबोट चलती हैं | 
॥ व्यापारी लोग उनपर माळ लाद कर एक 


RAS कर नदी में सफर करने में बडा मजा 
[೫7೫1 है। दक्षिण हिन्दुस्थान में कृष्णा, 
TRG, तुङ्गभद्रा और कावेरी ये सब से 
| ik L gaa किनारे कई शहर 
3&1 


जगह से दूसरी जगह ले जाते हैं। नाव. 
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२० 
पाठ--१७ काम काजी लोग । : 
. कपडे बुननेवाले को जुलाहा कहते | | 

_ घोबी कपडे aa हैं । 

, जो कपडे सीता है उसे दर्जी कहते हैं। 
मिठाई बेचनेवाले को हलवाई कहते KI 
: तेल निकालनेवाले तेली होते हैं। 
मछली पकड़नेवाले को मछुआ कहते 1 
चिडिया पकडनेवाले को मिसकार कहते! 
भेड ओर बकरी पालनेवाले को 
कहते हैं | Uu 
-कुम्हार मिट्टी के बरतन बनाते: हैं। `. 
: सोने-=चांदी के काम करनेवाले ' 
सोनार कहते | TE 
. लोहे का काम करनेवाले को लोहार | 
लकडी का काम करनेवाले को बढ़ई कद | 
: -.इतर बेचनेवाले गंधी कहाते हैं।' | 
खेती करनेवाले किसान होते हैं | "| 
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a 


रसोई बनानेवाला. रसोइया कहलाता है । 
` 'बाल बनोनेत्राले को नाई या हजाम कहते हैं। 


पाठ--१८ ಇಷ की बोली | 

जङ्गल में शेर गरजता है | 
जब चोर आते हैं तब कुत्ते भूकते d 
UTS में at ain देते हैं । 
गधे कभी कभी बडे जोर से रेते हैं | 
घोडे ಇತ में खडे हिनहिना रहे हैं । 
|वादृछों को देख कर जङ्गल में सोर पीकते हैं । 
आम की. डाळी पर बैठी कोयळ कूक रही dI 
| शाडी से गोरैया चहकती है | 
Rel पर बैठी बुलबुल गा रही है। . . 
{Tet की: बोळी बड़ी डरावनी होती है। 
सुना fjr ಸಾತ್‌. as करती अपने बच्चों 


को बुला: रही है । 
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बच्चों के लिये दूध बहुत जरूरी है । ಈ 
के विना छोटे बच्चे नहीं जी सकते । बचा 
में दूध ही उनकी खुराक होती है । सब 
बढकर मां का दूध होता है। मां के दृध ' 
बाद बकरी का दूध है । भैस कादूध ग. 
के दूध से ज्यादा मीठा और भारी होता! 
इसलिये वह देर से पचता है । | 
ताजा दूध सब से अच्छा होता है | | 
तक रखने से दूध बिगड जाता है। * 
खट्टा भी हो जाता है | दूध को कई, 
छानकरपीना चाहिये | कच्चे दूध को मथ | 
मक्खन निकालते हें | दध को ಟ್ರ 
दही जमाते है | 1 
दही. को बिलोकर , उसमें से | 
निकालते हैं। लोनिया निकाल लेने | 
बाकी बच जाता है उसे. छाँछ यां मै | 
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$l हम रोज भात के साथ asl खाते eT 
लोनिया को गरम करके घी निकाल लेते हैं । 
| घी से कई तरह की मिठाइयाँ और 
| पकवान बनते हैं । हलवा, पूरी, लड्डू बगैरह 
Vode बनते el पर आजकल अच्छा घी 
| कम मिळता है । बाजार में जो घी बिकता दै 
उसमे चरबी या नारियल का तेल मिला 
| रहता है | ऐसा घी खाने से तन्दुरुस्ती बिगड़ 
| जाती है | पहले हमारे देश में घी-दूध बहुत - 
॥| होता था । आजकल गायें बहुत कम हो 
| गयी हैं । इसीलिये धी दूध बहुत महंगा: हेग 


अल्क — M 


पाठ--२० हाथी।. 
॥ हाथी: सब जानवरों में बड़ा होता हे! 
(| दोथी के दो दांत और एक लंबी ae होती 


है। हाथी के दांत बहुत कीमती होते दैं। _ 
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इनंसे अच्छी २ चीजें बनायी जाती ह| 
हाथी के खंभे जैसी चार टांग होती Si इस 
सूंड में बडा बल होता है, जिसके sif 
भारी भारी चीजों को भी उठा लेता हे भे 
पेड़ों की मोटी २ डालों को तोड डालता ह| 

हाथी अपने मालिक को खूब ५हचाग 
है.। अक्ल इसकी बड़ी तेज होती है 
यह बातों को बहुत दिनों तक याद | 
सकता है। यह अपने मित्रों की मळार |. 
बदला देना और दुइमनो की qui 
बदला लेना भी जानता है | 

घोड़ों की तरह इस पर भी लोग रे , 
करते हैं । कोई कोई हाथी घोडे से भी 
चलते हैं। इसे लोग बोझा ढोने के की | 
भी लाते हैं । जङ्गलों में जहां गाडी ey 
सकती वहां हाथी ही काम आता है! ।; 
ब्रह्मदेश, सिहल डीप और मलबार * 
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| जाता € | हमारे देश में राजा, महाराज और बडे 
इ जमींदार व जागीरदार हाथी पालते हैं | 


पाउ--२१ अनाज ।. 

wat में किसान काम करते हैं । वे कई 
: के अनाज हमारे खाने के लिये उपजाते 
XI तालाब, नहर या बरसात के पानी से 
खेतों को सींचते हे | समय पर खेत को सौंचने 
॥ जोतने और बाने से खूब अनाज पैदा होता है। | 
| अगर अनाज न होता तो हमारा जीना 
सुरिकळ हो जाता | अनाज से ही हमारे 
त शरीर को बळ और पुष्टि मिळती है। 
| दक्षिण भारत में धान अधिक होता है 
॥ धान से चावळ निकालते हैं Ae चावल 
4 उषार कर हम भात बनाते हैं। चावल और 
| ' भारतवर्षं का मुख्य आहार ६ | 
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'उत्तर भारत .में धान और गेहूँ वे! 
' उपजते हैं ।. पँजाब में गेहूँ की. ही 
ज्यादा हाता ह्‌ | 


इन्हें चक्की में पीसकर आटा तैयार क॑ 
£I! आरे की रोटी पोई जाती है। "| 
को आग पर सॅक कर और घी से ಕ್ಷಣ 
हम खाते हैँ | रोटी खानेवाले 37 


NY 


बलवान होते = | 


पाउ-२२ बरसात | 
देखो भाई, 
आति. सुखदाई, | 
| बरसे Reka पानी । ` 
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- ' प्यारी प्यारी, . 
न्यारी न्यारी, 
deh बोले बानी ॥ ? ॥ 
बादल गरजे, 
बिजली चमके, ` 
मेढक टर टर बोलें | 
मरे सरोवर, | 9 4 
हुए मनोहर, z t . 
` नदियां करें कलोलें ॥ ९ ॥ 
an है) Rig” 


pede 


-पाठ--२३ dl 
चटी को देखो | यह कितना छोटा 
जीव हे । वह सदा काम करती रहती है । 
| कभी चुप नहीं बैठती रात में या दिन 
| में जब देखो काम में लगी रहती है। 
| aq खोना तो यह जानती ही नहीं। हमेशा | 
| खाने की खोज में, इधर, उधर फिरा करती ह 
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इसका साहस भी अजब है | कठिन aa 
जगह जाने से भी यह नहीं डरती | यह मी 
बहुत पसंद करती है | शक्कर या शुड ll 
TAT हो वहाँ यह जरूर पहुंच जायगी | 
अपने से चौगुनी भारी चीज को 
खींचकर आपने बिल में ले जाती है। 
हुए बडे २ कीडे मकोडों को. भी ಇ! 
जाना इसके लिये बहुत आसान काम d 
शायद ईश्वर ने इसे अपनी ತಗಿ ಗತ 
| की सफाई के लिये ही बनाया है | | 
HRN में सब से बडा गुण यह है 

वे आपस में कभी नहीं झगडती | HE 
कर महनत करती हैं ओर बॉटकर andl 
कितना भी दूर चले जाने पर अपने ಡೆ 
राह नहा ಬಲ್ಲ | 
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i à पाठ--२४ . गाय 
गाय दूध हमको है देती | 
` बछडे करते उसके खेती ॥ ?-॥ 


घात फूस वेचारी खाती | ` 
हमको लाभ बहुत पहुँचाती ॥ Ut 


होती है वह मोली माली | 
कोई पीली कोई काली ॥ ३ ॥ 


4 


देती अगर नहीं गो माता | : 
वच्चा / दूध कहां तू पाता 1.81 


सव दिन करो गाय की सेवा |. 
खाना अगर चाहते मेवा ॥ 5 |. 


'ತಾಗ್ಗೆ न उसको तुम दुख देना | ' 
ख़बर बराबर उसकी लेना ॥ 5 ॥ 


. उसको दानां घास खिलांना । 
उण्डा 'पानी रोज पिलाना ॥ ७ ॥ | 
“शिशु 
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पाउ--२५ ` | | | 

ईश्वर सच्चे दिल की प्राथना जरूर सुनता | 
किसी जङ्गल में एक पुराने पडे पर कवृत 

का एक जोडा रहता था । वे दोनों 
खुशी से अपने दिन Bed थे। उनके का ' 
बच्चे भी कई थ | ; 
एक दिन उस so में एक व्याध A 
वह घूमता हुआ उस पुराने पेड के गी | 
पहुँचा | उसकी एंक डाल पर वह a" 
जोड़ा बैठा हुआ था | व्याध ने इनको म. 
के लिये तीरका निशाना लगाया | | 
व्याध को देख कबूतर उड़ना ही N 

थे कि उसके सिर पर एक बाज उडता १ 
आया | अब तो इनकी जांन बडे संकर | 
पड़ी | न ऊपर उडन में ` गुजर था न | 
पर बैठे रहने | 1 


जब जान बचाने का कोई उपाय 14 
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(qq वे आंखें बन्द कर के इश्वर की प्राथना 
| लगे ।. इतने में एक सांप कहीं से 
| आनिकला । व्याध तीर छोड़ना ही चाहता 
था कि सांप ने उसके पेर में डस ल्या | 
Jag चौंक कर पीछे geri तीर हाथ से 
निकल कर दूसरी ओर चला गया और बाजं 
के जा लगा | बाज चीखता हुआ जूभीन पर ' 
गिर पडा, इधर जहर ಯ व्याध के भी 
M-AS उड गये | 
|. “इश्वर सच्चे दिल की TA जरूर 
| सुनता हे” | | 


— — 


पाठ--२६ स्वास्थ्य या eque 


{ स्वास्थ्य को तन्दुरुस्ती. भी कहते - | 
| जिसे कोई रोग नहीं वही आदमी TERT 


M 
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-- 
^ 


तन्दुरुस्ती के लिये चार चीजें झू 


जरूरी ಬಯ पानी खुराक और छे. 
नत | | ] 


खुली हवा में टहलने से! स्वास्थ्य d 
रहता है । खून साफ रहता है भ 
"es की बीमारी नहीं होती । गंदी ह 
में काम करनेवाले या रहनेवालो को क 


पीने का पानी खूब साफू होना ಸಗ | 
गढ, तालाब या नदी का पानी कभी T i 
बडा गन्दा रहता हे। ऐसा पानी अ 


पीना चाहिये । रोज ಈ वनी 
नहाना शरीर. के लिये बहुत फांयदेमद el) 

खाना थोडा खाना चाहिये E 
हुआ खाना जल्दी हैजम हो जाता है |. 
पेट को कोई कष्ट नहीं IE 
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Naat गली चीजें या मिठाइयाँ कभी न खानी 
चाहिये | इनको खाने से eget बिगड़ 
जाती है। ताजा फल शारीर के लिये सब 
| से अच्छा है। 
स्वास्थ्य के लिये चोथी -जुरूरी चीज़ 
| कसरत-है | कसरत करने से बदन मजबूत 
| व तन्दुरुस्त रहता है । जो लड़के कसरत 
| नहीं करते वे दुबळे पतले व कमजोर होते 
| हैं । उनकी पाचन शक्ति दुरुस्त नहीं . 
रहती । कसरत खुली हवा में करनी 
| चाहिये । दौड़ना भी एक अच्छी कसरत है | 
| जो निरोग रहना तुम चाहो, . .. 1 
A तो कसरत नित किया.करो । 
. जैसे पढने में मन देते 
| इसमें मी कुछ दिया करो ॥ 
हाकी टेनिस डंड Ty, . 00 ` 
मेहनत कुछ कर लिया करो. | 
सब से पहले कसरत करलो, . * 
और काम फिर किया करो ॥ 
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पाठ--२७ ATT 

नेवले और सॉप की लडाई देखने ठग 

होती है । साँप अपना फन काढ? 

नेवले को काटने के लिये झपटता है । | 

Seer भी बडा चालाक अरे ಯ है 


गला दबा. देता है। कभी कमी वह थ 
से भी साप को मार डाळता है। ' | 
आदमी को साँप काटे तो वह मर 7 

है, पर नेवळा नहीं मरता | लोग क|. 
नेवले के शरीर में साप का जहर. असर १. 
करता। पर इसकी एक बजह भी Ü 
रडते वक्त नेवळा अपने घनें रोएं सदै |. 

` लेता है जिससे सांप के दांत उसके | 
तक नहीं पहुंचते । फिर उसका चर | 
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। बड़ा मोटा होता है। . सांप के दांत उसमें 

Hat से नहीं गइ सकते | 

| कभी कभी नेवला बहुत घायल हो जाता 
| है। पर चाहे जो हो, वह साँप को बिना 

| मारे नहीं रहता | 

| Ger बागों; झाडिया और बस्ती 

j खेडहरों में अधिक रहता हे | यह साप 

का शिकार बहुत करता है और उसका 

| इरावना फन खा जाता हे ।. जब यह 

| सौंप नहीं पाता तो चूहों, विडियो और दूसरे 
२ जानवरों का भी शिकार करता ಕ| 

हमारा देश तो नेवले का घर ही है पर 


“शियः 3 | 
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पाठ--२८ . मद्रास शहर। i 


बहुत बड़ा स्टेशन है ಟ್ಟು ಜ | 
बेंगलोर, मलबार और रामेश्वरम्‌ से गाल. 
` यहां आकर ठहरती हैं। यहां का के. 


जहाज यहां भी आते हैं। वे WS] 
Aaa को कोलम्बो, रंगून या १९ 
ले जाते हैं। कुछ जहाज विदेशों ते |. 
यहां आते हैं | EE 
“` यहाँ का समुद्र का किनारा बहुत | 


~ aif | 
सूरत है । हिन्दुस्तान में ऐसा ಈ 
समुद्र तट कहीं भी नही है। ಕ| 


MYR 
^d 


किनारे बहुत दूर तक एक लम्बी qe | 


RW 
> 


गयी हे sm शहर के बहुत : 
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हवा खाने आते. हैं । किनारे पर एक 
| छोटा सा मछली घर है । उसंमें कई 
तरह की दरियाई मछालेयां आर साप wa 
गये हैं । : 

| ` सडक के किनारे हाइकोटे लाइट हाउस, 

१ किला, Gre हाउस, प्रेसिडेसी कालेज, विधवा 

| सदन, क्वीन. मेरीस कालेज की. इमारतें 

| देखने लायक ಕ್ಷೆ | 

शहर में दो बड़े बड़े मंदिर हैं। उनमें 

॥ रोज भगवान की पूजा होती ಕಿಲ शुक्रवार 

{ को सन्ध्या के समय बहुत खी-पुरुष मन्दिर | 
। जाते * | 
( शहर में बडी बडी दूकानें हैं। उनमें 
| सेब तरह की चीजें बिकती हैं । आने जाने 
| लिये हवा-गाड़ियाँ और बिजली की गाडया 
j हैं। उन पर बैठ कर हम बहुत जल्दी एक 
|W से दूसरी जगह को जा सकते है 
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पाठ--२९ अपना देश | 

हमको प्यारा अपना देश d 

अपनी माषा अपना वेप ॥ 

' अपनी बातें अपना ढंग | 

अपनी चीजें अपना रंग ॥ 
औरों से क्या हम को काम । 

लेंगे नित मारत का नाम || 
सत्र से न्यारा देश हमारा । 

क्यों न हमें होगा फिर प्यारा ॥ 
तज देंगे हम अपना सारा । ' | 

पर न तजेंगे मारत प्यारा ॥ 
वाधाएं आयेंगी माना । 

दुःख मी सहना होगा नाना di 
पर इसकी परवाह नहीं है । 

जीवन की कुछ चाह नहीं है ॥ 
वडी खुशी से दुःख सहेंगे |... . | 

जै जे भारत सदा कहेंगे॥ . 0 


ts 
2749 
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PERFACE. 


We were asked' by the Publication Commitee of the 
Hindi Prachar Sabha to prepare a fresh and improved man- 


who has studied the two groups of Indian languages, viz., 


i d peculiar 
On the other hand the foreign nature ane EP diffi- 
kammar and. idiom of English have Heed ou mand 
{culty in bringing home to the readen $ E EN 
onstruction and spirit of the language ತ Fr having 
| ie? fact, we do not think Mey AE to bring out 
ll meaning of the Hindi sentence 1n English. 


main objects 
n preparing this book, we have kept Hind tani as it 
fi Firstly, to teach correct प ne SURE 
j i Poken by the educated people: andeo nner possible 
Jana Siements of grammar in the simplest miber of exercises. 
Tit illustrate the same by a sufficient nura immar in this 


be felt that we have given more ot 5855 ಗ್ರ. object 
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study in. the language, This we could not dow 
dealing briefly: with all the principal rules of grey 
However, where we felt that the grammar portion w: 
of much importance for a beginner, we have consit! 
separate lesson and illustrated the same by exer 
the following lesson so that a cursory reading of the 
‘on grammar will enable the student to do the exe 
We have tried to compress the entire Hindi gramz 
the book and we request the student not to rush th: 
the book, but try to master lesson by lesson. 


The Past Tense in Hindi, because of the used! 
other peculiarities, is peculiar and we have 
‘devote a number of lessons to it. As for the idioms 
difficult to give an: exhaustive list of them ina 
this. However, we have given a few lessons towel 
end and tried to jllustrate some of the ಟ್ಟ 
‘daily use. We have also added at the end of thee 
Appendix which, we believe, will be of immense ॥ o 
We beg to acknowledge the help that we have #3 
from several books on grammar and language by di 
authors and owe a debt of deep gratitude to them. S- 
i the old Self-Instructor of Sjts. Harihar Sham ox 
~hivaram Sharma of course takes the first place. We t 
in it a ready scheme ‘of arrangement which was animi प 
i le guide tous, Our thanks are due also to Mi 
gnatius for having kindly gone through the whole Fh, 
riim to make necessary corrections. We owe ad det? ha 
S हा कट to revered C. Rajagopalachar who E | 
di Pre to give the book a valuable introduc 
~~ 1 We Were obliged to finish the book ina: 
id likely that Some points have been omit t 


the future editions, i mE ` 
MAIL SATYANARH IS 


"RES | 
1 ५७४४५: 
) Eg y 
ಗ 
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: MIL ia, 14 es speak 
_ OF the 30 crores that live in ods त 


“Hindi or some very near dialecto 

Assamese and Usiya may be grouped together ind ag 
"ioken by 6 crores. Mahrathi and प vail, Kannada, 
"crores. The Dravidian group, telugu, ai all. The 
Phlayalam and Tulu are spoken by 6 cr ततक of India" 
Writer of the general introduction in the li 


1 xaggerate, say3:— 
sitar Book who may be expected no to “in languages of: 


al ere isa common element 1 s their speakers, 
bforihern and central India which render peech, mutu- 


1 : in their s 
Hy Mut any great conscious ree this common basis 


| 
#1 Cady forms an approach to a lingua nes ie Ben- 
Wt of India.” To this should be adde easy to acquire 
i and Western India ps, it is wer m is a serious 
«Working knowledge of Hindi. Theron | 
‘only to South Indiens. From 


tory by different people. ~ 
; d my . may be given to Pr 
ow. external and internal 3 à 
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subjects whenever grave occasions for such inter de 
may arise, The intelligentia of India must therefore uil 2" 
take the duty of carrying out the will of the Peoples wh 
manage central affairs as well as provincial matters, 


Can the deliberations of the central Assembly d. 
the transactions of the high officers of state and ole 
exercising authority in the central government be permiti Hi 

. to be done in English ? obviously not, if we desire de n 
cracy to be true in fact as well as in form—if we 0 17५ 
want educated men to be appointed to places of p 
and influence and conduct their affairs apart from} 
people and the electorate. To make popular control 
the state language must be one spoken and understd’ hn 
by large masses of people. Hindi is bound to पथम 
language of the ‘central government and legislature 4 
‘also of the provincial governments in their dealings 4 ke 
each other‘and with the government of India. 


. If South India does not desire to be practically dis’ 
ised in regard to the future central government ol y, 
and if educated men in the South do not wish to be dis] T 


from _taking part in all-India affairs or influencing 41 
decisions taken in 


€ Nehru-Report-Constitution has, it may 


adopted Hindi 
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ne if it is not in living daily contact with the larger 
12110, and here too we cannot rest on the English medium 

Wich is bound to recede’ into the International back- 
pond as India advances towards its goal. 


But more obvious than either politics or culture is 
he problem of obtaining a livelihood. A knowledge ot 
Hindi sufficient at least to speak and understand an 

ite will at once widen the field in which educated 
men of South India can offer themselves for service. — The 
{pressure of competition in one's own province is driving’ 
many thousands of educated men abroad, and a working 
Knowledge of Hindi would certainly better the chances 
ಗ young men in public or commercial service all over 


^, The arguments for Hindi do not mean the neglect 


e mother-tongue. The importance of Hindi is in its 
ing the only possible state language of India and therefore 
Man not lead to neglect of the mother-tongue, any more 
| citizenship involves the neglect of domestic duties. 
Fd Neither cen be neglected. So also must boys 
ra girls in India learn the language of India while atten- 
ed; the language of their own province and people. 
if Hindi becomes the language of all-India public 
will a and cultura] work, the time now spent on English 
Mill re Saved in such great measure that the mother-tongue 
file: development. 
Away with English. A language for International 
ted for 19 necessary for India and none can be better 
of ली iShadow every other thing and claim the best 
Me The Hi ; F 
"ie Mag "indi Self-Instructor prepared at the instance of 
E 3 Hindi Prachar Sabha will be very useful to 


ಬರೆ for the Southerners to learn it. It cannot and 
ily mily rests on the State and the State rests on the 
' to th 
sn and the mother-tongue that of the province in a 
ceive afresh impetus and opportunity for growth 
i| ७ १९७ the intention of those who advocate Hindi 
| Cmm 
this purpose than English. But it will not as at 
; € energies of youth. 
à 
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students, teachers and other educated people of 
India, for whom it has been specially written. An eae’ 
and diligent student can, without the help of a tutor aj 
with the aid of this book alone, acquire enough knowle 
of the language to get on to conversation and to read का 
books in Hindi and improve further as opportunities olla 
The book has been prepared by two gentlemen devoted 
the cause of spreading a knowledge of Hindi in South ln] 
and who have considerable experience in the actual ity, 
of teaching that language to Tamil and Telugu students. |R 
An edition of a book of this kind is bound to le 
mu 1 


their charge penalised in the larg litical and 0೫ 
ಸತೀ . beret pii 
activities of India. Voluntary efforts must go on there | 


GANDHI ASHRAM, 


TiRUGHENGODU. C. RAJAGOPALACHM. : 3 
1212. 28, f y 
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हिन्दी स्वबोधिनी. 


| HINDI SELF-INSTRUCTOR. 


THE ALPHABET. 


Iag उ ऊ 
| Same cahan, 


4 J " 
* 
E ay 
| SURE is no short प्‌ and ತೌ! in Hindi. 
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ya. ra la va sa sha sa Ji 
थरछवश.षस| 


CONSONANTS, 
jt kha ga gha nga 
क॑ ख़ ೫ 4 ಕ್ಷ 
cha cha <_ja © jha nja 
च छ S ಈ अं. 
ta tha ^ da^ dha na 
ट ठ Sg qc ಟ್ಟಿ 


ta tha da dha ma 


pa pha ba bha ma 


प फ बं भ H w | 


The letters अ, झ, ण, झा, € are also writ” 
ಈ, क, ण्‌, श, ल respectively. : 


The letters क, ख, ग, ज, ड, ढ 2१५ फ १ 
times dotted below to express a certain Va 
in their sounds. and अ resemble the 
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| F and Z respectively. The pronunciation of 
fe rest may be learnt from any Hindi knowing 
man. However, it will not matter much if they are 
pronounced as if there were no dots. 


न 


VOWEL SIGNS. 

ई उ ऊ ऋ vow Matas 
pr. Neg 0. 
ADDITION or Vowel SIGNS TO CONSONANTS. 
क्‌+आ = काः क्‌+इ=कि 
क्‌+१=की 4439-8 
ಬಟ कू+ऋन्कृ 
'कू+ए-के कम ऐ= के A 
RAR क्‌+ओ = 

हि wise क्‌+अः=कः 

ಸ cha cha, chi ch chu chü chri 
ES पा. चि tog 13 

| [os chai chó chow cham chaha 

| वे चे चो नो च चः 

PÀ pi p pu pl pri 
‘pai pō pow pum paha 


पैः. पो पौ पं. प! 


M 
di 
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ma mà mi m mu ml my 
म मा मि मी ಶ್ವ सू af 

_ m8 mai mo mow mam maha 
मे में मो ಇಷ್ಟೇ म प्रा 
Vowel signs in: Hindi are very regular 
the foregoing examples will apply to all of 


HALF NASAL. 


etc. e. 
Note —In pronouncing the half nasal sound f 
should be taken not to close the mouth while the 9^ 


in the process of being pronounced, otherwise it will te 
full nasal 2i 


RULES FOR CONJUNCT CONSONANTS 


» 


A Conjunct Consonant is a combinati | 
two or more consonants. ` Combination 
than two consonants rarely occurs in Hin 
combining two consonants the first con 
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“nounced half and the second consonant is 
itten as also pronounced fully. For easy 
derstanding we shall divide the consonants 
॥0 three classes. First consisting of consonants 


Je end in a vertical line, second of those that 


( Combination with a consonant, ending in 
vertical line, is made by dropping the vertical 
e and attaching the second consonant to it, 
४, म+प = स्प, च+ य व्य, च+ ट = 9 etc. 

(i) Combination with a consonant, ending 
etwise than ina vertical line, is formed by 
.ferely writing the second consonant below the 
fist consonant, e. ge ₹+ಕೆ=ಫ್ರ್ಯಕ4ಕ=ಕ elc. 
Some times a combination in such cases 
3 formed by placing a downward stroke below 


rst consonant and placing the second one hy 
Rade of the first, The stroke indicates that the 


à nant in question is only a half consonant, 

| mE, डे +7 = ड्ग, द+म = qa 3 etc. 

| . (i) The letter‘ र? when forming the first 

Anant of a combination is written on the.top 
the Second consonant and its symbol is ' m 

R= ch et 

‘When forming the second consonant of the 

Ration is written below the first consonant. 
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6 
and its symbol is.'^' or a mere up-ward std} 
like'-’ e, g, र+र+दू; S+U=¥, प+र= प्र, ete, 
etc. : H 

There are a few peculiar combinations aliis, 
consonants. The following is an exhaustive lis 


क+त+-क्त kta. q +=X dna. 
क--प>क्ष (क्ष) ६19. . द+मं=्झ dma. 
) 4+4=% chcha. द+य-चद्य dya: 
A+A=F jnya. - @+4=¢ dwa. 
ट+य=व्य tya. TEEN sra. 
ಗಾ. ` 0 वतच्या ` 
त+र त्रं tra. - t453 hva. ' 
+3 =F dda. द+म = हः hma. 
t= ddh. ^ ^ E+ = hya. 


= शङ्कर, पपा = पम्पा, चंचल = चञ्चल, etc. Ad 


If the letter that follows a nasalised | | 
lik ngs to यर 9 Y group the nasal is pronou 
€ I and represented only by:a dot. ८०४० €& 
etc. x 
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di RULES FOR. PRONUNCIATION. 

| The pronounciations of '&'and ‘ ओ ' in ` 
Hindi ‘are slightly different from those in 

Sanskrit 'ओ? is pronounced like ‘aw ' in ‘dawn.’ 

!| 2. A simple consonant occuring at the end 
of a word is always pronounced only half, e. g. 
छ“ ghar,’ फळ ‘ phal,' etc. 

3. In a word of three letters ending with a 
vowel the second letter, if it be a simple con- 
‘nant, is lightly pronounced, €. g कमरा kamra, 
तना kitna, etc. | 
4. If all the consonants in a word of four 
*rs are simple consonants, the second and the 
"th letters are pronounced lightly, 6. 8- "$49 
पित, झरपर jhatpat, etc. 


- 1 
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HINDI SELF—INSTRUCTOR. ide: - 


LESSON 1. 

| book. . < mol pen. 

JERI ink. : जमीन floor. 

| chair. ' - मेज ` table 
hand कागज paper 
in प्र्‌ on 
this gg , that 
What कहें where 
is $ are 
and, भी also 


न * Formation of sentences in Hindi is identical. 
e formation of sentences in other Indian 
Stages, i e, the Nominative with all its: 
| fs comes first, the Object next end the: 
dicate stands last. Thereis no article in Hindi» | 
CES SEE | 
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वह क्या है? 
ag किताब है.। 
किताब कहाँ हे! 
किताब मेज़ पर है। 
"जमीन पर क्या है! 
ज़मीन पर मेज है | 
mb कहाँ है ? 
कुर्ती भी जमीन पर है। 
-यह क्या है? | 
JE कल्म है | 
won कहाँ है! 
कलम हाथ में है। 
कलम में कया है? 
कलम में स्याही है]. 
` झी ओर मेज़ जमोन पर हैं । 
वेह कागज कहाँ हे ? 
'कागज़ और ಕಂಸ मेज़ पर हैं । 
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What is that? 
That ‘is ‘a book 
Where is the book? 
The book is on the : 
What is on the floor? ' 


There is a table on the fle} 
Where is the chair? 


The chair also is on | 
floor, | 


What is this? 


j 
7 


-This isa pen. 

| Where: is the pen? 
The pen is in the hand. 1 | 
What is in the pen? | 
There is ink in the pen | 
The chair and the table "i 
' on the floor. | 
Where is that paper! 


The pen and the pape ಹ | 
on the table. Hj 
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LESSON 2. 
Verbs. 
( Imperative.) 


i thou. | तुम you. आप्‌ you (for respect). 


{A come. WI go. 

m eat, पी drink. 
W do ` रह live, be. 
| t: get up, : SS sit. 

NR write, qg read. 

| give. ले _ take. 

| i oe. ला bring. 


Ha Don’t (Imperative negative). 


Note, — ನ್‌ W is used only ‘while addressing 


| al children or menials, तुम is used in conversation 
| en equals; भाप is a term of respect: 
| 1 2: (a) The root itself is used as Singular 


“erative, e. g., तू जा go thou ; तू कर do thou; etc. 

S 0 Plural Imperative is formed by adding | ; 

ನ to the roct, e. g., तुम जाओ you ४०; तुस करो you 
stc. The forms of दे andè are दो and लो, 


vad Ramanuja National Research Institute, Melukote té Coll 
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(c) Imperative of respect is formed by addins 
‘EY’ to the root, e. g., आप ATA Please (you) come 
आप रहिये Please (you) live, etc. j 1 


. The following are the only excepti ಗ | 
ptions to thy 

rule:—3, ळे, पी and कर take the forms of afi 
लीजिये, पोजिये and कौजिये, respectively, | 


तुम आओ। . You come. 

कुर्सी पर Ec l You sit on the chair. 

यह किताब पढ़ो | Read this book. . 

हाथ में कलम A l Take the pen in the band Y 
कागज पर Rat | Write on the paper | 


- 


| & आप मेज़ पर मत बठिये | (Please) Don't sit on tt} 
table. 


N ` 

| p am» (Please) Sit on the chai, 
. वह "d कोजिये | i (Please)Don't read this book | 
, (Please) Don't do that: , 
Eo भौर वह कलम दीजिये। | (Please) Give this book arl | 
| qd उठ | क pen {$$ है | 
जमीन पर मत बैठ | get up. 
जा और व्ह ed ला | 
-देख, मेज़ पर कया है? 

आप भी रहिये। | 


Don't sit on the floor. | 
Go and bring | that chair: 
See, what is on the Hos 
(Please) You also be (h 
c ae ಎ a 


x 
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| LESSON 3. 
ig) Verbs. 


(Conjugation). 
Pronouns. 


11 हम We. 
| 1 Thou. * तुम, आप You. 
ह He, she, it, that. — W They. (Itisalso used in 


singular when expres- 
ing respect for the per- 


| son.) 
| n : Pronouns with auxiliary verbs. 
i) Š lam è ` हम ह We are. 
H i Thou art. तुम हो You are. ? 


साप हें You (respect) are. 


| 
R है He, she, it, that, is. q हें “They are. 
| 3. Present Tense is'formed by adding ‘at 
| Which changes into ते in plural and तौ in feminine) 
ಜೆ i 3 Verb root, followed. by the auxiliary verb हैँ, 
[tort as required by the subject (Pronoun). 
Present Tense. 
(Masculine). 
& I come, हम भाते € We come. 
wat Thou comest, gA आते हो You come. 
| - आप आते हें You..(res.) come. 
: आता है He comes. वे आते हें ‘They come. 


ye [4 
Nets a 
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| 4. Masculine Nouns, Adjectives and fom j 
१ of Conjugation, in all tenses, ending in ar 


; ह 
s IOs 


their plural by changing the: final at into q a 


feminine by changing into $. ' This rule is call 
आ, u, इ rule. 


(Feminine.) . 
$e Y हे 
में आती हूँ I come. हम आती हैं We come, 
तू आती ಸ್ಥ Thou comest. तुम आती हो You come. 


a ತೆ 
I आती & She comes. : वे आती हँ THE ns 
Note.—1. Conjugatión in Hindi iis regular and the lo? 
going examples will apply to all Verbs in Present Tense || 


| 2. In colloquial Hindi the above forms are used bk 
i express Present continuous Tense a | 


| म आता हूँ 
वे जाती हैं 


ealso, ८. ४. 
‘I come or I am coming, 


They go or they are going. 


यक SR यि 


NOUNS, 
= | A g 
र्‌ house. पाठशाला, मदरसा school. 4 
मात cooked rice, रोटी bread. |; 
LN पानी water. h 
काम work. - चिट्ठी letters ui Y SES 
पाठ, R53 lesson. | 


|, 


तमाशा tamasha, (farce) | 
चटाई 012111 


भाल्मारी almirah. 


4 
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| yes. नहीं no, not. 
ग m e Le ; , उधर there. ; 


ë WT 


gl. Note.—l. The place of a Negative ina sentence is 
mays just before the verb. 


t 2, हूँ, है, हं and हो are dropped in a negative sentence.- 


BELTE Wp ಗ್‌ 
| ಗ ಗಳನ पडते हो | < | You read lesson. 

JU ताशा देखते t Js | We are seeing a farce. 

| झी पर sei हें | | They sit on the chair. 

क्या लिखते qr? What do you write? 

| चिट्ठी ल्खिता ಕ I Iam writing a letter. 


सेर क्या काम करता है ? | What work does he do here?” 
ON कहाँ जाता है ? इधर आ। | Where do you go there?’ 


mm ` Come here. 

KT UN id : Are you going home? 

{ i ? 1 पारशाला जाता A | No, I am going to school. 

I नहीं पीता, पानी पीता हूँ I 1 don't drink milk, I drink. 


water. . 


क्या: किताब ಸ್ಥ What book is there in the 
| Lal Sq à Almirah ? 
18 am कया देखती है * | Whatis Urmila seeing there?’ 
NN शा देखती * LE She is seeing a farce. 
E Và ed ಕ ga मेज़ I sit on the chair, you sit om 
हैँ के... | S the table. 
Ra Rad हूँ ॥ | Yes, lam writing à letter. 


wy 
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यह दूध आप पीजिये । | You drink'this milk (ples 


| ae ಸೈ चटाई ಇ बेठती $ 


She sits on the mat. 
Gerson ioc amet. 3 


"tol 


LESSON 4. 
: Interrogatives. 
न्क्या what. . कहां where. 
कौन who, which, ` fam where. 
> Fa when, कितना how much, how! n. 
क्यों why. à; कैसे how. ಬ | 
. यहाँ here. ; वहाँ there. 
“अब now. अभी just now. 
' जान to-day. Erie a रोज़ every day. x ET तर 
i कमी कमी some times, at times. हमेशा always. J 
j बजे o'clock. | दिन day: EX. ve : 


से from. , बहुत many. 

. ‘HB some: jc RA 
| १ एक (One). २ दो (Two). 3 तीन (Three). ? चार (Fey 
| १ पांच (Five). ६ छे (Six). ७ सात (Seven). ८ राठ ( 
| Q नो (Nine). १० &H (Ten) 

| 

| 


5. Interrogation is generally expressed by 7 
"क्या in the beginning of a sentence, e. 8५ क्या 
जाते हो? Are you going home? However : 
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aeration क्या is generally dropped and a stress 
| put on the last word to express Interrogation, 
ag, तुम घर जाते at? Are you going home? 


| is he? 


He is Ramachandra 

Why does Ramachandra 
come here daily ? 

He doesn’t come here daily, 
he comes at times, 

Today I am going to school 
just now. 


What o'clock is it (What is 


the time) now? 
It is nine o'clock just now. 
Do you always go to school 
: ‘at 9 o'clock ? 


No, to-day there is some +. 
work (engagement) thére. °: 
From when are you living 


here 
I am living here [jo 
days 


: शाह जाती हो! 
हैं, आन वहां कुछ काम है। 


| पत दिन से यहाँ रहता हूँ 1 


tl 


Ta PORT जाते हो z When do you go to Calcutta?” 
Why do you write with a 
pen, write with a pencil. 
He comes home from the 

school daily at ‘four 


o'clock. 
2 
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अच्छा good ನ बुरा, खराब bad, 

बड़ा big छोटा small. 
he पतला: thin. 

FEAT long, tall. चौड़. broad 

मीठा sweet. .. FEAT bitter. 

यह this. . ES. ये these oH 
mus di ऊच high, tall E = xd | 


: H . " 
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कल्याणी .हमेशाः हिन्दी पढ़ती: है। | Kalyani always reet Oh 
मोहन दो दिन d यहाँ रहता है। | Mohan is living:here fn 


आज आप क्या कितात पढती हँ 1 | ab book are you 1 d 


I am reading bod | 
1 स्वबोधिनी पढ़ती ' (Self-Instructen) 


आज वे बहुत म i हा Today be is doing ml 

क्या आप भात खाते हैं! | Do you eat rice ? 

se aA लाता ई! = | ) 

"il, में रोटी खाता 5 | | No, I eat bread. j 

आप अमी घर जाते हैं? . | Are you going home i 

i, मैं अमी जाता हूँ ier | 

हा, ೫ अभी जाता हू . | Yes, [am going just nov 
LESSON 5, "s 


ADJECTIVES AND Nouns 
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sn ss Nouns. दा टी Ti NE ಜಃ 
w आदमी man. SE NE. लड़का ‘boy * ಜಟ್ಟ 
Xem 82. `. . t शहर town E accity.. | E 
LTEM पेड tree. 
d WIN house E . कमरा: room. 
ष gre cloth : : घडी watch 


6. Nouns.endingin अ and अ are generally 
masculine and those ending in {are -generally 
«feminine 
| There is no neuter gender in Hindi 
“f 7. Masculine Nouns, except those that end 
॥ ೫7.60 not change in plural, e.:g., घर (house or 
houses,) फळ (fruit or fruits.) 
| 8. Adjectives generally preceed the noun 
they qualify, ८. g., अच्छा लड़क good boy 
OWever, they are some times used predicatively 
they follow the noun they qualify, e. g., वह 
अच्छा हे that boy is good 
The first ‘At? of an adjective, thus end- 
i ges into ‘q’ when qualifying a masculine 
| Sal noun and into ६ when qualifying a feminine 
ee, g.. अच्छा लड़का good: boy 
f अच्छे लड़के good boys: 
d Toe ree अच्छी लड़को good girl 
or the inflection of adjectives see आह 4; i Rule. 


ng, 
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, राम ಇಳ! लड़का t | Rama is a good boy. | 
|: देवकी cmn छोटी लड़की है | Devaki is a small gil, | 
यह आदमी लम्बा है | This man is tall. | 
हम मीठे फल खाते = | We eat sweet fruits, 
यह फल FEA है, यह मत | This fruit is bitter, donta 
|. खाओ | this: | 
: कितने ऊँचे See, how high (tall) tha 
) देखो, वे पेड़ ऊँचे हें | trees are? A 9 
कलकत्ता बड़ा शहर È | Calcutta is a big city. 


ये आदमी aga eu ri | These men are very tall. | 
वह FITS बहुत चोड़ा नहीं है। | That paper is not very vl) 
तुम ये मीठे फड कहं से लाते हो? | ४०८५०० do yer 
A ‘these sweet fruits? 

R मोटी लड़की कहाँ काम करती Where is that fat girl 1 
gt ing ? | | 
लक्ष्मी अच्छी हिन्दी लिखती हे || Lakshmi writes good Hit: 
Eae चौड़ा नहीं है This room is not broad: |. 
A ख़राब आदमी i | 
-यह मकान छोटा ह| 


ग यह पहा काडा कहाँ से From where ० 7० # 
en हो | this thin’cloth? © 


यह छोटी घड़ी अच्छा काम į 
: , करती हे lz- ‘ This small watch Wor 


METALS 
^ 


gas 
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' नह में बहुत आदमी रहते t | | Many people live in the city. 
इ eur बहुत छोटी है l This chair is very small 
mI ग्रादपी ri | You are a big man. 


LESSON 6. 
(೫58-೫2೦11105 (Preposition) 


को (Objective.) 
से by, with, through (Instrumental) | 
को, के लिये. के वाहते to, for (Dative.) 


"स from, since ( Ablative.) 
का-के की of (Genitive or Possessive) 


में in \ 
(Locative.) 


| W on 

| Nole.— Some of these case-endings have already been 
“in previous lessons 

Iu. 1o Prepositions in Hindi follow the noun 
0801೮೧, They are known as case-endings 
The sign "ಇಗೆ of the objective is -general- 


|. Used with animate objects butit may be dropped 


E | th 17011171016 ones. 
(ह. एक आदमी को लाओ bring a man. i 
Un फल लाओ bring a fruit. 3 


gavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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12. `: The form of the Genitive र case-entiys 
| ‘at’ ‘changes, corresponding to the number ul 
gender of the possessed, i. e., the noun that folla E 

का is used when the noun following is ne 

culine signular, e.g., राम का घोडा (Rama! 

Bu horse.) ; > ] 


के is used (i) when the noun following. is may" 


7 ` 001176 plural, €, g., राम के घोडे (Remi 
horses.) SE Rh 
(i) When the noun following ollowing is follow, 
7 - By a cdse-ending;a ९. g., sm के TAIN 
Rama’s house. | . = P 
की is used When. the. noun following BW 

_ Feminine (singular or plural), ८ 8° 

की लडकी Rama's daughter: राम को ए), 

Ramas's books ( f). aara | 

43. The final “at” of a masculine noun णी 

an adjective, thus ending, changes into: /ए- WA 
followed by a case-ending, e, g., राम के ತಕ್ಕ घोड़े प्र र 
Rama's: big horse (here, ‘since पर, a case-en "E 
follows बडा घोडा they change into az sadi घोडे H spe" 
tively) | ; ; hee a 
- Nouns. d 


= ^ 


दिन dy n रात. sight 4 0 


BA mong. 00 0c शाम ‘evening’ 


- CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote 
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A ಲ್‌ ` ८; सया. 7७5; FE 
fathers.. - मँ -. mother. i 
brother. q हिन sister. ` 
IM aow. 27 उद घोडा & horse. R 
i ix Verbs. ° É 
- sleep; .. जांग. . wake-up. ಈ 
afi play, ^ © हु laugh. 
M speak: 4441 : सुन 3 hear 5 
T i walk, go. ` जान know. 
गोपाल का घर है | This is Gopal's house 


PY के घर में ata रहता है? | Who lives in Gopal's house? 


छ के घर म रामचन्द्र. का | Ramachandra's brother lives _ 
रहता हैं | "| in Gopal's house 


| भाप लिये एक अच्छी 
किताब Beit | 

| मोठे ಜ್ಞಾ आपकी बहिन के 
ते हुँ | 


" | : t | - 
Nort स्कूहसे oma हैं। | ಗ E 


I am bringing a nice book far. . 


you, 


These sweet fruits are for 


your sister. . 


à भी सोते हो 2 | Do you sleep in day also? - 


gavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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नहीं, में दिन में नहीं सोता, में No, 1 don’t sleep in thea 
रात में सोता हूँ और दिन | 1 sleep at night and w 
म॑ काम करता हूं । i in the day 
नारायणस्वामी रोज़ सुबह ५ 
बजे जागता E l ಇ | every morning at 5 odi 


Narayanswamy wakes dr 


नहीं है | your ink-bottle. . 
ल्क्ष्मी के माँ बाप हमको जानते | Lakshmi’s mother and hie j 


८ || -know us 

i वे रोज़ शामको छे बजे समुद्र | He goes to the sda (be र 
पर जाते हें | every १६५९६6 pm. f 
à आपक्री गाय क्रितना दूध देती ह q | How much milk does s 
4 i à cow give ? 4 
4 राचा ೫೫ हमेशा हिन्दी | Radha always talks Hind 


बोलती है | the class B. 
तुम झाप म Fat हंसती हो D Why do you laugh in T 


class ? 


राम “की बहिन बहुत अच्छा Rama's sister plays " 
1 1 


खेळती है | well 
में आप 'के भाई को बहुत दिन | 1 know your brother 
स॑ जानता हू | srt i 
तुम Fel क्या सुनती हो, आओ. | What are you heat 
घर चलो | ? tending to) here 
us) go home. | 
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LESSON 7. 

` Post P osiTIons. i 
14. The following words are called post posi- 
ms since they follow the nouns they govern.. 
ey are always preceded by *9*. Some of them 
tre also used as adverbs, in which case 18? does- 
wt precede them, e. g., राम के घर के पास near Rama's: 
use, पास आओ come near. 
l BK shove, नीचे below. 


IW outside, भीतर, अन्दुरै inside. 
पि near, with (denoting  नजदीक near. 
Possession). 


with (denoting company). बिना without. 
j ater, पहले before. 
. "lin front, यहाँ at the place of. ` 
T except, बारे मे about (regarding). 
। ಕ ak towards. तरह like (in the manner of). 


his 


He Oe. RT, ओर and तरह are preceded by की in place: 
Nouns. 
tank, मन्दिर temple. 
market, bazaar. दुकान shop. 
; Tr toad, path. मदरपा school. 


Office, C कचहरी court. 
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sium के घरे के पास एक छोटा | There isa small tank my 


तालाब हं | Joseph's house, | 
-कमला.. के. पाप. आज एक भी Kamala has not 61628 - | 
रुपया . नहीं है | : with her to-day 
यह मकान.सडक के CER AT- | This house i: very nad 
i व m 


R किताब अज के ऊपर हे I | That book is on the table | | 
तुम पेड़ के नीचे क्यों हो 1 | Why do you sit -below ५. 


tree ? 


'देखो, मद्रसे के बाहर कौन | See which s (who) ४० 
आदमी हे | | side the school.” ''| 

'वे कमरे के अन्दर क्या करते हैं | What is ho do 
room ? | 


आप रोज़.दो बने के बाद यहां | Why do you cone 
qui आते E ? hi "|. every day after 2 o' ^t 


कृष्ण के घर्‌ के सामंमे एक बहुत There is a very big tree? 


front of Krishna s h 


` बड़ा de & | n 
-रामराव ग्रापके बिना नहीं खेळता | R०0 not play 
m मे गोविन्दन gu आगे | Govindan always 506 
जाता है | E (in advance) inth 
Bare रोज़ माधव के साथ दफ़तर Mukunda goesto of 
जाता दे | ‘| day with Madhav 
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वारे में बहुत नहीं गृ don't know much ‘about, 
E you.’ gure ಇೃಟ್ಟೆ 
a 3C कि At what o'clock are you 
T al ii E कितने बने ` coming to my blace (to my 
house) to-day ? | 
n ; ने. | He is just. now.going to- 
aa दृकान की तरफ़ जाते. हैं 1 2 य 
D RI dod म॑ अब बाहर | Please sit here, now Lam 
i जाती & I ; going out. ' 


— 


i LESSON 8 

DECLENSION OF PRONOUNS. — . 
॥ 5. में when followed by a case-ending 
"Ses into मुझ ; its’ genitive forms: are मेरा, मेरी 
| हम undergoes no change except m the’ 


"Ive: its forms in: the - genitive are :- हमारा? 
"and हमारी | i Bom 

or मुझको me, to me (ob- हमें or हमको us, to us (ob= 
"7 jective) jective). 


by me, $y 
2 i ith me or 
from me हमसे by, with, from us. 


s | नो मेरे Rm to me, हमें, हमको हमारे लिये to us, . 


for us: 
मेरी) my, mine. ` हुमारा-रे-री our, ours, 
me SH पर on me. हममें -W in-on us. 
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by a case-ending ; its genitive forms वाह तेण. 

and तेरी 1 gH remains un-changed except in 
genitive where the forms are तुम्हारा, तुम्हारे 
तुम्हारी | | 

thee, to thee (0b- ~~ ‘ou, to if 

ಥು ಈಸು ve ಲಗ (०४ तुम्हें, तुमको 7० ७ ० 

) तुझसे with-by-from thee. तुमसे with-by-from you. || 


तुझे, तुझको, तेरे लिये plas तुम्हे, तुमको, तुम्हारे लि 


तेरा, तेरे, तेरी thy, thine तुम्हारा - रे -री your, yous | 
तुझमें तुझ परे in thee, on thee qu in you तुम Wan 


Note.—It will be understood that in case of Ist and | 
Person Pronouns रा-रे-री are used in place of WRA 
Pectively. For the use of the different forms of the ge 


see Rule 12 
Nouns, 
नाम name. अ दोस्त, मित्र friend 
दुश्मन enemy. | सांथी companion, (fric d | 
बात word (mater) ~ . हाळ, हालत condition ; 
दाम, कीमत price, तबियत health, | 
खर news, जवाब reply. E 
Verbs. 
जान know. 


` समझ understand. 


2C-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukot 


b { to-morrow. 
f (yesterday. 


ital now-a-days. 


cum a few, any- 
Lthing, something. 


ब तुम्हे कौन दूध देता हे ? 

ते eat मुझे दूध देती | 
९९१ तुम्हारे लिये काफ़ी है ! 
OR Rea यह काफ़ी है 


ij 7 से मेरे दोस्त की att 
भी ठीक नहीं है | 
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Adverbs 


the day before yes- 
wf terday, the day 


after to-morrow 


BFR often. 

ज्यादा more. 

ठीक right, proper. 

थोड़ा some, a little. 
बिलकुल altogether, entirely. 
खूब very well. 


What is your name ? 


My name is Ramadas.’ 


Who gives you milk now-a- 
ys?- 
Since yesterday Lakshmi is 
giving me milk 


Is this milk enough for you? 

Yes, itis enough for me. | 

How is your health now-a- 
days? 

For the Jast (since) few days 
my health is a little bad. 


Since yesterday evening, my 
friend's health also is not 


well 
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तुम अक्सर मुझसे रुपये FAT! Why do you take ml, 


छेते हो e A ee m. from me often? 
आजकल HX पास- SHS रुपये | I have absolutely no ml 
नहीं हें ite TERA. | with me now-a-days, | 
n UC. 


तुम्हरी किताब का क्या दाम है £ | What is the price oit 
मेरी किताब का. दाम बहुत ज्या- | The price of my ७०१११ 


दा है pn a rs much 
तुम मेरी बात बिल्कुल नहीं You don't understand {, 
समझते | .. ~~ ವ್ಯ [| words at all 
मैं ह खूब जानता हूँ Im * | I know you very, well } 
तुम मेरी बात .का. जवाब क्यों | Why don't you gives 
नहीं देते qum ʻ | to my words! 
मेरे पास.आज सिफ पाँच रुपये | I have only, five rupees '` 
हें || me to-day. ty 


ಹ What ‘is the news d 
तुम्हारे साथी की क्या ख़बर है? mpanion (friend)! | 


बहुत दिन से मेरे साथी की एक | There is nota single?" 
भी ख़बर नहीं | | my companion ग 


d | 
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LESSON 9. ~. 

DEcLENSION OF. PRONOUNS. 

( Continued.) : 

17. बह, यह, कोन, जो (relative ‘ who’) and कोई 
y) when followed by a case-ending change into 
पर्स, किस, जिस and किसी respectively. Their plu- 
al forms are उन, इन, किन, जिन, and किन्ही. respec- 
rlye. g., SAA in that; इसके लिये for this; किसमें 
j Which ; AMA from any one; उनको to.them ; किन 
Ron whom (plural) ; etc 


18. All the above pronouns, except कोई, have 
i : forms in'the Objective case; i. e., उसको--डसे 
te, किसको--किसे जिसको--जिसे in singular, 
|. Ma.  इनको--इन्‍्हें, किनको--किव्हे, जिनको-- 
jn plural... There is no difference in the use 
© two forms, but the latter form is more com- 


The above forms occur in the Dative also.. 
Ya 2. ' कया? changes into ` काहे? when followed 
Rion case ending. It is rarely used except in conver- 


4 Note —| 
4 


- 


आप “ self is the common reflexive used 
; A the three. persons and in both numbers. 
|. followed by a case-ending, it changes into 


avad Ramanuja National Research Institute, ಟಟ colle: Collection. 
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आप oneself. 7 
. अपने को oneself (objective.) | 
अपने से with or by oneself त 

अपने को, अपने लिये to oneself, for oneself र 
अपना, अपने, अपनी one's own । 
अपने में in oneself i 
अपने पर on oneself, R 


Note.—l. For the use of the genitive forms i 
í अपने ,अपनी; see rule 1 2. 


2. खुद, i.e, ` oneself’ also is used णि 


-only in the nominative, 


संब all. कई several, many. 


{HAI “so much, उतना that much. 

जब when (relative) त then. | 2 
Jas much. | (rela- NU. 

नितना Mss many. } tive) ऐसा, such E 

Verbs. 

चाह. want, पूछ... ask. 

बेच sell. खरीद buy. 

भेज send, सोच think. | 

बुला , call send for सिखा., teach. 

प्यार कर love. याद कर learn, rem 
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18 घर है! 
aah माई का घर है। 


ष में कोन रहता हे 2 


भर उनके घर जाती हूँ ततर | 
| से एक किताब देते हैं । 


| रुपया उनके qm है 
| अना किती के पास नहीं है। 


; ; hs से इनके घर में रहता 


à end फ बेचती | 


। ठा दूध तुप. किस 
| रते हो; ` हे 


ndation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


33 


| Whose houss is this ? 
This is his brother's house. 


Who lives in this house ? 


:| Why do you call him? 


A book of his is inthis 


almirah. 


Don't wish evil of any one. 


Love all. 


When 1 go to his house he 
/ 
gives me a book. 
No one has as much money 


as he has. 


I am living inthis house for 
many days. 

A girl sells good fruits near 
that tank. 


From whom do you buy 
‘such sweet milk ? ir 
There is not even one such 


house in the city,  - 
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a चिट्ठी तुम किसे भेजती हो? | Whom are you send 
3 Jg चिट्टी तुम्हारे भाई के I am sending this lett 


qr ನ ह्‌ । your brother 
wal से मेरी बहिन को कोई Since the day before ye 
हिन्दी नहीं सिखाता | day no one teaches Hd 


: to my sister. 
| EC यहाँ क्या सोचते हो ४ What are you thinking 
) जो पाठ तुम पढ़ते हो वह बहुत | 

Jal 
वह आप वहाँ नाता है । 
आप खुद्‌ यह काम कीजिये | Do this work yoursel. | 
वह कभी अपनी दूकान पर नहीं | He never sits at his shp | 

बेठता है । ; 
अपने को सब से बड़ा सम- | He considers (and 

झता हैं | himself greatest of + 

` तुम अपना काम अच्छी तरह | You don't do yout vol 
नहीं करते | a good manner ( 


The lesson that you re 


very small. 


LESSON 10 

FUTURE Dn 

20. Future Tense is formed by 39° 

the verb root, ‘UT? in singular and ` पगे 75] 
‘Sm’ and ` ओगे are added with pronouns | | | 
तुम respectively. | 
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e.g. Singulars. ' Plurals. 
} वाडगा Ishall eat. ,हम खाएँगे We shall eat. 
तुम खाओगे You will eat. 
[आप खाएंगे You (res.) will eat. 
ह खाएगा He will eat. वे खाएँगे They will eat (also 


‘He will eat’ for res.) 


(RUIT Thou wilt eat. 


| Note.—In case a verb ends with a vowel घेगा, वेगे, qn 
: and ait are some times used in place of um, Gi, Sat 
ad भोगे respectively and also यशा, येगे for the first two 


 |njugation will be as follows :— 
A" FEN 1 shall do. हम करेगे We shall do. 
à | . [तुम करोगे You will do. 
bo Thou wilt do. 3 x UN 
4 आप करेंगे You (res.) will do. 


x sm He will do. q करेगे They will do. 

E $ _ Conjugation of ले, दे and हो are as follows :— 

I shall take, हम दंगे We shall take. 

Ae Thou este ಾ f तुम होगे You will take, 

i i m hu TIE si आप लेंगे You (res.) will take 
The will take, वे लगे. They will take. Eo 
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22. In case of feminine subjects the fx 
गा and गे change into wt! (Refer to At; प, Ruf 
_Note:—There is no difference of ' shall ' and ' wil. 


| Hindi. 
Verbs. 

गा sing. प्यार कर love. 
x मिल meet. कह tell. 
y साफ़ कर clean, “बात चीत कर talk. 

नहा bathe. घो wash. 

ee 

ओर other, else. जरूर certainly. 

न्ल्दी soon, देर time. 

देर से late. Wit धीरे slowly. 


देर 


E ड b 
भया, तुम आज MAR क्या | Brother, what will Y] 
Y करोगे t : this evening ? 
में आज केलास के घर जाउँगां। | ! shall go to Kailas’ 5 f 
वह आज क्या है, वहां. क्यों 
जाओगे 2 
आज AM की बहिन गायगी | | Kailas's sister 
R बहुत अच्छा गाती है f Does she sing ‘very vd 
` | LR 
तुम भी चलोगे? | Will you also com 
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time (delay.) ST, थोडा a little. 


to: £ pe cà 
What is there, wit 

(should) you go ४ 
wills 


y. A 
q 
| 
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H और कोन ep? who else will come with us? 
Kl ओर कोई नहीं चलेंगा, | No, no one else will come, 
ft qu और हम चलेंगे | only you and | will go. 

मग यह किताव खरीदेंगे 2 Will yon buy this book ? 

र, यह करितान ऐसी अच्छी 4 No, this book is not so good, 
i है, 3 इसे नहीं खरी- | 1 shall not buy it. 

a | 

उनसे कब fray? c When will you meet him ? 
आन उनसे थोडी देर मं उनके | 1 shall meet him at his house 
AR ಕ್ಷೇ | to-day in a short time. 

೫ बहुत प्यार करेगी | She will love me very much, 


Ww पह बात नहीं कहेंगे | | He will not tell us this news. 
i कोन साफ़ करेगा 2 Who will clean the room 


ಇ today? | 
SW आदमी के साथ He will never talk with that 
ति नहीं करेगा | man. 


\ hii जाओ में आज देर से | You go.soon l will come 
೫ l late to-day. 

AR योड़ी देर में दुस | Make haste, it will strike tem! + | 
E. ಸಿ in a short time. 

IN NaS y | 1 shall not bathe to-day. 
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dg मेरी बात ज़रा भी नहीं | He will not listen tou 
सुनेगा | words even a little. 


LESSON 11. 

INFINITIVE. 

23. Infinitive is formed ‘by adding ‘Ww 
verb root, e. g., खाना, पढ़ना, देखना, etc. 1 
24. There are two uses of Infinitive (I) 
perative and (2) Verbal Noun or Gerand 
(1) As an Imperative it is always m 

indicate Future Tense. 

€. g., तुम यह काम मत करना Don't do this Y 

(in future) 

(2) As a Verbal Noun it is used %% 
masculine noun. 

e.g. देर से ज्ञागना get It is bad to wt ; 

late. क्या उसका ज्ञाना जरूरी हैं? 1810 

necessary २ ^H । 

25. The final letter ‘ mt? of an Infinitive “| 

ges into '%’ when followed by a case-endit# | 
Rule 13), e. g, वह पढ़ने के fet यहां आठा दै H 
here to read. खूब पढ़ने से परीक्षा a पास करोगे By 
well you will pass in the examination | 
Note.—' के लिये? is often dropped after the 

. Nouns, eg. में खाने जाता हूँ 
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| ( Nouns. 
eye. कान ear. > ಇ 
hair, 41 तबियत health. 
the sun, alg the moon. 
leave. ° चीज़ thing. 

‘WHAM, a fool. अक़ल्लमन्द्‌ a wise man. 
m WT time. बर times (occasion). 
“ Conjunctions. 

A and, या or. 
j | अगर ४. 
Nili because, कि that. 
therefore, à तो भी even then. 
Adjectives. 
cold, गरम hot. 
| sharp, fast, active. ged lazy. 

g Pag soft. | कडा, सख्त hard, harsh. 
] प्र्त उमद्‌ excellent, fine. 
Wy beautiful. ^X 

| भाप ताज़ा fresh. 
“eed मुश्किल difficult. 


gt इप e तुम स्कूल | Tomorrow is a holiday 
मत्त जाना | s therefore (you) don't go to 

फल 4 ‘school. 

| Te साना अच्छा हे | It is good to eat fresh fruits. 


ad Ramanuja National Research Institute, Melukote ಕ : 


= Hi 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


40 


हमारी आँख देखने के छिये | Our eyes are for secina 
೨ औरं कान सुनने के fea ह | ears for hearing, l 
qui निकलने में अभी देर है | There is still time fat 


sun to rise. 


जल्दी उठो, यह सोने का वक्त | Get up soon, this 1817 


(समय) नहीं है । time to sleep. | 

ठंडे पानी से नहाना शरीर के | It is very ला a ky 
to bathe in (with) ¢ 

fea बहुत अच्छा है । water: 

यह काम करना उनके लिये बहुत |]. is not very diffi ತ 

मुश्किल नहीं है | him to do this work. | i 


यह उनके fed बहुत आपान [: | | It is very easy for him. 
sum Ses पहने fest His boy (son) is very ® | 
बड़ा तेज़ है | in reading and भा 


उके बा बहुत मुलायम और 0% ee very s 
छे ठवे हैं । DE 


= i long. 

कल से वे दफ्तर नहीं नाते क्यों क़ि | Since yesterday he 5; 
going to the. 

उनकी तबियत अच्छी नहीं है। because his health is? 

तुम रोज दो बार मेरे घर के पात| ९१ 


^ You come near mY | 
अत, हो लेकिन मुझ से twice every day by 


एक घार भी नहीं मिळते | don't meet me eve” 
राम कहता है कि उसकी बहिन | Rema cays that his S 
बढ़ी SE d t I very intelligent 3 


lu k 


ಆ 


A ' 
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हुना & कि बाजार की His statement (saying) is 


| | that there is no such 
Ri iu मे सु चीज़ thing in any shop of the 


नहीं X | market 

H fool yet (even then) 
NOR हैं तो भी इस: | h ey पवळे वत this 

` को अच्छी तरह समझता हे | (matter) very well 

तुम अभी वहीं जाओगे तो | If you will go there just 


वे तुम से जरूर iex | now he will certainly 
कशा पाठ रोज़ याद करतां | | remember my lesson every 
| i med उस्ताद मुझे प्यार | day therefore master loves 
| शे ह l ppt | me. 

(ಕ! बहा सुस्त है यह 


# भी अपना काम नहीं कर- 
ET 


meet you: 


This boy is very lazy he 


never does his work. 


PN Ki उमदा है तुम | This cloth is very fine, you. 
J अपने साथ, रखो ಕ keep it with you 


di à Til बंडी . खूबसुरत * । The . is very 
Wed बात करते हो l | You talk very harsh words. 


ucc i aie 
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LESSON 12. 


GENDER AND NUMBER. 

Gender. | 

26. There are two genders in Hindi: | 
Masculine and Feminine. 

27. Masculine Nouns are always Mascuid 

and Feminine Nouns are Feminine in Hindi. 

28. Some of the Neuter Nouns are Mascul 

and some are Feminine. It is a bit dificulti 

find out which of them are Masculine and whi, 

Feminine, for, the rules governing them art 

absolute. However the following rules maf! 


of help. 


` (4) Neuter Nouns ending in ‘#’ and " 
are generally Masculine, e.g. फल, घर # 
रास्ता (9०४४0), etc. E. 


CS 


a Neuter Nouns ending in ‘€? or P | 
generally Feminine, e. 8. कुर्सी, घड़ी- (ಈ | 
पानी (water), दही (curd), sit (ghee), मोती (४ | 
जी (mind) are the only exceptions to this E | 
29. When the gender ofa Neuter N 


not known it is preferable to use it as a Me! 
noun. Ky 
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Number. 


30. There are’ only two Numbers in Hindi ; 
Singular and Plural 
31. Rules for making Plural:— 
(1) Masculine Nouns, except those end- 
ing in आ, do not change in Plural 


e. 8५ घर a house or houses (Rule 


No. 7) 
Note.—In such cases the proper number of Noun is 
Jirertained by the adjective or the Predicate. 
(2) Masculine Nouns ending in ‘Wi’ form 
their plural by changing the final 
“आ? into“ X, e. g. लड़ झा-लइके, घोड़ा- 
घोडे | 
(3) Feminine Nouns ending in अ take & 
in the plural, e. g., पुस्तक-पुस्तक, ATA 
. आँखें (८४८७). 
(4) Feminine Nouns ending in ‘€’ or 
2३? form their plural by adding “याः 
४. लड़की-छड़कियाँ | तिथि (4६४९), (तिथियाँ) dates 
(5) Feminine Nouns ending in other 
- vowels take ‘i’ or ‘4’ in plural, 6. g., 
माता-माताएँ, or माताये, दवा (medicine)- 
दवाएं, बस्तु-मस्तुर 
hen a Noun (Masculine or Feminine) 
18 followed by a case ending, its plural. 
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is formed by adding ‘ Git,’ irrespective 

any of the above rules, e. ४., ೫೮] 

' खड़का-ळड़कों के, पुस्तक-पुस्तकों से. aui 

Note.—lf a Noun ends in 3 or $ * य’ is used instead f 
“आं? e. g, et-ferit से, कु्सी-कुसियों पर । 
33. Plural Pronouns हम, तुम, आप). ये al | 

are generally used in singular. 

they are used in plural sense लोग isad 

to them to remove ambiguity. 


aW year.. 
जगह place. 
किराया fare. 


बढ़िया fine, excellent. 
ठीक alright, settled, 


लायक fit, worthy, 
अच्छा well. 


चाह want, wish, 
“पहुँच reach. 


5 
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LESSON 13. 


೫೫7೦1585, 


IA enough. 


ಈಗ cost. 
* ठहर stop. 
निकल start. 


LL 


44, 


i 


महीना month. 
किनारा bank. 
Ia, बाप father. 
अकेले alone. 
कम से कम atleast. ` | 
होकर through, | 


| Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


: 45 
ve आप कहाँ रहते हँ L Mere s you living now- 
ಬ में a a-daysí. . 
Riig at ai से aril में रहता हू | I am living in Benares since- 
ಗ್ಗ | ^ two years. 
कैसी जगह है ! What kind’ of place is 


ही गंगा नदी के किनारे पर = Dessen 
: | Benares is a fine city on the 
॥ बहुत बढ़िया शहर है । 


d banks of the Ganges. 
À से काशो जाने का रास्ता | Which (from where) is the 
ict fr से है qi | way to go to Benares- ॑ 
हि से कळते हो कर हम वहाँ | from here? | 
E: v (४७५६ We go there via Calcutta.. 


Hw में कितने दिन 
| E ಹ iu ng हि to go there and what is: 
haz . the fare to that place." 

NG काशी पहुँचने में तीन 

| लि लगते हैं और मद्रास 
ORT तक का किराया 
| पी रुपया | 

d फ्रि काशी के लिये कब | When will you start for 
| | : नेग d Benares again ? 

i fi मे frd 2 I shall start in ten days. 

£0 8 बार में भी आप । Well, 1 too shall come with: 
te के Wa you this time, | want to: 
Ls चहुँगा, मैं काशी में stay in Benares for some: 
| म रहना चाहता हूँ । | days. * 


| How many days does it take: 


It takes three days to reach: 
Benares from here and the- 


fare from Madras is Rs. 30. 
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. “काशी में विश्वनाथ जी का मन्दिर, 


E CHIP की दो लडकियों Two daughters 


"तुम अकेले चछोगे या तुम्हारे | Will you come all alw र 
साथ तुम्हारी माँ और बाप | will your father आब" 
amit? . | er also come with yal, 

"पिताजी के बोरे में में नहीं जान- | 1 don't know about if 
ता लेकिन माँ ज़रूरे मेरे but mother will sy 
माय आगी, मैं अके वहाँ | come with me; li 
नहीं जाना चाहता. | | want to go there i 

` H i | 

‘ga काशी में कितने दिन ठहरोगे geons $” you Si 

अमी ತಕ ठीक नहीं है, fa | Nothing is settled now à 
में सोचता हूँ कि कम से कम | 1 think that] shalle 
मैं दो महीने व्हॉ ज़रूर | i ly stay there at least 
ठहरूँगा | A 

काशी में ओर काशो के नजदीक What are the thing 1१ 

क्या क्या चीज़ भौर जगह | places worth’ sedi |. 

, देखने लायक हैं ! 0४ 


months. 


` Benares and neat | 


In Benares the tea 
हिन्दू -विरव - विद्यालय और | Viswanath, Hind 
गंगा का किनारा देखने ळा- | sity and the banks 
यक = | Ganges are worth 


$ th Rao are 
काशी में संस्कृत और ಭಾತ್‌ Sanaktit and 


पढती हैं | | Benares. 


` 


ci 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


47 


nf | t | lives there. 
n" 


ಒದ e ಕ ह | They live in a very fine 
191 गंगा के किनारे एक a house on the banks of the 


; i | gea मकान 3 रहते हुँ | Ganges. | 


LESSON 14 
Past TENSE. 


_ 34. Past Tense is formed by adding “अ? or 
IT to a verb. / 


‘AT’ is added when a verb ends in a.conso- 


A’ is added when a verb ends in a vowel. 
i Sater, आ-आया, In case a verb ends in $ ऊ it is 
Mortend as इ, उ e. g, पी-पिया, छू (touch) gar. 


. The following are the only exceptions to the 


| : दे-दिया, ले-लिया, ज्ञा-गया, कर-किया, हो (be, hap- 
) “Sat I 

; 35. For the Feminine form of Past Tense 
jc the ‘ Ft-प-ई, Rule. Feminine Plural is 
ned by adding a nasal to the feminine singu- 


Ne €. g, Wat, गयी; etit गयीं, etc. Feminine 


ಸ Pectiyely > 
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The following rules governing Past Tes 
should be very well understood. They are kw 
asthe ने Rules. “i 


36. The Subject of a Transitive Veb¥ 


खाया Rama ate: : ಐ 
37. A Transitive Verb in Past Tense ag; 
with the Object in number and’ gender, ७.४ 
घोड़ा देखा I saw a horse; में ने घोडे देखे [saw how, 
मेने घोडी देखो | saw a mare ; मेने चोडियां Wildy 
mares. But in case the Object is understood) 
is followed by the case-ending “क Transi 
Verb remains Masculine, Third person si Bi 
irrespective of the subject, e. ४., मेंने देखा? nt 
आपने देखा, उसने देखा, सीता ने देखा, में ने उस dk 
देखा | : | 
Note.—For the use of का refer to Rule 11. E: i 
38. An Intransitive Verb agrees will है 
Subject in number, gender and person er 1 
- सोया, हम सोये, कृष्ण सोया, राधा सोयी. it 
Note.— छा bring, बोल Speak, and भूल forget 

as Intransitive Verbs in Hindi. 
" SA ze va plural of the Pronouns व 
and जो is followed by ने the forms are ३ 
किन्होंने and जिन्होंने respectively, e. £« gait. 
कया कहा ? What did they say to you pats 


ಅ ಚಾಚ silk A 
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end, finish ,, 


‘complete ,, 


excuse. 
catch. 
meet, 


was ( f. थी ). 
f Meeting, society. 


ke ಕೊಂಗರ; 
if consideration, 
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start (Intransitive.) Talal कर start (Transitive.). 


शुरू कर begin 
खतम WX finish 


22 


-पूरा क्र complete ,, 
आशा कर hope, expect. 
देर केर delay. 
बना make. 
ಘಡ return. 


थे were (f. dt ) 


अदालत court. 
लाम 


gain, profit. 


an article (essay). 


morning. 


कभी 
तक 


ever. at any time, 


till. 


| What did you eat to-day ? 
| [ ate rice to-day 
Why did you not eat bread 


| today 


t . wc 
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अंम्मा ने घर में आज रोटियाँ | Mother did not make ls 
नहीं बनायीं |. to-day at home. 
तुम इतनी देर से क्यो आये £ | Why did you come so li |; 
आज मे एक सभा देखने गया | 1 went-to see a meetin 
ओर वहाँ से लौटने में देर day and re gd 

s x in returning irom | 

So m कीजिये, E please excuse 781५, 

ü कशा देरःन करूंगा । ` never be late herealie] 
कल कृष्ण कहाँ थें, वे ಕಣಣ ಇ ತ. 
qui नहीं आये ? ay, wny 61 : 


to the office ? ; 
शायद कळ उनकी तबीयत ठीक | Perhaps his health ws | 


MALUI pen 
. नहीं गये । office. k 
भान' पांच बने की गाड़ी से | Your brothers died] 
आपके भाई के दोस्त यहाँ.| here by'the 5 ०००५५ 
आये छेकिन आपके माई |. but your brother 2 l 
अमी तक SRI से नहीं return from the ಕೆ | 
लोटे | yet. | 3 
जब मैने उंनको उनके दोस्त के | When I gave him "Y 
आने की खबर दी तत उन्हो | of his friend's ೫ 
ने कहा, “ चलो,, मैं थोड़ी | said, "lene | 
देर में आउँगा” i न d 3 come in à sho br i 
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r यह लेख लिखा उन्होने | [1७ who wrote this article 
| पवास रपये इनाम पाये | 

Ji कढ FSI में. तुम्हारी 
| बहिन से मिला, उन्होंने कहा 
z| कि वे ಇನ सवेरे यहाँ ಇತ. 
। गी | | row morning. 
लकी मझ में यह बात ज़रा 
# भी नहीं आयी fr यह काम | 
, aN 

೫ ಇನೆ हुआ | | 
ARA निकला aq मैं रवानां | 1 started when the Sun rose; 
, WT इसलिये आप के यहाँ therefore I reached your 
to at देर्‌ से पहुँचा I place very late. 

R ಎ i 

ಡೆ नि केलर जो काम शुरु किया The work that he began 
d है अभी तक खतम नहीं | yesterday has not been 
। | gn, में आरा करता & कि | finished till now; 1 hope 
OW अब जल्दी पूरा होगा | ‘it will-be’ completed soon. 
2n 3 à 2 ` क my. 

ET SW पकड़ने की बहुत | The police tried very much 
A 3 m - की पर्‌ कोई लाभ | ' to catch him but in vain. 


got fifty rupees as prize. 


I met your sister at Adyar 
: yesterday, she said that 


she will come here to-mor- 


He could not: understand. 


even a little as to how 


this work was done. 


È 


; £ 
vad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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LESSON 15. 
\Past TENSE (continued.) 


40. (1) Present Perfect Tense of an Intef. 
tive Verb is formed by adding हुँ, है, हैं or हो, tol 
Past Tense, as required by the Subject (Relat 
Rule 38), e. g., X गया हूँ 1 have gone; चह गया ii" 
has gone; वे गये हैं They have gone; तुम गये ai: 1 
have gone. 225 


(2) Present Perfect Tense of a Trans. 

Verb is formed by adding है or & to the Past T h | 
according to the Number of the Object RA 
Rule 37), e. g., 88 एक घोड़ा देखा है Ihave seat 
horse ; मैने घोडे देखे हैं । CM 
Note.—In case the Object is understood or is fol} 

by a case-ending * remains, unchanged (Rule 90,०01 
देखा . हे I have seen, हमने Per है We have seen. 


the Past Tense, according to the Subject ik 
Rule 38), e. ४., में गया: था | had gone; हॅम > | à 
We had gone; सीता गयी थी Sita had gone | 

(2) Past Perfect Tense of a Tie 
Verb is formed by adding था, थे, थी ० UMP 
Past Tense, according to the Number and JM 


of the Object (Refer Rule 37), e£» 
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Al had seen a horse; मैंने घोडे देखे थे I had seen 
horses; HY घोडी देखी थी 1 had seen a mare. , 
| Note:—In case where the Object is understood or is 
lowed by a case-ending था remains, unchanged (Rule 
p. मैने देखा था I had seen ; हमने देखा था We had seen: 


W 42. (I) Doubt in the Past Tense is expressed 
‘adding, in case of Intransitive Verbs, " होगा? 
ithe Past Tense, according to the Number, 
! nder and Person of the Subject (Refer Rule 
à } eg मैं गया हुँगा I might have gone; हम, आप 
prm होंगे, We, you or they might have gone; qu 
(बेह गया होगा Thou or he ‘might have gone ; GAM 
| You might have gone. .. E 
1° (2) In case of Transitive Verbs‘ होगा ' is 


| ded to the Pasi Tense, according to the Number 
j| la Pia of the Object, e. g., 
प्रे घोड़े देला होगा I might-have seen a horse. 
। देखे होंगे 1 might have seen horses. 
JES A देखी होगी [ might have seen a mare. 
| देखो शोंगी 1 might have seen mares. 


B The ने rule (Rule 36) is applicable in 


€e cases. 


a nove], नाटक dramas 

शि. है Aid: things, articles. 

|] ai E ; ; 
E à charity, ; मेहरबानी न ‘Kindness: 


gavad Raimiapuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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आज तुम्हारे पिता जी FRI गये Where has your father gs | | 

[1 | to-day ? 

कुछ सामान खरीदने बाज़ार गये He has gone to the mak 

| हँ | ; to buy some thing. fy 
तुमने यह उपन्यास कभी पढ़ा है ! | Have you ever redi 

हाँ, दो वर्ष पहले मैने एक बार yl"! 


es, two years ago | Bm 
` यह पुस्तक पढ़ी थी | read this book once. ' i | 
- केल जभ में तुम्हारे घर तुम से Where. bad yu DS à 


fires गया था तत्र तुम कहां (gone) when I wenttof | 


| गगने थे? { ह to meet you yek 
` म बाहरे नहीं गया या, उस समय l'I had not gone ೪೭೬, 
में रोया था। | 


3 asleep at that time |: 
A d 
दी कल आपके d What is the address 


आया था उसका पता क्या person who had ॐ 


your house yesterds) à 
मैने उप्त आदमी को इसके TRÈ | 1 had never seen that] 
कमी नहीं देखा था इसलिये before this: the 
मैं उसका पता नहीं जानता || don’t know Hiss 


i सोचती H 3 अपने aa g- I think he might bav? ji : 
म्हारे लिये कुछ दवा जाये ght some medicine! T 
होंगे | | with hime. 


Inc 


x 
Ya 
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E आपचे यह बात ' कही He might have told: you this | 
होगी प्र्‌ मुझसे fad नहीं but no one told me. 


"E 


ने यह नाटक कमी देखा | Ramachandra might have 
seen this drama but he 


होगा प्र अब sd E नहीं i does not remember it now. 
TER मेहरबानी से मेंने वहाँ By your. kindness I ‘had 
received much comforts 


| बहुत आराम पाया था l there. 


Te कारनेजी ने लाखों रुपये | Andrew Cornegie had given 
| दान में दिये थे । lakhs of rupees in charity. 


| i Tat मदद से ही यह ,काम |] have done this work only 
d. | : fs | by his help 


LESSON 16 

| 4 Past Tense (continued) 
K x (1) Past Conditional is formed by add- 
९ Which changes into ते and ती according to 
ubject) to the 7061 
8, अर में खाता If I had eaten. 

अगर हम आते If we had come. 
1m (2) The force of ‘HMC’ in a condi- S 
Use howe in Hindi is brought out fully by 
Med be s (then) and therefore अगर is rarely 
| ह... ‘a conditional sentence. : 


© HH आते तो में भी ge साथ eat 
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iem had come (then) 1 too would it à 


eg, तुम खाते तो में भी तुम्हारे साथ खाता [iy 
had eaten | too would have eaten withy 
3. In fact Conditional Past is only Pest 
junctive. But for its identity of formation 4 
Past Tense it is given with Past Tense. It ೫ 


be read together with Subjunctive mood, in! 
next lesson. 


9) 44. Past Imperfect is formed by adding ty 
| F Se Conditional Past, as required by the Su R 
मात में, तू or TE E था I, thou or he was ej. 
| १तुम, आप or चे खा थे ‘ ai 
राधा खातो थो Radha e UR they were e24} 
b 45: Present and Past continuous are fot 
y adding रहा to the root followed, as real 
by the Subject, by Š, है, हैं & gin Present T4. 
and था, थे & थी in Past Tense.  - iA 
eg, मैं आ रहा हुँ. [amcoming | 

तुम आ रहे हो. You are coming |y 

वह आ रही थी She was comin V 

वे ar रहे थे . They were com 

कमळा आ रही Kamala is comm 


1 Note.—In the above three cases ने Rule ( Rule 


36) is not. applicable, 
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MAU rice. आरा flour. 

wine, liquor. शक्कर sugar. 

cash. उधार credit. 
Hr soap. ` किराया rent, fare. 
दार relation. शादी, विवाह marriage! 
paternal uncle. मामा maternal uncle.. 
यू good smell. ಟ್ಟು 4 smell. 
| | latrine. बातचीत conversation, tall. 
ಕ आवाज़, Neq sound. 
गि new, . पुराना old. ; 

torn, | ‘AST ` rotten. .. ` 

Several; many. ` हरे. every — 


, Rl necessary, important. पहले formerly. 


Se 


to tell, show. g . to touch, 
to recognise, . KRAAI to rain. 
T to shave. . Wal करना to prevent, to forbid. 


ಕಾ यही 
यहा आते had come here yester- 
| ae dy I too would have gone 


प R ma aga चलता | to the sea with you. 
RUNE Wr ते तो [1६ would have been good had: ` 
D. we" m. 


q a होता. | . ed ae 


DS 


d Ramanuja National Research Institute, Mel e Collection. 
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“जब तुम्हारे रिश्तेदार मेरे घर आये When your relatives 
थे तब मैं आटा ओर शक्कर | come to my : | 


going to th 
खरीदने बाज़ार जाता था | buy flour and Des 


वे पहले इस साबुन का इस्तेमाल He was formerly using 
करते थे gage नहीं| soap but does not de 
करते l now-a-days. 


"मेरे चाचा दो वर्ष तक उप्र पुराने My uncle was living ॥ 
मकान म॑ रहते थे ओर ga-| old house for two 
के छिये q qia रुपये and was paying Rs. 2 | म 
j किराया देते थे | rent for that. 


M | 
| मं इस नये मकान में नहीं रहना dont want to lest 
चाहता क्योंकि इसमें पाय- new house, because“ | 

5 i ing from) 
खाने की बदवू आ रही 3 smell is coming iro" ^ 


; latrine. 
"केळ खूब ज़ोर से पानी RA रहा | It was raining very 00 | | 
. या MRA मैं बाहर नही.) yesterday thats wi] 
गया | ಇ not go out. | : 
“गोपालन की शादी की बातचीत | The talk about Com) 
हो रही है लेकिन हं en marriage is going ° | 


he does not want to% 
शादी करना नहीं चाहता | | ft, | 


se कपड़े फटे पुराने ये इपलिये | His clothes were "M i 


therefore | cou 


उसे नहीं पहचाना | ue . cognisehim © | 
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qd बहुत रारा पीता था | Formerly he used to dus a 
zw ~ : 
aa su से. AX उपे| lot of liquor but ever since 


wal किया तभ से वह शराब |. ! forbade him he does not 
हरता भी नहीं | even touch liquor. 


a आन कई ज़रूरी काम थे I had many important .enga- 
नहीं : gements to-day that is why 
झल्यि वाल नहीं बनाया | | . did not take a shave. 


हर रोज़ हमारी दूकान से Every day he takes some , 
| 38 चीजे उधार Sar ह i Lines on credit from our 
माप्रा के Wa नकद्‌ र्पये His uncle has plenty of cash 
कृत हैं | ` with him. 
a 

LESSON 17, 
5೭81001108 Moon. | 
|. 46. Subjunctive Mood is formed by dropping- 
೩069 from the Future Tense (see Rule 20).. 
i plete Conjugation is as follows :— f 
| मलाल , हम खाएँ | 
| Ta ig तुम खाओ, आप खाएँ |. 


| हैं खाए | 4 खाएँ | 


q E c8 | 
Le ar लो, आपले | 


vad Ramanuja National Research Institute, M 19002 20 ‘ollection. 
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: Uses oF SUBIUNCTIVE 1000. 
47, Subjunctive Mood expresses a pup 
a wish or order, a condition, a doubt or oppo 


tion. | 
(1) Purpose. 
In this case the Subjunctive Mood is precei 
by 'कि' or 'जिससे ' (so that). : 
तुम उसको यहाँ gere जिससे वह मेसूर न जावे Call 
here so that he may not go to Mysore. 
(2) A Wish or Order. 
वह आज घर न ज्ञाचे । Let him not go home tod)" 
| ) , भारतवासियों के सब दुख दूर हों। May the sorrow 
Indians be removed. ` . 
i. (3). Condition. | 
Es m the case the -Subjunctive Mood is foll N 
: ४ ೫1 SAAT’ or यादि Y may or may not be pa) 
in the beginning of a.sentence. : 
(भगर) वह ऐसा कहे तो तुम हीं रहो। If he छा भि 
then you stay here. | 
pee i: (4) A Doubt or Opposition. 
छुनार्‍या न सुनो में यह कहता gi Whether") 
hear or not, I say this. E 
जव तक $ न आचे तब तक मे नहीं ನಾಕೆ I shall ^ 
start as long as he do 
t ° onal 
होन जाने Who kang es not come 
मैं क्या जानू? What do I know? 
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a washerman, . तकलीफ di fficulty. 


é fault. i दया mercy, kindness. 
gain, profit. चेहरा face. 
physical exercise. JANIA loss, harm. 
air. इच्छा desire, wish.. | 
apple. बुखार fever. ; 
हि, JAN: cold. अंगूर grapes. \ 
wk weak. मज़बूत strong. 
| clean, pure गन्दा . dirty 


return, to 


to 
Ae करना to work, to labour. वापप्तआना { come: back. 


| i hea होना to appear, to टहळना to walk. 


be known E 
i . to admit, to accept. बचाना to make 
| SR at Dhobi brings my 
आज मेरे कपडे लावे | 1 E» cd REN 


आज जरूर निकलूँगा ।.| certainly start to-day 
i तकलीफ देखो तो उप्तपर| If you see his difficulties 
S आती है | you will feel pity for him. 


ih £ 
अपना कसुर मानो तो मेँ तुम If you admit your fault I É 
| माफ़ करूँगा | | shall pardon you. E È 


Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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आप उनके साथ न जाए तो भीः| There is no harm eye 1 
कोई gama नहीं है । | you don't go णशा ) 
इस काम में कोई फ़ायदा न हो 
तो भी वह इसे ज़रूर ಬ | 


क्‍या आपकी यह इच्छा है कि Do you wish पाळी. 


He will do it even if l 


be no gain in doingit d 


मैं उनकी मदद करूँ? | help him? 

मैं जाऊं ओर आप के लिये कुछ | Shall 1 go and bring थे 
< गूर ತ್ತೆ apples and grapes if 
सेब और भंगूर ws? ya? : 


जब तक में वापप्त ने आऊँ तब | yoa say TT 
तक आप यहीं ತ್‌ | I don't come back. 


आप कल ಇಗೆ ओर इस काम को 
खतम. करने में मेरी मदद 


(I wish) you ८०१९107700 


. and help me in m4 


| - क्रें। | this work. 
खुब कसरत करो नितसे मज़बूत Tike good ಚ à 
बनो । de 3i you’ may become * | 


E लड़के को कुछ इनाम Please give that boy * | 
जिये जिससे वह खूब मेह्‌- | prize so that he m | 


^h 


नत करे | s hard. 
“उनका at आंवे तो उन्हं मेरी | It he gets fever cdd f 
दवा खाने की कहिये | take my medic: |) 
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Ve i gud में qm em में टहलो if you walk every morning: 
n j तो तुम्हारी तबीयत अच्छी in pure air‘ your health. 


H रहेगी । "will be all right. | 
tigga चेहरा देखो तो वह . PH- | If you look at-his ‘face: he: 
1 ज़ोर मालूम होगा | | willappear very weak. 

E जाने तुम क्या करना चाहते | God alone knows .what you: 
| हो! 21 | want to do | 


AR यह काम करना Gee नहीं | 1६ yow did not like to do- 
i करते तो भें तुमको दूसरा this work I would’ have 


given: you some” other: 
work, 


— 


LESSON 18. 
; PARTICIPLE, 
| 48. Participle is formed by adding ता or- 
पा gar (subject to change according ‘to the 
Amber and gender of the Subject) to the root. 
| & 8 वह गाता or गाता हुआ आता è He comes: 


while singing. . 
चे रोते हुप गये They went weeping. 


| EC Past Participle is formed by adding gar 
en ct to change according to the number and: 
4 de of the Noun) to the past T ense, but often : 
|i, nse itself is used as Past Participle. This- 
3 sty used as adjective. i 


A 
1 
k 


1 


vad Ramanuja National Research Institute, Monte: 
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e. ४. खिळा or खिला हुआ फूल Blossomed 

सोयी or सोयी हुई ओरत Sleeping wom, 

50. Perfect Participle is formed by add: 
“कर? (having) to the root. When the Participe] 
a transitive verb is followed by आना and amy 
“is sometimes dropped. 


Note.—Perfect Participle of कर is कर के ‘having dont} र 


51. Habitual Tense is formed by adding ಇ 
:to the Past Tense, 


€.8, आया कर be coming. पढ़ा कर be 7९०४ 

WE रोज़ यहाँ आया करता है। He is inf 
| habit of coming here every day: | 
| -Note—1. ‘The. form of जा is जाया कर “be going. ! 
2. ने is not used in Habitual Tense स 
| दिनों तक qur किया He was in the habit E 
reading for a longtime. _ Rh 

खुश होना to be pleased,  . खड़ा 'होना to stand | r 
बीतना ६००७. ` खोना to lose, to be lot 


“HU to munch, masticate, पचना to be digested d 


E. standing, जितना whatever. 
दु ' world, 


early morning, ` qe! old. 
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"लि कढ आपको रामनाथ के | I saw you yesterday talking 
qq बातचीत करते देखा | | with Ramanathan, 


M 


Y im हुए कुळ कह रहे थे । He was saying something 


while laughing. 


ಳೆ छोटी बहिन भी उनकी Your ‘younger sister also 
m gal हु adi el | was standing there hear- 


ing his conversation. 


गुण में उनके घर जा कर उनसे |1 met him having gone to 
fren | |. his house to-day. 


R देख कर He becam h pleased 

ತೆ र बहुत खुश हुए sued eec dlie 
T आदमी अभी अपना | That old man has just now 
काम करके बाहर गया t | gone out having done his 


work. 
] sd एक बार देख Go, see him once and come 


i | . (having seen). 

1 कोम कर्‌ जाओ | ಗೆ D$ this yar ind go (Go 
aving done this work). 
Md हिन कभी वापस नहीं | Days gone by never come 
हिप] ` net 


LI : 
| र खाया हुआ अन्न | Well masticated food gets 
p TT है | digested soon. 


E वीत को फिर कहना | lt is not right to say. again a 
A i) नहीं है | thing that is (already) said. a 


ful ० 
प i नितनी चीजे हें सब | Whatever things there are 


in th Id iven by i 
E हुई हैं 1 E dn the world are give: 3 
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तुम रोज़ सवेरे पाँच बने उठा | You (habitually) yay 


every morning at 06% 


करो तो तुम्हारी तबीयत ठीक then your health " 
रहेगी l good. 
आपके 'दोस्त कमी कभी यहाँ Your friend comes herer} 


आया करते हैं | | and then. 


LESSON 19. 
AUXILIARY VERBS, 
52. Auxiliary verbs संक, चुक, दे, लग and च 
used to help principal Verb. In such cases" 
the verb is conjugated it is the auxiliary 1 
that is subject to inflections while the pring 
verb stands unchanged. P 
(1) “सक is added to the roo! ofa ij à 
to express * Can” or ‘ May ' (Hindi does not] 
nise any difference between the two). 


e.g, में खा सकता हूँ [can eat. 
` -चे हिंन्दी पढ़ सकते हैं They can read H 
आप जा सकते हैं You may 8० 
(2) ‘च’ is used with the root to 
the sense of ‘finish’. . | 1 
८. 8» बह पढ़ें चुका He finished reading: | 
; मैं सो चुकी [finished sleeping | 
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| (3) “दे is used with modified Infinitive (the 
44/1181 ना. of the Infinitive changed into ‘3’ ) to 
express the sense of * let" or ‘ allow’. 
८, ४० मुझे जाने दो Let me go. 

उसको वोलने दीजिये Let him speak. 


(4) ‘am is used with modified Infinitive to 
express the sense of ‘ begin’. 


~ 
€, 8५ में बोलने wat I began to speak. 
प्रमिळा सोने लगी Pramila began to sleep. 
(5) ‘ate’ is used with the Infinitive to 
"express ‘ want '. T 
B > A ze 
* 8. म जाना चाहता हुँ ] wan ६० ४०. [to do? 
तुम क्या करना चाहते हो? What do you want 


^ 53. When *&' and ‘ang’ are in the Past Tense 


oN 3 used with the subject irrespective of the 
॥ "cipal Verb, i 


* ४. मैने उसे ज्ञाने दिया I let him go. 
उसने सोना चाहा He wanted to sleep. 
battle, fight, झगड़ा quarrel. 
a train, a carriage. सवारी conveyance, 
thought, idea, जायदाद property. 
m relative, ; चोर thief, 
1೫! mother, पिता, बाप father. 
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| हफ्ता week. गौर attention. 
बार times. . दशन darsanam, sight. 


| जीतना to win, conquer. जब्त होना to be confiscated. | 
भागना to run away. पूछना to-ask. 


पिछला last. ART all, entire. 


क्या अत्र आप हिन्दी समझ Can you understand Hir 


सक्ते t 1 now? 
हा, अन मैं थोड़ी थोड़ी हिन्दी Yes, now I cai understanl 
समझ. सक्ता हू | little Hindi 


जो काम दस आदमी मिल कर py, can alone do a 

- नहीं कर सकते उसे वह 

` अकेछा कर सकता है । 
पिछली लड़ाई में जरेमनी नहीं Germany could not win "| 
जीत सकी | last battle. | | | 

, 8 अपना काम कर चुके | He has done his Work | 
जन्‌ हम गाड़ी में बैठ चुके तब | When we sat in the tën | 
“फक, WH करती हुईं गाड़ी | : train started making“) 

रवाना हुई | fg fuk ' (sound). 


d HEN ruo eee Reem sc 


which ten people ळग 


j i ` 
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के रिस्तेदार FARA पहुंच 
चुके होंगे । 


उनकी सारी Waele sd 
हो चुकी है | 


दो हफ्ते के लिये घर जाने 
दीनिये । 


dil दिया । 


ते उनके माता-पिता उन्हे 
कर बहुत खुश होते हैं। 


। गंगा तब मैंने ಇ से पूछा-' 
| ऐप क्या कहना चाहते हो! 


WT | 
ite 
` दन करना 
चाहा प 
गही पा ञ्ञ | र्‌ समय 


"RH दिया--में कुछ नहीं | प 


ख्याल है कि अब तक आप | Itis my idea (I think) that 


your relative must have 


`. reached Calcutta by this 


time. 


| al पहुँचने प्र्‌ मैंने सुना कि | On reaching there I heard 


that all his property, has 


been confiscated. 


री ने मास्टर से कहा--मुफे | The student said to the 


master—please let me go 
home for two weeks, 


ತಸ कोशिश करने पर भी Geta | Even though the thieves 


made many efforts the 
police did not allow them 
to run away. 3 


| बेरे बचे जन बोलने लगते हें When small children begin 


to talk then their parents 
become much pleased to 
seethem. ५ ; 


a हृ मेरी ओर गोर से देखने When he bean to look at 


me with attention then: 
I asked him—what do you 
want to say? S 
e replied— want nothing. 


वार वहे : जाकर उनका | 1 wanted to go there once 


and have his darsanam 
but could not find time. ` 


2 


ae | 
Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


70 

LESSON 20. | 

i CoMPoUND VERBS. 

54. A Compound Verb means a 008% 
tion ‘of two verbs to intensify the meaning of 
expression. Such combinations are so habitu 
used together that one is considered to be api 
of the other. In all such. combinations the ts 


verb is a bare root and remains unchanged, o 
the second verb is subject to inflections. 


In many cases of such combinations 4a 
second verb apparently loses its proper meanllift 
A 


or retains it so slightly as to be hardly P| 
ceptible. 1 


- 


— Anges" 


[In English, Adverbs or Prepositional Ad al 
are compounded with Verbs to give this int 
| sified meaning, €. £., went away ; fell down] 


. 55. जाना, देना, लेना. डालना, पडेना, उठवा 
छाडना, रखना, etc., are the verbs that are gen% 
used as the second verb. 


> 1. (द) ज्ञाना is used as a second 1 
denote ' Completeness’ of an action, e. g» 
‘to arrive’; सो जाना ‘to sleep away '; हो जाना 
come, to take place’; मर ಈಗ to die; € st ab 
eat up '; घबड़ा जाना " to be perplexed "५ भूल जगा 1 
forget. | 4-1 3 


RC 
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(b) चला जाला ‘to go away ' is an excep- - 
fonal combination. In this case both the verbs are 
bject to inflection. 
e. g., चला गया (masculine). 

चली गयी (feminine): 

2. When देना and लेना are used their pro- : 
|r meanings remain very much apparent. “ When 
|’ is added to another verb, it shows that the 
tion denoted by that verb, is viewed as passing; 
wer to its object, when * लेना is added, it connotes 


agent. » 
९. ४. दे देना to give away (to some one). 
खो देता to lose. 
खोल देना to open: - 
ले लेन to take away. 
खा लेना to eat up: 
चळ देना to start away. | 
3. डालना gives the idea of throwing; 
९. ४, मार डालता to kill away 
उखाड़ डालना to pull out. 
4. (a) पडना ‘to fall’ expresses sudden- अ 
of action : 


8५ शिर पडना to fall down. 


चोक पडना ६०5० startled 
निकल पडना to start (intransitive) 


Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
E — ae . 


ಎಷ suf 


|| € 
Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


72 


(b) पडना when added to verbs whl; 
signify some act of consciousness, lays the sw 
on the Object rather than on the subject, | 

e. g, देख पडना to be seen. 
जान पडना to be known, to seem. 
समझ पडना to be understood. i 
खुन पडना tobe heard. . i 


5. उठना expresses sudden or | 
action. 


€. ४७ वोळ ISAT } to speak up, 
कह उठना exclaim. 


A | 
: 6. वेठ expresses a certain amouli 
haste in the action. | 


८. ४० मार वैठना to beat (without any ५००४ 

ration.) d 

ಮಿ m B- 
कर वंठना to do (without much think 

| Ms छोडना and रखना express “abandoni i 
| \ keeping safely , respectively. E 
| ons छोडना to keep: |: 
कर छोडना to have done with. i 
कड रखना! to keep informed. | 


—— 


56. Compound verbs with Transitive 
as second verb are Transitive and are subje | 


tule (Rules 36, 37 and 38). 
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sun. चाँद . moon. 
star. E घेरा darkness. 
भमान sky. व्यापार business, trade. 
tailor, कुर्ता . shirt. 
bed. छड़ी stick. 
जु health. कज debt. 
servant, चोर thief. 
traveller. कसूर. fault. . 
it TU करना to be anxious, अदा करना to pay back. 
| to break. . मारना to beat or strike. 
i र to keep, “चोकना to be startled. | 
i Á to leave. सीना to stitch. 
j य... ! 
Pi to be removed. दूर करना to remove. . r 


Wy clearly, . एक दम l ना: 


X सूरज निकल आया, | It is six o'clock, the sun has 


रा दूर हो ग risen, darkness has dis« 
| Ww अपना tal चलो appeared, let us go and 
"s काम करने चळे | do our work now. 


ईं तकलीफ़ हो तो |]. you have any difficulty 
Ras आओ ] there then come away to 


my house. 
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मैंने उनको तुम्हारे बारे में कुछ 
नहीं बताया लेकिन वे सत्र 
बातें खुद जान गये | 
कळ तुम्हारी बहिन का मिजाज 
ठीक नहीं था, डाक्टर उपे 
देख गये थे । 
तुम अपना विस्तर कब ले गये ? 
. मैंने उसके स्र कज अदा कर 
दिये हैं । 
दर्जी ने मेरे दो कर्त सी दिये । 
राम का नोकर मेरे बहुत काम कर 
देता है I 
उन्होंने अपनी घड़ी छे ली । 
तुम चिन्ता मत कर, में यह काम 
खुद कर छँगा। ' 
कुछ चोरो ने मिल Ft ay मुप्ता- 
फ़िरों को मार डाळ | 
उस सैतान लड़के ने मेरी छडी 
तोड़ डाली | 
a उप्त de ग्रादमी को देख कर 
एक दम चोंक पढ़ा । 


I did not tell him ams 
about you but hewl. 
stood everything ling]. 

Your sister's health vel 
allright yesterday, 1 


Doctor had come 
her. 


When did you taker 
your bed? 


I have paid up all his 4 


The tailor has stitched मैं 
of my shirts. | 


Rama's servant does fl 
‘deal of my work. 
He took his watch. 
Don't be anxious] H 4 
this work myself d 
Some thieves Hl 
travellers joining "| 
That mischievous HIANS 
my stick । 


I got altogether * 1 
the sight 01 : 


I isa ಷಾ 
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a, आप्तमान में तारे देख See, the stars are appearing: 
ಚ (ते हे | ० i * in the sky. 

[d हो गये ri इसलिये उन्हें He has become old therefore: 
| प्राफ साफ़ सुन नहीं पडता | | he does not hear clearly. 


/ 


d गान पढ़ा कि वह इस देश It seemed to me that he is: 


3 का 34 नहीं है ] E a man from this coun- 
B कुछ नहीं पूछा, | We did not ask you any- 
ಚ thing, why did you speak. 

W क्यों बोछ उठे | ल 

Ed विना कसूरे मार बठा | Lis “beak me without any 
d ault. 

आफे लिये बीस MA रख | | have kept 20 mangoes for 

| you. ಜ್‌ 
ಇ में उसने बहुत से He stored a lot of money in- 
उठा रेखे l this business. 
- LESSON 21 
\ Compounp Veres (continued) 


| J, l i When चाह is used with Past Tense it 
| Nes ‘immediate desire 


"8. वह खाया चाहता È He. wishes to eat at- 
Once > 


चह आया चाहता है He is about to come, 


igavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
TE A - 


| ' Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. 


16 


. ` 58. लेना, देना and डालना when used | 

modified Past Tense (the final ‘an change 
j <q?) express ‘ immedialeness ° of action 
| ` e.g. खाये लेना to eat up (at once). 
il कहे देना tosay (at once). 

! - किये डालना to do (at once). ' 

5 59. When रहना and जाना are used 

Participle and modified Participle they of 

continuity of action 

९. ४. चह गाता or गाते रहता हे He contin 

8178 | 

ag गाता ०7 गाते जाता है He goes ०. 

ing: jf 

60. Modified Past Tense (the final ‘a 9}; 

ed into ‘q? ) is also used inthe sensed! 

like करने से, खाने से, पढ़ने से, ९६८. . 

९. g, तुम्हारे किये कुछ न दोगा = तुम्हारे केरे]. 

होगा । | 

विना गये कुछ न fanaa जाने से शो 


61. Phrases like आंखों देखना, कानों ge है 
. भरना, etc. also are used in the same sens? x | 
‘hunger), etc E 
62. When « गा ? is added to Imp | | 


respect it denotes ‘performance of an 
Suture, T 
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eg, आप कळ जाइयेगा “You. will go to-morrow 
कल ag काम कीजियेगा You will do: this 
work. to-morrow. 


; Modified Infinitive when followed by 


ssive, is used as adjective. 


९,४... सोने का कमरा A sleeping room. 
लिखने का staat Writing paper. 


secret. ठगना to cheat. 
heaven. गिरफ्तार करना to arrest. 
agitation मरना to die. 


— 


R किताब fea लेता š | I am taking this book just 


० 
फा स मेद दूसरों से कहे | He discloses all my ‘secrets 
Wea है । to others 


| E गरीब को मारे डालते | Why are you. killing this 
री? 


poor man? 


3 m प्र पहुंचा चाहती | The train is about to reach 


the station 
|| करो पानी पड़ा चाहता | Make haste, it is about: to- 
| 


* y 


rain. P 
À दिन में यहाँ जाया | He desires to come herein’. — 
[53 a day or two. ४५४ 


d Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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a मुझे SUD चाहता था कि | He was thinking of 
इतने में पुळीस ने आकर ; me when the ; ) 
उसको गिरफ्तार कर लिया | and arrested kin. | 

' -वह तमाम्‌ दिन काम करता रह- | He works throughout | 
ताहै। day. 

"तुम पढ़े जाओ, मैं सुन रहा हूँ | | You go on reading | 

“हमारे मनाये वह न मानेगा । | Heil, yield b | 

"SE खाये हमारा पेट न ಇ | | 0008०1००१५ 

बिना मेरे स्वर्ग नहीं मिलेगा | ८४ ot be atf 

“वह अपने घर में मी 2 मरता | NE ET 

ಸ | ‘own house also: à । 
आंखों देखी बात तुम झूठी कर | You are falsifying ೫೫ 
रहे हो | been seen by the ef 1 

CIN द वर्षे के बाद देखियेगा | You will see alter ७ 
कि इस आन्दोलन का क्या |. what will be def] 
नतीजा होता है। of this agitation | 
'आप काशी जायेगा तो विश्व-| When you go to BAR 
गाथ का मंदिर जरूर देखिये- | you will certainly * R 
गा। : temple of Visus i 
ma 238 उ कमरे में Place the dining U^] 


that room. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Lol | 


p 


ಲ 


Funding: Tattva Heritage TN Digitization: eGangotkH. 
9 


| aaa की जात है; मुछादेने It a matter for consideration 
| नहीं | . and not for forgetting. 


4 करो, (AFA का समय | Make haste, it is time to 
il हो गया । start. 
LESSON 22. . 
Uses oF ही ' 


mHindi and is used to denote various things. It 
ys follows the thing it emphasises 

(I) Its ordinary meaning is ‘only’ or alone 
[expresses exclusiveness 

#) e ६., Het | alone. एक ही only one. 

a), Note. When added to some of the pronouns and 
"hs it gets blended with the one that it follows. Such 
_ “nations are the following 

qr ही तुम्ही You alone. वह + हो = वही he alone 
i talone 

५, W- d = हमी We alone. यह+ ही च्यही this alone. 
[tts उसी that alone उन+ही उन्हीं they or them 
[alone. 
Ys Tat this alone. इन + ही = इन्हीं these alone. 
» q किसी some. सब + ही = सभो all. 

rats यहीं here only बहाँ+ द्वी = ag there only. 
"Él some where. तब+भी - तभी then only. 


` 
4 
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- पहाड़ hill, Mountain, . Th 


तान children, 


` (2) When added to participle it indicat. 

exact time of the performance of an act. 

e. g^ मेरे पहुँचते ही वह चला गया | as soon as | ame 

he went away. उसके आते हो में gula 

as soon as he came 1 kept quiet. ; 

(3) When added toa Verb, in any tene]. 

emphasises the particular action. : 

3 `~ 

९. ४. में गया ही [ did go. £ 

चे जायेंगे ही They will go. 

(4) When “ही? is followed by a relative m, 
noun it indicates “the same’. | 

€: g., "E चही आदमी है जिसे तुमने कल देखा | Thisisl]. 

same person whom you saw 7680" 

€ ಕ ; l 

sit when: added after nouns is a temi 

respect: e. g., पंडित जी, पिता जी, माता जी. ! 

गरमी summer. 


i 


l 


f 


MT winter. 
बर्षात rainy season, मौसिम season, 
ice. 
मुँह mouth, 
अंग्रेज the English, 


वाक्य a sentence. 
अछूत an untouchabl 
HAZA. meaning, ०९ 
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less. ज्य दा more. 
Ril to start. रोकना to stop, to prevent. 


WES but (on the other hand) तो भी even then. 

ए ही का नाम रामदाप्त है % | Is Ramadas your name? 

il a, मेरा ही नाम है | Yes, it is my name 

81 आजकल यहीं-इी शहर Do you now-a-days live 
में रहत हें 2 here—in this town ? 

रि मैं करीब छ; महीने से यहीं Yes, I am living here for 
| Wal हू | nearly six months. 

पी के ನಗಿ में समी लोग In (during) summer all peo- 
i Ref पर जाकर रहते = l ple go and live on the 


में कहीं कहीं बरफ़ 4| ° 


है i During winter ice falls in 


अपने को किसी 
न 
WT Wa चूत नहीं WESS से | in no way consider myself 
n चूत नहीं समझता | less strong than him. 


some places. 


| Now-a-days he livesin the 
; | ता à fait मैं दो ay same house in which I was 
13 रहता था । living two years ago. 


BE कि वे दूस दिन के | My idea is (1 think) that he 

| ही a will come back within 

Ru ट आवेगे l ten days. 

R पहुंचते ही गाड़ी The train started as soon as `` 
l I reached the station. 

6 3 
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उसके मुँह से बात निकलते ही 1 stopped lim ass | 
मैंने उसे रोक दिया | mouth, NE 
अगर ಕಳಿತ हिन्दुस्तान में न|1f the English people | 
sn a हिन न्दुस्तान की हार not come here the ux i 
और = Sed tion of India would lw 
कुछ और ही होती । been something diller | 
इस वाक्य का मतळब वह नहीं The meaning of this sente | 
ಸ್ಥ जो तुम समझते हो ಇಗ is not that which ಸ್ಮ. 
understand but it} 
कुछ ओर ही * | something else. 1 
क nt aa 
यह काम ही वह नहीं करे सकता Even this work he cant ' 
म उसे ज्यादा काम क्यों | why do you sie HA 
देते हो d more work ? | 
यह्‌ वही घर्‌ ಸ fat मैं qi This is the er how 
hich | 

वर्ष पहले आया करता था | MR 

अछूत भी उसी इश्वर की संतान | The untouchables ೫% 


f the 
Ee 


हैं। 
Brahmans too ar - 
मैंने उसे बहुत मना किया तो I dissuaded him muck 
भी वह छुड़ाई पर गया ही || he did go to the wai 
तुम आओ या नहीं मैं जाउँगा | whether you come" 
ही | I shall certainly ४9 
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LESSON 23. 
Computsion, NECESSITY AND OBLIGATION. 
65, When ‘Force’ or ‘Compulsion’ is to be 
expressed ‘GSAT’ is used with the Infinitive of 
another verb, while the Subject stands in the 
‘Dative and the verb agrees with the object in 
{Number and Gender 
E e.g, Ga aera जाना पड़ा, 1 had to go to 
Calcutta. 
66. When the necessily of performing an 


Yate used (according to the Tense) with the Infini- 
108, while the Subject stands in the Dative and 
|e verb agrees with the Object in Number and 
er. 
eg, ಶೌ जाना होगा I will have to go. 

मुझे जाना È ‘I have to go 

ga art ur I had to go. 
Note. पडना is more forcible and obligatory than 
etc, 
i z To express “should,” “musi” and 
E Sil to ” ‹ चाहिये? and to express “should have ” 
o eae lo have” * चाहिये था? are used with the 
yi Ye while the Subject stands in the Dative 


* verb agrees with the Object in Number 
ender. 
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e g. तुमको यह काम करना चाहिये You ought idl à 
this work. { 
तुम को वहाँ जाना चाहिये था You oushid 
have gone there. 

उस को वह पुस्तक जरूर ಬಟು चाहिये थी Hm 
ought to have read that bod 


ह्वा air. बादल cloud. 

wd . language. कारण reason, cause. 
AHH difficulty. मैदान field. 

मेहमान. guest. दावत feast. 

देश country. धर्म duty, religion. 
Hid death. जीवन 16 

सभा meeting. विषय subject. 
Ya, गलती mistake. “Raa में in connection vik | 


सहना to bear, to put with. ` बनना tobe made. 
परवाह करना to care for. इस्तेमाळ करना to use. | ; | 
शामिछ होना to join, मरमिटना to die, to perish |स 
fem हवा wed t = ही | In whatever direc? ) 
बादलों को भी seat पडता ving Blows " i 
É | seme direction: - 
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| As agh साथ तेलुगु में बोलना 
' इहा क्योंकि वह दूसरी कोई 
| ತಳಗ नहीं जानता था | 


ऐ६ किसी बात की परवाह न 
| कके उड़ाई के मेदान में 
| ` शामिह होना पड़ेगा | 

FR मुझे अपने एक मेहमान 
को दात देनी है | 

| भष देश और भर्म के लिये 
| uen होगा | 

| अपने जीवन में बड़े-बड़े 
| भप करने थे छेकिन मौत 
| १ ऐप्ना होने न दिया | 

| भने देश में बनी हुई चीज़ों 
| माछ करना चाहिये | 


: | । एक हिन्द 
fea 


had to speak to him in 
Telugu because he under- 


stood no other language. 
He had to undergo. (bear) 


many difficulties because 
of me. 


You will have to join the 
battle field without caring 
for anything. 


To-day I have to give a 
feast to a guest of mine. . 


We will have to die (perish) 
for our country and reli- 


gion. 

He had to do great things in 
his life but death did not 
allow such.a thing (to take 
place). 

We ought to use the things 
made (manufactured) in 

our country, ' 

Every Indian ought to know 

: Hindi, i 

You too ought to have spo- 
ken something On this 


ubject in that meeting, 


4 3 3 T Ex. 
॥ Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


ihagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
xe E I dec. AS | 


| d 
J 


Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: eGangotri. | 


86 


मैंने गल्ती की, मुझे पहले से I made a mistake, | 
उनके विषय में सब ail to have learnt everythi 
समझ छेनी चाहिये थीं | about him before. 

क्या 4%] अपनी इच्छा के 
विरुद्ध ही यह काम करना 
पडता ह्‌ । 


What todo! | have to 4 


this work against my vi 


ये सभी ಇಳ ga ही को| 1 would have to eat में 
खाने SET | these fruits, | 


LESSON 24 lu 
Noun or Agency AND Comparison or ADJECTIVES |i 
68, The particle * चाळा” is very freque 
used in Hindi and denotes various things 77 
different kinds of words. Its uses ar” 
following :— | 
(1) When added to modified Infinitive— fp 
(a) it is equivalent to the English suffix ^| 
e.g, dara speaker 4i 

(b) 1६ denotes “ to be about to.” ; 
९. ४ वह आज आनेचाळा हे He is to “j 
to-day E 

(2) When added to a noun it indicates 3 
(a) " proprietorship 
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e.g. मकानवाला the house owner. 

(b) ‘cost’ or ‘ value.’ 

eg, पाँच रुपयेवाळी किताव the book cos- 
ting five rupees. 

(c) “made of.” 

९. ४. qeacatat घर the house made of stone. 


| (3) When added to an “adverb” or “name १ 
fa place” it expresses “position” or “ inhabi- 


£, ४. ऊपरवाला कमरा the room above. 
भद्रासचाला आदमी. a person from Madras. 

69. The suffix ` चाळा is an adjectival suffix 

ad therefore is subject to change according to 

Me at ए € Rule. No: 4. 

९. ४. बोलनेचाला - आदमी the speaking man. 
वोलनेचाली atta the speaking woman. 

COMPARISON OF ADJECTIVES» 
| E. Comparison between two things is e 
‘hich by using ‘ से! (than) to the noun wi 
m the comparison is made. Superlative 15 ex- 


pu 


| ed by using ` सब से (of all). | 
A ९ E, यह घर उस घर ುಟಿ[ಿಟ ೂಾ — 
bigger than that house. ! 
यह घर सब से बड़ा है. This house 1s — 

biggest of all. | | 
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71. When the Noun compared is not 
tioned, the Superlative is expressed by revel 
ting the Adjective and inserting ‘स ° between di 


९. ४. अच्छे से ASTA the best man. | i; 
गाना to sing. उड़ना to fly. 
बिकना to be sold, बेचना to sell. 
विश्वाप्त ० f x शि ( to talk ill d 

A elieve. plain 
यकीन करना eve कायत करेना i Mp 
तारीफ़ करना to praise. होशियार रहना to be ४०४८४० | | 


प्रान्त, : JAT province. अँग्रेजी the English langus 
संख्या number. व्याख्यान lecture, speech. ` | । 
मोक opportunity. पर shore, the opposite sh हि 
a. a bandea: पचास fifty. | 
पुस्तकालय library. पत्थर stone. 

मालिक master, proprietor, पड़ोसी neighbour. 

गळी street. , टोपी cap. 

अंगूठी a ring. सोना gold. 

Ran, ama faith, confidence, तारीफ़ praise. 

रेलगाड़ी a railway train, gum * passe 


हवाई जहाज aeroplane. हवा. गाड़ी a motor cate | 
‘ इमारत building, mansion. पैर गाड़ी bicycle. * 
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T true. जहाज ship. 
| E greater. झूठा false. 
E, better. we sour. 


होशियार clever, careful. 


Wei में अग्रेजी -जानने वालों The number of English: 
| की ken बहुत ज्यादा है । ಜಲಾ eons 
! TB जानता É कि वह बड़ा | I know very well that he is: 
! ने वाला है | a great eater (a glutton). 
आये हैं | 


~ 
दो गानेवाले Two songsters have come to- 
his house to-day. 


"TAI म 
| Bw | में 3 भी व्याख्यान I too was to speak at yester~ 
|. I था छेकिन मुझे day's meeting but I could: 
: | i नहीं मिला | not get an opportunity. - 
Th 
| E वाढी घडी उतना ही | The watch costing fifty 
देती rupees does as much 
है जितनी a work as a watch costing ag 
| hundred rupees. Y 3 


d पार वाळा मकान The house on the other shore 
रेका पुस्तकालय ह TE of the river is the Adyar 


Ra EN library. 


hy मकान का मालिक | The owner of that stone-- 
E. Wh t | | house is my neighbour" 
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हम बगल वाली गली में रहते EI 
बह टोपीवाला मुप्ताफ़र दिल्ली 
- का रेहनेवाला है । 


'छखनऊवाले बिना टोपी के कभी 
बाहर नहीं जाते । 


SA सोनेवाली अंगूठी की क्‍या 
कीमत है ! 

wd तारीफ़ aci 
की बात का कभी ಇಳಿಸ नहीं 
करना चाहिये | 


@ दूसरों की शिकायत करनेवालों 


से सदा होशियार रहना 
चाहिये । 


SA राम से छोटे थे | 

महाराज दशरथ के पुत्रों में राम 
Aa से बड़े थे | 

शहर में रहने से गाँव में रहना 
बेहतर है| o 

हवा गाड्या Ye गाड़ियों से 
ज्यादा तेज़ दोड़ सकती हैं | 


RU जहाज घंटे में सो मील से | Aeroplanes fly ००० 


भी अधिक sex हैं | 
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We live in the 


street. 


adii 


That traveller with a ಈ | र 
an inhabitant of Deli | 


What is the price of Hj 
gold ring ? 
We should rever belit | 
the words of one 4 


gives us false praise. | 


We should be always | i 
of those who speakil 
others. | | j 

Lakshman was 700856. 

ama. d " 

Rama was the eldest ojii 
the sons of King "T 
ratha. " 

It is better tolivein?" | 


faster than Rail 
hundred miles i 
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| i | की. इमारतं dai की | Buildings in Calcutta are 
f eu less high than the build 
lil mi से कम ऊँची ಕ l ings at Bombay. 

; ri wea दिन निकल My best days have passed 
b : . away. 

9 पे मीठे फल इस शहर में | The sweetest fruits are sold 
| ते हें | | in this town. 

Wm में ये फळ सब्र से बह | In my opinion these fruits 
RR t l are the sourest of all fruits. 


7 A गात में उनको सभ a ] consider him greatest of 
i i VW समझता Š l . all.in this matter. 


eo 


LESSON 25. 
p Passive AND CAUSATIVE. 
n assive Voice is rarely used in Hindi, in fact 
Dh avoided as far as ‘possible. The following 


x 


4 
m 


] zoo for forming the Passive Voice. 3 
Passive Verb is formed by adding ‘जाना 
Tense. 
| `, खाया जाना to be eaten. 
73 दिया ज्ञाना to be given. ; 
| Wa Passive Verb is Conjugated dn the 
‘ay as an Active Verb. Both the parts of 
erb are subject to inflection accor- 
the number and gender of the Subject. 
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e.g, सुझ से फळ खाये जाते हैं Fruits areas 

by me. j 

कृष्ण से रोटी खायी जाती हे Bread is ex 

by Krishna. 

74. There is an idiomatic use of the Pas# 
Voice. It expresses ‘inability’ or ‘helplessness Wi 
do a thing. In this sense it is applicable eval 
Intransitive Verbs. 
e.g. उससे इतना भात नहीं खाया गया | He | 
unable to eat so much of rice. | 

सुझसे इतनी दुर चला नहीं HRT | [shalt 

be able to walk this distance. [8 


Dh. 
Note. "जाया जाना? is the passive form of the rod’ j 


75. The following Intransitive verbs | 
used in Passive Voice: 


ge to be washed. छूट to be left or released. i 
खुल to be opened. फूट to be broken: ॥ 


खपना { to be sold ^ 
to be exhausted. & to be broken. 


बज to ring 


CAUSATIVE 
76. An Intransitive Verb is convert 
Transitive and Causative in diferent ¥® 
do not Propose to deal here with the vario 
governing them. However we give 2 
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| examples so that students may be able to 
“derstand the formation easily. 

- transitive. Transitive. | Causativc. 

Bg (get up) उठा ` उठवा 


४ (fear) डरा डरवा | 
ff (run) zit . ag | 
ae (burn) 4 जला जलवा 
R (fly) उड़ा उडवा 


E ne come in con- लगा लगवा 
tact with) à 


F lie down) लिया ನಾ 
| खिला खिलवा 
डुवा डुबवा 
| (wake up) जगा जगवा 
_ (to be. alive) Rar जिलवा 
; खुला gaar 
Sat रुलचा 
काट करवा, 
मार al 
लाद gaal 
खोल gaat 
रोक ERT 
लूट Sel 
निकाल निकळवा. 


fame ब्रिगेड वा 
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X (fall) गिरा गिरवा fi 


"o 
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पहुँच (reach) 
लटक (hang) 
gz (leave) 
gz (break) 
` qz (tear) 
विक (sell) 


॥४०१८.--जा, आ,.पा, and हो are not transformable | 


and Double Causal in the following ways:— | 


. Transitive. 


बोळ (speak) 
खा (eat) 
dt (drink) 
& (give) 
धो (wash) 
कर (do) 
पढ़ (read) 
(hear) 


लिख (write). 
समझ (understand) 


देख (see) 
सीख (learn) 
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पहुँचा पहुँचवा 
लटका लटकवा 
छोड़ ge 
dig तुड़वा 
फाड E k 
बेच विकवा 


Causal. Double Cash 
चुला , geal 
खिला खिलवा 
पिळा पिलवा 
far 
gar 


सुना 
लिखा 
समझा 
fear 
सिखा 
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LESSON 26. 
EXERCISE. 
moon. पौधा a plant. 
tail. राय opinion. 
luck. . कृष्ट difficulty, pain. 
distance, संस्करण edition, 
a barber, उस्तुरा razor. 
army, GANT a mendicant. 

half arm. कमीज़ shirt. 
goods, सामान luggage. 

ill, sick. अमीर rich. 


1 पारा all, entire, qud 


free of cost. 


Powerful, सहना to bear. 


है कि चन्द्रमा पर | [tis said that there are no: 


E trees and plants on the 
र बा ಇ moon: 
3B RS पर्‌ yaa Tailed stars (comets) have 
E । been seen in the sky seve- 
- ral times 


| AM 
| भि बाते लिखी गयी हैं Everything has been written 
8 to him but'no reply has: 
i Th कोड been received from him 
आया है | till now. 
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Ro राय है कि उनको ये बातें 
इतनी Feat न वतायी जायँ। 

qq किया जाय, मेरी किस्मत 
dati 

a आदमी - बड़ा कमज़ोर है, 
इस से चला नहीं जाता । 

amd तुम्हारे कष्ट सहे नहीं 
जाते । 


इस बीमार आदमी से इतनी दूर : 


न जाया जायगा | 
इस संस्करण की तमाम पुस्तके 
बहुत जल्दी खप smi | 
रस्ते में मेरी छड़ी टूट गयी । 
मेरे पास उस्तुरा. नहीं है इसलिये 
नाई से बाळ बनत्राता हूँ | 
अमीर लोग अपने हाथ से कुछ 
नहीं करते, सब काम नोकरों 
से करवाते हैं | 
RGR दुश्मन को देख, राजा ने 
अपनी सेना हटा ळी | 
रोम के बादशाह नीरो ने बहुत 
लोगों के घर sear दिये थे | 
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My opinion is that ತೆ 
things should not be yf! 
to him so soon. 


What is to be done, land 
lucky. 


This man is very, ved 
is unable to walk. ff 
I am unable to bear ri 
difficulties, 


able to walk this dis 


All the books of this ಈ 
will be exhausted 4 


soon. 


Rich people don't # 1 
thing with their own" 
they get every th 
by servants. 


the houses ९ man) : 
burnt. ' 
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d amt को मोटर .चलाना Many people don't know 
di adi आता | how to drive-a motor. 

à वात तुम खुद mat Things that you do not 
| ते हो वह दूसरों को Understand yourself, how 


; 3 can you explain (make 
a. a Rael सकते हों ? understand) to others ? 
M gg देनी से चार कुत्ते ओर 1 got four half-arms and-two 


| à aia Raat | shirts stitched by that 


R tailor. 

| i मेरे पारे माळ जहाज | He got all my goods loaded 
| प मुफ्त qaal दिये । in the ship free of charge. 
tat! a Ta ad 1 

ह भाता ह कि ಎ ने 


li It is stated that Aurangzeb 
Si भन्ति र्‌ 
| या को मरवा डाला got Jasawant Singh killed. 


8 


T. SS WaT को घर के | He had that Fakir sent out 
ಗ र free दिया | -of the house. 
| नहीं लिख सक्ता था! ] was not able to write my- 
f | MR यह चिट्ठी उनसे | self, therefore I had this 
a fl a थी l : letter written by him. 
Ww WR कोई हिन्दी नहीं No one teaches me hindi 


f Ram, now-a-days; | learn (it) my- 


में खुद सीखता &1| self. 


el 


7 
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LESOSN 27. 


FORMATION OF VERBS FROM OTHER PARTS OF Sreem | 


78. There are quite a large number of vel 
that are formed by adding * करना ! or ` हय 


nouns, adjectives and adverbs. ‘ होना” indi 
Intransitive and करना Transitive 


-, Sons. However a few more are being gj 
below.— li 
(a) Adding * होना or ` करना २ to Nouns— | 

शुरु beginning, शुरू होना to begin, (intra) 

करना to begin; याद्‌ memory, याद्‌ होना to be ES 
bered, याद्‌ करना to remember; तैयार ready» १. 
हाना ६० be ready, तयार करना to make ready 


(6) From Adjectives— 


मीठा sweet, मीठा होना to be sweeten, मीठा | 
to sweeten; छोटा small, छोटा होना to be ‘shorter 


to be smoothened, चिकना करना to smoother: “| 
startled, affa होना to be startled, चकित ಕತೆ 
startle; ख़राब bad, खराच होना to be spoil 
करना to spoil 

(c) From Adverbs. m 

नीचा below, नीचा होना to be lowered 
to lower; Hal high ऊंचा होना to rise, ऊँचा करना 
ऊपर above, ऊपर होना to come up, ऊपर 5 P 
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ly; आगे in front, आगे होना to be in advance, आगे 
‘(Kal to advance 
di 79. Some verbs are formed by adding देना, 
rye उडाना, STAI, मचाना etc. to differerit nouns. 
These are idiomatic forms and cannot‘ be made 
indiscriminately , 
जवाब देना to reply. 
धोखा देना to deceive. 
| WI punishment. सज्ञा देना to punish. 
कसम खाना to take oath. 
हवा खाना to walk, to take 
ಗ [air. 
à = fun, enjoyment मज्ञा उडाना to enjoy. 
॥/ goods, dainty माळ उडाना to loot, to 
E. [dishes. [eat dainty dishes. 
i दिमाग लडाना to rack 
> [the brain. 
गप लडांना to gossip. 
झगडा मचाना to foment a 
(quarrel. 
शुस्से में आना to get angry. 
खबर देना to inform. : 3 
धक्का देना to push. : 
agia देना to divorce. 
मार खाना to be beaten. 
राम खाना to suffer grief 


pee ಮ ಸ ಕು ಎ ಹುಟಟ ಹ ಜ್‌ m^ “eg 
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मोज्ञ enjoyment. 
रुपये money. 


Ae intelligence. 


शोर noise. 
अचभा surprise. 
जी mind. 
गाना music. 
जिन्दगी life time. 
शेर a lion, 
झंडा a flag. 


मौनुंद present 


i घबडाना to fear, to be 
7 perplexed, 


डॉटना to threaten. 


| पार पाना to be able to cross. 
वह नी जान से मुझे प्यार 


करता है। 


उनका गाना शुरु होते gua d 1 was not presenta 
वहाँ मौजूद नहीं था | 
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als उडाना to enjoy, 
रुपये उडाना to spend ext. 


AGS लडाना to. use, qj 
[intelleg 
शोर मचाना to make nois 
HAY मे आनाई६० be surpris 
ज्ञान life. — | 
NSIS confusion. 
होश senses, 
डाकू a robber 
sil punishment. 


नाराज़ angry. 
FAG करना 
"SEWD to fly. 


He loves me heatt 


of the beginn 
singing. 


म पतर गडबड कर दिया | 
हिने मरा सब काम खराच कर 
py दिया यह सुन कर में घबड़ा 
ak 
IURI इतने नाराज़ होते हो ! 
pst ज़िन्दगी में कभी 
[Fat की मदद नहीं की । 
की देखते ही मेरे होश उड़ 
| 


| Ns पता नहीं था | 
Wn 
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You have confused every- 
thing 


Hearing that he spoiled ' 


all my work, I got perple- 
xed. 


why are you getting so angry 
unnecessarily ? 


He never helped any one in 
his life-time. ' 

As. soon as | saw the lion, 
I got stunned. 


The barber cut my hair very ° 


ort, 
The teacher madejthe stu- 
dent stand up on the bench. 


Raise the flag a little more. 


I swear that I was notiat 


all aware of this matter. 


Bren after beigg beaten, he 
did not admit his fault. 


Even after racking his brain 
for a long time, he could 
not understand it. 


ben 


D si i5 
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तुमने तो व्यथ का कगड़ा ' खड़ां| You have picked upme 
कर दिया |: necessary quarrel, | 
The judge severly punit 

जन ने ಇ को कड़ी सज़ा दी l the dacoits (robbers. ' 
इस छाम के लड़के बहुत शोर Students of this class mi 


` मचाते है | 
तुम तो इतने खराब निकले कि| You turned to be kp 
| that it is difficult togat. 


तुमप्त पार पाना Name ह | | with you 


much noise 


उड़ाओ | : you sit and enjoy. 
माल्किने नोकर को बहुत glal.| The master reprimand if 


servant very muci” 


लेकिन नोकर ग़म खा गया | द uc esta" 


sell. | 
चलो, आज समुद्र पर हवा खाने | Come, let usgo to t^^ 1 
| for a walk. 


LESSON 28 

THE IDIOMATIC 0585 ೦೯ CASE ENDINGS 

Besides the ordinary uses of the 

` dings already dealt with, there are some idio 

uses of some of them which are being give $ 

80. The following verbs take a 
them:— . 

कहना, पूछना (to ask ), वोळना, माँगना (६ 

डरना (to fear), प्रार्थना करना (to pray ), वा 
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Wt), पाहा पडना ( to fall in the power of another) . 
or सुळाकात करना ( to meet ), वादा करना ( to 
_pomise ) इनकार करना (to deny ), मुहब्बत करना (to 
' ) तंग आना (to be tired of) शादी करना (to marry). 


ह. Possessive. 
- 61. In case of the following verbs which are 
"med from nouns, the noun is recognised as the 


पिंप word and therefore possessive is used 


| ८४. वह मेरी मदद करता है ` He helps me: 
j हम उनकी इज्जत करते ई We respect him 
आपका इन्तज्ञार करता था 1 was waiting for 


PS ain against ) गळे gna ( to embrace) 
E (पके पक लड़की हे Rama has a daughter, is a peculier 


The following verbs take पर before them:— 


i: भरोसा करना (to believe), विश्वास 07 
ಗ ( to believe in ) रुहम or मेहरवानी करना (to 


१६८४)” जवरद्स्ती करना (to oppress), दमला करना 
ತ್ತ ) शक करना ( to suspect ) Baa करना ) to 
) I ATH sma (६० accuse); नोराज्ञ or गुस्सा 


v Š angry with ). 4 
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83. The uses of Dative. | 
(a) When the following Nouns are used, i 


. subject stands in the Dative:— 


याद्‌, परवाह (care), डर, आवश्यकता or Sj 
(necessity ) खेद or दुख ( regret ) खुशी ( pleas 
चिन्ता or रंज ( anxiety ) ; etc. 


. 08 मुझे याद है] remember: उसको डर t 
18 afraid. 1 


(b) with the Adverbs पसन्द (like) and if 
( accept ). E 


` eg मुझे पसन्द EI like. ङस को मेजुर tli 
accepts. A | 
(c) with the verb मिलना (to get or obtain) i} 
९. ४. BÀ एक पुस्तक मिली | got a book: 
प्राथना prayer : 
कुराल welfare. 
मुलाकात meeting. 
SOMA charge. . 
तारीफ Praise, 


सलाम salutation: 
वादा promise. 
इनकार refuse. 
खुदा God. 
शिकायत complaint 
मैं इश्वर से प्रार्थना करता S11 pray God hati 
कि'वह तुम्हे कुशह से रखे keep you hare) 
तू उपसे क्या बातें करता हे १ | What do ३००; 


T: ಅ. DE ವ 
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ख़ मैं बाज़ार जा रहा था | Yesterday when | was going — 
mn अजनबी आदमी ने tothe market, a stranger 
| पराम कर मुझ ü पूछा saluted and asked me— 
तुम्हरे बाप का क्या नाम ‘what is your father's 
है! name?’ 

| j को देने के लियि मेरे Go and bring ten rupees: 

| मई से दस रुपये माँग[ from my brother to give 
ಗೆ शमो | to the ghee seller. 


ui दुनिया में किसी से नहीं 1 don't fear any one in this 
| सता | world. 
| " à T eq गये हें | He is tired of you 


TM ERE आदमी से |I have come under the in- 
NT पड़ा है | fluence of a strong man. 


t 


[za वादा कर चुका हे; | He bas made a promise to 
+ 98 १. 


» ef ಎ 
me; now he cant reluse 


देने से इनकार | 
swing the money. — — 3 
रे सकेता | giving tne 3 | 
ति SH लड़की My friend is much pleased: — 
सात Ká th that girl, he will cer- 


वे ज़रूर उससे स्यात bee 
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Sa पर भरोसा मत रखो वह | Don't believe him | 5 


बड़ा बेईमान है | 
तुम मुझ पर यह Wal इलज्ञाम 
मत लगाओ | 
आप मुझ पर नाराज़ न alee | 
emo मुझ पर आपकी 
Wet नहीं है | 
Be कुछ डर नहीं है, मैं अपना 
काम खुद HS SAT | 
'तुम खुश रहो या नाखुश, उसे 
क्या परवाह है 1 
शे उनका पता याद नहीं | 
तुम्हारी बातें ` मुझे बिलकुल 
qag नहीं | 
आपको इतने रुपये कहाँ से मिले? 
भाजकल में बड़ी तकहीफ़ में 
हैं, न माम खुदा को क्य! 
मंजूर है । 
R आपकी बड़ी तारीफ़ करता 
है। 
मेरी शिक्रायत उनसे मत करो | 
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very dishonest, 


Don't bring this false 


against me, 
Don't get angry with me | 
Now-a-days you are 

kind to me. : 


I have no fear, | 
manage my business 
self. .. i 


Whether you are ples | 
displeased, what 
care 


I don't remember li? ! 
dress. | 


1 don't like your talks] 


much money | 
Nowadays 1 am 7 ; 
difficulty, don't" | 
God intends. | n 


He práises you n ण्य 


Don't complain 
against me. 


ಷು 
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LESSON 29. : fete 


THE DIFFERENT USES OF लगना ' 


84. “लगना ' is very frequently used in Hindi. 

radical meaning is "10 come into contact with’. 

| t from this meaning, there has arisen various . 

tomatic uses of this verb expressing different 

des of meanings. Some of them are being 

fiven below :— . 

| Note :—The Transitive of लगना is लगाना | 

(०) ‘ Simple contact.’ | 
faatt गाना to reach the shore (to come in 
contact with the shore); गळे छगन to em- 
brace (to come in contact with some one’s 
neck.) ; fag ळगना to be in love with, to be 
interested in (the heart coming in contact 
with a person or a thing.) कान लगाना to 
give one's ears. 

(0 " Voilent contact" 

चोर छूगना to receive an injury ; गोली लगना 

to receive a bullet; वात लगना to be 

wounded by some one's words ; ठोकर लगना 

to come in voilent contact with some 

thing. (striking the foot against) 

* Proximity.’ ” 

उसका घर पाठशाला से ल्गा है His house is close 

to the School. Ets 


१५९ HAV ANE ES ಫಲ 
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(d) With certain adjectives it expresses | 
or sensation' 
अच्छा ळगना to please; चुरा SAA to a 
unpleasant ; मीठा लगना to taste sweet 
(e) ‘ Engagement,’ 
काम में छगना to be engaged in work 
मं छगना to be engaged in reading 


(f) With modified Infinitive to express begi à 
(See Rule. 52. 4). 
खाने लगना to begin eating. 
(8) ‘ attributing 


RI" लगाना to attribute a fault; पाप ९ | 
to attribute a sin. 


(h) other idiomatic uses 


प्यास STA! to feel thirsty; भूख लाग | 
feel hungry ; ढेर छगाना to make a half 
छता SAAT to open or hold an um beh) 
पेड़ छूगाना to plant a tree; हिसाब $ T 
to calculate; पता लगाना to find ०४ | 
where-abouts ज्ञोर लगाना to apply 
INNE छगन opening of market; 
to assemble, to crowd; रंग ळगांना०१ 
ताला ढगांना to lock . आगं लगाना to sd 
तेल लगाना to apply oil; कपडे लगा 
on clothes " 5 
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(i) ‘ Relationship.’ 
चाचा छगना to be uncle in relationship. 


a boat. दिलि heart. 
arrow. धनुष bow. 

ट्‌ hurt, wound. पेट Stomach. 

RW hunger. प्यास thirst, 

| heat of sunlight. छाता umbrella 
Accounts भीड़ crowd 
fire. उठाना to lift. 


ಎಕೆ | 0 Lord, take my boat (safe) 
र RR, मेरी नाव पार लगा दे | to the other shore (figu- 


4 ratively me from the cala- 
"| mity). 


jj iw ही उर्न्हाने गले लगा | He embraced me as soon as 
D 


१ he saw me. 

T हेका खूब दिल am कर | That boy reads very atten- 

bh, RT है | tively. | 

j My words pierced him like 
an arrow. 

Where did you receive this 
wound? 

My house is adjoined to his 
house. 3 
Why do you feel displeased 

with these words ? 
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म्ह कोन फळ ಟ್ಟು से मीठा Which fruits taste sweats 


लगता है! 

वह काम में लगा हैं, उसे तंग 

BE करो I 

आप कब से यहाँ आने ळगे हैं? 

तुम यह दोष gd पर कयों 
लगाते हो? 

मुझे बड़ी प्यास लगी हैं, थोड़ा 
पानी पिछाओ | 

मेरा पेट ठीक नहीं, आजकल मुझे 
भूख नहीं छगती | 

बड़ी धूप है, अपना छाता लगाओ | 


आप कब तक Rma लगाते 


रहेंगे ? 

क्या अभी तक उनका पता नहीं 
en? 

बहुत ज़ोर लगाने पर भी रावण 
धनुष को नहीं उठा क्रा | 

अभी बाज़ार नहीं लगा! 

आप के घर के सामने इतनी भीड़ 
क्यों wit है! 


LI 
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to you ? 


disturb him. 


Since when have you bs | 
to come here ? 


I am very thirsty, give 
some water. 


My stomach is not 
I don't feel hungry 7०५ | 
days j : 

It is very hot, open Xr 
umbrella J 

How long will you bet 

aged at accounts 13 


strength 
not lift the bow 


Is not the marke ù 
yet? 

Why has 30 much 
thered in irc? 
house? 


ba P NEC Ee E लक. ] 4 
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f 
| 
| 


dg MTA के ki! 3 आग That poor man's l house 


EE ಹ caught fire yesterday. 
x ty " वर्ष अपने बाग में आमके | This year, | have planted ten 
E: पेड छगाये हें । mango trees in my garden. 
तुम्हारे कौन लगते हे १ ` How is he related to you? ° 
JI पाला लगते g | He is brother-in-law to me. 
LESSON 29. 


Tue use or * AC’ (‘FuLL’) 

५ 85. ‘az’ is used to express - “completeness” 

i fulness’ $295 ; 
6g, पेर भर or भर पेट stomachful; दिन मर or 

र दिने whole day; घर भर whole house; गाँव मर 
Mole Village; घेरे मर one fullibour. . 

| THe use or ‘atat 

i 86, When * पांना ? is used with the root of æ ; 
jp णि modified Infinitive, it expresses " to be able 


m f£ कर पाना or करने पाना to be able to do 7 
| ८, „ TA or में ಇಲೆ नहीं जाने पाया 1 could not 
| Wore ( was unable to go there). - 


e 


| ai; When « पाना ? is used in this sense it, is ins 

itive. | j| 
THE UsE OF सा ix 

“सा is an adjectival suffix and there- 


i ; 87 > 
e 1 ಆ - X * 
E * Subject to inflexion into से and सी corres- 


IR 
4 
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ponding to the number and gender of the ng | 
(1) ‘at’ expresses ‘ likeness | 
e.g, वह राम सा है Heis like Rama; ain 
fra सा दीखता है He looks like Govind; wii 
लडकी A blackish or black looking girl; रामर ai] 
saat सूरत है His face is like that of Rama. | 
(2) With aga, बडा, छोरा, कोन, थोडा it cari 
no special significance. It is only an idiomij 
use. ` | 
e. g., बहुत सा aar many rupees; gu? 
लड़का a small boy. 
(3) * at’ When used with the Past Tensa 
presses ‘as if’, ‘it looks like 
e. go ने उसको कहीं देखा सा है [1 looks that! by 
seen him some where 
The use or न 
88. Besides the ordinary negative use of" 
there is an idiomatic use of this word.. 1183, 
in the interrogative sense at the end of 8 i : 
ment, some thing like the English “eh? ० |. 
miii» ' i $ 


e.g» तुम घर जाते हो न You are going “Ni 

eh ? यह किताब उसकी है न ? This -book 38 bis} | 

n't it ? | 
(b) ‘a? is also used for ‘ neither and 

न उसके पास रुपये हैं न कपडे है Neith 


he any money nor clothes. 
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DIFFERENCE : BETWEEN हे AND होता t [ 


1 

89, (1) * हे is used to express a particular 

ind individual existence. 

| eg, वह आदमी अधा है: That particular man: 

blind. A A š 

WOE हे? is used to express eed 

! (a) or natural truth. 

ML ut वे काळे होते हे. Crows are black; आदमी, 

PUN sat Men have two legs. 

| \/ repetition of an action: . ಇ: 

| “8, इल ಇಂ में रोगन नाच होता है Dancing is. 

[ ?rmed in this house daily. 

| (e) relationship. 

कैलाश तुम्दाए कौन होता È? How is 

ed to you? à 

When * थोड़े gt’ is used in a sentence; 

E - becomes negative. 

m मैं थाड़े हो जाता हुँ lam not going. 

T. 5 ' DIRECT AND INDIRECT NARRATION. . E 

| 7. There is no Indirect Narration in Hindi.’ 

ith ual words of the speaker are repeated 

t at) > ^u T y 
E H E . D ^ 1 3 * 

e > 1 will go to Madras,” would be ex- 

Rr | in Hindi thus: उसने कहा कि में मद्रास 

, 5 pg tee 
So च्य 


at sente. 


— 
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REPETITION OF WORDS. 

92. Repetition of words (Nouns, | | 

tives, Verbs, etc) is a very common thing ina! 
languages; besides, the meaning and 
brought out by such repetitions are also identi 
in alllanguages. Such expressions will not 
sent any difficulty to any one acquainted with 
Indian language, and therefore we refrain 
| giving any rules or explanation for them. | 


Notc.—Repetition of a word is generally expressed d. 
putting the figure 2 after the words intended to 


' repeated 
e. go अच्छे अच्छे may be written as अच्छे २ 
गोरा fair. सफ़ेद white. 
भोला innocent. काला black. 
ˆ चेहरा face. नारियल cocoanut. a 
घूमना - to wander. इन्ताज्ञारी करना to expect | ; 
थक्रना to be tired. लो2 पोट होना '? burs laugh 


हिन्दुस्तान में कट लोगों को | Many people in bie m 
हल बम sie Drm टरी 
पट भर खाता नहीं मिलता । for the whole day: | 

de कोई काम नहीं है कि तुम | Have you no work that Ny 
faa मर इधर उधर घूमा go about wander | À 
करते हो l through the eM f; 3 
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| k R मर के लोग बीमार हं || All the members in his 


ouse are sick 
म्‌ से में तुम्हारी इन्तजारी I am expecting you _for the | 
॥ का रहा Bl: last one (full) hour. 


dl. बहुत देर हो गयी तुम | It is very late now vd 


i ಗ್ಗ होने के पहले | wont be able to reach 
हल घर नहीं home before night fall: 
a पाओगे | द 


दो ae के भीतर | He will not be able to finish 
| ; काम नहीं कर पायगा | his work within two 


hours 
mA पूरी बातं नहीं सुन |I could not hear you fully, 
ui आप फिर एक बार please say it again, 


^ मेर्‌ भाई से हें | He pe like my bro- 
| गैर कापा गरजता हे I He ion like (the roar of 
; a lion 


y Rr x a चहरा बडा | His fair looking face looks 
RT होता Li I very beautiful. 
L सी & l This pen is like my pen. 
/ i | i NI हरा देख कर | One feels pleased seeing his 
fy हो जाता हे | | innocent face. 
N है He is uncle to me. 
3 RT से रुपये = | | He has many rupees 


| माप Seat ಸ್ಥ जो रोज | Whois that man who comes 
| जाता है ? "|. to:your house every day 
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मैंने यह गाना कहीं सुना | It looks as if! have 
a है l this song somewhere. 


तुम आज fafa देखने | You are going to se 
जाओगे 31 cinema today, eh ? 


कल पमा में आप भी| You also spoke in y i 

बोळे थे न? day's meeting, didn tye 
आप अभी निकल रहे हें न? You are starting just 201 | 
q वह समझ सक्ते ह 'ने समभा! Neither can he un 


सकते Li l no can he explain. 
यह नारियल का पेड़ है । This is ೫ cocoanut tree. | 
यहाँ नारियल के पेड़ बहुत होते There are many ५००४ | 
I trees here. 


qd सफ़ेद होता हे | Milk is white. 


£ Sundaram said, ‘I will भी 
इच ने कहा कि मैं कठ जहर | Sunde a ह 
आपसे बीच पर मिलूँगा | . | beach to-morrow: » | 
वह घर घर माँगता फिरा | | He went about be k 


house to house: | 


इसे वाग में कई अच्छे २ फलोंके | There are many trees | 


ded t ಟ್‌ . fruit in this garde | 
~ = foal! 
बच्चे मीठी २ चीजे खाना बहुत | Children are very 


- ti et ng* k 
0 करते हैं | | ತರಾ SS sal 
ee ` -| They have be ng: 
वे खा खाकर मोटे हो गये हैं। |. (constant) st” 
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B में थक n | I am tired of walking. ; 
1 पते २ लोट पोट हो गया | | He has burst his sides laugh- 
A ing. R 

JR गाइ। बहुत धीरे २ चढती | This train goes very slowly. 

, है | ; : 

गोडे : ] shall not. accept, your 
| iara तुम्हारी बात मानूंगा। EL | 
mal थोड़े ही तुम्हारे साथ 


जायगी | _ | Janaki will not go with you. 


ಹಾ 


LESSON 31, 
` THE use OF तो AND सही. 


Jct use of it. We have tried to illustrate its 
i lous uses by the following sentences. 1 

“तो? is rarely used at the end of a: sentence 
Where it happens to occur, it isalways fol- 
i red by * सही.” The radical meaning of सही 
ह correct,” but when used with ‘at’ it expres- 
|, . sense of “ indeed.” - 


; q n foot 
. to entrust. गदर 20777: 


| ಟ್ಟ करना to object to. शायद perhaps. 


rotten. न्याय justice. 
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| 
a तो | Yes of course. 
“al qti Of course not. m 
बात तो यही है । The fact (of course) iii 
जानता तो gi I do know. k 
वह छोटा तो 3 | (Of course) that is small hi 
मैं भी तो आदमी हँ | I am also a man (of "णशा 
वह भी तो मेरा VEI है | He too is my son (of 


तुम तो थे आगे और मैं 
पीछे। 41 ee 
/ - पहले अपने को तो देखो | 
तुम सळ वेकसुर तो नहीं 
l 


आज नहीं तो कल रेगे । 
तुमने यह काम सुन्ने पां 
EX तो मैं TS 
उनकी गाड़ी समय पर पहुँच गयी 
: तैयार था । 
न ता तुम खुद जाते हो न Hk 
जाने देते हो | 
न तो उसने मेरे रुपये दिये न 
कितात्र वापस कीं | 
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front and I was behind. 
First look at yoursell. | 
You are not wholly i i 


cent. 
If not to-day we shall à 
to-morrow. fi 
You had entrusted me’ f 
that work or p 
should 1 have gone J 


allow me to ४०- 


neither gave nel 1 


money nor 
books. 
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| : \ 
भानते तो हो ! You know, don’t you 
aN नाते तो नहीं हें ! ‘ You are not going, are you ? 
ll get तो नहीं हे? To day is a holiday, isn’t it.? 
हह बुरा at नहीं है q It is not bad, is it? 


La वह चोर तो नहीं है l He is not a thief I suppose 
T तो हु पर कहूगा नहीं | | I do know but 1 won't tell 
गा तो ज़रूर लेकिन pem | [will certainly go but I will 
3l नहीं ॥ } not speak. 

| छोटा तो है लेकिन काफ़ी | He is small but is strong 
| aq है | enough 

qa वहाँ थे ही फिर मुझे You were already there; why 


a ३ बुलाया ? did you call me then ! 

| एमे ney from 
| ज न ड ये तो ಇ ಗಳ, घा 
| j R ST | here-after 


| R a प्र तो तुमने कुछ | ~ also but you did not object 

| रिज नहीं किया | to that | 

| ` भि कुछ जानते हो फिर | You know everything ; why 
Fat पूछते हो 2 do you ask me then ? 

| fe ९ फल तो अपने He kept the good fruits for 

रस लिये ओर सडे | himself'and sent me the 

पास भेज दिये | rotten ones. 


A 
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वे अभी तक तो नहीं आये | He has not come as yet, f 
तब तो Cat नहीं हो सकता । | Then it can't be so. 
वह तो अभी गया | He has gone just nov. 


राम तो अभी आया हे | Rama has just come. | 
A He will certainly love yt 
वह तो तुम को जरूर प्यार करेगा | (whether he loves mq 


not) 


मैं तो वहाँ जरूर जाऊँगा । I will certainly go t 
(whether you go orm 

करेगा | . to it (whether men 4 
1 not) | 


बता तो वह कहाँ रहता है । Just let me know wher! 


Shorttime. 
पढ़ो तो में देखें कि तुम के Just read, I shall se Hi 
पढ़ते हो | | 


z you read । 
"Ws पूछो तो में aah बारे में uth 1 H 
० tell the tru i 

कुछ नहीं जानता | nothing about him. — 


कहो तो वे क्या करते हें | Just say what he is ^^^ . 


तुम चाहो तो में अभी चला | shell go away * 
जाऊ | ಬ್ಯಾಗ | if you want 


: bat 
| कहो तो सही तुमने क्या किया । Tell ine indeed 


did 
:तुम उनसे एकवार मिलो भी तो 
सही | 
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LESSON 32. 
SECONDARY DERIVATIVES. 

? (PREFIXES AND SUFFIXES). 
94. Prefixes. on 
: Tor Hi—negative: अपद un-educated, HANIT 
strange, अवोध innocent, | 
| अनुपस्थिति absence. 
R- negative : ec fearless, निकम्मा useless, निरो- 
। गी healthy. करे 
Wanting less: कमज्ञार weak, maaga un- 
fortunate, RAZA young, कमज्ञोरी weakness. 
| pleasing :खुशवू good smell, खुशदिल pleasing- 
happy. ae 
"negative . शेर हाजिर absent, गेरसुमकिन impos- 
sible, गैरसमझी mis-understanding. 
egative : नादान ignorant, UUM displea- 
sed, नालायक unfit, ना galha impossible, नादानी. 
| ‘ignorance, नापसन्द undesirable. 
i ~bad : बदमाश mischievous fellow, ಸ್ಟ bad: 
| mell, बदनाम infamous, agaga indigestion. 
Negative; बेकार useless, बेअदब disobedient 
स्ती disrespect, बे होश senseless, agar silly.. .. 
3 unrivalled. Re 


absence : लापता one whose ` where-abouts are: 


. Dot known, erem helpless, लापखाह careless- 
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SUFFIXES. 

95. Nouns from Nouns. 
'अन्दाज्ञ--तीर arrow, तीरन्दाजञ archer. | 
ःआवाद्‌-populated or founded: इलाहाबाद the inf 

founded by Ilahi, हेदरावाद्द the town 
ded by Haidar. 
S—smith: लोहा iron, लोहार iron-smith 

gold, सोनार gold-smith i 
इ--मास्टर-मास्टरी teacher's profession, eanta 

saint | 
ख़ाना--10086 : मुसाफ्रिर खाना a traveller's bun d 

€"! medicine: दुवा खाना a dispensary: स 
खाना 2 tavern, कारखाना a workshop, 7| 
tory 
गर--क्रारीगर,5 work-man, जाइगर a magician: | 
«TC TI — possession, दुकानदार a shop-keeper ह| 
दार a land-owner, जिम्मेदारी responsi 
'चान-वाळा--गाडीवान or गाडीचाळा a cart-man, & 
a monied-man, अक्रलवाला an int] 
man, मद्रासबाला a Madrasee or MA 
98 made. 
acti from Nouns. at 
E. tm daily, मास-मासिक्र month 
“NAR religious 
X— Ses greed लालची greedy, पाप sin, पापी 
` SETS forest, जंगली wild 
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-ज्ञोर force ज्ञोरदार forceful” समझ intelligence 


समझदार intelligent भाळ wealth मालदार weal- 
thy. z 


FC—meNW wise, फ़ायदा profit, फायदेमन्द profi- 
| table, | : 
j piter juicy, लजीला modest, चमकोला bright. ; 
Jordin arily, used only with 2 and 3 : दूसरा sec- 1 
| ond, तीत्तरा third, चौथा fourth. 

Mordinal, used only from 5 onwards: पाँचवाँ 
fifth, सातवाँ seventh, साठबाँ sixteenth. 


97. Nouns from adjectives. 

| k FEMININE SUFFIXES, 

; Stas greatness, खुश-खुशी happiness कडा” 
कडाई hardness. . 

| az make, सज्ञ decorate, सज्ञाचर decoration, 
ह Tag obstruction. 

| e consternation, 18೫155 cry. 

h MAscuLINE SUFFIXES: ' 

| een boyhood, वच्चा-बचपन childhood, 
i : s 


old age: * ; 
latrine. gal medicine. 
Unemployment, न देन transaction. 
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लाप्रवाही carelessness. खु WES merry. 


पोना gold. ` चाँदी silver. 

TAR ornament. गप्प gossip. 

ताज़ा fresh चुमना to kiss, 

incurable, having to tease, to 

लाइडाज़ . ETE पताना ble. 

वह्‌ हमेशा अपड भ्रादमियो के | He always lives. with 
साथ रहता है | | educated people. 

कल वहाँ एक अनजान आदमी | A stranger had come H 
आपर बैठा था | sat there yesterday. | 


इस अबोध बाढक को : मत सता- | Don't tease this emt | 
ओ | 5 boy. | 

R us Rr आदमी 
l d 

उसकी कमजोरी दिन दिन बढ़ती | His weakness is ०० || 
जाती & l | . day by day- | मे 
तुम बड़े कमबख्त हो । You are very unio | q 
जि आदमी न यह्‌ खुश खबरी | 1६ 1 could find the ೫೫ | 
सुनायी उसे पाता तो उका | ४4४५ ४१४ hs 
हाय चुम लेता |. ಸ 
पायखाने की बदुंबू के मारे श्प्त I am not able t? live’, 
घर में रहा नहीं नाता। | ೫೫೪೪ 


Lt ತಿ 
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| है हाजिरी माफ़ कीजिये । 
Men किसी काम को गर 
yA नहीं समझता था | 


‘fing दिये | 


x 


JT के पास gad 
'की एक अच्छी दुवा है! 


पन में बेकारी दिन . दिन 


| ° लेन देन मत रखो, 
j* वेश बेइमान ಸ 


3) 


y ಚ 
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xc aN cane ~ 


Please pardon my absence. 


Napolean never used to con- 
sider any work as impo- 
ssible. 


हाही खुशदिछ आदमी था। | He was a very charming | 
. नादानी ने सारे काम | Your 


spoiled 


ignorance 


entirely the work. 


Ra दडे नालायक निकले | | All his sons are worthless. 
Wit चीज़ Rage ना-पपतन्द | 


1 don't like such things. 


He has become:sufficiently 


ill-repute 

This man has a fine medici- 
ne against indigestion. 

Unemployment is increasing 
in India day by day. 

] am not ‘able to bear 


insult. 
| t have any ‘dealings 
pen him, he is very dis- 
honest. : 
How will work go on with 


. such carelessness. . ee 


He was even unable to walk 


about. eit a F, 


otri. 


TN 
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तुम हमेशाबेहूदी . बातें करते 

| | ou always talk rot, 
आपके जैसा वेफ़िक आदमी मैंने | 
पीक आदमी मने | | have nowhere seer a दाती. 
कहीं नहीं देखा था । | less man like you. Ff 
उसकी बीमारी तो agam है | | His disease has no remedy ' 
SH जा 3 
प ति के लोग अच्छ | Men of that race are gu} 

तीरन्दाज़ होते हें क archers. 
सोनार सोना और चाँदी के जेवर | 
A goldsmith makes golds 
बना | 
z न Y : | silver ornaments. 
में द वर्ष हू : 
A मास्टरी कर रहा हु. I have been in the tend 
ता भी मुझे मासिक पचास | profession for the last fb 


रुपये ही मिलते हें T years, yet | get only i 
मेरे hly., | 
मेरे घर के rupees mont | 

खाना A एक अच्छा दवा There isa good dispen ; 
उनकी ce र near my house. | ! 

ब्‌ , i 

की ai है सिर्फ़ चन्डूखाने | An his talk is ७१० à 
गर्भ ह sp * कु 

इत शहर में कुछ अच्छे कारीगर There व ೨0008 good oe र 

बो | men living in thie fo" E 
Em sit की जिम्मेदारी She dces not understand 

नहीं धरती l ' | responsibility of het 


¢ म्हारी बहिन बड़ी ಫಗ] है | | Your sister is very shy 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National ನರ] Institute, Melukc 
e A: f zu Se 


AF 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
127 


| ws वंडा लालची मालूम | That boy appears very 
| a | greedy. 
| sies पाठ पढ रहे ह | We are reading the: 3lst 
ar lesso 


HM फल खाना बहुत फ़ायदे | It is .very benefical to eat. 


j| à है l fresh fruits. 
LESSON 33 
Worps anp PHRASES. 
other, another, दोनों both. 3 
1 188 one or other. - कोई न कोई some one or other: 
| गे कुछ some thing or other. कभी न कभी at sous time or 
RW Some thing : बहुत कुछ a great deal. 
| फेम at least. Fel a कहीं from one place 
to another (distant place) 
if. जो कुछ whatever. | 
Whoever, _ जब कमी when ever. | : 
Whatever it be. . हो ah at If possible. E ಸ 
many, कम तलाश very few. PE 
E Probably, थोडा थोड़ा करके bit by bit 
Br peri anit च कर C 
` ™ddenly, एका एक, AR GH suddenly. 


ET x “Bha È : 
IE C-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. . 
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'एक AY altogether, एक aq completely 
ज्यो ज्यों al eil 

जैसे जैसे j __. RR | 

"gr वैसा ordinary, common. ज्यों a करके somehow, | 
जहाँ dh as ०० ४५, जहाँ at हो सके as (aru 


sible ` 
"ह्र एक every one. 


हर ZR every moment. 


Afh whereas. ನ तथापि, हाला कि although | 
तथापि, तोमी even then. चाहे whether, 


जान qm कर knowingly, inten- रहा सहा remaining 


हो आना to go and return Had PAA fully | 


होक through जेमा कि as. 

कही. LITT 
mal as if. nl helpless poor. 
-गोश्त Flesh. उधार loan. | 
चचाना to save. क्राध .anger. 1 


maq होना ` to disappear बल strength 


SW मकान d सिफ रामनाथजी | Only Ramanathii FON 
` रहते हैं यहाँ दूसरा कोई | this hose 25 | 
नहीं रहता | |. ives heres ame 


4 दोनों भाई गोश्त नहीं खाते | Both these brother 


eat flesh. 


CCIE Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukot 
ba a ತಾ. ಗ ಟೆ 


(UNT कुछ न कुछ करता 
TIRI 

असे बहुत कुछ कहा 
"Sm एक न सनी | 
NND एक ही घटे 
कही से कहीं चला जाता 
है| 


l 
| ARR कर यह काम 


R काम में अपने ऊपर 
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1 दिन सत्र को मरना One day or other all will 


have to die 


He is always doing some 
thing or other. 


I said to him many things 


but he did not listen to 
even one. ? 


Aeroplane travelsa longdis- 
tance in one hour. 


If you attend to my work I 
shall go once to the town 
and return. 

What ever you say, say after 
fully understanding it. 


He has done this intentio- 
nally. 


What ever itis l can't take | : 


this work upon myself 
If possible lend me a few. ; 
rupees. ss 


Most probably 1 shall come 3 2 
to meet you to-morrow. ಗೆ 


Ss, cd e, Melukote See 
. Bhagavad Ramanuja National ee i Insti [ಟಟ पट 04010 
y > CST "fem ho ಟ್ರ ಆಟ aS = ಸಳ d ET pe 
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उन्होने जो फल भेजे उनमें से | Many of the fruits | | 


बहुतेरे खराब निकले | sent proved bad, | 
खास कर उनका यहाँ ाना- onus visits ಚ| 
जाना मुझे ना-पप्तन्द्‌ t | disagreeable to me. : | 


न जानें आगे चल करे वह क्या It is not known whata | 
क्या जाल रचेगा | । B he will hatch 

जहाँ तक an मैंने उसे | 
बचाने की कोशिश की पर ना ಹ aava KA 
saat ಮು अच्छी नहीं | ७६७ not lucky, whata 
थी, में या कोई क्या करता १ | ! ० ११४९०१४००१ || 

उप दिन जज में जंगल से हो 
कर निकल रहा था तत्र एका | That day when | wis? | 
Be शेर मेरी राह पर lion suddenly a] 
आकरे खड़ा हो गया, मैने on my way; some 3 i 


ज्यों eii करके जान बचा I saved my life | 
ओर gal वहाँ से भागा away from there. P 
ज्यों sat दिन बीत रहा था त्यों | 
+ यो अके न की आशा | is 
कम होती जाती थी । creas 
i ; p im वैसा आदमी नहीं है He is not an ordin 


R तो ळखपति हे | he is a millions 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute 
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ठीक वही पढ़ कर सुना 


ಅತಿ x I am reading exactly as it is 
y R गपा कि यहां fea written here. 
| 


f देखते हॉ उनका रहा सहा What remained of his 
| 3 मी ನರ್‌ a a anger also disappeared ೩5 ' 


soon as he saw me. 


R Hd छोटा हे तथापि Though he is younger than 
सके शरीर में कहीं ज्यादा | myself yet he has great 


" 


ಇ है | strength in his body. 
मै भान adt क्यों जा रहे हो! | ಹ you going there 
जा रहा हूँ। pcc ಯ 
LESSON 34. 


SOME IDIOMS AND PHRASES. 


Wed के मारे . 
| i qq हे | मेरी नाकों Iam tired of him. 


| | न्यु ने कौरवों के दाँत खट्टे Abhimanyu dis-heartened 
j | W I the kauravas. 


"त में हिन्दी. प्रचार The Hindi Prachar move- 


gaining ground. — 


a 


ज़ोर पकड | ment in south India vr 


E. 
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. अजुन को देखते ही कौरव-सेना | As soon as the Kum) 


के पैर उखड़ गये | 
जब राजा प्रताप ने धावा किया 
'तब उन के दुश्मन की सेना 
` जान लेकर भागी | 
उप्तने हज़ारों रुपये फूंक दिये । 
वह मेरे हर काम में रोडे 
HERAT हे | 
तुमने उसे व्यर्थे ही आडे हाथों 
लिया | 
राम के लिये veel को मारना 
बॉये हाथ का खेल था । 
जब भरत ने गद्दी पर वेठना ना- 
मंजूर कर दिया तब कैकेयी 
की तमाम आज्ञाओं पर 
पानी पड़ गया। 
ರಗಣ को देख कर द्रौपदी 
का हृदय पिघल गया | 
, दीवार में चुन दिये जाने पर 


तड़प तड़प कर मेर गये | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Meluk 


He puts an 00811008 । 


army saw Arjuna they | 
couragc. 


When Rana Pratap xj. 
an attack the amyd | 
enemy ran for life 


He squandered thousuik 


rupees. 


every work of mine. | 


You took him 10 tak © 


. cessarily. 


It was Light work fot B 
to kill the Rakshas* | 


All the hopes of 
were shailere vet 
rat refused to ii 
throne. | 


1 कुएँ से पानी भर रही 


PRR मकती मार रहे हो! 


ಹ ತ್ಸ नौकर वह अभी तक 


RU हुकुम नहीं बजा 
“| जाया | 


| कान काटता है। 
| मे के लिये में आपका 
j Wr मानता 3 | 
भाझी geet से बाज आया, 
कमी न माँगूगा | 


Lm "T 
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Kalyani is drawing water 
from the well. 


Why are you idling. 


Why are you boasting so 
much. 


That foolish servant has not 
yet carried out your 
orders. 


That poor man is never able 
to get his full of food. 


This boy defeats big men 
in argument. 


1 feel obliged to you for this 
help. 
Iam fed up with your 
books, I shall never ask 
for them agam. 


— — 


| 
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| APPENDIX. परिशिष्ट 


NUMBERS. 
- (D CARDINALS. 21 wt Y २१ 
| एक t. 22 बाईस २२ 
2 दो . R| 23 aa २३ 
2 तीन 3| 24 चोवीस २४ 
f चार 8 | 25 पचीस २५ 
° पांच ५| 26 छब्बीस २६ 
a a| 27 सत्ताईस २७ 
सात ७। 28 झहाईस Re 
आठ ` e| 29 sda २९ 
नो «| 30 तीस dor 
५ दूस १० | 31 इकतीस ३१ ಘನ 
|] रह ११ | 32 aditu ३२ ` 
| > . २२ 33 ada ३३ 
| NE २३ | 34 चोतीस ` ३३ 
|; चोद १४ | 35 पेंतीस ३+ 
Thy. Tag १४ | 36 छत्तीस 3& 
h WR ೫3 | 38 अडतीस ३ 
|, Fare १८| 39 उनचालीस ३९ 
|) We १९ | 40 चालीस ` ४० 
38 २० | 41 इकतालीस 9x 
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42 वयालीस ४२ | 68 azas 

43 Jada ४३| 69 उनत्तर 

44 wh . ४४ | 70 सत्तर 

45 Waste ४५ | 71 इकत्तर 

46 emda ` ४६ | 72 agar 

47 सेंतालोस ; ४७ | 73 fae 

48 agada - . ४८ | 74 Nen 

49 saam  . ४९ 75 पचहत्तर 

50 qam - ७० | 76 RaT 

51 इक्कावन : ७५१ | 77 सतत्तर 

22 वाचन - ५२ | 78 अठत्तर 

53 तिरपन ५३ | 79 उन्यासी 

54 clea ५४ | 80 अस्सी 

55 qaqa ५५ | 81 इक्कासी 

56 ಕ್ಷಣಾ ५६ | 82 वयासी 

57 सत्ताचन ५७ | 83 तिरासी 
58 agaa he 84 चौरासी | 
59 उनसठ ५२ | 85 पचासी | 
60 साठ ,. ६० | 86 छियासी 

6l इकसठ 92] 87 सतासी 

62 was ६२ | 88 अठासी 

63 तिरसट ६३ | 89 नवासी 

64 alae : «2| 90 «eq 

65 Yas ६४ | 91 एकानबे 

66 ಗಾಗಾ ६६ | 92 aa 

67 ugue ६७ | 93 तिरानबे 


CC-0. Bhagavad Ramanuja Natipnal Research Institute, Me 
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—— 


| | चोचा 


(2) Orpinats. 
4. पहला, suam 
इसरा, दोयम 


Ke er Es 
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॥ 00000 ಇಇ करोड़. | ? TU 
१0000000 एक अरव. ಅ. ತಕ್ಕ 


j ढाई, अढाई 
3} साढ़े तीन 
43 , साढ़े चार 

and 3० on. 


and so on 


Note. WA indicates ` $ 


187 
M चौरानवे ९४ | 8th senes. 
j dad ५९५ | 90 atat. 

% छियानबे a | 10th gaat. 
सत्तानवे ಇ3 And soon. | 
अहानबे ९८ | Both दोनों. 
निन्यानवे ९९ | All the three तीनों. 

१०० | All the four चारों. 

एक सो एक १०१ And so on 

d S J = (3) FRACTIONS. 

एक सौ चार १०४ | ३ चोथाई, पाव. 

एक सौ पाँच १०८ | |F सवा. 
And so on 24 सवा दो 

1000 qx हज्ञारः | ji सचा तीन 

100000 यक लाख and so on. 


` | Jess than the number Spoke 


i -0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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(4) MULTIPLES. मार्गशीष, अगहन 
दुसुना, दो चारा twice पोष, पूस 
तिशुना three times. माघ, माह' i 
चोगुना four times. फाल्गुन, फाशुन- | 
wat five times. EM | 
i 


and so on. 
| (7) Sipes AND Direction 


(5) Names or Days, | पूरब, मरारिव East 
रविवार, इतवार Sunday | पश्चिम, पच्छिम West 
सोमवार, पीर Monday | उत्तर North 


.संगळबार. Tuesday दक्षिण, दक्खिन South fe 
बुधवार Wednesday . | बायाँ Left, ! 
गुरुवार, बृहस्पतिवार, ज्ञुमेरात | दाहिना, दायां Right — 
Thursday —— | 

UPI, BA Friday (8) EATING AND DRINKS 

. शनिवार, सनीचर Saturday Bread रोटी. b 
E 6 Names or 1017115. Break fast v alge . 
बैशास, वेल Broth शोरबा- | 
जेट जद एव. . | Butter मक्खन: m 
ज्येष्ट, Buttermilk छाछ # | 
आषाढ, आसाढ़ Cream मलाई 

आवण, सावन Curds दृही- 

रडा भादों Curry तरकारी. 

कातिक z ST. Corn अनाज: A 

» कातके Dinner खाना, भोज" | 
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ur (wheat) आरा. 


ses दाळ 


oiled) भात 
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fur (American) ar. 


> PPP RO moda . 


— NAN 


Li 


Tobacco तमाखू- 
Vinegar शरवत. 
| Wine शराव. 


(9) CONDINENTS 
Anise seed सॉफ 
| Asafoetida हींग. 
| Betel leaf पान. 
| Camphor कपूर- 
| Castor अंडी 


| Clove लोंग 
Coriander afat 
| Cummin जीरा 
| Garlic लहसन 
| Ginger (dried) साड. 
| Ginger अद्रक 
Mace -ज्ञावित्री- 
| Musk 
Mustered (yellow) सरसों- 
» (bla 
I Pepper काली fra 
Saffron केसर 
Salt नमक 
Tamarind इमली 
Turmeric हळदी 


i -0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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(10) Fruits, Grains 
AND VAGETABLES. 


Almond वादास, 
Apple सेव. 
Apricot जर्दाळू. 
Banana केला 

Barly जो 

86४४७ सेम 

Brinjal aaa, ater. 
Beet root चुकन्दर. 
Black Berry जामुन. 
‘Cabbage गोभी. 
‘Carrot गाजर, 
‘Cashew nut काजू. 
Cauliflower gaat. 
‘Cocoanut नारियल. 


Cucumber सीरा, कडी 


‘Custard apple amt. 
‘Dates खजूर. 
Fig ಇರೇ. 
Fruit फळ, | 
Fruits (dried) मेवा. 
Grain अनाज. 
‘Gram (green) उदे. 
» (Bengal) चना. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melu 
1 1 E a) 


| Grapes अंसूरः .¥ 
| Greens साग. 


i Pistachio पिस्ता 


Guava अमरूद. 
Jack fruit nagg- 
Kernel aq. ata. 
Lady's-finger मिंडी. 
Lemon ಸ್ಟಾ ' e 
Lime } : 
Mango ZH". 
Melon «Urs. 
Millet RTI- 
Nut सुपारी. 
Nunmeg जायकल: 
Oil ae. 
Olive जैतून- 
Onion प्याज- 
Orange नारंगी. ` 
Paddy धान. 
Pea मटर. 
Peach आलु Malt 
Peer नाशपाती | 
Peel छिळका. th 
Phyllanthus emblica : | 
बला. ) 
Pineapple aaa 


| Ankle रखना. 


| Bowels अँतडियां. 
Brain मगज्ञ, Ran- 
Breast छाती, स्तन- 

| Cheek गाल: 

| Chest सीना, छाती- 

| Chin ಕ! 

| Ear कान. 

| Eye ata: f. 

| Eye-brow a: f- 

| Eye-lash पलक. f: 

| Eyelid पपोरा- 

| Face चेहरा, मुख. 

| Finger अंगुली, उंगली - 

| Fist मुडी. घूसा- 

| Flesh मांस, गोस्त- 

| Foot qc 

| Fore-head माथा. 

| Hair बाळ, केश. 

i Hand हाथ. 

| Head सिर, सर: 

| Heart दिल, हृद्यः 

| Hip चूतड़. 

| Hoof खुर . 

| Horn सींग, 

| Jaw जबडा, 

| Kidney aa .. 


Tm e >. ... 
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| XR Ov. 
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‘Knee gaa 
Lap. गोद. 
‘Leg zia. 
Lip ais. 
Liver कलेज्ञा- 
Loins RAT, f 
Lung फेफडा. 
Mind दिमाग. 
Moustache 43, f. 
~- Mouth मुँह 
Nail नख; नाखून, 
Navel नाभी, are: 
Neck aa, f. 
Nerve पट्टा. 
Nose नाक, f- 
Palm हथेली- 
Pau पंजा. 


Perspiration पसीना- 


pulse नाडी, नवज्ञ- 

. Rill ಇ. 

Scull खोपडी. 

_ Shoulder sur. 
Side वगळ. 
Sinew पहा. 
Skeliton 3: 
Skin चमड़ा. 
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' | Wings पर. 


| Sole तळवा. 

! Spleen fagt 

| Tail da 

| Tear आंसू, 

| Thigh ata f. 

| Throat गळा, कंठ 
Thumb, Toe aqa. 
Tongue जवान, HA f. 

| Tooth atq: | 

| Trunk सूड- 
Udder थन. 

| Vein रग, f. 

| Waist कमर. f- 


Wrist कलाई- 


AND BIRDS. | 
Animal जानवर, UE ' | 
Ant sitzt NE 
Antelope RTT: 
Bandicoot घूस" 
Bat चिमगादड- 
Beast हैवान- | 
Bear रींछ, सालः 
Bird चिडिया- 
Bitch कुतिया 
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hfalo भैंस. | Hare खरगोश. 
वेळ. Hen मुर्गी. 
g खरटमल. Horse घोडा. 
el Fa. | Insect कीडा, ARIST. 

at fag. | Jackal गीदड, 
[a मवेशी- Kite चील 
{ock rai. ; Leech जोकः 
fow गाय. Leopard चीता 
| ocodile मगर, घडयाळ. | Lion सिंह, शेर 
Lizard छिपकिली ji 
Locust दिड 
Lause चीलड 
Mosquito मच्छड़ 
Mongoose नेवला 
Monkey 3747- 
Mouse gat. 
Mule खचर- 
Nightingale बुलबुल, 
Owl Sac: 
Panther. चीता- 
Parrot तोता. 
Peacock At. 
Patridge तीतर. 
Pig ZAT 
Pigeon कबूतर 
Porcupine शाही 


C ~ Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. ठे 
MG er SITE NOE D Cro Rs tm Merk. ५ = 
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Ram भेडा 
Rat चूहा. 


Rhinoceros गड़ा- 
Scorpion विच्छू 
Sheep भेड. 
Shrimp झीँगा 
Snake साँप. 
Snipe चाहा. 
Sparrow गोरेया. 
Spider मकडी. 
Squirrel Regt. 
Swan ಕಷ: 

Stag बारह सिंग. 
Tiger बाघ; शेर, 
Tortoise कछुआ 
Vulture situ. 
White ants दीमक 
Worm कोडा — 
Wolf भेडिया- 


(13) RzLATION-SHIP, 


Ancestors वाप-दादा 


Aunt (Father's sister) बुआ 
3, (Mother's Sister) मोसी 
32 (Mama's wife) मामी. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Me 


Aunt (Chacha's wife) ಇಗ 
Brother भाई. | 
| Brother-in-law साठा, 
22 3 's wife e | 
Brother's daughteraa} 
P son ೫೫! | 

» wife wat, ಸಸ 


nnn 


| Daughter बेटी, लडकी 
| Daughter-in-law 3% | 
Daughter's husband 


| Father सा | 
| » पायसम, 
| ather बाप, पिता. 
| Father-in-law ಆತ್ರ 
Grand father 
(on mother side) $ 
(on father side) 
Grand mother 
(on mother side)’ . 
(on father side) 
Grand daughter 
(on daughter 99 


(on son's side) © पोती i 
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| and son Uncle 
(on daughter side) नाती. (Father's brother) चाचा. 
(on son side) . पोता. (Mother's brother) मामा. 


band पठि, ara. Mother's sister's husband मोसा. 

| ,'selder brother जेठ. | Father's sister's husband फूफा- 

Mother ata. | Wife स्री, पत्नी, site. 

Sister ननद्‌- Wife's brother att. 

Younger » Father इवसुरः सखुर- 

वर- | » Mother सास- 
| 


3 


» Sister साली. 


tion नातेदार, रिइतेदार rm 
tion between two:| (14) PROFESSIONAL MEN. 
Wives of the same | Barber नाई, हजाम. 
husband सोत | Beggar फ़कोर, figs 
[eer वहिन Butcher कसाई. 
[Ster-in-law साली. Carpenter बढई 


[Ster's husband बहनोई- | Cobler चमार, मोची- 


|[Sters son and daugh- | Cook रसोइया: 

{ter भान्जा, भाजी ... | Cooly Ret 

वेरा, लड़का. - Doctor वैद्य, हकीम. ४ 
in-law दामाद, जमाई. | Farmer किसान- 

p १३ wife ag | Fisherman मछुआ- | 


[ns wife's father समधी | Goldsmith सोनार 

» mother समधिन: | Grocer पनसारी. E. 
i ther सोतेळा बापः | Groom साइस« 

|" mother ಪತಿತ माँ... | Hawker फेरीवाला 


र 
೧-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


ಸಗ ಗ TE “aN " ox 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


146 
Ironsmith लोहार, Gold सोना. 
Mason रज. Iron लोहा. 
Milkman ग्वाला- Lead sitar. 
Musician war. Magnet चुम्वक- 
Oil man तेली. Mica अभरक; 
Physician हकीम. Mercury पारा. 
Prostitute रंडी, वेच्या | Pearl Ata. 
Scavenger मेहतर. Ruby लार, 
Servant नोकर Silver चांदी. 
Shepherd गड़रिया- Steel फोलाद. 
Shop keeper दूकानदार. Sulphur गन्धक. 
Tailor g | Zinc जस्ता. 
Thief चोर. e 
Tinker कसेरा. (16) Names or Daves s | 
Trader व्यापारी, सौदागर. DISEASES: | 
; Makil चकोल. ae Asthma द्मा; : 
की srt. Bandage पट्टी: 
जुळाहा- Boils फोड 
ನ Cholera इश. E 
(15) Mezazs arp Precious | Circumcision सुस” | । 
| STONES, Cold सदी, जुकाम' ( 
Brass पीतल, Constipation Fi” | 
Coal कोयला. Cough खांसी. 
Copper ata. Cramp aug: 
Diamond हीरा. Cure ಕಾಡ್‌. ` | 
Emerald पन्ना: ` , Diarrhoea दस्तन | 
Y. 


i ಹ $ 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, N 


: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


147 
fet खुराक- 
| E. हज्ञम. Meee कै 
100೩56 रोग, वीमारी, mr | है eb aga. 
; = i 
ES. Fa Paralysis कचा. 
tery पेचिश Piles बवासीर. 
hilepsy f Pill गोली. 
puepsy aif. 
unting, Fit we. Pe 
i गरि, | Poison जहर. 
‘Mut 1T 1 
lad-ache finas. ` | Poultice लेप, 
ess वीमारी. 3 Purgative जुलाब. . 
| i | Remedy इलाज. 
ae पवा E Ring-worm दाद- 
ndi - 
h i Small pox चेचक- 
les SR. Swelling सूजन: 
Jedicine gar. Wound घाव, जख्म- 


ae 


| Bhagavad Ramanuja Nationa E I Res m. gie Ne 
1504/80 amena ५ 


vaca 
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A 

Jelity योग्यता, faama, 

काबिलियत. 

foolish मन्सूख करना, उठा 

दैना. 

| bridge संक्षेप क., मुख्त- 

Wa, RT 

fscond चेपत होना. 

tain अलग रहना, बचना, 
परहेज क्‌. 


! | Es वेना, अनुचित, बेहू- 
“Se गाळी दे., बुरा-मछा 
FR, x 


“५९९८ मानना, स्वीकार क. ; 


E “nt उच्चारण m., qg- 
Cir 


| ident संयोग, इत्तिफ़ाक 


Abbreviations :—W.—कना) 
masculine, f-.—feminine. 


Acclaim शाबासी दे 


-0. Bhagavad Ramanuja National Rese one 
TENA 4 ಫಗ 
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Glossory. 


ले.--लेना, दे---देना; i 


Accompany साथ जाना. 

Accomplish पूरा क. 

Accordingly agiia, मुता-' 
बिक, AZAR. 

Account हिब, लेखा ग. 

Accumulate बटोरना, इकट्ठा 
क्‌. 


| Accuse तोहमत, लगाना, दोष 


देना, इल्जाम लगाना. 

Act कातून m. 

Actuate gantai, प्रोत्साहित 
क्‌. 

Acquaint परिचय a qi 
क्रिफ़ कराना 

Acquire हासिल क., पाना, | 

Acquit मुक्त क ad he 

Add जोड़ना, ज्यादा क. 


Research Institute, Melukote Collection. 
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Address पता m. (AAMT. 

Adjourn मुल्तवी क., स्यगि- 
त क. | 

Administration शाप्तन mM- 


हुकूमत J. 
Admire तारीफ़ F., प्रशंसा क. 
Admonish समझाना, तंबीह क. 
Adoption गोद ले., adn 8. 
Adult arem, wmm. ^ 
Advance (money) पेशगी 


Advertise 
विज्ञापन दे. 
Advertisement विज्ञापन m., 
इशिहारे m. 
Advice adf 1. सल्लाह 5. 
Advisable मुनासिब, उपयुक्त 
Affliated सम्बद्ध, शामिल. 
Aforesaid मजकूर, उपयुक्त 
After all य्याखिरकारे edd 
Agitate qed मचाना, आ- 
ಢಗ क., हल-चल क 
or मचाना- 


इश्तिहार दे., 
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Agitation am 
ewe f. wd 
Agreement करारनामा ५ 
स्वीकारंपत्र m T 
Agriculture atid | 
जिरायत J. 
Agriculturist किप्तात ५ 
काइतकार ग | 
Allegation इजहार ^ 
बयान m. | 
Allegiance amm | | 
राजमक्ति J | 
Alien विदेशी ma 1 
m, अजनबी m: 
Allot बाँटना, विभाग के | 
Allowance भत्ता ™ . | 
Alteration qat 
तबूदीली S E 
Ambassador ಥೌ! | 
राजदूत म. ' | 
Ambitious होह a 
Amendment 


sea J- 


rchist अराजक Ms qq- 


| qim. 


mal f. 

cestor बापदादा, पुरखा. 
ficient ಬಟ प्राचीन, 
| पुराना. 

ftimate जिन्दा m., जानदार 
| m, प्राणी m. 

'anounce सूचित क., घोषित 
र जताना, इत्तिळा दे. 
0०५०५ गुमनाम. 


|nouncementजहिरात., 
| पूचना +. 


Pxiety फ़िक fo चिन्ता fo 
ST m. 

[ Pologize + 

| क्षमा मांगना, 
| माफी मांगना, 
F Peal दूरख्वास्त/:, अपील /: 
3g नजर आना, दिखायी 


7-0. Bhagavad Ramanuja National Res 
aie mU mdr 
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Application आवेदन-पत्र m., 
अर्जी +. 


rchy अराजकता f Ig- | Appointment नियुक्ति f. 


gat 7: , 
Apprentice fis m., 
नोतिखिंग्रा ण. 
Arbitration पंचायत / 
Arbitrator पंच m. 
Area XARA m. Tal m. 
Argue दलील पेश क. 
Argument ads, युक्ति +. 
Aristocracy कुलीन-राज्य m., | 
हुकूमतेउमरा J. - 
Arms’ Act हथियार-कानून 
m. qaa. 
Amy सेना f^ gis Í 
Arrange इंतिनाप 
बंदोवत्त-क., प्रबंध क. 
Arrest गिरफ़तार क. 
Arrow तीर m. बाण 7. 
Ascertain तहकीक कत, Aa- 


i क ಜ್ರ 


यक. 
Ashamed शर्मिन्दा, रञ्जित 


4 . 


arch Institute; Melukote Collection. 


TOL a HE ret 
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Assembly ` समा f» मज- | Authority ग्रधिकार 


Ra. 
», Indian Legislative 
बड़ी व्यवस्थापक सभा. 
Assistant सहायक, नायब. 
Association सम्मेलन mo 
मण्डल m. 
Asylum—lunatic qg- 
EF. 8 
Atheist नास्तिक m. 
Auction नीलाम. 
‘Audacity ढिठाई f, गुस्ता- 
खी Jf. 


Audience श्रोतागण, हाजरीन. 
Audit Ru जांचना. 
Audit हिप्ताबकी जाँच, आय- 
व्यय निरीक्षण m 
Auditor स।य-व्यय-परीक्षक्र 
m.: हिसाब-जाँचनेवाला m., 
मुस्तोफ़ी 
Authentic विद्वासयोग्य, 
स्त सूत्र 


+ 


CC-0. Bhagavad ‘Ramanuja National Research Institute, Meluko 


हवाला m. 
Auxiliary force pueh 

सेना +, मददगार-फोज़ ್ಪ 
Avenge बदला लेना. | 
Average wad m. ' 
Awakening जागृति Í. | 
Awkward मदा, S8. | 


B 

Babble बक्रना, प्रलाप क. | | 
Bachelor कुमार, quie, ೫ 

चारी. | 
Backbite चुगली खाना, 
Bail जमानत 
Banker महाजन ™ 
Bankrupt दिवालिया. ” 
Bankruptcy दिवाढा " 
Barbarous जंगली 7० Sm 
Bargain सौदा 7० ( 
Bark Weil. 
Batch जत्या ma W 
Battery agar 7”. 


m र SH m, युद्ध m. 


wA 
lphyonet संगीन, किरच 


| उपर ಕತ್ತ; रहीम, 


| lege Wal, 


fode Wenn m. ar 
| sf E 


‘ m (बीर) wd 77. 
` “ee देना, इल्जाम लगा- 
X ket कंबल m. 


os 
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Blessing दुवा. m., amata 
m., अनुग्रह m., छुपा f. 

Bliss नन्द्‌ m., लुत्फ m. 

Blunt कुंद, मोथरा. 

Body deaf, अंजुमन f 
(fra, शरीर ग). 

Bogus जाली, कपटी. 

Bona-fide सच्चा, Raada. 

Bonus बढोत्री Ff. इनाम o 
पारितोषिक m., 

Borrow उधार ಕ್ಸಿ at 
हे. 

Bother aad दम F, जान 


खाता. 
Boundary & ‡, सीमा fs 
qu 0 
Bouquet गुलदस्ता mM. 
Boycott बहिष्कार M. 
Brain मगन m. बुद्धि J- 
Brave बहादुर, शूर 
Bribe रिश्वत दे., Gat गरम क. 


Bribery Raa. 
Bride दुलहित fw F 


3 0. Bhågavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection 
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Bridegroom gagi 77५ | Candidate qukm, | 


बनरा m भ्यर्थी 
Brief मुख्तप्तर, संक्षिप्त, Cannon तोप m. 
Brotherhood agma m., Cantonment छावनी | 
बिरादरी +: फोज़ी मुकाम m 41 
Budget बजट m. आय-व्यय Capital (city) ೫೫೫1 | 
का अनुपान-पत्र m सळतनत का सदर Nu 
Buffoon विदूषक m., मप्त- Capitalist पूंजीपति 
खरिया m साहूकार्‌ m. | 
Build बाँधना (घर) Caravan काफिला m 
Bureaucrac वान m. | 
Bury गाडना x herent f Cartridge कारतूस J i 
Bye-law उयनियम m. Cash a4. Í. | 
Cashier wail ™ ( 0 
GERE 9 डिया m., कोराष्यत | 
abinet मंत्रि-मंडल m. Celebrate मनाना. , ; | 
Cage पिंजरा m. Celibacy ब्रह्मचर्य, ant । 


Cajole gerer, edid क. | Censure HAI क. [o 
Calamity anna f विपत्ति +. Census मुम 
Calendar जंत्री f, dang m. मनुष्य-गणना f 
Cancel मसूख क., रद्द क. Central केन्द्रीय, | 
Camp पड़ाव m., सुकाम m., Govern? 

डेरा m. mean 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote 


| प्रदेश 77., मध्यप्रांत m. 


emony रिवाज J. द्स्तूर 
प m, नेगचार m. कम -काण्ड m. 


सभापति; मीर- 
मजलिस, सदर Ws 
"allenge zar. 
[Change बदलना. _ 
Phoose चुनना, पसंद क; 
| E सराय, धर्मशाला. 
s Arist Sep मतीहा, ಹಣ, 
hristian इसाई m. किर- 


| am, 


\ 


| i lentral Provinces मध्य- | 
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Church चर्चे, गिरजाघर m., 
गिरजा m- 

Cite दृष्टान्त देना, नजीर पेश क. 

Citizen शहरी m, नाग- 
रिक m. ; 

Civil दीवानी.' 

Civil-disobedience सविनय 
कानूनभंग, ` 

Civilization 
तहज़ीब 7 

Civilized qe, शाइस्ता. 

Clap ताली बजाना. 

Clerk मुहरिर, गुमास्ता, लेखक- 

Colloquial language बोल- 
चाल. की भाषा. 

Colonial उपनिवेश संबंधी" 
मुतह्लिके नो-भाबादी 

Comfort आराम गा. 

Gommander-in-chief st 
(pw, प्रधान सेनाधिपति- 

Commence प्रारंभ क., शुरू 
क, zs 


संयता f. 3 


^ 


^ 


Le, 
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Commerce व्यापार m., | Compulsory अनिता 


बाणिज्य m. तिमारत ४. 
पतोदागरी /. 
Committee कमेटी f. स- 
मिति S- 
Communication पत्र व्यव- 
हार ಆ खंतकिताबत | 
Communist साम्यवादी. 
Compare मिल्लान क., तुलना 
क. 
Compel मजबूर क., ढाचार क 


Compensation हरजाना ., 
पारितोषिक m 


Competition स्पर्धा f., बरा- 
बरी 5 


Complaint ४अभियोग m. 
शिक्रायत “. नालिश f. 


Complicate उलमाना, पेची- 
ql क. 


Compliments प्रणाम m., 
सलाम ms अभिवादन m. 


Compromise समझोता m. 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Mi 


i: Condolence मातमपूर्ती | j 


ddl. 
; Education af | 
वाय॒ शिक्षा f | 
Comrade साथी, संगी ay 
हबत. 
Concession रियायत + 


लन m, जलसा ग. kor 
Confidence भरोप्ता ಸ ಕ 
मीनान m | 
Confiscate gj क., | ९ 
Congratulate N 
दे., बधाई दे. । 
Congratulation galt" 
दी f. बधाई f | 
Congress राष्ट्रीय महाप T 
क्रोमी जला : | 
Conquer फ़तह क., जीत 
Conscription afi sy 
निक सेवा, TA 
भती. S 
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servative अनुदार; 
Tz m, qr 
| faq m4 षड्यंत्र m. 


nsole ढाढत दे., तपतछ्ली दे 


1075017807 


नियमावली /: 


nstructive work रचना- 
त्मक काथ. 


ult सम्मति ले., सलाह 


| : hvince कायल क. 
operation सहयोग m. 
| 13% m 


_| (Non-co-operation ग्र-सह 


योग ™ तर्केमबाळात >) 
Copy नक्रछक. — 
Crime गुनाह m, अपराध 7५ - 
JA. m. 
Criminal फौजदारी. ` 
» Procedure Code ज्ाब्शा- 
फौजदारी A, दण्डविधान m. 
„ tribes नाजायजपेशा ata /. 
Crowd भीड़ J. 
Culprit दोषी, अपराधी, पापी. 
Cultivator किप्तान, कृषे, 
काश्तकार्‌. 
Cultivation fart f> . 
कृषि. ans, कातकरी S. 


Cunning मक्कार, धूते. 
7 | Custody हवालात +: 
Custom दस्तूर ™ रिवाज ™ 


प्रथा J: 


» (Toll) sit £ 
५ (House) चुंगी-पर: nt 
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Customer ग्राहक, Wm, | Decoration सजावट. 
खरीददार. ; Decree डिग्री, Faq. 
Cyclone तूफान m. आंधी f. | Dedicate समर्थन F., 
à क्‌. 
D Deed दुस्तावेज्ञ m. 
) Dacoit डकैत f^ डाकुओं की | Deep गहरा. 
मण्डली f लुटेरों का गिरोह. | Defence ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ 1. बवा! १) 
Dacoity डकैती f. डाका 7. | Defendant मुद्दायता ™ |; 
Dagger Gat ™ कटार m- | Define महदूद क., व्या 
Daily प्रतिदिन, हर रोज. Delegate प्रतिनिधि " |) 
» Newspaper रोज़ाना Delicate नाजुक, i | 
अखबार ™ दैनिक-समाचार | Democracy प्रभातं १0 
IEEE इंतिनामे रियाया म 
Damage नुकप्तान m. घाटा. | Deny इन्कार क. 
Dame बीबी, बेगम, गृहिणी. | Department MI | | 


उ. 


Damn विक्कारना, छानत दे. बिभाग 7. 4. 
Debate agg क, Dependant दमनी, E N | 
Debt कज, ऋण, Deposit Walt f 


ಫ್‌) Di Y 


Decision निश्चय, फेसला Depot गोदाम g a | 
Declare जाहिर क. , घोषित क. | Deprive वंचितक, AE |> 
Declaration ऐलान, ; घोषणा. Describe बयान 5 
Decorate सजाना. Destitute कंगाल, 
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Destructive जिनाशात्मक. 
Detective जासूस, खुफ़िया- 
Devil भूत m. पिशाच m. 
Dilemma दुविधा f. पशोपेश. 


Disapprove awa क., 
नामंजूर क. 

Discipline नियमवद्धता f 
| कायंदे की पाबंदी. 

| ishonest बदनी यत. 
Disloyalty नमकहरामी + | 

| istribute बाँटना, तक़प्तीम क. 
| Divide जुदा क., विभाग क. 
| Widend कसूम ಗು 
| हिस्सा m. TE 
“Wine garg}, दिव्य. 


—G ರ 
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Divorce तलाक f. विवाह- 


विच्छेद m. 
Document दस्तावेज m, 
Domestic खानगी, घर संबन्धी 
Domicile प्रवासी, 
Dominion उपनिवेश. 
» ° Status आपनिवि- 
शिक राज्य. 
Dowry दहेज, हुंडा, WARNI.: 
Draft मप्तविदा ™ Asya ಟೆ 
Dubious पैंचीदा 
Duplicate प्रतिढिपि f 
aa 7 
Duty qs m, कतेव्य m. . 
Dyarchy द्वंह-शापन 7, 
Dynasty राजवंश ™ M- 
खानदान m- 6. 
BE 
Eclipse ग्रहण. ; 
(Lunar Eclipse चन्द्रग्रहण्‌)- 
(Solar Eclipse gine). 
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Economy मितव्ययिता 7 | Emperor शाहंशाह, | 


किफ़ायतशारी J- 
‘Economics ede 7. 
Editor सम्पादक, HAM- 

aña. 

‘Education शिक्षा. NARI: 
» Department शिक्षा- 
विभाग m सींगातालीमी m. 
» Compulsory 
अनिवार्य शिक्षा +. 
» Elementary 

प्रारम्भिक शिक्षा S- 

». free निःशुल्क 

शिक्षा | 8 

» Higher gg. 

शिक्षा S- 


Effect अप्र. 
Ejectment | 


Election निर्वाचन m, चुनाव 
m ZAFRA m. 


Elector निर्वाचक, gala. 


Electorate निर्वाचक-संघ m., 
TA FAA m. 
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-Entangle %alal. 


Empire. सलतनत f» प: 
sp m. 
Endorse andl. 
Endure qiga ಸ ६ 
Enfranchise निर्वाचनाधिग्न 5 

दे. | 
English अंम्रेज्जी ‡ ` 
Engrave नकशाक्राटी के. 
| 


(To be entangled 
Entreat हाथ जोड़ना, fa 
Envy ಕಳ, ईर्ष्या के. hi 
Equality समानता” र| | 
Era सन्‌, संवत्‌, | 
Estimate erat ™ d 
Eunuch हिजडा, qi 1 1 
Evidence शहादत fi | Tw 

f. uu. 
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'औ१४४९(2. तिळ का ale Experiment. . प्रयोग My 
बनाना, मुजालिंग क., अत्युक्ति | AAT. 
IET Extra अधिक फालतू. 
fe Extraordinary असाधारण> 
गेरमामूळी, अजीब f. 


F 
Fact यथार्थता fo हक्कीकत J. 
बाकई f. 

(In fact aa में, दर असल.) 

Factory कारखाना m. 

Fade मुरफाना, Seer. 

Fair साफ़, गोरा. 

೫3 Faith ईमान M., विश्वास Me 
Faithful aman, Rana. 
Faithless बे-वफ़ा, अविश्व” 

| सनीय 


नामवरी F- | 
Familiar «fam, परिचित 
Famine अकाल ग कहत ट” 

काल ग | 
Famous प्रसिद्ध, मशहूर: ` 


” 


Fame प्रतिष्ठ ‡, RE ॐ» | 
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(Fanatic धर्मान » nRT. Finance राजस्व, 
iFanaticism घर्मान्धता f» | Financial सुत्तलिके 1 | 


जोशेदीन ग ` ` दनी, आय-संबंधी 
Firewood ईंधन m, ह 


‘Fare किराया m. भाड़ा m. 


‘Farewell अलविदा f» R- m E 
f. 
qi „ National (hw 
‘Farm खेत m. | कोमी ಎ  _ 
Farrier नाळबंद. | Flatter चापलूसी क., पुरा 


| 


Fast zaq ms Wm: मदक 
Fate किप्तमत ~ amit f. | Flood बाढ़ f. 
माग्य ma नसीन्‌ f. Fluently qgr से, dee 
Favour मिहरबानी +. कृपा A| 8%. 
Fearful भयानक, खोफ़नाक, Fold तह क., id Fe 
[Feast भोज m. जेवनार f. Fool बेवकूफ, मूख. 
दावत /,. ज़ियाफ़त f Footpath पगडंडी f IM 
Feed fuera. Forbid मना क., रो" 
‘Festival त्योहार m A Force ज़ोर, | 
दिन ण. | Foreign Jarm, | | 
Fie छिः ಈ! उफ! . Fort किला Me» | दुग ki 


Fight geal. sm 
fFile नत्यी क. Foundation नीव fa : 1 ಕ 


र्ण 
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स्वतंत्र, आजाद 

| (without charge मुफ्त, 
तिःशुर 7) 

f. 


E m., बोलने की आ- 
॥ गादी f. 


» of speech भाषण-स्वा- 


Garland anf. हार f, 
सेहरा 

Garment पोशाक J. 

Gay खुश. | 

Gazette अखबारे M., गजट m. 
सरकारी अखबार m. 

General आम, साधारेण. 


Generally साधारणतया, 
झामतोर पर 


Generous साखी "tst, 
उदार 

Gentle शरीफ, सम्य 
33 man शरीफ आदमी, 
सजन. 

Genuine ग्रसठी, खरा. 

Glitter चमकना, 

Glorious प्रतापी, geteilt 


Glove gala. 
| ७ | Government RAR J: 
" iis R., मुनाफ़ा, लाम, | Grateful शुक्र-गुज़ार, QAT- 
७७ PIU खेलना. मंद. : 
i m, बाजी f. Gratis मुफ्त, निःशुल्क : 
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Grave-yard कब्रिस्तान 7. H 
Graze चरना. Habit आदत, f- स्वमाव % 
Greed लालसा fo लालच f. | Hail ओला. | 
Greedy meat. . Halt gsm करना. J 
Grey-hound शिकारी कुत्ता, | Hammer eile f. 
Grind faat. Handcuff gazet f. 
Grocer बनिया, Handful ggat. 


Grumble कुड़-कुड़ाना, गुन- | Handsome खूबसूरत 
गुनाना Hanging Fiet Í 
Sou qm निगहवान, Hangman जाद i kr 
ड मरू | Handicraft ಕರಗ, ' 
uess अनद्‌ ज़ क., अटकळ क. | Harvest wad | 
Guest मेहमान, ೭ ೭ पा- | Harbour बंदर, "7. व. 
हुना गाह 77 
Guilt अपराध m., कसूर f. | Hatch अंडा सेना 


आ अपराधी मुजरिम, गुन- | Hatchet कुल्हाड़ी f 


Hate Rara की SU 


a खाड़ी /., आारवात. देखना, घृणा ಟಟ 
d | ಸನ್‌ f. की निगाह से देखना” r | 

unner गोलंदाज, Haughty (ಯ a 
Gun powder वारूद £. अभिम्रानी. ` 4 
Gymnasium Fag, | Head प्रधान, We | 
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3 gat. 
Meadquarters 


सद्र-मुक्ता- 
‘| Honesty ईमानदारी J., संचाई 


Hunt शिकार Qaa, शिकार 
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Honest इमानदार, सच्चा, दि- 
यानतेदार्‌, hd 


J. दियानतदारी 7: 
Horoscope जन्मपत्री f., जन्मः 
कुंडली /. 
Hospital शिफ़ाखाना, et- 
ताल. 
Host मेजत्रान, मेहमानदार- 
House-breaking Wq q- 
गाना. 
, rent Wel mM, 
मकान-किराया 7. 
Humanity मनुष्यता f इन- 
aaaf 1 
Humble ag, wild. 
Humbug धोखा m. 
Humour RAN + AM क. 
= A 


qi 


Hunter रिकारी. 


Hut मोपा ग: . | 
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Hypocrisy मकारी Ma पा- | Imagine GAF F., 


| खंड m, Rm क्‌. 

Hypocrite मक्कार, पाखंडी Imitate नक़छ उतारना, ಭ್ರ 
ani. | क., अनुकरण क. - || 
ठु Imitation नकल / "Eh; 
I m. I" 
Ice बरफ़ f. Immoral sagem, दुराप । à 
Idea खयाल m: विचार me Immortal अमर, अ i 

Ideal आदश m. | Imperial शाही, gg 
Identify पहचानना, वही क. साम्राज्य संबन्धी. |; 


Idiom ggati m. Implore मांगना, विनती * | 


Idiot उल्लू, वेवकूफ़, IR. ` | Import आयात, 

Idle सुप्त. pe ; à ` 

Idol ga fo मूति f, प्रतिमा | २५ ˆ a, 
P ht fan 


re Imprecate! परापना, | 
Idol worshipper बुतपरस्त, Imprisonment केद J: af ü 
मूर्तिपूजक. . ಕ 


Illegal न्यायविरुद्ध, गेरकानूनी- कड़ी सज़ा 4. 
Illegible गिचपिच, अस्पष्ट. d 
Illegitimate ಬು दोः सादी सजा f. oN ಸ j 

गला. ವ Improper | aga 
Illiterate wag, नाहिल. . चित. E 
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aprove qz क, 
| ९ तरक्की क., सुधार F., EV समकाना, दिल में 


improvement उन्नति | Incurable ला-इळाज, अताध्य. 
तक्को +. Indebted एहपानमंद, कृतज्ञ. 
Mapure अपवित्र, नापाक. | Indeed वास्तव में, aaga. 
E अपवित्रता f» नापा- | Indemnity gata, 


Independent खुदमुखतार, 


(10५०९ शामिल क, . स्वतंत्र, आज़ाद. 
Fome आमदनी f., आयं f. | Independente आजादी f, 
| » Tax आयकर m. | . स्वतंत्रता /: 


d ९९१ नाक्ाबिल, | Index फेह.रस्त, विषयसूची. 

| योग्य. ` | Indian भारतीय, हिन्दुस्यानी. 
ಸೆ mplete अपूर्ण, असमाप्त, 9j Penal Code ताज़ीरात- 
| "inm, अधूरा, . fea f. | 
'Orrect गलत, "IIS. Industry दप्तकारी f. मेह- 


sistency (ಇಇ... TA 
Infantry पेदछफ़ो न fs. "Wy 
"ease बढ़ना, बढ़ाना. सैनिक m. 
i ते FIG ळगाना, | Infidel went, दीन, काफिर. 
| Ra, 141111... . | 
tbe RRM. Ü Influence रोब m» ಕಳಗ, 
| ९ अडे सेना. . | mdm 
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Inform इत्तिछा दे., ೫೪ दे., | Inn सराय fo धमेशाळा f. | 
सूचित क. Innocence बे-क़सूर f. fi 
Information fal f» षता f. 
खबर fo सूचना F Innocent बे-कसूर, 34p 
Ingratitude कुतघता, नाशुक्र- निरपराध. | 
[3 
गुजारी, नेशी फे दे Inoculation का f: 
Inhabit रहना, बसेरा क aaa 
Inhabitant बाहिंदा, निवासी. Inopportune बे-आऑका, | 
Inherit वारिस होना, उत्ताधि- ಕ್‌ 
कारी बनना Inquest तहकोकात 1. ` à 
E 
Inheritance "gz-qq m. | Inquiry पूछताछ f 
विरासत f, दायभाग ग. | Insane सिडी, WE: | 
Inhospitable असत्कारशील, | Insolent TRIG, 
मिहमानबाज़ ene. | 
Inhuman 3g, नूर, Ra. | Insolvency दिवाला ™ i] 
pe पिचकारी t5 भीतर Insolvent दिवालिया i 
पहुँचाना. 


ನ क. 
Injection पिचकारी, लगाना. Inspect JARA f | 


1 
Injustice ತೀಗ f. हिजा क- liy 

अन्याय m. | Inspector निरीक्षक, १ 
Injure चुक्रसान पहुंचाना, qm: दरोगा. dw 
AR? Instalment 


Inlay प्चीकारी क., जडना. faa J: 
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| titution संत्या Ff, अंजु- 


3- 


lt अपपान क., 
छाती क. . 


rance बीमा m. 


| उुखतलिफू-कोर्मो के दरमि- 
॥ यान. 

[ernment नज़रबंदी f. 
| मो 5 
[erval मोहरुत F, अवधि f. 
troduction परिचय 
" दीबांचा m. 
: | Vain श्या, बेफायदा. l 


T "ehtion 
आविष्कार 
| Ke M 


Tn. 


m «9 


ಹ è : प 
lay nt पूंजी f, खि 
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Invitation: 
gen m.. 
Invoice बीजक m. चालान m: 
Irrelevant बेनोड़, असंबद्ध, 
ques. 
Irrigation आजपाशी Ff. 
सिचाई 7: 
Isolated अलग, TR, जुदा. 
ltem चीज़ f A So 


निमंत्रण m, 


(money, म॒द्‌ . (in 
accounts): 
J 
Jail जेल f- कारावास 1. 


Jealous डाही, scaly, 
Jealousy डाह f.» ईर्ष्या f. | 


Joint संयुक्त. श्र m 
Journal मासिकपत्र Ria माह- 
वारी अख़बार ms Rue m- 
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Journey मुप्ताफिरी f. ant | (To give a 12155 चूमा दे 
m यात्रा f. बोस्ता दे.) 
Judge जज, काजी, न्यायाधीश. | Kite (paper) पतंग m. 
Judicial eredt. Kine house काजी होन. 
Jug सुराही /. ` | Knot गिरह fo गाँठ f. 
Juice रस m., Halal रेप m. Knowledge ज्ञान m, इ 
Jump कूदना, उछलना. L 
Jury पंचायत f. Labour agga- 
Just बाजवी. , party WT 
Justice न्याय m.: इन्साफ £ | Lace किनारी, जाली. A, 
Lad छोकरा | 
K Ladder जीना m नसेगी / | 


i 
H 


Keelman aiat, नाविक. सीढ़ी /. B) 
Kerosene मिट्टीका तेल. Lake mad m मीढ 


Key geil /., चाबी f. vs e EAE T 


५ excuse लग 
Kick aama. f. xut बहाना m | 
Kill arera. Land चू f am 


King ब'दशाह, राजा, 


Ki » Revenue “Sle 
Vane राज्य m.; बादशाही f, जमीन का em ™ 
j : 5 holder 

Kiss चूमना, बोसा ले. किसान. 
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द. : ज़मीदार. 
Late देर +. 
|» in the day दिन चढ़े 


|, in the night बहुत रात 
गये. 


४०1९ टट्टी, पायखाना m. 


udable प्रशंसनीय, क्राबिछ- 
| तारीफ़. 


[dry घोबीखाना m. 

ಕ क़ानून m., नियम m. 
: जायज, न्याय 

|| "sut नालिश f, मुकदमा 


VUE ಸಾಸ 


m अभियोग m 
Wyer वकील, 
| der नेता, अगुआ 
Mallet रिसाला ms करपत्र 
en Tet 
(| “Ste सूघ m 
1 
f BEES 
íi taq से छोटा (at least 
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Leave छोड़ना. 


Lecture व्याख्यान दे. तक्गरीर 
के. 


Lecturer व्याख्यान-दाता- 

Legends दुंत-कथाएं 

Legitimate जायज़, न्यायो- 
चित. 

Lend उधार दे., करी दे. 

Lest tat न हो कि. 

Liberal party ತಗ. 

Liberty आजादी fa स्वाधीन 
qt f. 

Library पुस्तकालय m. कुतु- 
srt m. 

Licence हुकुपनामा m., अधि- 

9 कार पत्र m. 

Lid eg M. 

Lieu बदला m 

(In lieu of set में ) 

Light दिया जलाना- 

Lighten हल्का क. 


Limit eq f, सीमा f. - 


` ' 
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Lingua Franca a देशिक 
माषा f. श्रामज़बान f 
Linguist बहुभाषा-ज्ञाता, जबा- 

दान: 


Liquidate हिसाब साफ़ F., 
ಕ क 


Literate ರಗ] 

Literature साहित्य, वाडमय 
इस्मियात 

Litigant मुकदमाबाज, 

Litigation मुकद्मेबाजी +: 

Loan उधार m., कर्जा m. 

. Loafer बदमाश, QET. 

Local प्रांतिक, स्थानिक. 

— 3» Government प्रांतीय 
सरकार. 

Lock-up हवाळात m 

Lodge मकान m सेरगाह m 

Logic तर्कशास्न m मेतिक m 


Long-run अन्तमें, ग्राखिर- 
कार. 


Loosen ढीला क, 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Col 


Loot Bert. 
Lose dara, खोना. 


Love प्रेम m, ggn f. 
Lover प्रेमी, आशिक. 
Loyal anaga, TW 
Loyalist emda 
राजभक्त 
Loyalty राजमक्ति fe क 
दारी f. | 
Luck भाग्य m., fies 


Luxurious अय्याश, ge ‘hy 
Luxury अय्याशी + | Ms 


f. ऐशोइशरत F ` 
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M 


चुचक्र-पत्यर 
gnificent आलीशान, 


" fs हक 


8९ प्रबंध क., इंतिज़ाम 
: सचालन कं 


" anager सचालक प्रबन्धक 


| | üdate 
आदेश 7., हुकुम 
E m; परवाना m हु 


chine मशीन m., कल f. Manuscript 


Manufacture बनाना. `- 
हस्तलिखित, 


March कूच क. 
Margin gia m. | 
Mark निशान लगाना, निशान; 


Martial law फोजी कानुन. . | 


Martyr शहीद 

Mean कमी ना, नीच intend), 
RH 

Meantime $H eu में. 

Meanwhile ,, 

Medal तमगा m. VA Mr 
Rm 11... 

Medical fed, चिकित्सा- 
gast. 


Meeting SAI mo समा Se 


Member सदश्य, शरीफ. ` 
Mend बनाना, ಜಟ मर 
म्मत क. ` 


Mere सिफ 


i P "ion हवेही ४, इमारत f. | Message संदेश ms TA M- 
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Method तरीका m. 


Migrant परदेशी, प्रवासी. 
Military जगी, फोज़ी 
‘Minister वजीर, मंत्री. 


Minor नाबाछिग, अल्प adc. 


Minority नावाढिगी. 

Mint cama. 

Mirror आइना 77., दर्षण m. 

Misbehaviour aged +. 
दुश्चरित्र m. 

"Miscellaneous 
Ran, 

Miser लोभी, कंजूस 

Mislead बहकाना. 


Mister महाशय, साहब. 

‘Monarch राजा, बादशाह. 

Money-lender MERR, 
महाजन. 

Monk सन्यासी. 


Menopoly एकाधिकार m., 
हजारा m. 


मुत्फरिख, 
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Monument 'यादगार | | 
स्मृति f | 
Mortgage fitit f रेह ६ 


Mosque मस्जिद m. 
otherland ತಾಸ / | 
Motion प्रस्तावा m, ಥ್ರ! 
ditm | l 
Murder हत्या /, qf 
Mutiny बटवा m., MAA 
Mutual पारस्परिक, ५७ प 
N | 
National राष्ट्रीय, 
National anthem 
गीत. 
National movement Ti | 
आंदोलन, कौमी-हरूचरू | | 
Nationality राष्ट्रीयता + 
को मियत S 
National language “| 
भाषा, कोमी जवान. ?] 
Nationalist राष्ट्रवादी, | 
प्रस्त. M. | 
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tive States देशी रिया- | Notice इश्तिहार m इत्तिला f 


feed आवश्यकता, जरूरत. 
8०८६ दुलेच्य क., सुध न छे 
[eigent बेपरवाह, असाव- 


| Co. 
Om Operation असहयोग 
केमवाळात +: 


„ थ्यान दे,, गौर क... 
Nullify रह क.,.नाजायज़ क. 


0 
Oath कसम f शपथ, m 
Obedient फर्माबरदारं, आज्ञा- 
कारी 
Object उद्देश्य m- 
Object ऐतरान F., ತತ क. 
Obliged मजबूर (Force) 
favour खुरा. 
Occupation पेशा m: 
Occupy कजा क. | 
Offend नाराज़ क., अप्रसन्न क. 
Office दफ़तर m, कार्यालय 
m. 
Official सरकारी. 
Oppose विरोध F., JEN 
. femd क. 
Oppress संताना, जुलुम क. 
Order हुकुम Me आज्ञा f 
Ordinary मामूडी, साधारण, . 
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Oral मुँहज़वानी, मौखिक 

Organisation dnd ಗಾ. 
तंज्ञीम m 

Orphan 
तीम m. 

Orphanage अनाथालय m., 
यतीमखाना m. 

Own अपनाना. 


P 
Padlock ताला m. 


Pamphlet Rarer m., क्र 
पत्र गा. 


Paradise नि हिरत f स्वर्ग m 
Paragraph परिच्छेद m 
खण्ड m 
Paramount आला, सर्वोच. 
Parents मा-बाप m., alfezm. 
Particularly TIAA, 
Partner हिस्सेदार m. 
Passenger मुसाफिर m. 
mm . 


Paste चिपक्राना, ` 


अनाथ NM य 
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Pat थप-थपाना. - 
Patchwork am दीनी | 
Patience ಗಳಗ f.m 
amit J. 
Patriot देशभक्त, "HER 
gem. 
Patriotism ಕಗ / ह 
sgead f 
Patron संरक्षक, सुर्ती. | 
Pay तनख्वाह f. पगार m, 
तलब m. वेतन 7% | 
Peace अमन m, TF 
Peculiar अनूठा, अनोखा: . 
Penal Code 8587 * 
Penalty gsm, JAM "T 
Pending विचाराधीन. . 
Peon चपरासी- 
Percentage सैका, प्र 
Perforce जबरन 
Perish Wa होना, 
Permit आज्ञा do 
Perplex qut 


t 
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ron व्यक्ति, QER. Postage डाकमहसुल. m. 
f hilosophy तत्वज्ञान, मेतक, | Postman डाकिया, चिद्ठीरसा. 
d emm. .|Postoffice डाकघर m. 
fickle अचार, अथाना डाक-ख़ाना m 1 
ifickpocket गिरह क Postpone स्थगित क., मुल्तवी 
०" तकिया. क्‌. 
Plaintiff वादी gag Poverty गरीबी f. निधनता 
fant mga, रोपना. f. 
ter छीपना, पोतना. Power ताक़त f. शक्ति f 
Platform FFRI m जोर m. 
a दुलील f- Powerful qim, UW. 


i जोतना, हल-चलाना. | Practice दस्तूर ™ अभ्यास 
[icy नीति ಗ, हिकमत f m. | | 
| ‘lite पुशी, शाइस्ता. Practise अभ्यास Fa, MT- 
| litical राजनेतिक. डालना. 
[Clute कहुषित क., famem. | Praise सराहना; तारीफ़ क 
Jopular प्रचलित, सप्रिय je ಹ सराहनीय, P 
fpulation _| | 
संख्या f. pee Pray बिनती के. भेजे क 

it (Sea) बंदर, बंदरगाह. | Preach उपदेश d. नसीहत दें 
| Hon हालत f. स्थिति | Preface भूमिका fa वीमाचा 
[le मुमकिन, संम, | om 


:C-0. Bhagavad Ramanuja National Research Instituto, Melukote Collection. 
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Prescribe gaat क., नियत | Promise वादा क., qua : Hi 


क्‌. 


22 
खा तैयार क., THAT दे. 
Press दबाना. 
Pretend बहाना क., छल क. 
Pretext बहाना. 
Principle सिद्धान्त 
उसूछ m. 
Prisoner Ei बंदी 
Problem सवाल m समस्या 
f. मपला m 


Procession जुलूत. 

Produce जन्म दे पैदा Fi 

(To bring forward पेशक 
गे रखना) 

Profession पेशा m., qm. 


Proficient दक्ष, फ़ाजिल 
Programme कार्यकम m 
इश्तिहारे m 


Prohibit रोकना, मना क. 


m., 
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(Medical) J- Promising होनहार 


(fulfil वादा पूरा क.) 


Property माछ m, जाया | 
घन m j 
Prophet नबी, wf 
पगबर ‘Ku 


Psychology sa-a, | 

इल्मेरूह J- 1 
Puberty जवानी + 
Publish प्रकाशित ಎಟ್ಟು 
क. os ती 
Punctual वक्तपाबंद, FH | 
Pungent चिरपिरा, de 

तीखा. >. E 
Putoff eae Ta ° | 

हवाला क. | 
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Whale व्याकुळ क., हैरान क R 
filed हैरान, परेशान, व्या- | Rainbow ಬಂ m. आ- 
8. समानी कमान m 
it Raise उठाना; खड़ा क. 
९ Rate-payer कर-दाता. 

Whack नीमहकीम. Rarely कदाचित, बिरला. ` 

| alification योग्यता f, Razor अआहतुरा mo gu m- 
t Raa d कि E 
[६५ खासियत £, सिफ़त Reaction प्रतिक्रियाः मुका- | 
] "m गुण m. agp m 
a : मिकदार . 7१० | Ready हाजिर, तैयार. 
Em Reality aad f» IR F 


| arrel WIES, लड़ना. In » वाकड में, दर-अपल. ` 
atrelsome मगड़ाळू, छ- | Rebel बागी. ` 
। u 9 _| Rebellion ama fr 
$) ९१०३ बुकाना, शांत. | जलवा छ 
d Buy Rebuke Hemd ಹೃ À 
q जल्दी. eceipt रसीद S भरपाई f 
- | Reception अगवानी | fr 
ಜೀ 2 
Reckless Saale 


Res institute Melukote Collection. 


i Bhagavad Ramanuja Nati 
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Recognise पहचानना, ची- | Representative प्रतिनिधि) 


RT 
Recollect याद क. 
Recommendation सिफ़ा. 
रिश क. 
Record क्रागज़ात f- 


Recover (To heal) चंगा 
होना. 
‘Recruitment फौजमर्ती f E 


Reduce कम क., घटाना. 
Reform सुधार m. 
Religion qd m. मजह! m. 
Reluctant अनिच्छुक, वेदिल 
Rely मरोप्ता क. 
Remainder वाकी. 
Remind याद दिल्लाना, 
Reminder ताक्रीद्‌ +: 
Remedy gum f, चिकि- 
mf 

Repair मरम्मत क. 

Repeat दोहराना. 

Repent पछताना. . 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Meluk 


| Research अनुपंधान ೫ 


सुखतार 

Repression qm m. 

Republic sms, see 
सलतनत. 

Reputation. नेकनामी f 
बडाई f. 


wa f | 
Resign इस्तीफा दे. em d 
दे. : 


Result नतीजा m. 
Revenue मालगुजारी T | 
Review समालोचना f- 
Rich meat, NAA: 
Right अधिकार, ಈ. 
Risk जोखिम f 
Rogue szqmi 
Rotten रद्दी, सडागढा. jj 
Rough gag, aa. . it 
Routine नित्यकमे m री 
मरा कां काम. | 
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| कतार fs पक्ति ॐ. ` 
yal शाही. 

hle कायदा ॥ „ नियम Mm. 
\ hpture चीड़फाड़ f 
ral देहाती, ग्राम्य. 
५0० रेयत, किसान, भाप्तामी- 


ಕ S 
fered पवित्र, qum. 
qutifice त्याग, कुर्बानी 
बलिदान, ` | 
[© उदास, vet. . 


a सुरक्षित, महफ्फुज. 

fee बुद्धिमान, amig. ` 
lary तनख्वाह fi aula J^ 
iva राछ f., लार f. qam. 


Satan शैतान, - पिशाच. ` 
Satisfy खुश क., संतुष्ट क. 
Saucer ಕಗ್ಗ Raat f 
Save बचाना. 
Scandal बदनामी. f» निंदा: 
Scavenger मेहतर, भंगी. 
Schedule फेहरिस्त /” नामा- 
वळी f | 
Scheme अयोजना, तदबीर J- 
Scholar विद्वान, ्रालिम. 
Scholarship वनीफा m: छा- 
वृत्ति + 


‘| Science विज्ञान m 


Scissors कैची f. कतरनी S- 
Scold घुड़कना, TATT 
Scope YAR +: 

Scrach खरोचना, GAAT. 
Script लिपि f^, हुरूफ m. 
Scrupulous शुक्की. | 
Scrutinise छानत्रीन क. 


| Season मौसिम +: «us ४. 
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Secede dd विच्छेद क. नाता 
तोड़ना. 

Second ताईद क., समर्थन क. 

Secret रहस्य m» पोशीदगी F- 

Secretary मंत्री, सिकत्तर, व- 
जीर. 


Security जमानत J- जामिन 


Sedition राजद्रोह ma A 


कशी fo TSA m- 
Seed बीज m. 
Seize कंब्नों क. 
Seldom fa, थोडे 
Sentence ; वाक्य, जुम्ला. 


9 (Punishment) gr का 


gm दे. 


Seperate अढहदा F., पृथंक्‌ 


क., जुदा क. 
Sepoy सिपाही. 
Serve सेवा क., खिदमत क. 
Service सेवा f» नोकरी fo 
fazaa f- 
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Share ಗ್ಲೌಂ 1 mo माग ೫ 


Sessions Court दौरा ग्रे) 
छत्‌ f. 

Settle तय क., निश्चय इ, 

Shake कंपाना, हिलाना; ` 


Shed ಕತ] m» 


m. 
Shield दाइ m 
Siege gaffe क., W 


Rm 
Silent खामोश, चुप. 
Sincere खरा, पचा. 
Sinister मनहूस. la 
Sisterhood मगिनीत्व ™ | 
Skeleton atl f: | 
Skill प्रवीणता f» 81% 

f. 1 
Slave ಪಯ ಫೊ 
Slavery गुळामी J^ jud f 
Slip ' फिसलनां B 


- NN 


| 
cu || 


शि जा 


| hart चतुर, फुर्तीळा. . 


ial सामाजिक. 

ialism साम्यवाद m. sei 
| TR f 

poety समाज m, फिरका 


व्याख्यान 


| जासूस, खुफ़िया, गोयंदा. 
| हुरी भोंकना, छुरी मारना. 
ble gem m. तबेला 
m Tamer f- 

| 86 रंगमंच m: 

[er ger, gw. 


| W भुसा my STER m | 
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Strike हड़ताल m. 

Subscriber ग्राहक, ` चंदादार. 

Subscription चद m. 

Suicide आत्म-हत्या f खुद- 
gail. 


Suit मुकदमा m. 
Suitable लायक, भनुकूल- 
Summary तेप, JAM. 
Sunrise Ñt m» DÀ 
Sunset Rig.» quid rit, 
Sunstroke qf ; 
Superintendent पर्यवेक्षक, 
Superstition झूठा विश्वां 
m, ईमानेजरातिळ m 
Support सहारा दे. 
Suppose खयाल Fy TA क. 
Surname उपनाम mo qa 
gn m: ; XE 
Surplous Tq: 
Surprise हैरान होना, हैरा- 
नक. 
Surrender galet दे 


| s C-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


184 


Suspect शंकर F., अन्देशा क. 
“Suspend मु्त्तळ क., मोकू- 
फ़क.. 
` Suspicion शुभा fo sp m- 
Swallow निगलना. 
Sweat पसीना, पीने से तरे 
होना. 
Sweep भाड़ना, बुहारना, 
Sweetmeat मिठाई +. 
Swelling qm +: 
Swim तैरना, Wal. 
Sword qear f., प खडूग m. 
Sympathy anadi fo सहा- 
चुभूति +: 
Synthesis समन्वय m., sÀ 
fra f 


System (fif, तरीका m 
ढंग m 
T b 
Tact निपुणता +, ada m. 
Talisman qms m. गंडा 
m., कवच m. 


Tease खिजाना, तंग क. 


Tariff निखेनामा m. 
Taunt ताना मारना, 
Tavern Saga m. 
Tea चाय f. 


Telegram तार m. 
Telescope दुरबीन f. 
Tell-tale smash. 


Tempest आँधी + 

Temporary अस्थायी, 
रोज़ा. 

Tenant fal 


Thank धन्यवाद दे, 27 
अदा क., शुक्र गुजार * | 


Thankful कृतश, gum | 
Thicken गाढा क 
Thickhead emu ^ 
Thorn काटा ma वर्क” | 
Thorny aa. | 
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3 विचार m, wae 
m. 

Threaten डाटना, JERAM. 
underbolt ಗಳತ f, 
गान f 
hunderstruck हक्का-बक्का 
Waal, 
idy सुथरा, साफ़- 
iffin ANAT m., जळपान m 

fi mid कायर, भीरु, डरपोक. 
midity कायरपन m., भीरु- 

ता +. 


। p^ तक़लीफ़ ; दे., सता- 


| | Nformation कायापलट. 


Translate ಇ F., उ- 
ल्या क., तुमा क. 

Translator अनुवादक. उल्या- 

Transportation Seri 
m., देशनिकाला m. 

Traveller बरोही, मुप्ताफ़िर, 
यात्री. 

Treasurer खनानची, रोकडि- 
या, कोशाध्यक्ष 

Treasury खजाना m, कोश 
m 

Treat ald क., छुक क. 

Treay gees, पधि J- 


Tremble कपना, WANT. ` 


Trick ಈ m. Fe m» 
qa m. 

Trousers 14MM m, सुय- 
qim 

Tub कठौती f. पीपी 1. 

Tyranny निरंकुशता 


m. 


‘Tyrant निरंकुश, TRA. 
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-U Vail बुरखा m. 4 
Vanity शेखी +. गहरी / 


Ugly कूरूप, बदसुरत. 
Umbrella छतरी f. छाता m. 
Unceasing लगातार, 

Undo FFU क;, काम- 
Aga. 
Uneducated 

जाहिल. 
Unfortunate कंबख्त, माग्य- 
हीन, बदंक़िस्मत. 
Unique बेनजीर, अनुपम, 
Universal anani, विश्व- 


अशिक्षित, 


. University विश्वविद्यालय m.. 


Unpopular बदनाम, 
Unsuccessful अप्तफल, | 
Untouchable weg 
अछूत. | : 
Urinal पेशाब घर m 
V 

Vacancy खाली जगह f. 
Vacation gl f, तातील f. 
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Virgin 


Venerable बुजुर्ग, 


Vengeance प्रतिहित्ता S | 
इंतिक्रम m. 


Venture. साहस क.,. हिप IV. 
Fi. 
Verdict फेसला m. fei V. 
mom eM 
Verify Aaa., aaa $ V 
Vice-President Ht 
पति 
Victory विनय J. si 
Village गाँव m. - 
Villager देहाती, ग्रामीण, A 
कुमारी, 4 
Virtue खासियत + M f 
Vote राय दे., वोट दे. ` 
Voter मतदाता — f l 
Voyage समुद्र-यात्रा fey 
याई-पफ्रर ™ | 
Vulgar fHR, मः ` 
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4 | W 

ages मजदूरी Í. 

aist-coat Jet, वास्कट. 

f ar युद्ध m. लड़ाई f. जग 
m., संग्राम m. 

WWarden रक्षक, निगहवान, 
IRR. 

il Wares सौदा m., माछ m. 

| arning चेतावनी J 
वारण्ट, गिरफ़तारी का 
H 'परवाना m., हुकुमनामा m. 


Weight तोल m, माप m, 
am m. 

Wheel घूमना, चक्कर लगाना. 

Whisper फुप-फुप्ताना, काला: 
फूसी क. 

Whitewash पफेदी क., चूने- 
से पोतना, सफ़ेदी /, कलह +: 

Win जीतना. 

Worry feat, सताना. 

Worship पूजा क. 

Wounded जख्मी, पायल. 

: Y 

Yard गज (Court) सहन. 

Yawn नंमाई ले 

Year साल m बरस 7. 

Yearly MAT, वार्षिक, 


Z 
Zeal सरगमी f. जोश m. 
Zealous परगरम, जोशीला 
Zero (Àm ग, शून्य गा. 
Zoological garden. चिडि- 
या खाना m. 
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Red प्रचार पुस्तक माला ಕ್ಷಣ — 


हिन्दी अनुबाद माला 
Hindi English Anuvadmala. 
ಹೌ ದಾ ಇರಾ 
“ररी आवत Aad ಔತ पर होत निशान” 
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PREFACE... 

Though we felt the necessity of 8 book of tij 
type for the last so many years, we were able to pub: 
lish the book only now. It is hoped that those wh 
learn Hindi, can get some help through this’ boo 
also which will enable them to study well. Thi 
book was first, written in English: by: Sreeman 
Devadoota ‘and Avadhanandan, Hindi Pracharake 
Then Sjt, : Motturi Sathyanarayananji of Andhn 
karyalaya completed the lessons ` that were left ur 
finished. First of all, the book was printed in! 
Telugu, and then,. it. was. translated ini 
Tamil. This book ig prescribed: for the study 
of Prathamic and Preveshiks examinations, . 
Since the examination is fast approaching, t 
book is printed in a hurry; so there may be 50 
Printing mistakes, We request lovers of Hid 
to excuse them now. In the second edition, ¥ 
shall try our best to Print the book without error 


* 


"my Hindi Prachar Karyalaps 1 | 
; I | 


Lh re) jor 


EB 
OW EE 
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` “हिन्दी अनुवाद माला. 
3 Hindi ಜು Anuvadmala 3 


पाठ १. 
.| अँग्रेज़ी में अनुवाद करोः. 


१. इधर आ। ` २. उपरेजा। ९. किताब ला | 
४. पाठ सीख । १. संवाळ सुन । ९० जवाब दे | 
७, कपरत कर | ತ । ९- संच बोल । 
१०.नदीजा 1. ११. घोती धो । ಟಟ मढ | 
१३.घर आ. । १४. सेवा कर 1. १५. आज्ञा मान ।. 
१६.मत; बोढ़। -१७, झूठ मत बोल । . १६: अधिक 
मत खा। ; १९. पाती ert Ser पी। > 


= 1. Ginga song. 2. Dea sory: त. Tears 
the lesson. 4. Hata fruit. 6. Open i p 
| 6, Bring ೩ ball. T Don't do bad work. ८. uy 


Translate into Hindi:— 


; : e x3. tt à 
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रे 


sweet-meat. 9. Don’t laugh. 10. Drink hot Xi 
milk. 11. Don’t make noise. 19, Lift the 
box. 13. Wash the hand. 14. Go home. 
15. Obey the order. 16. Eat sweet mango. 
सबाल - question. सबेरे early morning, - 
बदन - body. मळ - rub. मान - obey. } 


Buy - खरीद. Sweet-meat - मिठाई. Lift-ser. 
Box - संदूक. Sweet - मीठा. 


. न ` 1 


पाठ २. 
अंग्रेजी में अनुवाद ಇರಿ 
५ १. गोपाल का घर. २. तालाब का पानी | 
FRANC का आदमी | ४. पाठशाला का चपरासी | ५. राम 
MMI ६. भाई का नाम । ७; सेठ का बेटा। ८. 
गुर का उपदेश | ९. घेर का दुर्वाजा| १०. बालक का 
हाथ। ११. गाय का eT १२. दूकान का मालिक. 
१३. राम a माता। १४. नारायण की बहिन। १५ | 
ae की-ओरत। १६. भर की माहकिना १७. मतिं 


VIR 
> 
Za कु A i ४ e | i 
-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collec 
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+ "Translate into Hindi:— i Hs 

1. Rama’s brother. .9, Gopalan’s 
house. 3. Sita's bed. 4. Boy `01 Madras. 
5, Fruit of labour. 6. Janaka’s daughter: 
“1, Water of the Kaveri. 8. Servant of the 
‘countty. 9. Sharada’s aunt. 10. Room of 
the house. 11. Master of the shop. 19. Tyaga- 
rajas song 13. Leader of the .sociéty. 


14, Wealth of the mistress. 15. Lesson of the 
-book YH 


me - tank: चपरासौ-९०7. 34Aat-teaching: 
*मॉलिंक - master. औरत - woman मालकिन - 
mistress. ` agi wife 


Bed - Aasaa. Labour - मेहनत... Servant- 


“सेवक. Aunt qur. Leader, War. _ Society- 
समाज. . पं 


“~ 


—M 


पाठ. ३४ f 
अंग्रेज़ी मे अनुवाद ಕಾರಿ; 
१. छोटा ಇಗ್ಗೆ '२. मीठा फल। २ कठिन 
सवाल | ४. लाल फूल । K. आंतांन ೫೫ d 
G FEMME LIN ८. जवात आदमी । 


, 
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९. हल्का बोझ। १०. गरीब 'घोबी । ११. नादान | 
बालक | १२. मारी संदूक p १३. सफेद कागज । 
१४. नरम रोटी। १५. चतुर चोर। 
Translate into Hi ndi —— 

; l. New house. 2. Fresh fruit.- 3. Hot- 
milk. 4 Sweet cocoanut. 5. White sugar. 
6. Difficult lesson. 7. Poor man. 8. Dirty body.- . 
9. Rich friend. 10. Narrow lane. 14, Fat - 
man. 12. Dry flower. 18. Kind mistress. 
14. Hungry monkey. 15, Small box. 16. Black 
crow. 17. Blue sky. 18. Lazy ox. 19. Bad boy.: 
20. Beautiful girl. i i 
ಜ್ಯ आसान - easy. ‘TAR - lesson. पीला - yellow. 
रग - Colour. मिहरचान - kind. ward -youth: 
हलका - light. वोझ - burden, नादान - innocent ` 
सफेद - white. गरीब - poor. चतुर - clever. 

Fresh -ताज्ञा. Cocoanut - नारियल. Dirty- 
गंदा. Rich - write. Narrow - तंग. Fat - मीटा 
Dry - सुखा. Hungry - भूखा. Blue - नीला. sky ^ 
आसमान. Lazy- सुस्त. 05 - भैंस, ‘Beautiful < | 


खूबसूरत, सुन्दर. , 
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५ 
Wwe. 
Wig में अडुवाद करो:-- 


१. राम के बेटे | २. मारत के छोग । ३० घोबी के 
“गये । ४.:पहाड़ के केले । ९. गुलाब के फूछ । ६. शहर के 
-मकान | ७. गुरु के शिष्य | ८. मदरसे के RA l E. ads 
के कुत्ते । १०. मोहन की दादी। ११. बाजार की माजी । 
१२. घर की चाबी । १३. राम की बेटी । १४. नीम 
| 'की पत्तियां । १५. ष्ण की किताब | १६. गोपाल की 
। म्मीठी बातें। १७. अफ़सोस की बात 1 १८. पाठशाला 
की लड़कियां । १९. घर के कमरे। २०. मैसूर की 
रानी) o 


“Translate into Hindi :— 


1. Rama's brothers ?. Boys E 
"S Servant's shoes. 4. Friend's letters. $. Thief n 
crimes. 6. World's creatures. 7 King 8 
gardens. 8. Boy's sister: ९- Girl's birds ea 
10. Brother's rings (fem) ate OREL 
-of the house: 19. Rama's cap (om) x e si g ) 
Swora (em). da MEE ME 


15, Girl’s laugh (fem): - 
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लोग - people. दादी-grand-mother. भाजी- ग 
vegetables. चावी - key, नीम - Margosa. अफसोस - 
sorrow. . ive 


A Toy “खिलौना. Shoe - जूता. Letter - खत, पत्र. 
"rime ayi अपराधः. Creatures - जीव, Ring - 
xd s M: Sword - qe. Stick - छड़ी. 
पाठ s AT E ) 
समाचांर पत्र N 
. अख़बार ] 'eWBpaper.: ` 
प्रातः काळ - Morning time. 
दो पहर - Midday. | 
नदी तीर - River side. ; $ 
नदी स्नान - River bath. ` | 
जेबी घड़ी - Packet watch. 
स्त्री शिक्षा - Female education. 
मा-चाप - Parents... EY 
का समय - Day time. - f 
नदी का qeü-River water. - 
आस्र का पेड़ - Mango tree, ` 
खुशी का.दिन ~ Happy day. :' 
शभ समाचार - Happy. news. i .... 


Bha w ಕ 
೮೦ 1೦೨7327012 National Research Institute, Melukote Collecti 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


4 hd 1 


. चिट्टी का ಗತ್‌ - Letter paper. - 
"fRewrWe-Ginglyol. — 
रात का खाना - Night meals. 
` गर्मी का मोसम - Summer season. 
गर्मी की तातील - Summer vacation. 
कल का कपडा - Mill cloth. . ४ 
सुबह का नाइता - Morning breakfast. | 
घर का काम काज - Household affairs. 
कुएं का पानी - Well water. 
- कमरे की चावी - Room key. 
\ चांद की चांदनी रोशनी - Moon light. 


ipm आप दीजिये .. 
dà आप लीजिए 
अंग्रेजी में अनुवाद करो :-- 


५. आप यहां आइए । ६: 
` ^ 3 
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७. तू यह काम कर | ८.. आप माला JAR | ಇ तुम T 
सिफ खर पहनो । १०. झाप कळ जाइए । . ११. तू 
बाहर बेठ । १२. तुम चटाई पर सोओ। १३. भाप 
भैस का दूष मत पीजिए। १४. तू गेहूं की रोटी पका । 
१५. आप रोज अखबार IRTI १६. आप कसत. 
कीजिए | Mr 


Translate into Hindi :— 


4, You write a letter. 2. You (q) read this -': 
book. 3. You do not spoil the pen 4. Don't | 
80 out, it is very hot. 5. You (q) take this book 
and go home. 6. You (आप) don’t fear. 7. You 
eat less today. 8. You come in time. 9. You 
(आप) sleep early. 10.. You become good. 
11. You (आप) work hard. 


यूथ -to tie flowers. सिर्फ - only. पहन“ | 
Wear. भैस - ०४३०. गेहूं - wheat. पका - cook. E 


Spoil - खराब कर, : Became 3 बन, हो. Hard 
कडा, खूब. do 


' 
9 
————— 
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Sats 14144. 
. ; ಫಸ 2೫17/11 
अंग्रेज़ी में अनुवाद करों:-- 


` १. गोपाल का छोटा भाई | .२.राम की पतली: छडी। 
३. कृष्ण के सञ्च भक्त | ४. शिकारी के तेज़ कुत्ते। ५. बाज़ार _ 
की ताजी AR । ६. अघेरी रात का समय । ७. शहर की 
गंदी गळ्यि । ८. गाय का मीठा दूध। ९. आसमात के हे 
`, बादढ़ | १०. करचे के मोटे कपडे |, ११० पतडी लड़की । 


Translate into Hindi :-- 


1, Good - neighbours of the village.” 
2. Kind friends of Gopal. 3. Dirty water of the 
Well. 4. Dry bread ofthe shop. 5: High 
buildings of Calcutta. 6. Young boys of the , 
school. 7, Sour mangoes of the garden. 8. Bad 
| “ays of the man. 9. A big boy of the sam 
10. The opinion of great man. 11. God's - 
| Stace, 19, Gokhale's ge gervices. 13. Small 
| Sins of the school. 14. Fair men. 15. Dread- 
| <ul tigers. 16. Tall woman. 17. Broad room. . 
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पतली - thin, lean. सच्चे - true. शिकारी - Ml 
hunter. @t-sharp. ताजा - fresh. KATI- dark. 
मोटा - thick 


Neighbour- पड़ोसी... 8007 - wat Bad- 

) _ खराव. Opinion- मत. Great men -महापुरुष. Grace 

दया. Services Wal. Fair-geax. 1)109010-डरावना. 
Tall-@at. Broad - चौड़ा. ` 


पाठ ८ .. . 


अंग्रेज़ी में अनुवाद करो;-- 


१. मेरा देश | २. मेरी माता । ३, तेरी बहिन! 

४. उत्तका भाई 4. आप की टोपी । ६- तुम्हारा aw! 
७, हमारी गाय । ८. उनका भाग्य | '8. तुम्हारी जाग! 
7८, “१०. आप के घोडे ಎ... १२. तेरी. चि 
fla १२. हमारी बाते । १४: तुम्हारी घडी | १५. उनकी zi 
१६, तेरा प्रेम | १७. मेरी ame । १८ E 
उसकी घोडी | २०. तेरी पेटी । q 
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Translate into Hirdi:— . 


— ee 
E 


€ c 
1. Your little sisters. 2. Her dear brother- 

My beautiful cap. 4. Our big room. 5. Thy 
small eyes. 6. Her comb Their costly 
mirror. 8. Your (resp-) black stick. 9. My foot 
10. His inkpot. 11. .All’s pleasure. 12, Our “= - 
mother. 13. Your sister. Their fields 
15. His ear. 16. Her hands. ts “arsi 


भाम्य-।०, fate. 314-1116. QA- wife.. 
) adt-watch. प्रेम - 107० - तकलीफ - trouble. खुशी- 
pleasure 


Dear - प्यारा. Eye- आंख, Comb wat 
Costly - की मती. Mirror - tr. Ink-pot qan. 
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Field -Qaa calo po) ` c 
पाठ९ G^ 
अंग्रेज़ी मे अनुबाद करोम . . . 


१-वह है। २: तू. 813 कौनहै! :४. आप कोनहैं: odi 
१. वे कहा हैं! ६« यह किताब है । ७. में केलास हूं ॥ 


^ 
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१२ 


= तुमं केसे हो ? ६. वह लड़का हे | ‘qe. राम का मई | 
क्या है"! ११. वह व्यापारी है। १२. आप हमारे गुर हैं 

१३. तू उसका. सुस्त . लड़का है | | १४. वे स्र देश 

'मक्त हें | १५. हम आळसी लड़के नहीं हैं ! १६. आप पी: 
(लिखी स्त्री हैं । १७. घर का मालिक कोन है? १८. AR 
छोग | १९. इतना दूध काफी है। २०. तुम आज 
ग़मगीन क्यों हो ? 


Translate into Hindi:— 


* L It isa letter. 2. Thou art right 3 | | 
is happy. 4. Her mother is here. 5. His | 
:sister is ill The bird is good. ॥. Are you 
Raghava? 8. Where is your father ? 9. Is he 
"well? 10. What is that? 11. How are they! 
12. Rama is a good boy. 13. It isan unripe 
fruit. 14, He is a foolish servant. 15. We ೫೫ 
"wise men. 16. She is a pretty daughter 4 
11. Heisa great man. 18. Are you an honet 
man? 
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१३ 


ತ * - व्यापारी - trader. ˆ देशभक्त-0817101. आलसी -- 

` | idle. पढी लिखी-literate. काफी-शा0पष्टा. गमगीन- 

sad. E 

Right a.  Happy- खुश. 11 - बीमार.. 

| Unripe - wa. Foolish - बेवकूफ, मूख. Wise- 
होशियार. - Pretty - हंसीन. Honest - ईमानदोर. 


पाठ १० 


Heng हमआतेहे | | | 
iam? तुम आते हो, आप आते हैं 
'वह आता हे. yee ; 

अंग्रेजी मे agate करोः-- 


१..वह रहता है। २. हम.षर मं सोते हैं.। ३. के 

तिमारत करते हैं । ४. आप कैसे कागज़ पर डिसते हैं ॥ 
५. तू कोन किताब पसन्द करताहै 1 & तू रात में qur 
नागता हे १ ७. वह चाकू से कल in 
बने घर से पाठशाळा जाता हूँ। ९. वह नौकर को चार 
| पैसे क्यों देता है। १०. हम सतह में दो प भमत है । 
11. मैं सोचता हूँ कि तुम आन कह बहुत मेहनत AT हो ॥ 
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$ नही १४ 


खूत्र तैरता है! ' १४. -वह गोविंद से मगइता है! 
` १५. हम आप हमेशा ERT हें । 4 
“Translate into Hindi-:— ली... 


.1.I play in the maidan. . 9. He does not 
smile. 3. You break the chair. 4. We, rim 
fast. 5. They tell good stories. 6, He stands on | 
“the ground. 7. He teaches Hindi to Sita. 8. You 
‘see a watch. 9. He buys a lantern for Gopal. 
10. Where do you come from? 11. Why don't 

` you ring the bell? 12. Does he play there? 13. | 
We keep the books on the table. 14. I don’t 
a Rama. 15. Fruit is not available in the - 
‘town. : | 


तिजारत - trade. qaz- like. चांकू - knife ` 

AM- make. सप्ताह.- week. सोच -think. आजकल“ ` 
now-a-days. शर्माना+0. be ashamed. 3471೫... 
IF- quarrel. मुसकुराना = to smile.. 
Lantern wea. Push-eae. To be avail” 

` ablefims. ` फड E 
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^ ^ t 


4x 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


us 
e 
पाठ ११ 
Haat हूं ` peo am गाती हैं 
चह गाती है तुम गाती हो | 


JÄ जा ೫ £I. am going. 


AR लड़कियाँ पढ रही हैं । १४. हम चिराग जला रही ७४०? 


वह ज्ञा रही है - She is going. 
हम लिख रहे हैं We are writing. - 


तुम सो रही हो-४० are sleeping. 
; अंग्रेज़ी मं अनुवाद करो ae 
१. मैं रात में रोटी बनाती दूं । २. आप क्या. ( 


खाती हैं? ३. वे काशी जाते ढे ४. वह अखबार 
wis । ५. तुम दूध में चीनी el ६ कोने `“ : 
आजार से ak छा रहा है! ७. कोठडी में नौकर सो रहा 5/५ - 


८. चोर. डोग घर का'ताला,तोइ़ रहे हैं । ९६ नदी 


X 
कह रही है। १०. गाय घासे चर रही है 1.५१. शारदा Y 
की बेटी गा रेहों है। १२. वे gm सोल रही ढे. 


p 
~ 


n 14. आप web चला रहे हैं। १६- देश मे 
|भान्रोळन हो रहां हे! | , 


“¢C-0 Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


- 1. She comes. 2. The girls fight, 3. You 
are eating. 4. Youare learning. 5. He is 
walking. 6. She is writing. 7. Sita is waking 
8. She is selling. 9. We are breaking. 10. Iam 
rising. 11. We are cutting. 12.. They are 
trying. 18. She stiches shirt. 14. You are 
playing tennis. 15. He is milking the cow- 
16. The girl is walking in the garden- 
17. Flowers are blooming. 18. Plants are 
growing. 19. Birds are singing Tears 
are flowing. 12. Darkness is spreading 


fret-mix. ताला-007. ओन्‍दोलन - agitation- 
हो रहा Bis going on. 


Fight - छड़. 0% - काट. Try- कोशिश कर 
Stich - सी. To milk-geat. Bloom - खिल 
Plant-पोधा ೮7೦೫-೫೪. Tears-#tq, Darkness” 
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4 
अंधेरा e-Spread 


MR a ‘hs 
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पाड १२ 
अंग्रेजी मे अजुबाद करो:-- `| 


कोन है! ಇ. तू किसका भाई हे? ३. किसका 
. घोड़ा खेत चर रहा हे ! ' ४. किनके जूते नहीं मिलते? 
९. इतकी दादी बूंदी हे। ६. इनकी बातें मदी हें। 
७. कहुँ का तैराक है! ८. वहां का बगीचा बहुत बड़ा है | 
६., जिसका यह सिपाही है,वह कही है? . १० किसकी 
लड़की नहा रही है.१. . ११. इस शहर की आव-हवा अच्छी 
| नहीं हे। १२. उस चीज़ का नाम कयां है? १९. निस 
चीज़-केलिये तुम इतनी मेहनत करते हो वह बहुत-कीमती है। 
| १४. कौन खिलौना तुम बहुत चाहते हो! १५. उसकी 
बेटी काहे कादूषपीतीहे | 


-ma 


-Translate into Hindi Imm NT D 
1. Whidh large garden is yours? 2. Whose 

heavy burden are you carrying? 9. Whose Fs 
| | foolish son is he? 4. Jt is the cowardice 
of this man. 5. The habits of that girl are 
२ ve हे र 


| ^ "ee A 
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very good. 6. Give money to the milkman | 
whose milk you drink. 7. The man whom you 
go much love is very sincere. 8. Never forget 
ihe man. who helps you... 9. The climate of 
. Madura is hot. - 10. Whose disciple are you? 
Whose relative stay in your house? 12. What 
water is therein his house? 18. There is 
kindness in their hearts. 14. He who steels 
38 ೩ sinner 15. Nobody likes him iu whose 
heart there is no-truthfulness. 16. Somebody's 
child.is weeping ! 


भद्दी stupid. Aan- swimmer. fare । | 
soldier. , आब-हवा - climate Ax. 
: i "IA ^d 

Carry - ढो. Cowardice - भीरुता. 1೫1೯೫16. _ 

Milkman- दूध वाळा, 5100676 - सच्चा. Relative- | 

सम्बन्धी, . नातेदार. Heart—fe. Truihfulnes. | 

--सच्याई E. 
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1 1 ; & 
` qig: १३ 5 


अंप्रज्ञी मे अठुवाद करो 


` १. घर के उपर एक TS! २. तुम्हारे पैर के 
नीचे क्या हे? ಇ, आपके पीछे कोन खड़ा है? ४. कोठरी 
के अन्दर कोन है? 4s घर के सामने Um पेड़ है | 
६. वह चीनी के बिना रोटी नहीं खाती | ७. तालाब के 
चीच एक मन्दिर है। ८. चार बने, के बाद एक नाटकं है। 
) ९. राम के साथ कौन शिकार खेल्ता है! १०. घोडे 
= वह बाहर जा रहा हे । 
१२. बिल्ली नीचे बैंटी दै । १३. चिडियां उपर उड़ 
| रही हैं | . १४. वह अन्दर क्या कए रहा (1 १९. हम 
| पीछे होंगे । १ ६. quem जाभो | १७. उनके नीच 
| wrath fe. ` वह भूल के मारे रोता है। ' : 


Translate into Hindi:— 


‘You know anything about the girl? 8, I give 
milk instead of water. 4. We 80. ೩೦೦೫5 the 
‘| “iver. 5. Do you go along with the friend ? 
| '6. There 1870 hero among them 1. ` He does 
| १०६ come owing to fears 


1. Who is there inside the room? 2. Do 


8. I don‘t'know about — 
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this: 9. She wakes up before Gopalan. 10. The. | 
child does not go without the mother. 11, His 
house is near the station. 19; The moon shine. 
above. 13. Who is walking behind? 14. I Read 
when he sleeps. 15.I do not knowin what | 
class he is-reading. 16. The room in which | 
he lives is locked. 17. The man whose name- 
you know is a friend of mine 


| ... पाठ १४ | ಕ rx 
मै होडंगा, हँग wah 
तू होएगा, होगा. 1 { तुम होओोगे, i£ 

omümndm बे. होंगे, होगे. .. । | 


अंग्रेजी में अनुवाद करो una prid 

१ वह जाएगा 1 २' राम" लिखेगा। ३. ಈ. 2 í i 
४ वे होगे । तुम मारोगे 1.५ में आऊँगा (ಕಿತ್‌ | 
करेगा । ७..' वे; गीत qii | ८ , में हन्द 
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"चोर चुराएगा। os हम घर SERE] १ १: सीता ख़त छिखेगी। 
२. मैं चांदनी में रह दुंगा । १३० गाड़ी सुबह में पुँचेगी 1. 
१४. पांच बजे एक सभा होगी। १५. पंडित जी एक व्याख्यान 
की । १६. वह रात में यहां नहीं-रहेगा । १७. तुमको कोन 
-मारेगा £ १८. राम प्रार्थना नहीं सुनेगा । १६. वे किताबें 
-जल्दी TE | ಇಂ. वे मज़ा Faw | 


wade ತಾಲ ಗ್ಗ 


EST à— VUA YT 
D 


Translate into Hindi $ 


) © i Isgnalbuy.?. He wilask.9. They 
will hear, 4. You will speaks: 5:. We shall 
take. 6. - She will come with you: T. The dog 
will not bark. 8. . Willyou buy vegetables in 
the market? 9 Will he forget this ks 
ing ? 10, They wil dance m the = 

11. My sister will 580 out. ina few days. 
12. Will you remember RR 
love you 14 Why. will 3 he ‘beat him: 
15. ` We shall ‘nob speak 
will she do; there? 38 When vill MT 

eas 18. Ho wil 200 Ti 
js ಚ್‌ 17888711110 its result? 

ra 10 le 
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A few days: - कुछ दिन, dats. For a long? 7 
time ~ aga दिन तक, बहुत समय के fed. Result 
परिणाम.; Cease - हक. Return --लौट ಕ 


ಲಿ 


अंग्रेजी में अनुवाद करो :-- ್ಗ್ಳ್ಫ 


१. उप्तका बूढ़ा बाप इस काम को खुद कर सकता 
है ।. .२. एकः एक बूँदसे घदा मर सकता है। ३. वह 
इस बात को. मान सकती हे | 9. इस घर में चार आदमी 
रह सकते हैं। £. बे घोती को साफ़ करं सकते हैं। t 

Raat हिन्दी में गा सकती हैं। ७. इस बाज़ार में ಬ 
मिल सकती हैं | ८ यह गाय चार सेर दूध दे सकती है | 
A राम ९ बजे खा 'चुकतो है। १०. अन्धा कुछ नहीं 
देख सकता है। ११ हम नहा चुंकते हैं। १२. मर्छ 
feat पानी के बाहर नहीं रह सकती । १३. III 
BA E है? १४. वह सन से अधिक Ed 
31 १५. आप सुख घो चुकते हे । | 
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Translate into Hirdi | 

1, You can ask the meaning of question. 
3. He can call the little boys here. 3. We 
can get rid of this habit. 4. Shiva cannot 
count upto one hundred. 5. What can you 
eat now? 6. We cannot carry this heavy 
burden. 7. You can do great deeds ‘in the 
world. 8. He cannot ran with me. 9. Can 
you drink two seers of milk? 10: I cannot 
live without food. : 11. Can she bear this 
trouble ? 12. We can not reach the station 
18. What can yow do without strength ? 
14. Who can livein dark? 15. You can not 
enjoy the pleasure. 19: Can he work hard? 
11. He already finished. the work. 18, You 
already get up before six O'clock 


५... खुद himself, oneself qq—drop: घड़ा--00. 
मछ्ली- fish ag-climb : 


त--छुटकारा. Count. fia. Enjoy - भोग. 
Pleasure galt, आनन्द, FA j 


ಜತ Wa 


c डन 
Lees | Demon 
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पाठ १६ 
भ्रंश्रेजी मे असुघाद करो:-- 


१. वहया! २. तुम थे। ३. आप कहां थे! ४. 
मैं बीमार था। .५. हम वहाँ नहीं था ६. तू दुःखी या। ७. 
वे हाजिर थे। ८. में समा में बोलता था।  &. वह घर मे 


सोता था। 10, तू रात में क्यों नहाता 711 ११. सीता 
ged थी । . १२. वे दरवाज़ा क्यों खोल रहे ये ! 


१३. आप-हिन्दी सिखा रहेथे। gm में पानी. 


बरस ಗರ್ಗ; १५. में उम्मीद कर रहा था। १६. 
कौन, तमाशा देख रहा था ! १७. वह लड़का खाना खा 
रहाया। १८. तू झूठ बोल रहा या। . | 
Translate into Hindi :—. | 
1. What is that?’ 2, All were humoros. 
र She was pretty. 4. You were happy. 
- Wewere very sorry. 6. The fire was burning. 
T. The river was flowing. 8. You were 
descending from the hill. 9. He was completing 


the work. 10, Was.-he not wearing a good 


dress? 11. The beauty of the garden was 


attracting, 12, His words were. piercing in ' | 


3A SA | pi 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collectio 
ra ಹಾ ae 
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"our hearts. 13. They wers, unnecessarily: 
abusing. 14. “Why were you throwing: pieces 
-of stone? 15. It -was raining. 10. Was he 
not working in the market for two annas? 
17. She was ruling as a king ; 


हाज़िर-7768९71. उस्मीद्‌, ೫77-1006 


Humorous.&uHts. To burn- waa, Descend- 

) उतर. Hill - पहाड़. Dress: पोशाक. Attract - «ist; 
आकर्षित करना. Pierce - gH. , Unnecessarily- 
अनाबश्यक. To 050304! देना. Throw - an. 

| P९०९-टुकडा. n. 3 Vr ಗಟ. 


पाठ १७ 
अंग्रेज़ी में अनुवाद करो*- _ ह 


| १. मैं बोढ़ा। २. तु बैठा। ३: WET ४. तुम 
मिले । ५. हम घर आए । “६ वे विद्यालय परे सोये 
| ७. लड़की जागी | ८. तू यहां कब आया हे ९. वे कहां 
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गए हैं ? १०. राम कुसी पर बैठा हे। १.१. हम कम्ब ?|' 
पर लेटे हैं । १२. जानकी खफ़ा हुई है। १३. कौन 
त पर चढा हे £ १४. बोडा मैदान में खूब दोडा बी! 
१५. वह बम्बई में कब तक रहा था £ .१६. वह उस सम 
घरेम नहीं आयी थी । १७. वहां क्या हुआ ? 
Translate into Hindi — | 
3. We came. 2. She feared. ^3. He fell. 
4. You wept. 5."Who brought? 6: I ‘spoke: 
1. We woke up. - 8: You were pleased. 9. The 
6002006864. ' 10. The cart stopped. - 11. The 
birds flew. 12. She came to the -river after 


you. 18. They have not bathed. 14. He had 
reached there. 15, You have slept well- 


16. When she came in the room all laughed 

17. All ignorance has disappeared from the 

heart. ಇರ 5೪: 
कस्षछ-5/2०४. खफा - ४०४7५. दरख्त tree- 

, कैबतक-]0प long, . . : EE अ. | 
To disappear. - दूर होना.; -.- : ; ಇಂ. 


ಕ್‌ 


t 


[wes s TR | 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collectio! i 
F n 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


RS 


पाउ १८ 
` अंग्रेजी मे अनुवाद करोः-' * 


१..बन्द्र ने लड़की को काटा । २. सौदागर ने घोड़ा खरीदा 
ಇ, चोरंने लड़की को डराया | ४. आपने. चोरको पकड़ां d 
| ५ मैंने पानी पिया'। ६. सीता ने आम खरीदा | ७. तुम 
ने खत डिखा | ८. उसने क्या क्या? ६. मैंने बहुत खोजा । 
` १०.गुरुनी ने आप को बुलाया हैं । ११. दुकानदारे ने चेचाहे। 
“१२. लड़की ने अच्छा गीत गाया at) १२. किताबको 
किसने met $e. धोबीने- कपड़ा नहीं घोया | .१५ 
आपने क्या कहा था ? १६. रामने समुद्र पर पुल बाधा. 
था। १७. -मैंने सन्दूक को बन्द किया या । १८. sal 
ने बहुत प्रयत्न किया या । * 


Translate into Hindi:— 

— ji Ttook a book. 2: He was eating only 
‘rice. 3, They have purchased & good box. 4. She- 
‘has broken the mirror. 5. They had prepared 

good meals. 6. He understood rightly.7 Nobody 
"heard the lecture. S. Where had'you kept the- 


a 
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‘dock? 9. For whom you have taken so much |’ 
“trouble. 10. She has spread the mat for him. 11 
"The hunter killed the tiger. 12. Has the cow 
given milk? 13.-He took courage in the war 

14. 3 have experienced much in the- world 

15. Who has spoiled him? 16. God has made 
-us. 

दुकानदार - shop-keeper 


Only - सिफ, केवल Mirror. - ऐना. Hunter i 


शिकारी. Courage. - हिम्मत, साहस Experience- 
agaa. Spoil वरबाद, बिगाड़ : EAD 


अंग्रेजी म॑ अनुवाद ತಾತ್ಯ | 


| वह्‌ हसने छाता हे । २. ,नब घंटी बनती. 
है, तब बह पढ़ने लगती है| ३. sa कोई अजनबी भाता 
है तब कुत्ता भूंकने लाता हे । ४, हम वहां गये और रोने 
खगे । ५. - राम बिल्ली को मारने 511 । &. सुकको क 
-तमाम करने दो । हकीम. को. दूवा f दो! 
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EXC सोने दे ।. ९. उसको दोजल में जाने दो 

te. आप इस काम को होने दीजियेः। ११. आपको कमी 
नहीं रोना चाहिये । १२. .. उसको रोज़ सुबह. में उहलना 
चाहिये । १३: आपकी कमरा साफ़ रखना चाहिये।। १४ 

तुम को दूध के साथ नमक नहीं खाना ಯೂ १५” समा 
में: बहुत नहीं बोलना. चाहिये । मुझे: इस काम को 
खतम. करेना होगा | १७. ` राम कों चार बजे के पहले आनां 
होगा । १८: ` हमको चार पैसे किराया देना होगा । 1೩. 
आज़ादी के लिये हम को ज़रूर लड़ना होगा | २०. Hem 
fe सब को परिश्रम करना होगा । २१. आप को वहां 
नहीं जाना चाहिये था। २२. हम को वैसा नहीं करना 
चाहिये था ।:२३. उसको ಜೂ । २४. 
हमे दवं पीना चांते हैं ಇಂ - वे इस: उके को जांचना 
चाहते हैं । qp Wes rs Dm 


Translate into Hindi ! z 

= “1. He begins to read. 2. She begins to 
Sing 8. Let him go. 4 Ishall have d : 

They begin to give instruction. 6 

shall we have to bring १71 Let us go to sleep-- 
8, Let her atch the 2176: 9. They, willshave 
to weep if they do not read now. 10, Bad word. 
should not be uttered. 11. He should not have 


' 
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written so.12.We should not have slept sor | 
13, You should advise him.’ 14; He should 
-obey my order. 15. Let him go to dogs. 16. I 
wish to write a letter. 17. . We wish to dig à 

E tenk, 18. He wished to ask a question. 

19. The dog wished to bite the cat. 20: We 
^wished'to climb the tree. | 


- ` अजनबी - stranger. तमाम `` करना - to | finish. 
"हक्कीम-१००४०८. MTG Hel. पतंग-- paper-kite. 
Let him go to dogs - उसे जहदन्चुममें जाने दो. . 


xh EIE 
अंग्रेजी मे अनुवाद. करो फन FS 
` १ वह राम के घर में.है । ಇ. यहां के छोग दयालु 
नहीं SIX. - हाथ में कितनी अंगुळियां हैं? ४. . मेरे दिल | 
में नया जोश है। ५. हमारे पत्रका विवाह है। ६. बारात. 
के आदमी तम्बाकू पीते हैं। ७, आपके wem बडे सुशील | 
Tic. हमारे देश के कल्याण के जिये सदाचार बहुत | 
आवस्यक है । ९. ` अच्छे खान दान की लड़की से शादी 
Uie. हटे खाट पर इतने आदमी क्यों बैठते हैं! १३: | 
बुरे ಗಾಳ ಶ್ರೇ से नहीं. निकालना चाहिये | १२. ५ रोम के y 
मल से उलो मलम हे, १३० कया छा दे के व्यि. 


अर संकते हो ही 
VIEL som Sones dr Tops sd con MEON 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collectia 
` 4 ie 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


३१ 


* ^ "Transl«te into Hindi:— 


1. The secret is in his mind. 2. The match 
‘box is in my room. 3. The servant of his 
brother has come. 4. ‘He isa student of the 
fourth class. 9. Don't do much mischief 
- There is much tolerance in the people. of 
India... 7. There is not food in her belly. 8 
Do you write articles in some Hindi journal? 

9.. We saw ‘much beauty in the room: 10 
There is ೩ very good quality, in Sundaram 

i There is a bad smell in the perspiration. 
19. Who.can forget Swayambhai? 19. Do 
. you find anything good in the temple of the 
town? 14. Children are the future of the 
nation. 15: All the children are innocent; | 


तम्बाकू - Tobacco. छुशील-00168 कडयाण-2००१. 
सदाचार-morality खानदान-1900117- शादी 7097171980. 
Mischief. Tolerance 7 क्षमा Article 


Se. Journal - पत्रिका, Perspiration i> पीनाः 
Future - भविष्य. Innocent निर्दोष. 11 
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पाठ २१ + 
अंग्रेजी में अनुवाद करो;-- 

१. आज सुबह से पानी नरस.रहा है। २, कह पेट 
के लिये पूजा कर रहा है। ३. पेटू का पेट कमी नहीं 
मरता । ४. राम इस संमय नहाता होगा। ५. ळडकियां 
इस समय सी रही हें । ६. वे किताब के gd 
७. तुम परीक्षा. के लिये तैयारी. करते aR) दन गोदावरी 
का पानी तेज़ी से बहता होगा । वर्ग में लड़के शोर कर ३ 
रहे होगें । १०. वह चिल्याता होगा। ११. हॅम दान ८ 
दिया RIRI १२. सीता यहां आया करती है। १३. 
बे नित्य कसरत. किया करते हैं। .१४- आप हमेशा पांच _ 

` बजे उठा करते हैं। १५. वह व्यर्थ बका करेता है | 


Translate into Hindi 
1. We are swimming. 2. You are it 
‘the habit of reading religious books. 3. The | 
"wheel of the cart is moving.4. She may be - 
swinging inthe hammock. 5, His hairs: ate 
becoming gray. 6, The stars may not be | 
shining. T. They are in the habit of drinking 1 
milk 8, What for are you saving money? | 


^ 
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'l-9. She may be mixing much water in the 
milk. 10, He is in the habit of scoffing 
11. They are becoming serious. 12, He may 
‘be shearing the plants. 13. You are in. the 
habit of storing riches. 14. The savages are 
in the habit of worshiping devils. 15. We are 
carrying ೩ lot of sugar ina sack 

Wz—gluttonous. ' । 

| ನ Swing झूल. Hammock - कूला. Gray- 

6 चुरा. Scoffing - ताना मारना. Serious-m$- Shearing 
काटना, तराशना. .: Savage - जङ्गली. Devils - भूत. 
Sack. - बोरा; ..... 4 


| ET | 
अंग्रेज़ी मे. अनुवाद करोः fy 
१. वह प्रणामं करता या |. २ मुनि ने एंक पवित्र 
स्थान के बरे में कहा | ३. अध्यापक ने गोपाल को विद्यालय 


से निकाला था। ९. दूत ,एक समाचार लाया है । 
4. तुने सब ಫಾ बिगाढ़ा । ६. वह एक. किसा कह रही 
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थी। ७. शेर जोर से गर्जा । ८. लुटेरा एक ಕನಕ 3 
के साय भागा | ೭. वह मेरे साथ बराबरी. कर रहां या । 
१०. Seal ने जोखिम.उठाया । . ११. सुरज निकल चुका 
है। १२. हम इस बात को नहीं फैला सके Totus 
काम तंमामं हो चुकां। १४. वे लड़ संकते थे, पर नहीं. 
लडे | १५. आपने कैसा मकान देखा है £ . 


Translate: into ‘Hindi:— . 


— 1. He was soothing mé in sorrow. 2. The | 
songster has sung a sweet song. 3; "They were - 
Snoring in sleep. 4. I have solved the 
question: 5. Did.you.console him? 6. They . 
have soiled the cloth. 1. We have admonished: 
him much. 8. Why had you actuated him?" 
9.-He has adjourned the “meeting.” 10. ‘They’ : 
kad come here for inspection. 11. She was: र 
dancing well: 19, They talked much. 13.Wher® | 
had you gone yesterday? 14. They could not 4 
check the current, - 15. We had been able to 
compete with them T a 
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ಘೌ - plunderer. बरावरा करना - to cóm- 
pete. जोखिम -irisk. . 
Soothe - शान्त करना 'Songster - गवैय्या. 87676 - 
खुरांटा लेना. Solve - हळ करना. Console - ढांदस 
देना. Soil - गन्दा करना. Admonish - समकाना. 


“Actuate - उकसाना. Adjourn-aeadt, स्थगित करना 
Inspection'- जाँच, न 


पाठ. २३ 
- अंग्रेजी में अनुवाद करो :-- 


१. वह आता तो में जाता। २. तुम पुकारते तो 
वह बोल्ता । ३. हम पूछते तो वह बतलाता । ४. अगर 
“तू: कहता तो मैं ने. किया होता | ५: आगरं वह गाड़ी भेजता - 
“तो वह होती ३. वह बिछावन से उठा होता 
७.रामने कलेवा किया होगा । ८. हमने आपको देखा 
होगा । ९.:  आपःहंसे होंगे । - १०. कुत्ता भूँकां होगा 1 
११. गायने दूध दिया Ami १२. सीता गाती होगी । 
१३, हम चार घेटे पढ़ा करते थे। १४. वह सबसे 
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पहले आया करती थी। १५. बुढिया रात-दिन रोया *| 
करती थी । १६. बाजार में आम बिका करते थे। 
१७. अगर वह बुळाता तो में गया होता ।. . 


Translate into Hindi:— 


l. He was: showing audacity in conver- 
sation: 2. If he said, Imight hear. 8, ‘If he was 
hungry, he might come here. 4. Had he comer 
I would have seen. 6. Had you asked, he would ; 
have sung. 6. He might have drunk the milk. 
1. They might have written a letter. S. You 
might have completed the book: 9. We were | 
in the habit of waking up at 4 O’clock. 10: He - 
used to prepare meals for himself. 11. ೫ 

. used to take excercise. 12. You used to sleep 
well. 13 They would distribute alms. 14. He 
2800/10 meet me. 15,Horses used to graze ther? _ 
76.71 she had wished we would have given. 


Audacity - fats. Distribute * बाँदता: ve 
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n. पाठ २४ 


SIM मे sqm करो:-- | 
EE आया करेगा | ३.. हम 
पट्टा करेंगे। ४. . आप उठा करेंगे। ५. में कह gl 
६. तुम लकड़ी जला चुकोगी। ७: हम घरको. नहीं 
छोडेंगे। ८. - सीता बचेको चूमा करेगी। ९. हम पुस्तक 
छपा चुर्केगे । १०. वह तारीफ़ किया Beit) ११. वह 
नाचता फिरेगा। १२. . तूः बनाता रहेगा । १३. तुम गाते 
रहोगे। १४. वह सो चुकेगा। १५. हमः याद करते रहेंगे j 
१६, कौन घर साफ़ करता रहेगा! .१७. वे नहा 3m Ie 


Translate into Hindi:— 


4 
1 


1. I shall be bringing: ?. He will be 
breaking. 3. We shall haye bent, the bow. 
4. Tle will be in the habit of cooking. 6. He 
will have copied: 6. Will you consent i प. He 
will have defeated. 8. T shall be in the habit 
of carrying. 9. Will he win the battle? 10. She 
Will be in the habit of ringing the bell. + i 

Bend- gat. Copy - नकलकरना Consent- 


मंजूर करना... ' ; 
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पाठ २९ ^ P | 
“~ on 
अग्रजो में अनुवाद ಕಾರಿ; 


» १. बालक आते हैं 13. बालकों ने देखा । ३. लड़कियां 

mate |e. लड़कियों ने गाया । : ५. लड़के. पढते हैं। ३. 
लड़कों ने पहा। ७. . कुत्ते का ಇಂಗಿತ att नहीं  ' 

) 6. कुत्ते के मालिक ने पुकारा ce के लिये एक 
TARII to ಶಾಹಿ E RD एक fed ae 
११. कपरत, करना अच्छा हे | १२. घर जाने. के fed. 
तय्यार रहो ।. ३. हिन्दी सीखने म॑ मेहनत करो । १४. पढने: 

में आलस मत करो ।.१५. वह नहाने Ah) जाता है 

११. आप सबेरे उठिये। १७. पहले कौन आया! १८ 
Pear ने मारा TETS घोड़ों ने amr | 


a 


Translate into Hindi , 


WE t. The dog drove the wolf. 2. The men 

E ಸ all this. 3; We people should not 
y: -4. The boys will have to go there, 5. I 
feel some trouble in going so far, 6: What 
1s there today in the school? 7. Who is fast in. | 
running? 8, They are famous in: singin£« | 


Yi 
pe 
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^9. He is patient in hearing. 10. Rama will. 
igo to see the rainbow. 11. The girls laughed. 
12. He is coming to beat him. 13. They 
.are busy: in, reading, 14. You are clever in 
Joking. 15. Where’ is .my brother. - in- 
:]8ए 8 cap? . | uate Y. ಸಗ್ಗ 
रिकाबो:- dish; i | 
+ Patient -'शांन्तं: Rainbow - g-gn. Busy ~ 
“मशगूल, रत. : Joke = मज़ाक, . Brother -in-law = 
“साला. ake 


ie का N 
qui ಇ 

*झग्रेजी में अनुवाद ತರಿ” i 
१. वह बराबर सच बोलंता रहा है। २. सीता हिन्दी 
- सीखती रही. है। ३ गधा घास चरता रहा है। ४ आप 
- बुळाते रहे हैं। ५. मैं प्रतीक्षा करता रहा इ। १. वह आप 
- के लिये आता रहा था। ७. हम आप का नाम लेते. रहें ये। 
*८. तू हमेशा साफ़ करता रहां या। ६. हम सदा उत से 
- खाते qui १०: संसारं में कौन जीता रहेगा! ११. चाप 
कब तक सोए रहेंगे । १२. वह यहाँ बैठा रहेगा। १६. हेम 


Li 
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४० 


Translate into Hindi :— 

1. I have been reading. 2. He had been; 
writing. 3. She will be coming. 4 They 
have been sleeping. 5. You had been singing 
a song: 6. I shall be writing to you.*T. We 
have been suffering. 8. I had: béen fighting. 
9.. The cow had been giving-.milk.. 10, The: 
moon will have been giving light.. 11. I.'shalk 
have been trying 


/ 


पाठ २७... . 


हम बठ गए - We sat down 

वह चेला जाता है - He goes. away. 

तुम भाग जाओगे - You will run away. , | 
hag . ~: ¬ 


१. वह आ गया ಇ. चिड़िया उड़ गयी | ३. मैं बैठः 
FA ४. आपे उठ बैठे । ५. तू बोलं उठता हैः। ६. राम रो । 
देता है । ७. a कपडा घो eet 181 W^ | 
STs ९. वह चला जायगा । १०, मैंने दे RATE | 
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T ११. उसने निक्राळ ल्या | १२. रावण ले भागा। १३. वहः 
दो ले जाता हे । १४. आप क्यों बोल उठते हैं? १५. वहः 
खुद खा लेती | | 


Translate into Hindiz— 

1. You laugh out. 2. Why does he speak 
out? 3. I shall come .up.. 4.; He will fal 
down. 5. She will go away. 6- The chair has 
been broken’ down: 7. He spoke out, 8 I 

] laughed out. 9. We sat up. 10. They stood 
up. 11. Get 008 rE ru r र 


R ० पाठ २८ » | "s 
अंग्रेजी में 2 10೭0211 4141 
| शो जाते हैं १ 

og मैं हीं यहां हूँ | २. आप ही ಈ 

३. राम. ही आता है ಯ पेटी ही के भीतर है | 

५. मेरा भाई मी गायगा | ६. तुम भी शोरे करते' हो " 
| - ७. मैं भी जाऊँ ? ८. राम भी आव । %. "aS. 
वह कहे तो आप आवें । ११. अगर सीता पुकारे तो आए' 
मत बोलें । १९. अगरे वह कहता हे तो हम चें | १३.- 
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४२ 


अगर आप पसंद करें तो खार्य । १४, अगर पानी बरसता *| 
-है. तो हम बाहर न जाये । १५. यह अच्छा न हो तो | 
-लौटा दें । १६. आप की तरक्की हो । १७. इश्वर तेरा भला 
करे । १८. तुम को भी यश मिले । १९. ऐसा ही हो | 
२०. भारत का भाग्य फिरे | | 


“Translate into Hindi: . 


1. Ialone am hungry. 2. He also will 
come. 3. You may go if you like. 4. They 


‘can take rest ‘if they have ‘conipleted the . 
work. 5. If he is thirsty he will drink water 
«6. You alone can come here. 7. He too is | 
3 ee kind. 8. Only one bread is wanted. 9. 
here are big windows, also in the room: 
2o Shall we begin writing? 11, May he do 
ke this ? 12. May God pardon him. 18. May | 
his. calamity be removed. 14, We can read 
-if ‘there is’ time. 15; You can go if the 
“bell has struck. 16. He may come. if you 
gemi. |. -. ehz queo Be ಹಾಜಿ 1 


& 
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पाठ २६ 


अग्रेजी मे aga ತನಿ 


i. वह खाते खते बोलता हे । “२.:हम गाते २ 
हंसते दे । ३. वह पढ़ते २ खेल्ती है । ४. मैं चढते २ 
थक गया । ५. राम देखते. ಇ सीख जायगा । ६. कुत्ता 
मरते २ बचा । ७. आप बेठे २ सो गये । ८- तुम लेटे २ 

हो । २. घूमते ಇ आज आप कहां गये थे १ 
१०. सोचते ಇ वह पागल हो गया । ११ Be २ मत पडो | 
१२ वह सोते २ खुराटि छे रहा हैं। 


` 


“Translate into Hindi 


1. He goes making loud noise 2, We 
play singing. 8. He ‘speaks eating. 4. We 
‘will go running: 5. Who came weeping? 6 
|. Why do you‘ answer sitting on the bench? 
| "t. He 1011092 laughing. 8. ‘The dog died 
Barking. 9. We went to the temple distribut~ 
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४४ 


ing alms to the poor. 10. ‘We never get tired" | 
while speaking. 11..He fell down while: 
Standing. 12. You became bold by speaking:. 
13, He said crying. 14. We laughed out while 
weeping. 15. We reached there asking about. 
the name 


ge 3 पाउ ३० qu 

१. में नहा कर खाता हूँ। T पीता है । | 
F RA खाथगा। ४. आप वहां जाकर क्था 7೫1 ke | 
तुम गिरकर कसे उठोगे ? ६, वह पढ़कर चला जायगा।-७- 
तुम सुनकर खफ़ा हो गये । ८. वह कुछ dg कर गया है | 
९. + बन्द्र को देख. (कर). हंस पड़ा। १०. हम बिछावत | 


से उठकर दौड पढ़े। ११. वह दस. तपे. आपके 118 | 
आया Ril i f. ana. v. ಸಟಟ E 
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೪೩ 


\ Translate into Hirdi :— 


1, The cat ran away hearing my sound. 2. 
"How do you take exercise after bathing ? 4 
"We work having taken milk. 4; He salutes 
‘having got up. 5: You take breakfast having 
cleaned the teeth. 6. They give certificates 


"having examined the students. 7 You speak 


having considered well- 8 He calls having 


\ -seen the watch. 9. ೫ 8018 it having taken his 
| permission. 10.7. came away having delivered 


a lecture. 11. We . shall return having 
seen the river. 19. He will laugh much 


having heard this. 


पाट ३१ ' 

अंग्रेज़ी में अवाद करो 7... | © s 
t a खुद करता A ॥ ३ हम आप. ही जायगे। 

३. वह आप ही उठा ढेगा। ४ एग खुद इस काम को "t 
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सकते हो | ५. वे स्वयं यहां आवेंगे । ९. वह अपना छाता | 
करिसी को नहीं देता हे । ७. तुम अपनी माता ' को प्रणाम 

- करो | ८. आप अपने घर में क्यों नहीं रहते। ९, ह्म 
अपना काम जरूर करेंगे १०, मैं अपनी बात रखूगा। ११. | 
उसको अपना पाठ पढने दो जिससे वह परीक्षा में उत्तीर्ण हो 
जावें | १२. सन अपने २ घर गये जिससे आपको ga कट 
न हो | १३. मैं अपने काम में 0 नहीं करता क्योंकि 
ऐसा करने-से पीछे पश्चात्ताप करना होता है। १४. वह अपना / 
देश नहीं. छोड़ता क्योंकि उसपर - उसकी भक्ति है F 1 
१६. उन्होंने अपने लड़कों के लिये कुछ भी नहीं किया । 


Translate into Hindi :-- 


1, He will do his work. 2. You read your ' 
peek. 3. They went to their houses. 4. Lak- 
Shui has not given hai watch. 5. They praise 
their own qualities. 6, T shall not moye from | 
my Place. T. I shall myself inquire. 8. You | | 
yourself will have 101801 9, T don’t find af | 
wrong in me F 10:Why don't you believe = 
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yourself? 11, He himself will go because he- 
does not ‘believe others.: 12. Had you done it. 
yourself I would not have called him. 13, You. 
should take exercise so that you may be 
healthy. 14. Gopal and Kailas themselves ‘are- 
ready. 15. Will you do anything yourself? . 


i पाठ ३२- ` 


p A 


अंग्रेजी मे अनुवाद ಇರದ C 


१. मैं ने आम खाया। २. आपने बिछी देखी । ३- 
उसने किताब wal ४. हमने रुपये दिये। ೬ (हमको | 
कोशिश करनी चाहिये । ಇ. हमको PT Stet चाहियें। 


e. Saat गाडी किराये करनी होंगी। ८. तूने WWE 
ich वदनी चाहिय 


१०. हमने संत्र बाते कहं दीं। ११ gest तमिल dre 
चाहिये | १२. रामने घर जाने की ख्नांदिश जाहिर को ॥ 
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४८ 
१३. तुम्हें २ रोटी धीरे खानी चाहिए। १४. उसे जल्दी २' 
“चिट्ठी पहनी होगी । १३. मुझे धीरे .२. बातें करनी हैं। 
१६. उन्हें कोन किताब पढ़नी होगी । १७. तुझे हङकासा 
बोक दोना होगा| १८ वह. छोटीसी लड़की. है। १९ 
रामसा लड़का मिलना RES है। ಇಂ, बंहुतसी बातें हमने 
सुनी हैं। 


“Re 


“Translate into Hindi:—: 


1. He wrote a 16067... :2. I ate four. fruits. 
"3. We gave him our books. 4. You should 
-eat your own bread. 5: He had ordered his 
-Own servants 6;: They took their ; parts. 1 
Did you “show ‘your : chest?’ 8 He sold his 
‘cow. 9, Haye: you seen my stick ? 10. 1 
“have heard your matter. 11. They had 
‘Prepared many breads. 12, Ho has purchased | 
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|’ Hindi Sabha.’ 14, He ate good vegetables: 
15. I heard your sweet words. 


«पाठ ३३., 
तमिळ में. agmg करों +-- (್ಲಉಇೃ |. ` 
अच्छा लड़का emt और हाथ! मुँह घो कर 
| मदरसे जाता है। मदरसे में वह जी लगाकर! पढ़ता है।' वह 
j अपनी किताबों को.अच्छी तरह रखता है । वहन. उनको ಇತ 
है. और न मेला करता है। वह कमी किसी लड़के - से. लड़ाई | 
झगड़ा नहीं करता । सरसे मेल रखता है।;अच्छा लड़का 'कमीः 
कूठ नहीं बोलता ; कमी चोरी नहीं करता. कमी किसी से कोई 
` बुरी-बात नहीं कहता। इस सबं से अच्छे लड़के का सब 
प्यार होता हैं। ` “स ' 
जीळगाकर पढना - to read carefully. tsa 
to tear.. सबब - reason. .. is 


235 1 


| Translate into Hindi :— — ay m 

India is our motherland. We are born 

here. ‘We ‘Ail eat this country's food.: We: 
೪ 
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should worship our motherland. We should क|. 


use the things of our country. We should 
be dutiful to our ‘country. . We should love 
each other. We Hindus, Mohammadans, 
Parsis and Christians are all brothren. We 
are all sons of the same mother India. May 
we 811 unite together and sacrifice everything 
for our mother in time of need 


` . Thing-<xt - Eachother-us दूसरे पर. Live 


together - मिलकर रहना. Sacrifice - स्योछावर, कर. 


Modesty - अदब, विनयः 
ए म oer: 


पाठ ३३ 3 T5 


1 
AS 
फा) | 


^ तमिल में अनुवाद करो :-- T 
१. उसने कहा कि मैं अभी ars । २. समी छोगंनि 
कहा कि वह जरती है। ३. पुलीस कहती है वह जरूर चोर 


it 


हे, ४... ಈ नहीं ಇಷಾ उसने क्या. .इतीफ़ा दया! 
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५१, 


| ५. किसी को विश्वास नहीं किउनके विचारं अच्छे हैं। ६. उनसे 
मालूम हुआ कि यह समी वें दीक ही हैं। ७. क्‍या तुम. - 
‘mad हो कि क्‍यों वहं ऐसा कहता है। ८. में ने. उनसे नहीं 
कंहा किं में कहां सें आयां! ९.. मेरे भाई को मालूम है कि 
यह किताब किसने लिखी | 10, इसा क्या प्रमाण है किं वह 
अपराधी | ११. समझो. कि यह, ऐसा ही हमेशा करता 
"होगा | १२. मैने: उनको समाया भी था कि यह कितना जरूरी 
काम हें। १३. घर से तार आया हे कि पिता जी आज यहाँ 
आने वाले हैं । १४- FAT आप को यह नहीं मालूम क़ि, वह 
मेरा बहनोई है? १५. में समझता या कि याज तुम नहीं "आ 
“ARN | T | 

Translate into Hindi 


1. Do youknow that Mr Venkatarao will 


come today? 2. I came to know. that he i 
3. I understood that Rama passed 


-o 
. LI 


| came of my friends: affairs. 5. Did he not-telk 
ydu not.to come here to day? 8: Do you know. 
| “where good plant is-available? . 1 Twill not 


1 = 
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say whether he did this work. 8.1 have heard " 
that he is good. 9. Could you say that I did 
no crime? 10. Your father isked me why you 
did not tell him. 11. Do you know where 
Rama has gone? 12. I think you have taken. 
your meals. 13. How do you know that this: 
watch is so good ?. 14. Itis he who says that: 
all will love good-speakers- ' 15. Tell him ' not: 
to read loudly. 


इस्तीफा देना-t0 resign arfi-friend. att- Telegram 
1,०एताए-जोरसे. Plant-dtar. ndonif MA 


Se 


GL : 0 i1 


पाठ ३४ (अ) 


तमिल में अनुवाद wa ` 


१. जो. चोरी करता है ag set सज़ा ಉಟ, 
२. उसने जो काम किया.वह अच्छा नहीं था|. ३ | 
आदमी सचा है वह हर कहीं अच्छा कहलाता है।' ५. जिनसे | 
तुमने यह बात कही थी वे कोन थे! ६ जिसंकों तुमने | 
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|^ ಈ दिया दे क्या वह तुम्हारा भाई है . ७. निप्तको आप" 
-यहां बुळा. रहे हैं वह बडे आदमी < जिससे यह काम 
हो. सकता. हो वह मेरे साथ चले | ಇ. जिस पर मेसा विश्वात 
उसको में यहां, बुलाऊंगा 4. de. -मिसके: पास वह काम 
करेता,था वह अच्छा. आदमी नहीं था-॥! 13, वह घर मुझे 
मालूम है: जहां पहलेः तुम; रहते थे 1: “१२. . जो सुख हम 
` भोगते हैं. a मगवान-की ही कृपा से-है। १३: जिसमे 
य्योग्यताः न हो AST उसको ಭಷ ಗ್‌ पास रखेगा ? १ Ke २ 

जिसकी -बात ಕ್ಷ नहीं समझते हो उससे कैसे मित्रता करं स | 


t kos 


AL १५. जितकी. बात. तुम कहते हो R सवेरे, ही 
ARTA चला गया | | pis. 


v 


Translate into Híndi 

1. Is it a good work which he did ? 
2. Who are they with whom you spoke? 
3. I have bought that cow for which he was 
quarrelling with the owner 4. Can you tell this 
to him who did this work. 5. The man who was 
residing in this house; died this morning. 
| 6. "Will you show me the jack-fruit shop too! : 


1. Do you know thè namie of the author of this 


| | Wook? 8. I am grateful to you for the favour 
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you showed towards me. 9. Does your younger- 
brother live im the house in which you lived 
before? 10. Who is it that came with you? 11. I 

do not know correctly what happened; and;as 
such what.can I 887 about it? 197 “The book is 
there where the box is kept. 13, ‘Sénd the man 
Who came now. : 14, 72001 ‘ask for the thing ' |. 
that is not in the house: 1:15; How; ‘can'syou- 
search him if you:do-not know'hisname.; . 


“सजा पांना to bo punished: खरीदना, ನಡತ 4 
to buy. सबेरा —morning. कटहर— ack fruit. खोज 
ना--60 search. Yatad—difficulty, .. ., ` 


ha 


: पाठ ३५ 
तमिल में अनुवाद ಇತ್ತ: 
. As अन तक वे nde तब तक मैं नहीं जाउँगा। | 
२- -जवं से तुमने कहा तब से में उनका , विश्वास करता. हूँ: i 
` ३. जब तक वह नहीं आवे: तेब EI 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collectior B 1 


kk 
EE से वह आलसी हा गया तमी से वह momen निकाल 
दिया 7೫1.1. ५.. अगर वह बीमार हो तो नहीं आ. सकेगा d 
&. जब वे आये ये तब आप.कह गये थे ಇ. जब उसने 
यह बात med तभी वह. चछा गया । c. जब हमें कोई 
दुख होता है तभी मित्रता की परीक्षा होती है। ९. A 
| कमी तुम शहर, में भाओ तब हमारे घर पर भी आओ | 
| १,०. जैसे ही उसने व्याख्यान देना शुरू किया वैसे ही छोग 
| हल्ला मचाने ಈ |. ११. जब तुम्हारी इच्छा हो तब वह 
पर चढे जाओ.).. १२. में, तुम्हारी मदद नहीं कर सकता 
' क्यों कि मैं बीमार ह; १३: जितना मुके माढूम हुआ 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 
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उतना मैने कह. दिया |, te. तुम चाहे कितने ही योग्य हो 
मगर तुम्हें परिश्रम. जरूर करना चादिगरे। . १५ ww ही 
ग्रच्छा हो पर AA अनुभव के में उप को नहीं. रत सकता 
“१६६ में बहुत: यक: गया (ಕ fed में. नहीं/आ सकता 1 
१७: उन में ऐसी योग्यता भी' नहीं थी: जिससे वे यह काम 
'आसानी से ಯೃ ದ್ನ जितना प्रेम करता 
हूँ उतना कोई नहीं करता होगां। १६+ जेही त्क मुझे 
मालूम था वही'तंक मैं SERT Ro क्यो उसके आने 
के पहले (paper uto PRIORE CDI 


‘CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


५६ 


Translate into Hindi:— 

1. The work is not done properly from 
the time they came. 2, Can you stay here 
till they go? 3. Why will they not hear if 
you tell them clearly? 4. I was notin the 
village at the time your letter came. 5. What 
was she doing when you went home? 6. Take 
Shakuntala along with you ‘whenever’ you go 
here. Tell me in case you hear news: of 
this sort. 8. I caine from that place as’ soon 


as your letter reached me. 9. I could not do 


this work since I have nọ: leisure.: 10.°T told. 


| 
| 


mA 


- 


4 


you this because you go ४1०८७ daily. 11, Is the . 


horse so tall: as the elephant ? 12, I. have 
done all those I had.to do; 13. He will do only 
what he can do. 14, T will tell you whether you 
hear me or not 15, I should:go whether you 


icome or not. 16. He is a great man bui ‘nob | | 
80 great as Buddha 17. Ilegrnt well so 84888 | 


í 


(७-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
. ® prete. 


id | a 
| 


। 
| 
| 
| 


4 
À 
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‘have studied. 18. Tell me as far as you have 
heard. 19. There is no equal to him so far as 
I have seen. 20..Have you asked me before 
you did this? bey 


हहलामचान!--T0 make noise फुसंत--1 08078. 


eat £3 Lcd 


पाठ ३६. 

तमिल में gm करो ಸೂ 

एक दफा जंगल में एक शेर के सामने एक खरगोश ' 
आ गयां | खरगोशने मारे डर के शेर TAS करना चाहा । 
उसने कुक कर कहा-मामा साहब, सलाम ! खरगोश की यह 
चालाकी देख शेर' को गुस्सा आया । मगर गुस्से को.रोक कर 
उसने कहा, दादा, तू मेरे सामने से हट जा, में तेरे जैसे छोटे 
जानवर के खून में दांत लगाना नहीं चाहता | अगर चाहूँगा तो 
तेरा शिकार कने में ಈ एक मिनिट की भी. देरी नहीं 


' जाती । में. तेरी सलाम का मतलब समझ. गया । बडे आदमी 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 
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3tc—lion. /चालाकी--010997711688. मतलब--710070 ˆ 
खरगोंश--79011. जानवर--817011191. 


‘Translate into Hirdi:— 


keep a buffoon in the king's durbar. 2. The 
rajahs used toibe pleased with their speeches... 
3. One day a rajah went out for hunting, when. 
he took a buffoon with him. 4 Rajah’s 807. 
too followed them. 5. Since he was hunting the 
whole day, he thought of resting under a tree. 
6. He had many clothes with him, 7. There 
. Was too much: perspiration, 80, they gave their 
clothes to the courtier. 8. The prince then said 
to him “you are carrying an. ass’s burden". 


He replied * Not one ass’s burden but 
two's,” C 


Buffoon - मसखरिया, विदूषक (00807 - प्रथा; | 
एवज. Hunting- शोकर खेलना. . Rest - आराम | 
करना, -9770०ए-ब्रोझा unu dy ४ ४8 pe $ 


Py dad 


^ 
PP “ey 77135 
V SIS peck. / (30 L 1 


| 
| 
In the olden days it was customary to | 
| 
| 


अ 


N 


{R 


—:0;— quur 
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पाठ 29 


तमिल में अनुवाद करो:-- 


.. बुरा लड़का सुंबह देर से उठता हैं, और मदरसे काः 
नाम सुनते ही रोने लगता हे। वह. छोटी २. बात के, fea 
मचळता है और माँ-बाप को तंग .किया करता है। वह अपनी 
किताबें अच्छी :तरह Feb WaT | दो. ही AN fel ಬ उन्हें 
फ़ाड डालता दै | बुरा लड़का माँजाप की बात नहीं मानता d 
पडोस के west से वह रोज़ झगड़ा किया करता है। बुरा 
लड़का पहने, लिखने में दिळ नहीं ल्गाता। मदरसे में भी 


खेला. करता है। बुरे ಪಾಹಿ को कोई प्यारे नहीं करता! 
aaga Cry i | 3 ಹ i 
, Translate into Hindi n IP ನ west 


Gopal is a good boy His father is a rich: 
mah. “He had a garded. One day he got à 


sinall knife from his father for playing Gopal 


cut a plant in his play Next -day his father 


Went to the garden with Gopal The plant- 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Mckee Collection. 
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“which was cut on the previons day was faded, * 
“His father loved that plant much. So he was | 
"very sorry when he saw that. He asked his | 
son ‘Who out this? Gopal told the truth. His | 
‘father pardoned him. There will never be a | 
.harm 08 truth-speaker ol, D | 
| 


Enife—छुरी. ^ Garden—sHr Plant—dhar- 
“‘Grow—waa: To pardon— me करतां 


> ४ 


नौकरी करके कोई कभी शमीरः नहीं हुआ । अमीर 
होने के RY तिजारत करनी चाहिये । जिनको तुम माळ्दार 
देखते हो उनमें से बहुतों ने तिमारतः करके ही रुपये कमाये 
₹1 जितने बडे महाजन और कोठीबाहे हैं add | 
अमीर हुए हैं | विलायत के लोग तिजारत करना खूब जानते | | 
8 | उसीसे वहाँ हजारों. छलपति सैकड़ों करोड़पति हैं 1 लोग 
तिनारत करना 'नहीं जानते यह अफप्तोस की बात हे । हमको | 
चाहिये कि हम भी तिजारत करना सीखें | नमक मिचि माहा | 


. पाठ ३८ we 
तमिल में अनुवाद करो:-- . Xe | x Pa p 
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OY ४७ 


७... "ಐ ಬಾಜಾ ಓಜಾ 
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६१ 


' तक वेचने में शरम नहीं करनी चाहिये। तिजारत बनियों ही 


के लिये नहीं है । समी के लिये ह। 


— 0 *-->-- 


तिज्ञारत-50817688,--77906 ` अप्तीर, मालदार - 

richmán कमाना - earn कोठीवाला - Banker, ಜುಗ 

सोंस-5००॥. ^... s ee DR 
भाः; 


“पाठ ३९ 


Translate into Hindi:— 4 
al. Great things can 


Unity is very essenti j 7 ny 
his “easily. “Nothing can 98 
bé done by dd os 


without this.; This unity 18 called 
‘Sangathan’. Every. thing could be done through 
of unity that Rama 
Sorcha’ It is with the help : 
eem the sen and won Ravana in the be 
Tt. is by - unity that the Eyglişh are able 
to do wonders Without unity we could not 


even do sny true propaganda work. 
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६२ 


Unity इात्तफाक. Do-aarat. To ०८058-पार - 
RUIT. fear - डरना. 
म्तमिल में अनुवाद करो:-- 
एक गाव में एक आदमी रहता था | वह पढ़ा लिखा नहीं था। 
'पर पढ़ने की उसे बढ़ी इच्छा थो । जब वह शहर मः जाता था 
तब बहुत से ऐसे पढ़ें लिखे आंदमियों को देखता था जो चश्मा 
पहनते थे । एक दिन उसने मन में कहा कि अगर में भी एक 


चरमा पहन दूँ तो मुके मी पहना आ जाय। ऐसा सोच कर वह : 


"एक दूकान पर गया व बोला fà मुके चश्मे दिखाओ | दूकान 
वाढे ने बहुत से चश्मे उसके सामने लाकर दिये और कहा. 
: “कि आपको जो पसन्द हो वह ढीजिये । वह आदमी वहां बैठ 
“गया और कई घंटों तक एक, २. चर्मा उठा कर अजमास. 
“करता रेहा कि उसे पढ़ने आता है या नहीं ।-जब बहुत समय 
KR गया तब दृकानदारने कहा “क्यों तुम R लिखे हो कि 
नहीं ೪ | उस आदमी ने कहा कि “पढ़ना सीखने ही के: 
-लिये तो चश्मा 'छेना चाहता ई | तुम्हारे चश्मे तो पढ़ना 
नहीं सिखाते | ” 


ड UD f * 
s 


ಜ್‌ | 
CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. : 
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E ey. ಸಮು i WPT 


| 


]* 


| . in the middle and 


| 


] 
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६३ 


चश्मा — spectacles. पसन्द — agreeable, 


| अज्ञामाइईस--5९९०.. समय युजरना-- ९४६ fo pass 


g 


me. 


mwe , 


“Translate into Hindi:— p 


t 


ves stole away cotton etc. from the Rajab’ 
palace. Great efforts were taken to find out the 


thieves but in vain. 


Once a theft occured in Arabia. The thie- | 


Atlast there came an. Arab and addressed 
the king thus I wil find „the culprits if 
"Your Majesty be pleased to meet the expenses 


that may arise .... 


mee 


The king accepted it. Next day ೩ feast wag: 


arranged and all the Arabs were invited. While 
they were sitting down for meals the Arab stood 
poke thus with ೩ gmile:- 


" 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection? 
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६४ 


“Why do they not clean their beards well who * 
have stolen the cotton from the palace ? Now 
too, the cotton fibres are sticking to their | 
beards.” On hearing this the thieves began to | 
clean their beards with their hands. At once | 
the Arab found out that the thieves were | 
now only cleaning their beards. | 
Cotton-. F'०88४-दावत, भाज. Beard-डाढ़ी. | 
Cotton fibre-wt के रेशे. ' To clean- हाथ फेरना, | 


साफ़ करना... 
2 | १ AOE at :0: 2 1 ` १ 4०2९ ] Vg | | í 
ಆ पांठ ४ t s : É 5 ; rn i ಸ J 


तमिळ में अनुवाद करो :-- 2 
BRE UE EE | 
चाहा | एक दिन उसने अपने दोस्तों से राय छी | सोने अपनी | 
राय दे दी । पर एकने कहा “Gash, gat खुदवाने के ल्यि | 
"c RS | 
| 


बहुत रूपये. चाहिये ” । इस पर दूसरे ने कहा “नंही, जी, मैं 
थोड़े ही रूपयों से Set wav gary. सेठी ने पू 
“केसे” | उप्त आदमी ने कहां. कि Cung की suum | | 
में होती है ।' आप मुझे काम दीजिये और तत्र af 
कैसे आपका ಟೂ... 
$ aca 
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| वाने को. अनुमति दे दी | बहुत से मजदूर कुआँ खोदने emi 
` शामक्रा समय आया । सों ने अपनी मजदूरी मांगी | तंब 
| *सेठंजी के ಅತಾ दोस्त ने मजदूरी ಪಾಗಿ: शुरू की । जनन 
| वे मजदूरी बांट चुके तब क्यों देखते हैं कि सब मंजदूर ज्यों के 
| त्यो खड़े हैं । उन्होंने इसक्रा कारण पूछा । eund ने कहा 
कि “हुजुर ! हमें दो आने मजदूरी मिलनी चाहिये लेकिन 
आपने एक ही आना दिया हैं। एक आना और दीजिये |” 
अक्लमन्द दोस्त ने कहा कि “नहीं, में एक ही आंनो दूँगा। 
अगर कबूल न हो तो जो कुआँ तुम लोगों ने खोदा है उसे 
भर दो और मेरे सामने सें चले जाओ । ” ' 


. खुद्वाना-४० cause to dig मजदूर - a cooly. 
मज़दूरी wages मांगना-/0 ask for.‘ Wiz-to share. 
ज्यों का त्यों-88 they were. Eqt-your hon-our 


"७... eem 


| 

| Jeu / Sume ಟೆ 31] 

| Translate into Hind:— 

| Once there was 8: war in Huropé between J 

| the French and the English. The French relea- 

| sed all the English. prisoners after the war. 

|. There was a lad among them. After his arrival 

| to his country one day he was walking along 

' the streets when he,saw.a merchant having 
some birds in a cage and selling them, epe 

: 1 ड k ; | [ES (eM. 
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‘Then, he remembered his imprisonment " 
in the foreign country. He asked the merchant, | 
“Sir, do you sell these birds?" The merchant | 
replied .**Yes, sir.” ‘The: lad asked the | 
price for them. The merchant fixed the price | 
as Rs. 500. -At once the lad paid Rs. 500 and — 
began.tofly them one by one. The merchant | 
wondered at this and asked him, “What | 
is this, why do you fly them?” The lad replied | 
with due respect thus:—' If you too were to be j 
imprisoned like me for some days, you will | 
then realise the pleasure I enjoy and the secret `` 
of the same | 
| 
| 
| 
| 


War-estt. To fly ser. Wonder ag. 
तमिल में अनुवाद करो :-- 
एक जगह पर दो भिलबेगे ठे थे । एक अघा या GATE 


दोनों आपस में हमेशा झगडा करते थे! जब अन्धे AT | 


ಒತ್ತು 
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| 
| ; मिलता था तत्र ತೆಗ! उसे देख कर जलता था। और जज 
| लंगडे के कपडे पर कोई पैसा फॅकता था तत्र अधा उसे सन कर 
नइबडाता या | इस तरह दोनों आवस की दुश्मनी में अपना 
| समय बिता रहे थ। vm दिन एक होशियार आदमी उस जगह 
। होकर जा रहा था। भीख के डिये दोनों भिखारी जोर से ಗ 
' गिडाने लगे। यह देख कर उस आदमीने कहा, “Haka, 
कया तुम: ज्यादा पैसा नहीं चाहते १ अगर चाहते हो तो शहर 
Heat नहीं :जाते ?? यह. सुनकर मिखारियों ने कहाँ “हम 
शहर में RH जा सकते हैं! हम .तो लाचार el” होशियार 
/ आदमी ने कहा, “तुम क्‍यों नहीं आपस में एक दूसरे की 
-मदद करते हो? जो TAH वह लंगडे को अपने केधे पर 
' -ढोवे और जो रंगडा है वह अन्धे को राह बतावे।” वे दोनों 
| यह बात सुनक बहुत खुश हुए। उस आदंमी की मदद से 
, लंगडा अथे के &घे पर बेठ. गया। वहां से वे दोनों शहर मं 
चले गये और बहुत दिनों ಎ ओर सुख से 'साथ 


| 
| 
ह 
| 5171-10: grumble. firgfrert-to pray. 
` जलना-10 burn with jealousy: wratt-without 
any help. मददकरता- 010. मुहब्बत-1070. —— 


et 
oi ye oS 
SST ©, > 


2t 
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| 

| 

{ 

“पाठ ४७ cra | 
| 


Translate into Hindi: 


j 
| 
| 


ಇ Once upon a time the daughter of a । 
) Mohammadan emperor was sick. Many dectors | 
) came but to no improvement. ' At that time; 
the English were conducting business:here:. | 
There was a doctor with them. The emperor | 
consulted that doctor about His daughter. | 
The doctor gave some medicine and she became: = 
alright in due course. , The emperor thinking 
to reward the doctor asked him ‘ What shall. 
I give you?" The doctor replied “0 Lord! | 
You need not pay me anything. It-wili suffice: 
if you will kindly lower the duty taxed upon: 
Our articles imported here. This alone wilUgive: - 
me much satisfaction.” The emperor ordered. , 
accordingly. ‘Oh! what a love-for his mother | 
land? A true national love should be like - 


this. If thé doctor had wished for anything | 
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for himself he could Have got in abundance. 
Let such patriotism flourish soon in our 
| Indian hearts. : 


| 
| 
p 
| 
| 


| Emperor-aeagte To become ; alright - 

cmi होना, स्वस्थ होना. To give medicine-zat 
करना, 17४5-छगान, कर... . ७ 

| — ಬಿನಾ : 


तमिल मे अनुवाद mü _ 
— sss WETRATT SEAS SA का मशखरा था | बादशाद भी 
उसको अहुत चाहता था। सारी राजसमा और राजमहल के छोग 
'तैज्ञालिराम की इज्जत करते थे | इसका मतलब यह न था कि वे 
ರಾಗಾ से डरते ये | ते्नालिराम ने अपनी मशखरी से 
gat को अपना प्रेमी बना लिया 771] राजा और wid 

-सब उससे सन्तुष्ट थे । परे एक दिंन बादशाद ने गुस्से में 

“आकर कह Aa ರು आन से तुम अपना Be 
' मन दिखाओ। , ಚ ಎ 

... दूसरे दिन तेल्लौलिराम ने एक मिट्टी का असेन बनाया । उस 
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So 


सुराख स्वास लेने. के छिये बनाये । और उस बन को अपने * 
सर पर रख.कर अपने मुँह को ढका लिया और बादशाह केः 
सामने पहुंचा | बादशाह उसे देख कर 'पहचान न सका । 
उंसने पूछा कोन है? तेन्नाळिराम ने कहा * में तेन्नालिराम 
हूं ॥ बादशाह ने कहा में ने कहां था कि तू अपना मुंह न 
दिला, तब तू मेरे सामने क्यों आया? तेन्नालिराम ने बहुत | 
सुलामियत से कहा 'हजुर बेअंदंबी माफ हो । fm मुँह न | 


दिखाने को कहा था । इसलिये तो मैने अपना मुँह छिपा: 4 
लिया है ।” Le : 


` अव्वल, qui-firsh class. मशखरिया-^ joker.- 
इज्जत करना-० respect. मशखरो-1777077५ शुस्से B 
आना-६० get angry. सुराख-101€. ढकना-0 cover. 
मुलाभियत-710168/9. माफ करना-00 excuse 


| 
| 


पाउ ४६ 

Translate into Hindi:— | 
A master had a servant. He ‘was ® p py: 
obedient rogue. The master was a g od | 
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man. ‘The servant used to quarrel with every 
body. One day the’ miaster’s friend came. 
The servant began to quarrel with him. The 
friend asked him, “ Why do you keep him in 
service? Why can’t you dispense with him? 
What do you gain by him?” The master said 
“No better servant is available now. I had 
many before but they: were all obedient, wan- 
^ dering along with me and flattering’ But he is 
not at all so. He will never obey me. He will 
always. cross me. I am testing as to how far I 

| ean bear if others scold me and how much 
| o I have. Therefore I advise youto 


ರಾಗ್‌ 
ತ್‌ 


patienc 
have a servant for you like him 


The. guest not knowing ther humour went 
away grumbling: | i j l 


i Disobedient बेफरमाबदार Rogue : शोहदां | 
Good manto आदमी: Cruel man -अत्याचारी 
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T Wanderer. Flatter-atagett कर. Ones E 

आज्ञा, CHA. ९8४-मेहमान ; अतिथि. 


पाठ ४७ 


4 y 


तमिल में अनुवाद करो :-- 


एक गुरुजी के सात .चेले.थे Mah Ae as गुरुभक्त 
थे। गुरसेवा में वे जरा. मी. ढिलाई; नहीं करेते- ये. गुरुजी का | 
जन कभी कोई.काम करना होता था तत्र सातो चेले gH काम | 
| 


को बराबर २ भागों में बॉट लेते और वे.बड़ी भक्ति से उन्हे 
किया करते थे । .:. 3 


से पूईँ घागा छा कर धोती सी दें ।” गुरुजी ने एक चेछे 
को ETT दिया कि बाजार से सुइ लाओ । सुई छाने के लिये 
सातों चेळे बाजार गये । जन सुई लेकर गुरुजी के पास जा रहें | 
थे तब एक चेलेने कहा कि हम सको ge की बराजरे २ सेवा * 
करनी चाहिये | इसलिये, हम लोग सुई को उस, ताड़ के खंगे i 
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VR रख कर उसे गुरुनी के.पास ढो.ले चळे ।” दूसरी ने कहा ० 
ठीक हे । हम .सत्रों को गुरुजी. की सेवा करनी चाहिये 
| 'फिर उस सूई को उत.ताइके खभे पर, जो वहां पड़ा था रखकर 
| सब उस खेमे को ढोकर गुरुजी के पास WE.) ताका GAT 
इतना भारी था कि चेळे सत्र बहुत थक गये। गुरुजी के पास पहुँचते 
ही शभे को ज़मीन-पर पटक दिया | गुरुने पूढाःतुम लोगो ने. .... 
| Am क्या किया! उन्होंने जवाब दिया कि हम छोगों ने सोचा 
| कि गुरुजी की बराबर, २ सेवा. करेनी चाहिये । इसलिये हम 
| “खंमे-पर सूई को रखकर सत्र मिलकर 'ढो लाये! हैं। गुरुजी 
| "जे पूछा सूई कहां हे ? सत्र सुई खोजने छो | पर .न ಬು 
-सुई कहां गिर गयी, नहीं' मिडी । ' 


चेले -desoiples. Rati-slowness. हुकम देना-0 
order. खम्मा-11187. भारी - weighty. पटकदेना-10 
| „drop down 


7 पाठ ४८ 
२ Translate into Hindi: — - s 


- Formerly there was ೩ servant © Ayaji 
by name in the Sultans durbar at ‘Delhi 
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The Sultan was very fond of him. This made? 


others envy him. One day they went to the 
Sultan and said,- *O king, Ayaji is going to the 
treasury daily.” The Sultan asked them “Why 
should he go?” __ 

The head of the servants:—'" What has he 
in the treasury? He goes to steal,” On account of 
the love towards Ayaji, the Sultan didn’t believe 


that. On another occasion they went to the i 


. Sultan and reported “Please see, just now Ayajf 
38 going.” The Sultan peeped out of the win- 
“dow. Ayaji had undressed all his good clothes 
"And was wearing old torn ones. The Sultan went 
to him and asked why he was wearing such 
clothes? Ayaji replied with respect “I was 
wearing this-dress before I came to your 


‘durbar. How poor I was before I came to your 1 
durbar and in what a high position -I am : 
after I came lero! T aid this in order to - 


T 
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| 


inform you of this matter.” The Sultanw as: 
much pleased and: gave him a higher. post in: 
his durbar. His enemies got ashaamed of this. 


Envy-wem. Servant - मुसाहब. 3000-54, काक 
Gl0f९8-पोश्ाकः Inform-atz feta. Poor. state-7 
गरीबी, Get ahamed- शारमिन्दा होना, शरंमाना. | 


000. WEAR 
_ तमिल में अनुवाद क्रो 441 PR 
१. एक किसान के पास बहुत अनाज है|. २ परन्ठू 
ओढने को उसके पास कम्बल नहीं हैं | ३. वह जाडे के मारे 
ठिठुर रहा है | ४. एक WAP की उसे निहायत जरूरत हू । . 
५. वह उसे कैसे मिलेगा 1 ಇ, मेरे पास इतना घन नहीं कि 
ಘೆ बाजार जा खरीद कर उसे दूं। ७. सुस्त आदमी हाफ 
। रखकर बैठा रहता है। ८. उसे भरपेट खाना. नसीब नहीं 


होता ९.-वह.बीमार पड़ा रहता है । उसके पास कोई मददगार 
नहीं. पहुंचता । १०. दिनों दिन वह कमज़ोर होता जाता है 


one ae — ee 
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११. अन्त को मौत ಹೌ मुह में चला. जाता हे | १२. £ 
*दुनिया Rael के लिये कहीं ठिकाना नहीं । १२३. उन्हे 
“समी ठोकरें मारते हे । १४, इस छिये उठो, मजबूत (ms) 
EDI १. कभी दूसरों के सुँहताज मत बनो । १६. तभी 
"तुम आजाद होगे.। १,७. दुनिया भं आज 5 ಆಗ] 
लाठी उत्तकी मेंस” “बाली बात हे | १८. झट पट अपनी 
'रूह की ताकत (आत्मशक्ति) को सँमाछो । : 


अनाज-४7३70, ठिडुरना-60.. tremble. - freraa-quiet. | 
नसीब fortune. मददगार- a helper टिकाना-0150९ 


ठोकर tumble. सुहाताज- | 
«dependent, .. gne who pees other’s help, 


ER 
Rs . पाठ ५० i 
“Translate into Hirai: . y 
There are deserts in Arabia. Camels are. — 


ised in travels One day à traveller was travel” 3 


೫ t 
PRR jet Bex 


CC-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection | 


PX» 


| Funding: Tattva Heritage Foundation, Kolkata. Digitization: व 

| BCC) 

Y Jing with his camel. Some tine after, he found 

| a spring. He had never before seen such. 

| a spring. : 
Drinking that water- he found it to: 

be very sweet. Hence he filled his leather bag: 
' with water with the intention of presenting 

| if tothe king. But he had to travel a great 

distance. ‘Therefore he could not go earlier 

' Somedays after he presented the water to the 

| king. The king drank it and got satisfied. The 


| audience in the durbar was very anxious to, 

| taste. But the king refused io-'give them. 

| After the traveller went away the king addres- 

| . sed the audience, "Gentlemen! Since the 

| ater was kept in a leather bag it was spoiled 
totally. On. account of his loyalty towards me 
T took it. If you will all taste and remark. 

od he will be wounded 


that it was nob go 
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‘Knowing this I refused to allow you to 7 
taste.” 


` This is the way of the wise. 


-Oamel-3iz. Deseri-रेतीला मैदान,रेगिस्तान. Traveller- 
राहगीर.- Spring-wim. Leather bag - चमडेकी यैली- 
"To present भेंड करना. Anxious-3@aq@t.” spoil- 
खराब होना. Wounded (in heart)-wai चोटलगनां. 


sO ಕ. 


' पारिशिष्ट 
‘Tense | 


" - गे. PRESENT TENSE. 
| (Masculine forms) 
. + “Present Indefinite:— 


(i come) 
मैं mm हू हम आते हैं 
Tame तुम आते हो 
वह आताहे. ET TN 
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V Present continuous:— 


(I am coming) 


| में आ रहा हूँ | e आ रहे हैं 
| o | तुम आ रहे हो 
PE तृ xil रहा है | { आप आ रहे हैं 
` बह आंरहा हे ARE . ,. 


| Present Perfect Continuouss— 
i (I have been coming) 
| मैं आता रहा हूँ... हम आते रहे हैं 
| तुम आते रहे हो 
| i uh ॥ आप आते रहे हैं 
| वह आता रेहा है वे आते रहे हें . 
| Doubttul Present UM 
| (Imay be coming) = 
| में आता हुँगा .' हम आते होंगे 
E a fe तुम आते होगे 
तू आता होगा E. आप आते होंगे 
वह आता होगा. वे आते होंगे 
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Habitual Presenti— =. (तक y 
(Lam in the habit of coming) 
: मैं. आया करता हूँ. “ हम आया करते हैं 
तू आया करता है { तुम आया करतेहो 
T i आप आया करते हैं. 
RTR ammi 
H. PAST TENSE | 
Past Indefinite.— ' 
(Intransitive) - AU 
I came. Hr 
मेंआया ' , हम आये 
तूआया. ` E आये 
आप आये | 
वह आया >>> 
* (Transitive) 
I wrote 


| 
मैं A fa ಸ mR 
तू ने लिखा > तुम .ने (आपने) लिखा 
ह उप्त न fear है > उन्होंने feat 


* (८-0. Bhagavad Ramanuja National Research Institute, Melukote Collection. 


| Er ಆ 
| Funding: Tattva Heritage Foundation,Kolkata. Digitization: eGangotri. 


lv ८१ 

| ens 

. Present Perfects— (bus 
| ^' (Intransitive) ^ - E 
| | T have come: 

| मैं आया हूं... हम आये है । 

| तू आया है. ^ m आये हो 
| cnc. ಇಇ UR - 
| वह आया हे - वे आये हैं। 

iy | (Transitive) 

i I havo written 


Jira? हमने िखा है । : 
No change in the verb according to 
number and person. 


Past perfect:— 
^." (Intransitive) ^ 
| Read हमआयेये . 
| ; aoe ~ (तुम आयेये ` ` 
i दुआ 7... mad: 
| वह आयांथा © वे आये थे 
(Transitive) 


01500 l aL had. written : puis. i 
‘i "ने a feet att ४ AU 
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No change in the verb ; 
number and person according to 


Doubtful pastt— +: 
(Intransitive) 
I may.(might) have come 
में आया इूंगा ' हम आये होंगे 
ಸು i { आप आये होंगे 
वह आया होगा... ' वे आये होंगे 
(Transitive) aj 
I may (might) have written | 
| में ने लिखा C 
० change in the verb according to number 


nd vate hind sedat 
Conditional past ete uta 


If I ‘come, he might go | 
अगर में आता तो वह जाता 


में आता हम आते 41 | 

तू आतां : ` { तुम आते ` ` 7 

Door ६ आप आते. E 

वह आता. . वे em l 
Tf I had gone, he would ‘have come. 


अगर म॑ E झाया होता 
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Past imperfect and continuous:— . 
was coming. ' ' 
में आता था — वेआतेथे 
तुआताथा '-' तुम आते थे, आप आते थे 
वह आंता'था - वे आते थे 
मैं आ रहा था - हम आ रेहे. ये 
तू आ रहा था तुम आ रह थ,आप आ रहे थे 
वह आ रहा थां वे आ रहे थे 
Past perfect continuousi— © 
ly I had been coming 


में आता रहा.या हम आते रहे थे 
तू आता रहा था `”. तुम--आप आते रहे थ 
वह आता रहा था. वेआतेरहेथे c 
Habitual past: ^| 
i -. I used to come zt 
| में आया करता था. हम आया करते थे 
| तू आया करता था तुम--आप आया करते थे 
वह आया करेता था ` “वें आया करते थे 
| ^— /HISRUTURE TENSE 
Future Indefinite : ; 


: .  Ishaloome [0 1 
to bep „ eem अ 
है edere 

T आप आयंगे 


आवेगा EE 


व्‌ 
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Future continuous or perfect continuous:— 
1 shall be coming 


| I shall have come. .. | 
में आता ear हम आते रहेंगे " 
) p i तुम आते रहोगे | 
तू आता रहेगा ` आप. आते रहेंगे | 
वह आतां रहेगा ` बे आते रहेंगे i 
I shall have been coming ha | | 


Future perfect:— a 


मैं आया रंगा . हम आये रहेंगे 
तू आया रहेगा . J एग आये रेहोगे 


आप आये. wet 
वह आया Vat वे आये रहेंगे 
Habitual future; 

I shall be in the habit ‘of coming 
में आया करूंगा . . : हम आया करेंगे 
तू आया करेगा . J आया करोगे 

an Ks आप आया करेंगे : 

` नट आया करेगा , , वे आया करेंगे | j: 
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-- हिन्दी की पहली पुस्तक | e २४७ i 
हिन्दी की पहली पुस्तक(स्वा.० स०्दे०) अर्थ सहित ० E ei 

» ca पुस्तक कठिन शब्दार्थ सहित ० १ | 

» 8 33 4 o £ Hd 
so. s 
हिन्दी का हीर (दप्तदिन में हिन्दी) . ० x ५, 
हिन्दी स्वत्रोधिनी कन्नही अंगरेजी (अलग २) ० oj 
WU. 777 SY aa 

. ७ Menem ay -.. | 
* अंग्रेज़ी, कन्नडी (अलग २) D 
: लिपि ಕಣಣ (do १ और २ प्रत्येक) 
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